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Strzez sig towcy dusz

Ktory zjawia sie¢ w blysku swiatta.
Nie wierz jego stowom.

Nie patrz mu w oczy.

Bo skradnie ci dusze.

Uwiezi jg na wiecznos¢ calg

W matym czarnym pudetku.

Anonim
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Okreg Suffolk, Massachusetts
nad rzekg Neponset

Eric Pratt opart glowe o Sciang. Niszczejacy tynk pekat i kruszyt sie, a okruchy wpadaty mu
za kohierz koszuli, przyklejajac si¢ do mokrego od potu karku niczym robactwo, ktére usituje
wpelznaé pod skore. Na zewnatrz zrobilo si¢ cicho — za cicho — bo ta cisza przemielata sekundy
W minuty, minuty za§ w wieczno$¢. Czego oni tam szukajg, do jasnej cholery? Przynajmniej
wreszcie przestali wali¢ swiattem latarek po brudnych szybach.

Zmruzyl oczy, zeby wypatrzy¢ garbate cienie swoich towarzyszy. Tkwili rozproszeni po
calym pomieszczeniu, wyczerpani i spigci, a mimo to wcigz w pogotowiu. O zmierzchu ledwie
ich widzial, za to czut zapach: kiujacy nozdrza odoér potu zmieszany z czyms, co rozpoznat jako
smradd strachu.

., Wolnos¢ stowa. Wolnos¢ od strachu”.

I gdziez si¢ teraz podziewa owa wolno$¢? Gowno! Wszystko to wielkie gowno! Dlaczego
tak p6zno to zrozumiat?

Zwolnit uscisk dloni, w ktérych trzymat karabin szturmowy AR-15. Podczas ostatniej
godziny dziwnie nabral wagi, ale tylko on dawat jako takie poczucie bezpieczenstwa. Wstyd mu
bylo, ze z bronig czuje si¢ pewniej, niz stuchajac modlitwy z ust mamroczacego Davida czy stow
pokrzepienia przekazywanych przez Ojca za pomoca aparatu nadawczo-odbiorczego. Zreszta
jedno i drugie urwato si¢ przed wielu godzinami.

No i w ogoble jaki pozytek ze stow, zwlaszcza w takiej sytuacji? Jakg majg moc teraz, gdy
calg szostkg znalezli si¢ w putapce w tym domu letniskowym? Gdy otaczaja ich lasy najezone
agentami FBI i ATF? ™ Jakie stowa zdotatyby uchroni¢ ich przed gradem kul, skoro spadli na
nich zolnierze Szatana? Wrdg si¢ zjawil, jak przepowiedziat to Ojciec, 1 zadne stowa go nie
powstrzymajg. Trzeba by czego$ wiecej, zeby to osiggnac. Stlowa to bezcelowe, niedorzeczne
gowno!

| co z tego, ze Bog stucha tych bluznierczych mysli? Niech stucha. I tak nic gorszego nie
moze juz mu zrobi¢. Bo niby co?

Eric uniost lufe i przytknat ja do policzka. Chtodny metal przynosit Spokoj i pewnos¢ siebie.

,»Zabij albo zostaniesz zabity”.

Tak, akurat te stowa rozumiat i nadal im wierzyl. Kiedy znow opart gtowe o $ciang, na

wlosy spadt mu skruszaty tynk. Wcigz przypominat Ericowi robactwo, wszy, ktore zagrzebuja



si¢ w thustej skorze glowy. Zamknal oczy, zatujac, Ze nie potrafi odstrzeli¢ sobie mozgu. Moze
by tyle nie myslat. Co si¢ kryje za tg pieprzong cisza? Co oni tam robig, do diabta? Wstrzymat
oddech i zamienit si¢ w stuch.

Z pompy W rogu nieprzerwanie kapata woda. Gdzies tam w innym kacie zegar odmierzat
glo$no sekundy. Na zewnatrz jaka$ gataz skrobata o dach. Powial chtodny wietrzyk, ktéry dostat
si¢ do $rodka przez popgkane szyby, niosac ze sobg zapach sosnowych igiet i odglos lisci
szurajacych po ziemi. Natychmiast przypomniato mu to grzechot kosci w tekturowym pudetku.

,»1 tyle tylko zostato. Po prostu pudetko kosci”.

Kosci i1 stary popielaty podkoszulek, podkoszulek Justina. Tyle wlasnie zostalo po jego
bracie. Ojciec wreczyt mu to pudetko, oznajmiajac, ze Justin byt za slaby. Ze za stabo wierzyt.
Ze tak whasnie konczg ci, ktérzy nie wierza.

Eric nie mogt pozby¢ si¢ obrazu bialych ko$ci, wyczyszczonych do cna przez dzikie
wyglodniate zwierzeta. Nie byt w stanie znie$¢ mysli, ze niedzwiedzie albo kojoty — a moze
jedne i drugie — walczyly o to migso, warczac i rwac je na strzgpy.

I jak on ma zy¢ z tymi koszmarnymi wyrzutami sumienia? Dlaczego pozwolit, zeby do tego
doszto? Justin zamienit si¢ w proch, w zwigzki chemiczne, probujac go ratowac, przekonujac do
wyjazdu. A jak on, Eric, mu si¢ odwdzigczyl? Nie powinien byt dopuscié, zeby Ojciec odprawit
rytuat inicjacyjny. Powinni byli zwiewac jak najdalej, gdy bylo to jeszcze mozliwe. Bo jaka
szans¢ ma teraz przed sobg? Czy nie wystarczy, ze po bracie zostalo tylko pudetko kosci?

Wstrzasnal nim dreszcz. Wzdrygnat sie 1 otworzyt oczy, by sprawdzi¢, czy nikt niczego nie
zauwazyl. Mial jednak przed sobg tylko ciemnos¢, ktora catkiem pochlongta wnetrze domu.

— Co si¢ dzieje? — zaskrzypiat jaki$ glos.

Eric poderwal si¢ na nogi izaraz przyczait si¢ w kucki, szykujac karabin do strzatu.
Dostrzegal zamaszyste, sztywne ruchy pozostatych; panika postukiwata w metalicznym rytmie,
kiedy napredce sposobili bron.

— Davidzie, co si¢ tam dzieje? — odezwal si¢ znowu ten sam glos, tym razem tagodniej;
towarzyszyly mu trzaski fal radiowych.

Eric wypuscit 1 nabrat powietrze, wstat 1 osunat si¢ wzdtuz $ciany, patrzac, jak David czotga
si¢ w strong¢ aparatu nadawczo-odbiorczego.

— Ciagle tu jestesmy — wyszeptat David. — Maja nas...

— Czekajcie spokojnie — przerwatl mu glos. — Mary be¢dzie u was za pigtnascie minut.

Zapadta cisza. Eric zastanawial si¢, czy ktorykolwiek z jego towarzyszy uznat zaszyfrowana
wiadomo$¢ Ojca za absurd. A moze ktoregos$ przynajmniej zdziwita 1 oburzyta? Wtedy ustyszat,
jak David przekreca pokretto, zmieniajgc kanatl na pigtnasty.

W pomieszczeniu ponownie zapanowatla cisza. Eric widzial, jak pozostali zblizaja si¢ do

aparatu, z niecierpliwo$cig wyczekujgc na ptyngce z niego polecenia, a moze nawet jakas boska



interwencje. David tez chyba na co$ czekat. Eric chetnie zobaczytby jego twarz. Czy boi si¢ na
rowni zinnymi? A moze w dalszym ciagu odgrywa rol¢ nieustraszonego przywodey tej
spartaczonej, nieprzemyslanej misji?

— Davidzie — zatrzeszczat glos z aparatu. Kanat pigtnasty byt bardzo Zle styszalny.

— Jestesmy tu, Ojcze — odpart David z wyraznym drzeniem.

Eric czul, Ze zotadek podchodzi mu do gardta. Jezeli David si¢ boi, to znaczy, ze jest gorzej,
niz im si¢ wydaje.

— Jaka sytuacja?

— JesteSmy otoczeni. Na razie nie byto wymiany ognia. — David urwat i zakastal, zeby jako$
da¢ upust Igkowi. — Obawiam si¢, ze nie mamy innego wyjscia, musimy si¢ poddac.

Na Erica sptyn¢ta nadzieja. Rozejrzal si¢ szybko, wdzigczny, ze kryje go ciemnosc,
wdzigczny, ze koledzy nie widza jego ulgi, nie widza tej jego zdrady. Odlozyt bron. Rozluznit
migénie. Tak, oczywiScie, nie ma innego wyjscia, nalezy si¢ poddaé. To jedyna szansa. Poddadza
si¢ i ten koszmar wreszcie dobiegnie kresu.

Nie pamigtat juz nawet, jak dlugo to trwa. Od wielu godzin huczato na zewnatrz z glos$nika.
Reflektory zalewaly dom oslepiajagcym $wiatlem. A tam, wewnatrz, aparat warczat gtosem Ojca,
ktéry wcigz przypominat im o bezwzglednej konieczno$ci zachowania odwagi. Eric pomyslal, ze
odwage 1 glupote dzieli bardzo cienka linia.

Wtem zdat sobie sprawe, ze Ojciec dlugo nie odpowiada. Zesztywnial, wstrzymat oddech
I zamienit si¢ w stuch. Na dworze szemraty liscie. Co$ si¢ poruszyto albo wyobraznia ptata mu
ghupie figle. Czyzby wyczerpanie przeszto w stan paranoiczny?

I w tej wlasnie chwili Ojciec szepnal:

— Jes$li si¢ poddacie, beda was torturowaé. — To brzmialo wcigz tajemniczo, cho¢
wypowiedziane zostalo migkko, ze spokojem. — Nie pozwolg wam zy¢. Przypomnijcie sobie
Waco*[*Waco — w stanie Teksas, USA, siedziba sekty Branch Davidian. W lutym 1993 roku
agenci ATF zaatakowali ich dom — Mount Carmel Center, oskarzajac sekte o nielegalne
gromadzenie broni. Po pigédziesieciu jeden dniach walki od ognia 1kul zgingto ok.
osiemdziesieciu cztonkow sekty, wtym jej przywodca David Koresh. (Przyp. tlum.)],
przypomnijcie sobie Ruby Ridge* [*Ruby Ridge — w stanie Idaho, USA. W sierpniu 1992 roku
rozegrata si¢ tu tygodniowa walka pomigdzy Randym Weaverem, bialym rasista oskarzonym
o nielegalne posiadanie broni, aagentami federalnymi. Podczas tych wydarzen Zona iSyn
Weavera poniesli $mier¢. (Przyp. ttum.)]. — Zamilkl, a oni czekali jak zawieszeni na nitce,
Z nadzieja na jaka$ konkretng instrukcje, a przynajmniej na stowa pocieszenia. Gdzie si¢
podzialy te wszystkie pot¢zne zaklecia, ktore potrafig leczy¢ i chroni¢ przed ztem?

Do uszu Erica dobiegl trzask ztamanej galezi. Natychmiast chwycit za bron. Pozostali takze

to ustyszeli 1 szybko przeczotgali si¢ po drewnianej podtodze, wracajac na swoje stanowiska.



Eric nie zwracal uwagi na denerwujace walenie wlasnego serca. Krople potu sptywaly mu po
plecach, a palce trzgsty si¢ tak mocno, ze trzymat je z dala od spustu. Czy snajperzy zajeli juz
swoje pozycje? Albo, co gorsza, moze agenci szykuja si¢ do podpalenia domu, tak samo, jak
zrobili w Waco? Ojciec ostrzegal ich przed plomieniami Szatana. Biorgc pod uwage ilo$é¢
materiatéw wybuchowych, ktoére sktadowali w piwnicy pod drewniang podtoga, w ciagu kilku
sekund znalezliby si¢ w nieztym piekle. I to bez drogi ucieczki.

Po raz kolejny $wiatto reflektorow uderzyto w szyby.

Wszyscy pochowali si¢ jak szczury, wciskajac si¢ we wiasne cienie. Eric niechcacy uderzyt
strzelbg o kolano i osunat si¢ po $cianie. Dostal gesiej skorki. Jego nerwy znajdowaty si¢ na
granicy wytrzymatosci, serce tlukto si¢ o zebra, nie pozwalajac swobodnie oddychac.

— No i znowu — mruknat, gdy z glosnika na zewnatrz ryknat jakis glos.

— Nie strzelaé. Mowi agent specjalny Richard Delaney z FBI. Chce tylko zwami
porozmawia¢. Moze uda nam si¢ rozwigzac¢ to nieporozumienie bez pomocy kul.

Eric mial che¢ wybuchngé¢ $miechem. Kolejne géwniane bzdury. Ale zeby si¢ zasmiac,
musiatby si¢ ruszyé, aon niczym tknigty paralizem tkwit przyklejony do $ciany, i tylko
zacis$nigte na karabinie rece mu drzaty. Dalby gltowe, ze chodzi o kule, a nie zadne tam stowa.
Juz nie.

David odsunat si¢ od aparatu nadawczo-odbiorczego i z bronig luzno spuszczona u boku
podszedt do frontowego okna. A ten co znowu wyprawia? Eric dojrzat jego twarz w Swietle
reflektorow. Spokojne oblicze Davida nastato na niego kolejng fale lgku.

— Nie pozwdlcie schwyta¢ sie¢ zywcem — skrzypial tymczasem glos Ojca. —JesteScie
bohaterami, dzielnymi wojownikami. Sami wiecie, co trzeba zrobic.

David kroczyl w strong¢ okna, jakby niczego nie styszal, jakby stracit shuch.
Zahipnotyzowany oslepiajacg jasno$cig, przystangt. Wysoki 1szczuply, w aureoli Swiatla
przypominal Ericowi podobizny §wietych z katechizmu.

— Dajcie nam minutg! — krzykngl David. — Potem wyjdziemy, panie Delaney,
I porozmawiamy. Ale tylko z panem, z nikim innym.

Zanim David wyjal z kieszeni kurtki plastikowy woreczek, Eric zorientowal sie, ze to
ktamstwo, 1 Ze nie bedzie Zadnego spotkania ani rozmowy. Na widok czerwono-biatych kapsutek
zakrecito mu si¢ w glowie. Nie, to chyba sen. Musi by¢ jakie§ inne wyjscie. Nie chce jeszcze
umiera¢. Nie teraz, nie w taki sposob.

— Pamigtajcie, ze taka $mier¢ to $Smier¢ honorowa. — Glos ptynat sobie gtadki iczysty,
zupelie jakby Ojciec stal tuz obok nich 1wlasnie komentowal mysli Erica. — jesteScie
bohaterami, kazdy z was jest bohaterem. Szatan nie ma do was dostepu.

Pozostali ustawili si¢ w kolejce jak barany idgce na rzez, kazdy pobral $miertelng kapsutke

i trzymat ja w dloni z szacunkiem niczym hosti¢. Nikt si¢ nie sprzeciwit. Na ich twarzach



widnial wyraz ulgi, ktéra nadeszta na skutek przedawkowanego strachu i zmeczenia.

Eric tkwit w miejscu, unieruchomiony przez konwulsje paniki. Kolana miat tak migkkie, ze
nie mogt sie podniesé na nogi. Sciskat karabin, trzymajac sie go z calej sily, jakby byto to jego
ostatnie koto ratunkowe. David, zorientowawszy si¢ w sytuacji, podszedt do niego i podat mu
kapsulke na wyciagnietej dloni.

— W porzadku, Eric. Polknij ja, nic nie poczujesz. — Jego glos byl tak opanowany
I pozbawiony wyrazu jak jego twarz. W oczach miat pustke, jakby juz uciekto z nich zycie.

Eric wpatrywal si¢ w malenka kapsutke, niezdolny do jakiegokolwiek ruchu. Ubranie
przykleito mu si¢ do ciata i nasigkng¢to potem. A z radia wcigz saczyt si¢ ten sam glos:

— Czeka na was wszystkich o wiele lepszy §wiat. Nie obawiajcie sig. Jestescie dzielnymi
bojownikami, powodem naszej wielkiej dumy. Wasze po§wiecenie uratuje setki innych.

Eric wziat kapsutke drzacymi palcami, z wahaniem, ktore kazato Davidowi sta¢ nad nim.
David wilozyl swoja kapsutke do ust i przetknat glo$no, a potem czekal, az to samo zrobig
pozostali, w tym Eric. Ten ujrzat w oczach dowodcy, w jego Sciggnietej twarzy, nadzwyczajny
spokoj. A moze zzerat go juz cyjanek potasu?

— A teraz wy — syknat David przez zaci$nigte zgby.

Wszyscy go postuchali, Eric rowniez. Uradowany David wrocit do okna i zagrzmiat:

— Juz w porzadku, panie Delaney. Mozemy z panem porozmawia¢! — Potem podnidst bron
I opart ja na ramieniu.

Zgadujac z ustawienia strzelby, Eric domyslat si¢, ze David bez pudta trafi tego Delaneya
w glowe iagent skonczy zycie, nim padnie na ziemi¢. A oni wszyscy zdechna, zanim David
wystrzeli caly magazynek, a Zolnierze Szatana staranujg drzwi domku letniskowego.

Eric, tak jak pozostali, lezal w oczekiwaniu na pierwszy strzat. Czekali, by cyjanek
przedostat si¢ z pustego zotadka do krwi. To nie powinno zaja¢ wigcej niz jakie§ dziesie¢ minut.
Liczyli na to, ze zakoncza zycie, nim zaczng traci¢ oddech.

Wtem rozlegt si¢ strzat. Eric przytozyt policzek do zimnej podlogi. Czul wibracje, styszat
trzask tluczonego szkta 1 krzyki ostupienia na zewnatrz.

Gdy jego towarzysze czekali na $mieré, Eric Pratt po kryjomu wyplut ukrytg w ustach
czerwono-bialg kapsutke. Nie, nie zamierza przemieni¢ si¢ w pudetko kosci, jak stato si¢ to

Z jego mtodszym bratem. Woli podjac¢ ryzyko i sprobowaé swoich sit w walce z Szatanem.



ROZDZIAL. DRUGI
Waszyngton

Obcasy pantofli Maggie O’Dell stukaty po ngdznym linoleum, zapowiadajac jej nadejscie.
Jasno oswietlony korytarz, ktory przypominat pomalowany na biato betonowy tunel, zial pustka.
Zadnych glosow, zadnych hataséw zza mijanych drzwi. Ochroniarz na parterze poznatl ja, nim
pokazata mu przepustke, i puscit bez sprawdzenia dokumentu.

— Dzigki, Joe.

Odpowiedziat jej usmiechem, nie zorientowawszy si¢, ze ukradkiem zerkneta na plakietke
Z jego imieniem i nazwiskiem.

Zwolnila, zeby spojrze¢ na zegarek. Do wschodu stonca brakowato jeszcze dwu godzin. Jej
szef, zastgpca dyrektora Kyle Cunningham, korzystajac z telefonu, wyciagnat ja z 16zka. Zreszta
nie byla to jakas wyjatkowa sytuacja. Jako agentka FBI Maggie przyzwyczajona byta, ze telefon
dzwoni 0 kazdej porze dnia inocy. Nie bylo tez nic dziwnego w tym, ze szef wcale jej nie
obudzil, a jedynie przerwal rutynowe przerzucanie si¢ po poscieli. Znowu obudzily ja koszmary.
Bank jej pamigci obfitowat w znaczng liczbg krwawych, przewracajacych wnetrznosci obrazow,
ktére wystarczg jej chyba na cate lata. Na sama t¢ mysl zacisnela zeby, zdajac sobie przy okazji
sprawe, ze idzie ze zwinigtymi w kutak, opuszczonymi po bokach dltonmi. Otworzyla je
gwattownie, wyprostowata palce 1 poruszyta nimi, jakby chciala je ukarac za to, ze ja zdradzaja.

Jedno bylo wkazdym razie =zaskakujace w telefonie Cunninghama: jego spigty
I zdenerwowany glos, ktory z kolei stal si¢ powodem zdenerwowania Maggie. Ten cztowiek byt
wrecz uosobieniem opanowania 1roéwnowagi. Pracowata z nim od dziewigciu juz prawie lat
i odkad pamigtata, zawsze mowit spokojnie, chtodno i rzeczowo. Nawet wtedy, gdy jg za cos
upominat. Tym razem przysiegltaby, ze styszata lekkie drzenie w tym glosie, emocje, ktore
musiaty wyplyna¢ na powierzchni¢. To wystarczylo, zeby ja powaznie zaniepokoi¢. Jesli ta
sprawa tak bardzo wyprowadzita Cunninghama z rOwnowagi, to znaczy, ze jest zle. Bardzo Zle.

Podat jej przez telefon kilka faktow, cho¢ byto jeszcze za wczesnie na szczegdly. A wige
gdzie$ w stanie Massachusetts nad rzeka Neponset doszto do wymiany ognia miedzy agentami
FBI i ATF oraz grupa mezczyzn ukrywajacych si¢ w domu letniskowym. Trzech agentow
odniosto rany, jeden zginal. Pieciu podejrzanych z domu letniskowego nie zyje. Szdsty, jedyny,
ktory przezyl, zostat przewieziony do Bostonu izamknigty w areszcie federalnym. Shuzby
wywiadowcze nie wiedzg jeszcze, kim jest ten mtody cztowiek, co to za grupa ani w jakim celu
zgromadzita arsenal broni. A takze dlaczego ci ludzie strzelali do agentow, a potem odebrali
sobie zycie.

Dziesigtki agentow i pracownicy wydzialu sprawiedliwosci przeczesuja dom i okoliczne



lasy, szukajac odpowiedzi na powyzsze pytania. Cunningham zostat poproszony o niezwtoczne
wykonanie analizy podejrzanych. Wystat juz na miejsce zbrodni zawodowego partnera Maggie,
agenta specjalnego R.J. Tully’ego. Maggie, ze wzgledu na swoje przygotowanie z zakresu
medycyny sadowej, otrzymala polecenie udania si¢ do miejskiej kostnicy, gdzie szesciu
zmarlych — pigciu miodych me¢zczyzn z domu letniskowego ijeden agent — czekalo, by
opowiedzie¢ jej swojg tragiczng historie.

Podszediszy do otwartych drzwi w koncu korytarza, zobaczyta ich. Czarne worki ulozone
jeden obok drugiego na stotach z nierdzewnej stali, stwarzajace pozor jakiego§ makabrycznego
dzieta sztuki. Wygladato to nawet zbyt dziwacznie, by bylo prawdziwe. Zupekie jak jej zycie
ostatnimi czasy. Bywato, ze z trudem odrdzniala to, co rzeczywiste od tego, co nalezato do jej
rutynowych koszmaréw.

Ze zdumieniem ujrzata Stana Wenhoffa, ktory ubrany w fartuch czekal na nig. Zazwyczaj
Stan zostawial nocne wezwania swoim kompetentnym i zdolnym asystentom.

— Dzien dobry, Stan.

— Uhm — powital jg znajomym burknigciem, stajac plecami do Maggie i ogladajac slajdy we
fluorescencyjnym Swietle.

Tak, bedzie teraz udawal, ze to wcale nie ta pilna ipowazna sprawa wyciagnela go
z poscieli, cho¢ winnym wypadku bez wahania wezwalby swojego asystenta. I wcale nie
zalezatlo mu na tym, zeby osobiscie dopilnowaé, by wszystko odbylo si¢ zgodnie z przepisami.
On po prostu nie mogl przepusci¢ okazji, by sta¢ si¢ obiektem zainteresowania mediow.
Wigkszo$¢ znanych Maggie koronerow 1 lekarzy medycyny sadowej byli to ludzie cisi, powazni,
czasem wrecz odludki. Wigkszos¢, ale nie Stan Wenhoff, gtowny lekarz medycyny sadowe;j
okregu. Ten uwielbial stawa¢ w Swietle reflektoréw przed telewizyjnymi kamerami.

— Spoznitas sie¢ — warknat, tym razem zaszczycajac ja spojrzeniem.

— Przyjechalam najszybciej, jak mogtam.

— Uhm — powtorzyt. Grubymi, spiczasto zakonczonymi palcami wsadzit slajdy z powrotem
do pojemnika, a uczynit to z trzaskiem, ktory sygnalizowal, jak bardzo jest niezadowolony.

Maggie zignorowata go. Zdjela zakiet isiegneta do szafy, nie czekajac na zaproszenie,
ktorego si¢ nie spodziewala. Miala na koncu j¢zyka, ze Stan nie jest jedyna osoba, ktora
wolataby znajdowac si¢ w tej chwili gdzie indziej.

Zwiazata plastikowy fartuch w talii, zastanawiajac si¢ rownoczesnie, jaka cze$¢ jej zycia
kierowana jest przez mordercow, ktorzy zmuszaja ja do zrywania si¢ z t6zka w srodku nocy
i polowania na nich w zatopionych w ksiezycowym $wietle lasach, wzdhiz wzburzonych
ponurych rzek, na pastwiskach lub polach kukurydzy? Uswiadomita sobie rOwnoczesnie, ze tym
razem jednak dopisalo jej szczgdcie. Przynajmniej tego wczesnego ranka jej stopy sg suche

i cieple, w przeciwienstwie do stop agenta Tully’ego.



Kiedy odwrocita si¢ od szafy, okazato sie, ze Stan rozpigl juz suwak torby pierwszego
klienta i wlasnie rozchylat worek, uwazajac, by jego zawarto§¢ — w tym takze ptynna — nie
wydostata si¢ na zewnatrz. Maggie uderzyta mtoda twarz chtopca, tak gladka, ze nie zdazyta
jeszcze poznaé ostrza maszynki do golenia. Chtopak modgt mie¢ pigtnascie, najwyzej szesnascie
lat. Za mtody, zeby pi¢ alkohol i gtosowaé, nawet prawo jazdy jeszcze mu si¢ nie nalezalo. Za to
dos¢ dorosty, zeby wiedzie¢, jak zdoby¢ potautomatyczng bron i jak si¢ nig postugiwac.

Chtopak miat bardzo spokojna twarz. Nie bylo na niej §ladu krwi, zadnych zadrapan czy ran,
siniakow, niczego, co ttumaczytoby t¢ $mier¢.

— Cunningham mowil mi, ze popeknili samobdjstwo, ale nie widz¢ §ladow po kuli.

Stan wzial plastikowy woreczek z blatu za plecami i podat jej nad cialem chlopca.

— Wyplut to ten, ktéry przezyl. Podejrzewam, ze to arszenik albo cyjanek. Prawdopodobnie
cyjanek. Siedemdziesiat pie¢ miligramow cyjanku potasu catkowicie wystarczy.

W woreczku znajdowata si¢ czerwono-biata kapsutka. Maggie z tatwoscia zobaczyla na niej
nazwe wytworcy. Takie kapsutki sprzedawano bez recepty jako lek na bdl glowy. W tej ktos
wymienit zawarto$¢, postuzyt sie nig jako wygodnym opakowaniem.

— A wigc byli przygotowani na taka ewentualnosc.

— Jak wida¢. Cholera, skad tym goéwniarzom przychodza do glowy takie pomysty?

Maggie podejrzewala, ze nie byt to pomyst chtopcow. Kto§ musiat ich do niego naktonic,
przekona¢, ze nie wolno im si¢ poddac. I chyba zrobita to ta sama osoba, ktéra zgromadzita bron,
wypehita kapsutki Smierciono$nym $rodkiem 1 nie zawahala si¢ dla nieznanej idei poswigci¢
zycia mtodych ludzi. Kto$ o wiele bardziej niebezpieczny niz ci chtopcy.

— Moglibysmy zajrze¢ do pozostatych, zanim zaczniemy autopsj¢?

Maggie starata si¢ zada¢ to pytanie najzwyczajniejszym tonem. Chciala si¢ przekonaé, czy
wszyscy chtopcy sg biali, co potwierdzaloby jej wstepne podejrzenie, ze mogli naleze¢ do jakiej$
grupy o zabarwieniu rasistowskim. Stan od razu si¢ zgodzil. Pewnie sam byl ciekaw, co zobaczy.

Zabrat si¢ za suwak kolejnego worka, celujgc spiczastym palcem w Maggie.

— Ale najpierw wto6z te okulary, na nic ci si¢ nie przydadza na czubku gltowy.

Nienawidzita tego, poniewaz jednak Stan miat kompletnego bzika na punkcie regulaminu,
musiata go postucha¢. Zsuneta ochronne okulary na nos 1 wciagneta lateksowe rgkawiczki.
Rozsuwajac trzeci zamek btyskawiczny, zerkata na worek, ktorym zajat si¢ Stan. Potem
spojrzata znowu na to, co miala przed soba, 1 gwattownie zabrata rece, jakby cos ja ukasito.

— Jezu drogi! — Wlepita wzrok w poszarzala twarz mezczyzny, na ktorej widniata idealnie
okragta dziura po kuli, nieduza i1 czarna na tle bladego czota. Styszata chlupot jakiego$ ptynu,
ktory na szczgscie nie wylat si¢ z worka.

—Co jest?

Wzdrygneta si¢. Stan pochylit si¢ nad zwtokami, starajac si¢ zobaczy¢, co ja tak przerazito.



— To pewnie ten agent. Mowili, ze jeden zginat — oznajmit zniecierpliwiony.

Maggie cofng¢la si¢ par¢ krokéw. Jej cialo zlat zimny pot, chwycila si¢ blatu, nie dowierzajac
wlasnym nogom. Stan patrzyt na nig, tym razem zaniepokojony.

— Znam go — powiedziala tylko i rzucita si¢ w stron¢ umywalki.



ROZDZIAY. TRZECI

Suffolk, Massachusetts

R.J. Tully chorobliwie nie znosit furkotu $migiet helikoptera. Nie chodzi nawet o to, ze
W ogole bat sie lataé, ale lot tym wiasnie wehikutem uswiadamial mu za kazdym razem, ze
znajduje sie dziesigtki metrow nad ziemig w czyms, co da si¢ pordownaé wylacznie do mydlane;j
banki z silnikiem. Poza tym roéwnie jazgotliwa maszyna po prostu nie moze by¢ bezpieczna,
uwazat. Z drugiej strony w duchu dzigkowal hatasowi za to, ze uniemozliwia jakakolwiek
konwersacje. Zastgpca dyrektora Cunningham przez calg droge byt wyraznie podenerwowany
I przejety. Fatalnie wptywalo to na Tully’ego, ktory znal swego szefa od okoto roku. W ciagu
tych wszystkich miesi¢cy jedynym wyrazem emocji Cunninghama byta zmarszczka na czole.
Ten facet nawet nie przeklinat.

Cunningham bawil si¢ aparatem nadawczo-odbiorczym, usitujac zdoby¢ najs§wiezsze
informacje od zespotu, ktéry znajdowat si¢ juz na miejscu zbrodni. Jak na razie dowiedziat si¢
tylko tyle, ze ciala zostaly przewiezione samolotem do stolicy. W strzelaninie uczestniczyt agent
federalny, azatem i $ledztwo, w tym autopsja, mialo by¢ prowadzone pod nadzorem wiadz
federalnych, anie stanowych czy okrggowych. Dyrektor Mueller osobiscie nalegal, by ciata
przetransportowano do stolicy, a zwlaszcza cialo zastrzelonego agenta FBI.

W dalszym ciggu nie ustalono tozsamosci zmartych. Tully doskonale zdawatl sobie sprawe,
ze szef nie moze usiedzie¢ spokojnie, poniewaz nie zna nazwiska zabitego agenta, z tego
powodu bez przerwy obraca i ttamsi co$§ w reku ibez ustanku przestawia swoje radio, jakby
zmiana czgstotliwosci mogla przynie§¢ mu nowe dane. Marzyl o tym, zeby Cunningham
znieruchomiat. Zdawalo mu si¢ bowiem, ze kazdy dodatkowy ruch wzmaga trzgsienie
helikoptera, cho¢ wiedziat tez, ze z naukowego punktu widzenia nie miatlo to sensu. A jesli
jednak miato?

Pilot $ciagt czubki drzew, rozgladajac si¢ za miejscem nadajacym si¢ do ladowania. Tully
starat si¢ nie mysle¢ o grzechotaniu pod swoim siedzeniem, ktore podejrzanie nasuwato
pordéwnanie ze zgrzytem obluzowanej §ruby. Usitowatl wigc sobie przypomnieé, czy zostawil dla
Emmy do$¢ pieniedzy na stole w kuchni. Czy to dzi$ corka ma jechaé na t¢ szkolng wycieczke?
Czy moze w czasie weekendu? Powinien sobie takie rzeczy zapisywaé. A swoja drogg Emma
jest juz wystarczajgco dorosta, zeby by¢ odpowiedzialng, i sama pamigtaé¢ o takich rzeczach.
| wlasciwie dlaczego z czasem nie staje si¢ tatwiej?

Odnosit ostatnio wrazenie, ze cate to jego rodzicielstwo przychodzi mu z wielkim bolem.
Jezeli wycieczka ma si¢ odby¢ tego dnia, to moze nie zaszkodzi, jes§li Emma czego$ si¢ przy

okazji nauczy? Jezeli zostawit jej za malo pieniedzy, moze ja to nareszcie przekona, zeby



poszukac sobie jakiej$ dorywczej pracy? Skonczylta przeciez pigtnascie lat. Kiedy Tully byt w jej
wieku, pracowal po szkole i W czasie wakacji, nalewajgc benzyn¢ na stacji Ozzie 66 za dwa
dolary na godzing. Czyzby $wiat ulegt az tak drastycznej przemianie od czasow jego mtodosci?
Zaraz, to bylo trzydziesci lat temu... Czy to mozliwe, zZe to juz trzydziesci lat?

Helikopter zaczal zniza¢ lot. Zotadek podszedt Tully’emu do gardla, natychmiast
przywracajac go do tu iteraz. Pilot postanowil wyladowaé¢ na pasie trawy rozmiardw
wycieraczki. Tully najchetniej zacisnatby powieki. Zamiast tego wbil wzrok w rozdarcie na tyle
skorzanego fotela pilota. Bez skutku. Widok gabki isprezyn przypomnial mu tylko
0 poluzowanych S$rubach, ktore z hatasem turlajg si¢ pod jego siedzeniem. Zapewne kota
odltaczaja si¢ od helikoptera.

No i na domiar ztego $miglowiec siadt po kilku sekundach z podskokiem, werwa, fomotem
i ostatnim fikotkiem zotadka Tully’ego, ktory pomyslal od razu o agentce O’Dell. Tak chetnie
zamienitby si¢ z nig miejscami. Zaraz potem wyobrazil sobie, jak przyglada si¢ Wenhoffowi,
ktéry kroi ciata nieboszezykow. Odpowiedz okazata si¢ prosta. Nie bedzie si¢ spieral. Wybiera
helikopter, nawet taki z poluzowanymi §rubami.

Na spotkanie wyszedl im umundurowany zotnierz. Tully nie pomyslat o tym wczesdniej, ale
teraz wydato mu si¢ calkiem logiczne, ze Gwardia Narodowa z Massachusetts ochrania
przepastny las. Tully i Cunningham zaczgli zbiera¢ swoje manatki: kurtki przeciwdeszczowe,
termosy i dwie teczki, caly czas pochylajac glowy, zeby unikna¢ dekapitacji przez rozszalate
$migto. Zokierz czekal na nich, stuzbicie stojac na baczno$¢. Gdy znalezli sie wreszcie
W bezpiecznym miejscu, Cunningham pomachal do pilota, aten, nie czekajagc ani minuty,
poderwal maszyne, rozdmuchujgc liscie, ktére po chwili opadly niczym szeleszczacy
czerwonoztoty deszcz.

— Prosze za mng, zaprowadze¢ panéw na miejsce — odezwat si¢ zolnierz. Siegnat po teczke
Cunninghama, z miejsca odgadujac, kto tu jest wazniejszy.

Tully byl pod wrazeniem, natomiast Cunningham nagle przestat si¢ spieszy¢, tylko powoli
uniodst reke.

— Musze zna¢ nazwiska — powiedziat. Nie brzmiato to jak pytanie, raczej jak rozkaz.

— Nie jestem upowazniony...

— Rozumiem — przerwat zastepca dyrektora. — Obiecuje, ze zachowam to dla siebie, ale jesli
zna pan nazwiska, musze je pozna¢. Musze je pozna¢ w tej chwili.

Zomhierz stangt znéw na baczno$¢, bez jednego mrugniecia wytrzymujac wzrok
Cunninghama. Zdawato si¢, ze nie wyda zadnej tajemnicy. Cunningham wiedzial, co mu za to
grozi. Tully nie wierzyl wtasnym uszom, gdy szef odezwat sig¢:

— Prosze mi powiedzie¢. — Wyrzekt to cicho, niemal przyjacielskim tonem.

Zomierz musial uzmyslowi¢ sobie, jak daleko posungt sie Cunningham w lamaniu



pragmatyki shuzbowej. Zmienit pozycje, jego twarz ztagodniata.

— Naprawde nie mog¢ poda¢ panu wszystkich nazwisk. Powiem tylko, ze ten zabity agent
nazywat si¢ Delaney.

— Richard Delaney?

— Tak, sir. Tak mi si¢ zdaje. Przybyl tu z grupa uderzeniowa do ratowania zakladnikéw, byt
negocjatorem. Styszatem, ze zgodzili si¢ z nim rozmawia¢. Zaprosili go do tego domu, a zaraz
potem otworzyli ogien. Dranie. Przepraszam, sir.

— Nie musi pan przepraszac. Dzickuje za informacje.

Zohierz odwrécit si¢ i poprowadzit ich miedzy drzewami. Tully patrzyt z przerazeniem na
szefa. Jego twarz zbladla §miertelnie, szedt nie jak zwykle wyprostowany, lecz lekko utykajac,
z pochylonymi plecami.

Zerknat na agenta.

— Spieprzytem spraw¢ — powiedzial cicho. — Wtasnie wystalem agentke O’Dell na autopsje
jej przyjaciela.

Tully zrozumiat wtedy, ze ta sprawa bedzie inna. Fakt, ze Cunningham wypowiedziat
jednego dnia, ito w ciggu jednej i tej samej godziny, dwa stowa: ,,prosz¢” i ,,spieprzytem”, nie

wrézyl dobrze.



ROZDZIAY. CZWARTY

Maggie wzigta zimny zmoczony recznik, ktory podat jej Stan, unikajac wciaz jego wzroku.
Wystarczyl jej rzut oka, by stwierdzi¢, ze si¢ nig przejal, a nawet powaznie zmartwit. Migkki,
puszysty recznik byl zapewne prywatng wtasnoscig koronera, prang w domu, bo nie $mierdziat
cloroksem jak wszystkie inne reczniki w tym miejscu. Pomyslata, ze ten go$¢ ma obsesj¢ na
punkcie czysto$ci, pozornie paradoksalng w zderzeniu z jego profesja, ktéra owocuje codzienng
dawka krwi i1 ludzkich organéw. Milczata jednak. Bez stowa przyjeta od niego recznik i wtulita
twarz w zimna, pluszowg migkkos¢, czekajac, az ming nudnosci.

Nie zdarzylo jej si¢ wymiotowa¢ na widok nieboszczyka od czasow inicjacji zawodowe;j
w Pomocniczym Wydziale Dochodzeniowym. Wciaz miata w pamigci pierwsze miejsce zbrodni,
z ktorym si¢ zetkneta: podwojna przyczepa kempingowa, duchota, plaga much, a na $cianach
waskie i1 dlugie jak spaghetti smugi krwi. Ten, do kogo nalezata owa krew, zostal pozbawiony
glowy iwisial nogami do goéry przywigzany do haka w suficie. Niczym kurczak, ktéry ma
ociekna¢ przed gotowaniem, ale wcigz si¢ rusza, co wyjasniato, dlaczego powstaty krwawe
strumienie na $cianie. Od tamtej pory widziata juz mnéstwo podobnych, jesli nie gorszych scen:
czesci ludzkiego ciata w pojemnikach na jedzenie na wynos albo pokawatkowanych matoletnich
chlopcow. Jednego los jej dotad oszczedzit, do jednego nie byta dotychczas zmuszona. Nigdy do
tej pory nie musiata patrze¢ na worek wypetniony krwia, ptynami ustrojowymi i mézgiem
swojego przyjaciela.

— Cunningham powinien byl ci¢ uprzedzi¢ — stwierdzit Stan, patrzac na nig z drugiego konca
pomieszczenia, trzymajac si¢ z daleka, jakby jej stan byt zarazliwy.

— Nie wiedzial, na pewno nie wiedzial. Kiedy do mnie dzwonil, dopiero wyjezdzali
z Tullym.

— Ale teraz na pewno zrozumie, ze nie bgdziesz brata udzialu w autopsji. — Mowit to z ulga,
a nawet z zadowoleniem, zZe jej cien nie bedzie nad nim wisial caly ranek.

Maggie usmiechnela si¢ pod recznikiem. Stary dobry Stan nareszcie jest znowu sobg.

— Przygotuje ci kopie raportow z autopsji na jutro do potudnia.

Myt swoje bezcenne rece, jakby zabrudzit je, przygotowujac dla niej wilgotny recznik.

Che¢ ucieczki byta wszechogarniajgca, rowniez z powodu pustego zotadka, ktéry podjezdzat
jej weigz do gardta. Z drugiej strony co$ nie dawalo jej spokoju. Miata w pamigci pewien
wczesny ranek w pokoju hotelowym w Kansas City, niecaly rok wczeéniej. Agent specjalny
Richard Delaney byt do tego stopnia zatroskany o jej rownowage psychiczna, ze nie wahat si¢
zaryzykowac ich przyjazni, by przekonac sig, ze nic jej nie grozi. Przez pie¢ miesigcy Delaney
i agent Preston Turner grali role jej goryli, chroniac ja przed prawdziwym potworem, seryjnym

zabojcg Albertem Stuckym. Az wreszcie doszto do owej porannej konfrontacji, podczas ktorej



Delaney stangl do walki z jej uporem. Zrobit tak tylko dlatego, ze chciat ja chronic.

Ona jednak nie przyjmowala do wiadomos$ci motywow jego dziatania. Nie chciata dostrzec,
ze probuje, i to po raz wtory, odegraé role zatroskanego starszego brata. Nie, ona byta na niego
wsciekla jak diabli. Prawde mowigc, tamtego wlasnie dnia rozmawiata z nim po raz ostatni.
Teraz lezal w czarnym nylonowym worku i nie mogla go juz przeprosi¢ za swoja zawzigtos$¢
I niesprawiedliwg ocene jego intencji. Jedyne co mogta jeszcze dla niego zrobic, to dopilnowac,
by okazano mu nalezny szacunek. Byla mu to winna, mimo ze zbierato jej si¢ na wymioty.

— Nic mi nie b¢dzie — oznajmita.

Stan zerknal na nig przez ramig, szykujac I$nigce czystoscig instrumenty do autopsji
pierwszego chtopca.

— Jasne, ze nie.

— Nie zrozumiates, ja tu zostaj¢.

Az jeknal glosno pod ochronng maska, lecz Maggie byla catkowicie przekonana o stusznosci
swojej decyzji. Gdyby jeszcze jej zoladek okazat si¢ bardziej spolegliwy.

— Znalezli zuzyte naboje? — spytata, wciagajac nowa pare rekawiczek.

— Tak. Lezag ma blacie w woreczku. Wyglada na karabin o duzym zasiggu. Jeszcze si¢
doktadnie nie przyjrzatem.

— Wiec nie ma watpliwosci co do przyczyny $mierci?

— Nie, zadnych. Nie ma co doszukiwac si¢ Bog wie czego.

— | nie pomylono si¢, oceniajac, czy rana jest po wejsciu, czy po wyjsciu kuli?

— Nie. Zresztg to tatwo sprawdzic.

— Swietnie. W takim razie nie bedziemy musieli go kroié. Mozemy przygotowaé raport na
podstawie zewngtrznych oznak.

Tym razem Stan znieruchomiat, po czym obrdcit si¢, zeby na nig spojrzec.

— Margaret, mam nadzieje, Ze nie sugerujesz, zebym odstapit od pelnej autops;ji.

— Niczego nie sugeruje.

Uspokoit si¢ 1 wziat do reki narzedzia.

— Nie sugeruje tego — dodala. — Ja naciskam, zeby$ tego nie robit. Wierz mi, bedziesz
zatowal, jesli mnie nie postuchasz.

Udata, Zze nie widzi jego wzroku, tylko rozsuneta do konca zamek btyskawiczny worka,
w ktorym lezat agent Delaney, modlac si¢ w duchu, zeby si¢ utrzyma¢ na nogach. Pomyslata
0 Karen, zonie Delaneya, ktora nienawidzila jego pracy rownie mocno jak Greg, juz prawie byty
maz Maggie, nie cierpial jej zajecia. Lecz Delaney nie wyobrazal sobie zycia poza firma, a teraz
Maggie zamartwiata si¢ o Karen ijej dwie mate coreczki, ktore bedg rosty bez ojca. Gdyby
mogta zrobi¢ tylko jedno, postarataby si¢, zeby te dwie dziewczynki nie zobaczyly Richarda

okaleczonego bardziej niz to absolutnie konieczne.



Te mysli przywotaly wspomnienia jej ojca, spoczywajacego w ogromnej mahoniowej
trumnie, w bragzowym garniturze, w Ktorym Maggie nigdy wcze$niej go nie widziata. Wiosy
uczesane mial tez inaczej niz zwykle. Pracownicy kostnicy pomalowali mu twarz, by przy
pomocy makijazu stworzy¢ pozory, ze nie cata skora zostata spalona, ale to nie wystarczyto.
Maggie, wowczas dwunastoletniag dziewczynkg, przerazit widok ojca, a won intensywnych
perfum, zmieszana z zapachem popiotu izweglonego ciata, przyprawita ja o mdlosci. Ten
zapach. Nie ma nic gorszego niz zapach spalonego ciata. Boze! Wcigz go czuje. Nie pomogly
nawet stowa ksigdza, ktory powiedziat: ,,Z prochu powstales i W proch si¢ obrocisz”.

Ten zapach, te stowa i widok ojca powracaly do niej tygodniami w koszmarnych snach,
kiedy starata si¢ przypomnie¢ sobie, jak wygladat, zanim znalazl si¢ w trumnie, nim jego postac
W jej pamieci zamienita si¢ w proch.

Pamigtala, jak bardzo wstrzasnat nig tamten obraz. Pamigtata faldy pomarszczonej folii pod
ubraniem, obandazowane rece, ktore wygladaty jak rece mumii, utozone prosto wzdtuz bokow.

Pamigtata, ze zaniepokoita si¢ pecherzem na policzku ojca.

— To cig boli, tatusiu? — spytata szeptem.

Poczekata, az jej matka ipozostali zalobnicy odwrdoca wzrok. Wtedy zebrata cata swoja
dziecigca odwagge i site i dotkneta krawedzi gladkiego, 1$nigcego drewna i satynowego postania.
Potem palcami odgarneta ojcu wlosy z czota, udajac, ze jego skora nie przypomina w dotyku
sztucznego tworzywa inie zauwazajagc okropnej szramy na czaszce, zupelnie jak
u Frankensteina. Potwornie si¢ bata, ale musiala poprawi¢ mu wtosy. Musiata je zaczesac, tak
jak lubil, tak jak go pamigtata. Chciata zachowa¢ go w pamieci takiego, jakiego znata. To
drobiazg, ghupstwo, ale dzigki temu poczula sig¢ lepie;.

Teraz, spogladajac na spokojng, poszarzala twarz Delaneya, Maggie wiedziata, ze musi
zrobi¢ wszystko, co tylko si¢ da, zeby pewne dwie mate dziewczynki nie przezyty szoku, patrzac
po raz ostatni w twarz swojego ojca.



ROZDZIAL PIATY
Suffolk, Massachusetts

Eric Pratt przygladat sie¢ dwu me¢zczyznom, zastanawiajac si¢, ktory znich go zabije.
Siedzieli naprzeciw niego, tak blisko, ze niemal dotykali go kolanami. Tak blisko, Zze bez trudu
zauwazyl, jak starszy znich zaciska szczeke, gdy przestaje zué. Zut mictowa gume. Z cala
pewnos$cig wbijat zgby w mocno migtowa gume. I zgrzytat zebami.

Zaden z nich nie wygladat na Szatana. Przedstawili si¢ jako Tully i Cunningham. Eric zdotat
to ustysze¢, mimo mgly zaciemniajacej mu umyst. Obaj mezczyzni byli krotko ostrzyzeni i mieli
czyste paznokcie. Starszy nosil nawet takie idiotyczne okulary w drucianych oprawkach. Nie,
w zadnym wypadku nie spodziewat si¢ czegos$ takiego po Szatanie. Ci dwaj ubrani byli
w granatowe kurtki z zottym napisem FBI, tak samo jak tamci, ktorzy czotgali si¢ po podtodze
domu letniskowego i przeczesywali las.

Mtodszy miat luzno zwigzany niebieski krawat i rozchylony kotnierzyk. Czerwony krawat
tego drugiego byl z kolei zacis$nigty pod zapietym pod szyj¢ kotnierzykiem $nieznobialej koszuli.
Czerwien, biel i granat, i te plecy ozdobione rzgdowymi literami. Dlaczego wcze$niej o tym nie
pomyslal?  Oczywiscie, przeciez Szatan zawsze przychodzi w przebraniu, odziany
w symboliczne barwy. Ojciec miat racj¢. Tak, jasna sprawa, ze mial racje. Dlaczego w niego
zwatpil? Powinien byl go stucha¢, a nie watpi¢, nie ryzykowac spotkania z wrogiem. Jakiz
Z niego duren!

Eric podrapat si¢ w glowe, W jego czaszke w dalszym ciggu wbijaty si¢ wszy. Wcigz glebiej
I glebiej. Czy zotnierze Szatana nic nie stysza? A moze to oni kazali tym wyobrazonym wszom
kopa¢ tunel w jego czaszce? Szatan ma w koncu swojg moc. Niewiarygodng moc, ktérag moze
przekaza¢ swoim zotnierzom, 1 dzigki ktérej moze zadawac bol, samemu nawet nie dotykajac.

Ten o nazwisku Tully witasnie co$ do niego mowit. Jego wargi poruszaly sig, patrzyl mu
prosto w oczy. Eric juz dawno wylaczyt odbior, wiele godzin temu. A moze 1 wiele dni? Stracit
rachubg czasu. Nie pamigtat, jak dlugo przebywal w domu letniskowym ani jak dlugo siedzi na
tym twardym krzesle i czeka, az zaczng si¢ wreszcie nieuniknione tortury. Stracit poczucie
czasu, ale wiedziat doktadnie, kiedy jego system zaczal si¢ zamykac. Znat t¢ okreslong sekunde,
w ktorej jego umyst wylaczyt si¢. To nastgpito wtedy, gdy David upadt na podtoge z hukiem,
ktory kazat Ericowi otworzy¢ oczy. Okazato si¢ woéwczas, ze patrzy prosto w oczy Davida, ze
ich twarze dzielg ledwie centymetry.

Jego przyjaciel miat otwarte usta. Ericowi zdawalo sig, ze styszy staby szept, ledwie trzy
stowa, nie wiecej. Moze mu si¢ tylko wydawalo, ze w oczach Davida byta pustka? David

powiedziat: ,,On nas przechytrzyt”. Na pewno si¢ przestyszal. Szatan ich wcale nie przechytrzyt.



To oni okazali si¢ sprytniejsi, czyz nie tak?

Wtem tamci m¢zczyzni zaczeli si¢ podnosi¢ z podlogi. Eric zacisnat pigsci, skulil ramiona,
spuscil glowe. Nie padly zadne razy, nie wystrzelity zadne kule, nie zadano mu Zadnej rany.
Mowili jeden przez drugiego, przekrzykujac sie histerycznie, a ich glosy przenikaty przez mur,
ktérym si¢ otoczyl.

— Musimy stad wyj$é, i to natychmiast.

Eric zakrgcil si¢ na krzesle, i wtej samej chwili jeden z m¢zczyzn wziglt go pod pachy
i zaczal ciaggna¢ na zewnatrz. Zobaczyt tego drugiego, ktory z jakim$ dziwacznym ustrojstwem
na glowie wydobyt si¢ spod desek podiogi. No jasne, znalezli ich ukryty arsenat. Ojciec bedzie
zawiedziony. Ta bron jest im potrzebna do walki z Szatanem. Ich misja si¢ nie powiodla, nie
zdotali przenie$¢ broni do obozu. Tak, Ojciec bedzie bardzo rozczarowany. Wszystkich zawiedli.
Moze jeszcze kto$ straci zycie, bo cata ta bron, ktorg gromadzili przez wiele miesigcy, zostanie
skonfiskowana i znajdzie si¢ pod kontrolg Szatana. Wiele cennych dusz moze zostaé straconych,
poniewaz nie wypeknili swojej misji. Jak pozbawiony tej broni Ojciec ich teraz ochroni?

Megzczyzni popychali go i ciagneli, spieszac na zewnatrz przez drzwi i prosto do lasu. Eric
niczego nie rozumiat. Przed czym tak uciekaja? Starat si¢ stuchaé, zeby si¢ czego$ dowiedziec.
Chcial poja¢, co tak przerazito zotnierzy Szatana.

Zebrali si¢ wokot mezczyzny w tym czym$ na glowie, ktory pokazywal im metalowe
pudetko z blyskajacymi $wiatetkami i dziwnymi drutami. Eric nie mial pojecia, co to jest,
przypuszczal tylko, ze mezczyzna znalazt to wsrdd ich broni.

— Tam jest tego tyle, Zze mozna by wysadzi¢ t¢ budg prosto do nieba.

Eric nie mogl powstrzymaé u$miechu — i natychmiast dostal kuksanca w nerki. Chciat
powiedzie¢ temu Tully’emu, wtascicielowi tokcia, ktory go =zaatakowal, ze wecale nie
rozsémieszyta go sila razenia broni, ale fakt, ze ci ludzie tudzg si¢, iz zostang przyjeci do
Krélestwa niebieskiego.

Pozostali jednak zignorowali jego skrzywione w usmiechu wargi, z napigciem bowiem
wpatrywali si¢ w ciemnowlosego me¢zczyzng z tym durnym urzadzeniem, ktore przesunat sobie
teraz na czubek glowy, przypominajac Ericowi jakiegos robala ludzkich rozmiarow.

— Co, zdaje ci sig¢, ze nas zaskoczytes? — odezwat si¢ wyzywajaco jeden z mezczyzn.

— Dobra, co powiecie na to? Caty dom jest okablowany — odpart na to robal.

— O cholera!

— Powiem wam co$ wigcej. To jest tylko dodatkowy wlacznik. —Wyciggnat ku nim metalowe
pudetko. — Prawdziwy detonator znajduje si¢ gdzie indziej. — Wskazat na mrugajace czerwone
Swiatelko i pstryknat przycisk. Swiatetko wytaczylo sie. Po kilku sekundach powrdcito,
mrugajac niczym pulsujace krwawe oko.

Megzczyzni obrocili si¢, wyciaggajac szyje 1 rozgladajac si¢ wokot. Niektorzy trzymali bron



w pogotowiu. Nawet Eric przekrecit glowe, jego oczy zaczelty widzie¢ wyraznie. Zmruzyt je,
wpatrujac si¢ w cienie lasu. Nic z tego wszystkiego nie pojmowat. Ciekaw byl, czy David
wiedziat o metalowym pudetku.

— Gdzie to jest? — dopytywat si¢ wysoki gos$¢ bez szyi, ten, ktorego wszyscy traktowali jak
szefa, jedyny w granatowym swetrze zamiast kurtki. — Gdzie ten pieprzony detonator?

Dopiero po minucie Eric zorientowat si¢, ze pytanie skierowane jest do niego. Spotkal si¢
wzrokiem z mezczyzng i patrzyt na niego, jak go uczono, prosto w czarne teczowki, bez
mrugnigcia, nie pozwalajac, zeby wrog wyrwat mu choc¢by jedno stowo.

— Chwileczke — odezwal si¢ ten o nazwisku Cunningham. — Dlaczego nie umiescili
detonatora w tym domu, zeby mie¢ nad nim kontrolg i wysadzi¢ to wszystko, kiedy zechcg?
Wiemy juz, ze dobrowolnie odebrali sobie zycie. Dlaczego nie mieliby tego zrobi¢, wysadzajac
si¢ razem z tym arsenatem?

— Moze checg nas wysadzi¢. — Po tych slowach nastgpilo jeszcze wigcej szelestow, wiecej
zatroskanych gtow krecito si¢ i czego$ wypatrywato.

Eric chciatl ich zapewni¢, ze Ojciec nigdy nie wysadzitby domu. Nie poswigcitby broni, bo
potrzebowat jej do dalszej walki. Ale zamiast tego przenidst wzrok na Cunninghama, ktéry
odpowiedzial mu spojrzeniem. Malo powiedzie¢: odpowiedzial. On przeszywat go wzrokiem,
jakby dalo si¢ W ten sposdb wycisngé¢ z niego prawde. Zotadek Erica zawigzat sic w supel, ale
powieka chtopaka nawet nie drgneta. Nie mogl przeciez okazaé stabosci.

— Nie, gdyby chcieli to zrobi¢, juz bytoby po nas — ciggngt Cunningham, nie odwracajac
wzroku. — Sadze, ze prawdziwy cel zostat juz osiagniety. Ze ich przywoddca chciat przekona¢ sie,
czy postgpia zgodnie z jego poleceniem, podda¢ probie ich postuszenstwo.

Eric przystuchiwat si¢ temu. To klamstwo. To Szatan go testuje. Chce sprawdzi¢ moc jego
wiary. To tylko poczatek wymyslnych tortur. Zoierz Szatana, ten Cunningham, zna swoje
obowiagzki. Nie spusci wzroku z Erica, ale on nie mrugnie. Musi tylko udawac, ze nie styszy, jak
wali mu serce, i nie czuje ucisku w zotadku.

— Detonator — niewzruszenie kontynuowal Cunningham — moégt by¢ planem B. Gdyby nie
tykneli kapsutek, facet byt gotowy rozerwac ich na strzgpy. Fajnego masz przywddce, maty.

Eric nie dal si¢ na to nabra¢. Ojciec nie zrobitby czego$ podobnego. Przeciez oni z wlasnej
woli odebrali sobie zycie. Nikt ich do niczego nie zmuszat. Eric okazat si¢ po prostu zbyt staby,
zeby postapi¢ jak jego koledzy. Jest staby, stchorzyt. Na moment stracit wiarg, postuchat
podszeptéw Szatana. Nie zachowat si¢ jak dzielny i lojalny Zolnierz, ale teraz juz nie okaze
stabosci. Nie podda sig.

Raptem znoéw przypomnialy mu si¢ ostatnie stowa Davida. ,,On nas przechytrzyt”. Uwazal
poczatkowo, ze David ma na mysli Szatana, bo to byto takie oczywiste. A jesli jednak chodzito
mu o... Nie, to wykluczone. Ojciec chciat im tylko oszczedzi¢ tortur. Prawda? Ojciec by ich tak



nie oszukal. Tak czy nie?

Cunningham wcigz czekat ze wzrokiem wbitym w Erica. Czekal, az Eric mrugnie. A kiedy
w koncu do tego doszto, kiedy si¢ doczekal, powiedziat:

— Cickawe, czy two0j wspanialy przywodca wie, ze przezyle§? Myslisz, ze przyjdzie ci¢
uratowac, tak jak zrobit minionej nocy?

Eric nie byl juz niczego pewien, tylko patrzyl na metalowe pudetko z mrugajacymi
lampkami, czerwong i zielong, ktdre zapalaly si¢ 1 gasty. Czerwien i zielen, bezruch i ruch, zycie
I Smier¢, niebo i pieklo. Moze David i pozostali koledzy okazali si¢ nie tylko odwazni, moze

réwniez sg prawdziwymi szczes$ciarzami? — myslat teraz Eric.
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Maggie O’Dell $cisngta w dtoni klapy zakietu, chronigc si¢ przed kolejnym porywem wiatru.
Zatowala, ze zostawila trencz w samochodzie. Zdjeta go w koéciele, obarczajac go wing za
ogarniajace ja duszno$ci. Teraz, na cmentarzu, pos$rod ubranych na czarno zatobnikéw
I kamiennych nagrobkow, czutaby sie o wiele lepiej, gdyby mogta si¢ okry¢ czyms cieptym.

Stata z tyhu, patrzac, jak jej koledzy zbierajg si¢ pod zadaszeniem, ktére miato chroni¢ od
wiatru, i otaczajg najblizszych zmarlego, jakby w ten sposob chcieli zrekompensowac bledy,
ktore ich tu przywiodly tego dnia. Rozpoznata wielu z nich po standardowych ciemnych
garniturach i profesjonalnie powaznych twarzach. Lecz nawet wypuklosci pod marynarkami nie
pozbawiaty ich wyrazu bezbronno$ci, wiatr za§ ogatacat ich z oficjalnej powagi, jako ze pod jego
podmuchami przygarbiali wyprostowane zwykle plecy.

Przygladajac si¢ z boku, Maggie byla wdzigczna za instynktownag troske kolegow.
Wdzigczna za to, ze uchronili jg przed bliskim kontaktem z Karen idwiema matymi
dziewczynkami, ktore beda dorasta¢ bez ojca. Nie chciata oglada¢ ich boélu, ich cierpienia, tak
namacalnego, ze grozito rozpadem ztakim trudem zbieranych przez nig latami poktadoéw
odpornosci, pod ktorymi pragneta ukry¢ swoj bol. Stojac z tylu, miata nadzieje¢ pozostaé
bezpieczna.

Lecz cho¢ ostre jesienne powiewy atakowaly jej gole nogi 1 szarpaty spddnice, pocily jej si¢
dlonie. Ledwie si¢ trzymata. Jakas niewidzialna sita pukata do jej serca. Jezu! Co si¢ z nig dzieje,
do licha? Od chwili gdy otworzyta worek z martwym Delaneyem i zobaczyta pozbawiong zycia
twarz, stala si¢ ludzkim wrakiem, wywotujacym duchy przesztosci, obrazy i stowa, ktore
powinny tam pozosta¢ pogrzebane na zawsze. Oddychata glgboko, nie zwazajac na chiod.
Wolata nieprzyjemne igietki zimna niz to ktucie, ktore niosg ze sobg wspomnienia.

Byta zta, bo mingto juz dwadziescia jeden lat, a ona na pogrzebach wcigz zamieniala si¢
w dwunastoletnig dziewczynke. Bez jej woli 1 bez ostrzezenia wspomnienia powracaly tak zywe,
jakby tamto dzialo si¢ ledwie wczoraj. Widziala, jak trumna z cialem jej ojca zjezdza w dot.
Czula, jak matka szarpie ja za rekaw, kazac jej rzuci¢ gar§¢ ziemi na blyszczaca pokrywe
trumny. Zaraz, za kilka minut samotny trebacz odegra sygnat ku czci polegltych, a jej zotadek
zawigze si¢ w supet.

Chciala stad odejs$¢. Nikt by nawet nie zauwazyt, wszyscy byli szczelnie opatuleni wlasnymi

wspomnieniami i wtasng bezbronno$cig. A jednak powinna zosta¢, byta to winna Delaneyowi.



Ich ostatnia rozmowa byla pelna zto$ci inasycona poczuciem zdrady. Za pdézno juz na
przeprosiny, ale pozostajac na cmentarzu, Maggie mogla poczu¢ owa szczegdlng moc, by podjaé
jakie$ postanowienie, a nawet doznaé¢ oczyszczenia.

Wiatr smagat ja, krecac wyschnigtymi lisémi, ktore jak dusze unosity si¢ i pltynety migdzy
grobami. Wycie wichru, jego przerazliwe jeki przyprawialy Maggie o dreszcze. Bedac
dzieckiem, czula wokot siebie obecnos¢ dusz zmartych, zaczepiaty ja, podsmiewaly si¢ z niej,
szeptaly do ucha, ze zabraly jej tate. Wtedy po raz pierwszy poczuta si¢ niewiarygodnie samotna,
I ta samotnos$¢ przykleita si¢ do niej niczym wilgotna ziemia $ciskana w dtoni. Ziemia, ktora
matka kazala jej rzucic.

— No, Maggie — styszata dotad jej stowa. — Zrob to wreszcie i bedziemy mie¢ to z glowy —
brzmiaty zniecierpliwione stowa matki, bardziej zazenowanej niz zatroskanej bolem corki.

Wtem czyja$ reka w rgkawiczce dotkneta ramienia Maggie. Podskoczyta iz trudem
powstrzymatla si¢ przed instynktownym siggni¢ciem po bron.

— Przepraszam, agentko O’Dell. Nie chcialem pani wystraszy¢. — Zastgpca dyrektora
Cunningham trzymat dion na jej ramieniu, patrzac prosto przed siebie.

Myslata, ze jest jedyna osoba, ktéra nie dolaczyla do grupy zebranej przy S$wiezo
wykopanym grobie, czarnej dziurze, ktdra stanie si¢ domem agenta specjalnego Richarda
Delaneya. Dlaczego tak ryzykowal, ghupiec?

— To byt dobry cztowiek i §wietny negocjator — stwierdzil Cunningham, jakby czytat w jej
myslach.

Chciata zapyta¢, dlaczego w takim razie ten ideal lezy tam, a nie siedzi w domu z zong
i corkami, szykujac si¢ do ogladania sobotniej popotudniowe] transmisji meczu pitki noznej
studenckiej ligi. Powiedziata jednak:

— Byl najlepszy.

Cunningham nie mogt usta¢ spokojnie, wsadzit rece gleboko w kieszenie ptaszcza. Maggie
zdata sobie sprawe, ze stangt w tej wtasnie pozycji, by ostoni¢ jg przed wiatrem, cho¢ wiedziala,
Ze nie zaproponuje jej swojego trencza, by nie wprawiac¢ jej w zaktopotanie. Ale nie po to jej
wypatrywal, zeby by¢ parawanem. Zgadywata, ze szef ma do niej sprawe. Po dziesigciu latach
wspolpracy dobrze znala te Sciggnigte wargi i zmarszczone brwi, to nerwowe przestgpowanie
Z nogi na nogg, subtelne, acz czytelne znaki szczeg6lne chtodnego zawodowca.

Czekata zatem, zdumiona, Ze on tez najwyrazniej czeka na wlasciwy moment.

— Wiemy co$ wigcej o tych mtodych ludziach? Do jakiej grupy nalezeli? — Prébowata go
wybadac. Mowila cicho, ale i tak byli na tyle daleko od reszty zatobnikow, ze wiatr zagtuszat ich
stowa.

— Na razie nie. Tak naprawde to jeszcze dzieci. Chtopcy, ktérzy posiadali dos¢ broni

I amunicji, zeby zaja¢ jakie$s mate panstwo. Jestem przekonany, ze stoi za tym kto$ inny. Jaki$



fanatyczny przywodca, ktory nie waha si¢ poswigca¢ swoich ludzi. Wkrotce si¢ dowiemy. Moze
co$ si¢ wyjasni, kiedy odnajdziemy wiasciciela tego domu letniskowego. — Poprawit okulary na
nosie i natychmiast z powrotem wsadzit r¢k¢ do kieszeni. — Jestem pani winien przeprosiny,
O’Dell.

A wiec oto mu chodzi. To dlatego tak si¢ wahal. Jego osobliwe zachowanie zdumiato
i zaniepokoito Maggie. Pamigtata swoj skurczony zotadek i bdl w piersiach. Nie chciata o tym
rozmawia¢, nie zyczyla sobie, by do tego wracal. Chciala mys$le¢ o czym$ zupehlie innym,
o wszystkim, byle tylko nie o Delaneyu, ktory pada na ziemi¢. Wcigz styszata chlupot jego
mozgu i widziata fragmenty czaszki w czarnym worku.

— Nic mi pan nie jest winien. Nie wiedziat pan — powiedziata w koncu po diugiej przerwie.

Patrzac wciaz przed siebie, Cunningham odezwat si¢ przyciszonym glosem:

— Powinienem byt to sprawdzi¢, zanim panig tam wyslalem. Wiem, jakie to musialo by¢ dla
pani trudne.

Maggie zerkngta na niego. Mial ten sam stoicki wyraz twarzy co zawsze, tylko jeden
z kacikéw ust drzal mu lekko. Przeniosta za nim spojrzenie na szereg umundurowanych
mezcezyzn, ktorzy wlasnie wmaszerowali na cmentarz i stawali na baczno$¢.

O Boze. Teraz si¢ zacznie.

Kolana si¢ pod nig ugiely, oblat ja zimny pot. Myslata tylko o ucieczce, byta zta, ze
Cunningham tkwi obok niej. Lecz nawet nie dostrzegt jej zdenerwowania. Z uwaga przygladat
si¢ repetowanej do salwy broni.

Maggie podskakiwala przy kazdym wystrzale, zamykata oczy, zeby nie pamigtaé i nie
dopusci¢ za blisko przeklgtych wspomnien. A mimo to styszata w dalszym ciggu glos matki,
ktora jg karci 1 ostrzega:

— Nawet nie probuj ptaka¢, Maggie, bo be¢dziesz czerwona i spuchniesz.

A zatem nie ptakatla, iteraz tez nie begdzie ptakac. Lecz gdy rozlegt si¢ dzwigk samotnej
tragbki, wstrzasnelo nig 1 przygryzta dolng warge. ,,Niech ci¢ diabli, Delaney”, chciala przeklaé na
caty glos. Juz dawno doszta do przekonania, ze Pan B6g ma okrutne poczucie humoru. A moze
jest mu juz wszystko jedno?

Thum rozstapil si¢ nagle, by przepusci¢ spod zadaszenia malg dziewczynke, drobng
jasnoniebieska plame, ktéra wylala si¢ z czarnego tta jak niebieski ptaszek wyfruwajacy sposrod
stada czarnych wron. Maggie od razu poznala mlodsza corke Delaneya, Abby, ubrang
w niebieski ptaszcz i kapelusz w tym samym kolorze. Jej babka, matka Delaneya, prowadzita ja
za r¢ke. Szly prosto na nich, rujnujac nadzieje Maggie na pozostanie z boku wydarzen.

— Panna Abigail twierdzi, ze musi niezwlocznie skorzysta¢ z toalety — wyjasnita pani
Delaney, zblizywszy si¢ do nich. — Nie wiecie panstwo czasem, gdzie tu jest toaleta?

Cunningham wskazat gldéwny budynek cmentarny za ich plecami, schowany za niewielkim



wzniesieniem i otaczajacymi je drzewami. Pani Delaney spojrzata w tamtg strong, jej twarz, cata
pokryta czerwonymi plamami, przeistoczyta si¢ w jedna wielka zmarszczke, jakby po dniu
petlnym niekonczacej si¢ mordegi, gdy brak juz sit, kazano jej zdoby¢ jeszcze jedna gore.

— Ja ja zaprowadzg¢ — zaoferowala si¢ Maggie, nim zdala sobie sprawg, ze jest zapewne
najmniej sposrdd zebranych osob predestynowana do tego, zeby pociesza¢ to dziecko. Ale
Z toaletag mogta sobie jako$ poradzié.

— | co, Abigail? P6jdziesz do toalety z agentka O’Dell?

— Z agentka O’Dell? — Dziewczynka $ciggneta twarz, rozgladajac si¢ w poszukiwaniu osoby,
0 ktorej mowilta jej babka. Raptem powiedziata: — Chodzi ci 0 Maggie, babciu? Ona ma na imi¢
Maggie.

— Tak, wybacz, oczywiscie, ze chodzi mi o Maggie. To co, pojdziesz z Maggie?

Abby juz $ciskata jej dlon.

— Tylko szybko — poprosita, nie podnoszac wzroku, i energicznie ruszyta we wskazanym
przez Cunninghama kierunku.

Maggie zastanawiata si¢, czy ta czteroletnia dziewczynka cho¢by w niewielkim stopniu
zdaje sobie sprawe z tego, co odbywa si¢ na cmentarzu. W kazdym razie poczuta ulgg, ze jej
zadanie polega jedynie na walce z wiatrem i zdobyciu wzniesienia, dzigki czemu pozostawiata za
sobg wszystkie wspomnienia i szept duchow lecacych z wiatrem. Gdy udato im si¢ wreszcie
dotrze¢ do budynku goérujacego nad rzedami biatych krzyzy iszarych nagrobkow, Abby
przystanegta 1 odwrocila sie, patrzac w dal. Wiatr siekt jej niebieski plaszcz. Maggie widziata, ze
dziewczynka drzy. Czula, jak kurczowo zaciska si¢ na jej palcach mata drobna dton.

— Dobrze si¢ czujesz, Abby?

Dziewczynka skineta dwa razy, az jej kapelusz podskoczyt. Potem spuscita gtowe.

— Zeby sie tylko nie przezigbit — powiedziata.

Serce Maggie przestato bi¢ na sekundg.

Co miata na to powiedzie¢, jak wyjasni¢ co$, co wymyka si¢ rozumowi? Wobec tego
wyzwania byta kompletnie bezradna. Skonczyla trzydziesci trzy lata 1 wcigz tgsknila za swoim
ojcem, wcigz nie potrafita pojaé, dlaczego go jej przed laty zabrano. Byto to tak dawno, ze
powinna juz do tej pory zaleczy¢ rang, ktora jednak otwierata si¢ przy kazdym glupim sygnale
trgbki czy na widok spuszczanej do ziemi trumny.

Nie zdazyta wymysli¢ Zadnego pocieszenia, kiedy dziewczynka podniosta glowe 1 rzekla:

— Kazatam mamie, zeby mu data ciepty koc.

Potem, jakby uspokoito ja to przypomnienie, Abby obrocita si¢ na powrdt do drzwi
I pociagneta za sobg Maggie, gotowa dalej dgzy¢ do swojego celu.

— Koc i latarke — dodata. — Zeby mial ciepto i nie bat sie ciemnoéci. Dopoki Pan Bog nie

wezmie go do swojego domu.



Maggie usmiechneta si¢, na nic wigcej nie byto jej staé. Zdaje si¢, ze mogtaby si¢ nauczy¢

niejednej rzeczy od tej madrej czterolatki.



ROZDZIAL SIODMY

Waszyngton

Justin Pratt siedziat na stopniach pomnika Jeffersona, udajac, ze daje odpocza¢ zmeczonym
nogom. Taa, nogi go bolaty, ale to nie z tego powodu potrzebowal chwili samotnos$ci. Krazyli po
tych wszystkich muzealnych obiektach juz od kilku godzin, rozdajac ulotki grupom
roze$mianych i wrzeszczacych dzieciakéw. Przyjechali do miasta w sama porg, akurat wypadat
sezon jesiennych szkolnych wycieczek. Krecito si¢ tam chyba ponad pigcdziesigt takich grup
Z calego kraju i wszystkie byly rownie wkurzajace. Po prostu nie mégl uwierzy¢, ze jest ledwie
rok czy dwa starszy od niektérych z tych idiotow.

A zatem Justin oddalit si¢ na moment z duzo powazniejszych powodéw niz ghupie, obolate,
poobcierane stopy. Oto bowiem opadly go zakazane mysli, zakazane wedlug stow wielebnego
Josepha Everetta i jego zwolennikow. Jezu, czy on si¢ kiedykolwiek przyzwyczai do nazywania
si¢ jednym z nich, jednym z garstki wybranych? Pewnie nie, skoro samowolnie robi sobie
przerwg i woli siedzie¢ i gapi¢ si¢ na cycki Alice Hamlin, niz kolportowa¢ stowo Boze.

Alice pomachata do niego, zupeinie jakby czytala w jego myslach. Poprawit sie. Moze
powinien zdjaé¢ buty, zeby uwiarygodni¢ swoja wymowke? A moze ona juz go rozgryzta? Na
pewno nie mialaby nic przeciwko. No bo po co wlozyla taki obcisly rozowy sweterek?
Zwlaszcza na podroz autokarem, kiedy mieli przed sobg caly dzien rozdawania ulotek z bozym
postaniem? A potem, za jaka$ godzine, miato si¢ rozpocza¢ to pieprzone spotkanie modlitewne.

Jezu! Musi uwazac na swoj jezyk.

Rozejrzat sig, sprawdzajac, czy przypadkiem ktory$ z matych kurierow Ojca nie podstuchat
jego mysli. W koncu Ojciec cholernie dobrze dal im do zrozumienia, ze sa dla niego
przezroczysci. Gos¢ ma chyba zdolnosci telepatyczne, czy jak to si¢ tam nazywa, kiedy kto$
umie czyta¢ w czyich$ myslach. To cholernie przerazajace.

Wziat do r¢ki jedng z ulotek, by pokazaé Alice, ze traktuje swoje zadanie powaznie i wcale
nie zauwaza zadnych cyckow. Zgrabne, czterokolorowe ulotki robity wrazenie wybijajagcym si¢
stowem ,,Wolno$¢”. Jak Alice nazwala ten rodzaj druku? Wytloczony? Bardzo profesjonalnie.
Byta tam nawet barwna fotografia wielebnego Everetta, a z tylu program przysztych zgromadzen
modlitewnych w kolejnych miastach. Patrzac na t¢ broszurg, mozna by pomysle¢, ze sta¢ ich na
co$ wiecej do jedzenia niz codzienna porcja fasoli z ryzem.

Kiedy spojrzat znow w stron¢ Alice, wlasnie otoczyta ja nastepna grupa potencjalnych
rekrutow. Stuchali jej uwaznie, wpatrujgc sie¢ w jej twarz i wymowne szerokie gesty. Byta trzy
lata starsza od Justina, dorosta kobieta. Podniecal si¢ na samg mysl o niej. Nie byla moze

najlepsza wtego rodzaju ulicznych akcjach, za to jej szeroka wiedza byla godna



pozazdroszczenia. Zadziwiala go. Na przyktad znata na pamigé mnostwo cytatow z Jeffersona.
Wyrecytowata je, nim dotarli po stopniach, zeby przeczyta¢ je na pomniku. Byla nie do pobicia
w historii, a 0 Jeffersonie wiedziata prawie wszystko. Ze najpierw byt sekretarzem czego$ tam,
potem wiceprezydentem i wreszcie prezydentem. Jak ona zapamigtuje cale to pieprzone gowno?

To byt zreszta tylko jeden z powodow, dla ktorych Justin ja podziwiat. To dobry znak, ze
obchodzi go co$§ wiecej niz para jej cyckdéw, bo zazwyczaj w przesztosci nic wigcej nie
interesowato go u dziewczyn. Zresztag mogiby nawet spisac calg list¢ rzeczy, ktore lubit w Alice.
Na przyktad to, jak moéwi o religii, bo brzmi to tak podniecajaco, jakby relacjonowata jakis
pieprzony wyscig do nieba. Podobato mu si¢ tez, jak patrzy w oczy swoim rozméwcom
I sluchaczom. Mozna by przysiac, ze w danej chwili stawali si¢ dla niej jedynymi ludzmi na
Swiecie. Alice Hamlin potrafita sprawi¢, ze maniakalny samobdjca czut si¢ kim§ specjalnym
I zapominal, z jakiego powodu stangt na krawedzi. W kazdym razie tak dziatala na Justina.
Cokolwiek by powiedzie¢, dwa miesigce temu i on znajdowat si¢ na krawedzi samobdjstwa.

Kiepskie samopoczucie nie opuscito go zreszta na dobre, wciaz zdarzat mu si¢ taki niepokoj,
co$ pchato go, zeby o wszystkim zapomnie¢ iprzesta¢ si¢ trudzi¢ udawaniem, ze potrafi
posktada¢ cale to gdwno do kupy. Zwlaszcza ostatnio, odkad Eric go opuscit i pojechal gdzies
Z jaka$ misja.

Prawde moéwiac, czul takg potrzebe tego ranka, gdy zastanawiat sie¢, jak by tu wyjac ostrza
z plastikowej maszynki do golenia. Wiedzial skadinad, ze wertykalne cigcie na nadgarstku,
W przeciwienstwie do horyzontalnego, gwarantuje szybsze wykrwawienie si¢, a CO za tym idzie
szybszg $mier¢. Wigkszos$¢ ludzi chrzani takie historie, tnac si¢ horyzontalnie. Nie balby si¢ tego
zrobi¢. Zrobienie sobie tatuazu kosztowato go pewnie duzo wigcej bolu, niz sprawiloby
przecigcie zyl.

Tymczasem Alice prowadzita ku niemu po schodach grupke dziewczat. Chciata go
przedstawi¢ potencjalnym adeptkom nowej wiary. Powiedziata im, ze Justin kazda z nich bez
trudu przekona do przyjscia na zgromadzenie, bo jest bardzo inteligentny. Dla Justina stowa nic
nie znaczyly, zwlaszcza ze przez cate swoje zycie nastuchat si¢ ich az nadto. Ale jesli to Alice
co$ mowita, trudno bylo jej nie wierzy¢. No wiec nie mial nic przeciwko temu, zeby uchodzi¢ za
autorytet. Poza tym z przyjemnoscig patrzyt na wspinajace si¢ po stopniach dziewczyny, cho¢
oczywiscie wolatby ogladac je od tytu, ale 1 ten widok byt zno$ny.

Dzien byt dos¢ chlodny, mimo to wszystkie trzy dziewczyny mialy na sobie bluzki
Z krotkimi rekawami, jedna wystroita si¢ nawet w obcisty top bez rekawow, kuszaco odkrywajac
brzuch. Byl to falszywy sygnat jej pozornego wyzwolenia, pozornego, bo nawet z tej odlegtosci
Justin widziat, Ze nie nosi kolczyka w pepku. Ale 1 tak byto na co popatrzec.

Gdyby tylko si¢ zamknety! Czy wszystkie licealistki chichoczg tak przerazliwie

piszczacymi, wysokimi glosami? Gdzie si¢ one, kurwa, nauczyly, tego pisku? Dzialal mu na



nerwy. Pomimo to wykrzywit twarz w usmiechu i przytknat palec do daszka bejsbolowej czapki,
co niestety wyzwolito w dziewczynach nowy atak bezrozumnego chichotu, i to jeszcze o oktaweg
wyzszego. Chyba wszystkie psy w promieniu wielu kilometréw zatkaly sobie uszy.

— Justin, poznaj moje nowe kolezanki.

Alice itrzy dziewczyny przystangty na wprost niego, na wysokosci jego krocza. W jednej
chwili zapomniat o obtartych pigtach, a nawet o doskonatych cyckach Alice, w kazdym razie co
najmniej na kilka minut. Wysoka blondyna i jej nizsza kolezanka zastonity oczy przed nagltym,
krotkim btyskiem stonca. Trzecia z nich, niska, z ciemnymi oczami, z bliska wygladata na
starszg. Patrzyla mu $mialo w oczy, bez tego Ieku, ktory oniesmielat blondyne i jej blond
podporke.

— To jest Emma, a to Lisa i Ginny. Emma i Lisa pochodza z Reston w Wirginii i sg bliskimi
przyjaciotkami. Ginny mieszka tutaj, w tym stanie. Poznaty si¢ dzisiaj, ale jak widzisz, wydaje
si¢, jakbySmy si¢ znaty od dawna.

Blondyny oczywiscie zndw zachichotaty, a ta wyzsza powiedziala:

— Tak naprawdg to ona nazywa si¢ Alesha, ale nie znosi tego imienia, wiec skrocitySmy je do
Lisa.

— Aja mam na imi¢ Wirginia — przyznata si¢ ciemnooka. Zabrzmiato to, jakby ze soba
konkurowaty i ciemnooka starata si¢ by¢ lepsza od nowych kolezanek.

— Zartujesz! — zawotaty zgodnym, wypracowanym chorem blondynki.

— Mojemu tacie to si¢ wydawalo zabawne, bo pochodzimy z Wirginii. A poza tym to by
mnie chyba zabil, gdyby wiedzial, ze wybieram si¢ wieczorem na to spotkanie. On nienawidzi
takich rzeczy. — Kierowata te stowa do Alice. 1znowu, jak przy okazji uwagi o imieniu,
zabrzmiato to bardziej jak wyzwanie niz zwyczajne stwierdzenie faktu.

Justin obserwowatl Alice, czekajac na jej reakcje. Ta ciemnooka nie byta cenng zdobycza.
Zastanawiat sig, co sktonito Alice do zaproszenia jej do wziecia udziatu w zbiorowej modlitwie.
Przeciez ta Ginny, a faktycznie Wirginia, juz pokazala im, ze ma watpliwosci. To powinno
zadziala¢ jak wielka czerwona flaga, podobnie jak wszelkie pytania. Ojciec nie znosit pytan.

— Nie zawsze mozemy opiera¢ si¢ na naszych rodzicach izawierza¢ im bez reszty, ze
prowadza nas we wlasciwym kierunku — oznajmita Alice z uSmiechem. Sama mowita teraz jak
matka.

Dziewczyna skingta potakujaco glowa, udajac, ze doskonale wie, co Alice ma na mysli, bo
jej nowa znajoma byta zbyt fajna, zeby si¢ jej przeciwstawiac.

Justin skrzyzowat ramiona na piersi. Tyle tylko mogl zrobi¢, zeby nie zacza¢ wywracaé
oczami.

Wtem jaka$ przepychanka u dotu schodow odwroécita ich uwage. Dziewczgta zachwiaty si¢

na swoich cudacznych butach na platformach, uwazajac, zeby nie spas¢ w dot. Justin wstat



I wszed!l kilka stopni wyzej, zeby mie¢ lepszy widok. W dole mtody chtopak w typie Jamesa
Deana popychat starszego od siebie mg¢zczyzne, probujac wyrwaé mu z rak aparat fotograficzny.
— No! Patrzcie na tego przystojniakal — Ginny udato si¢ jakim$ cudem powiedzie¢ to bez
pisku.
Justin usiadl z powrotem z westchnieniem, ktoérego nikt nie zauwazyl. Cala uwage dziewczat

pochlonat oczywiscie ten pieprzony Brandon.



ROZDZIAL. OSMY

Ben Garrison znat si¢ co nieco na zadawaniu bolu. Dzieciak byt mlodszy i wyzszy, za to Ben
byl silniejszy izdecydowanie madrzejszy. Gdyby przylozyl reke do gardta temu w goracej
wodzie kapanemu smarkaczowi i $cisngl we wlasciwym miejscu, gowniarz nie przezylby pigciu
sekund.

— Zadnych pieprzonych dziennikarzy, Garrison. Ile razy mam ci to powtarza¢? — wydzierat
si¢ na niego szczeniak.

Ztapal leicg Bena, udato mu si¢ pociagna¢ pasek na szyi fotografa, na ktorym wisial aparat,
tak stary jak Ben, za to chyba mocniejszy. Do diabta, przezyt pod kopytami karibu w Manitobie,
ocalal, gdy go wrzucono w piaszczysta wydme w Egipcie. Wigc bez trudu przetrwa atak jakiego$
rozws$cieczonego religijnego fanatyka.

— Adlaczego niby zadnych dziennikarzy? Czego tak boi si¢ ten twoj nadzwyczajny
przywodca? — podjudzat go Ben. Znat chiopaka z krotkiej wizyty, ktorg ztozyt w ich obozie
u stop Appalachow. Do diabta, nawet go polubit. Obserwowal go troche i zauwazyt, ze gowniarz
ma w sobie ogien, tylko nie ma pojecia, w jakim celu go uzy¢.

Brandon rzucil si¢ raz jeszcze na aparat, Ben za$ tym razem wyprowadzit ku jego szczece
cios, ktory polozyt go na plecy. Teraz dzieciak miat twarz tak czerwong jak ulizane gltadko do
tylu wlosy. Podnidst wzrok na Bena niczym byk zbierajacy si¢ do ataku. Ben widzial, jak
chtopak rozdyma nozdrza i zaciska pigsci.

— Daj spokdj, maty. — Zasmiatl si¢ 1 dat mu jeszcze kilka klapsow, by géwniarz pojat, Ze nie
ma sensu podskakiwaé. — Wielebny wyrzucit mnie ze swojej kryjowki, ale tak tatwo si¢ mnie nie
pozbedzie. Dlaczego wysyta smarkaczy do roboty dla dorostych gosci?

Brandon stal juz z powrotem na nogach, z zacisnietymi zg¢bami irgkami szykujac si¢ do
walki. Ben zobaczyl w wyobrazni, jak z jego uszu idzie para, zupetlnie jak w rysunkowych
komiksach. Ale takie zapisane w dymkach ,,Ha!” i, Hu!” to za mato, zeby przestraszy¢ Bena
Garrisona. Do diabta, przezyl strzale Aborygenow 1 maczete Tutsi. Ijak jego leica, byt
swiadkiem kilku $miertelnych walk, ata na pewno do takich nie nalezy. W najmniejszym
stopniu w niczym ich nawet nie przypomina. Biedny gowniarz. | na dodatek zato$nie przegrywa
na oczach swoich kolesiow. Brakowalo tylko wielebnego, zeby wskoczyl pomiedzy nich
i uratowat duszyczke tego matego zagubionego ghupka.

Tymczasem zebratl si¢ thumek, wspinajac si¢ na stopnie, zeby lepiej widzie¢ szarpaning.
Wszyscy trzymali si¢ jednak na dystans. Nawet ci mtodzi, z grupy rudego, krazyli niczym psy
W goraczce, ale takie tchorzliwe psy, ktore wola schodzi¢ przeciwnosciom z drogi. Ben podrapat
lekko zaros$nigte policzki, znudzony juz ta sytuacjg. Cale popoludnie pstrykat fotki tym
nimfetkom bez bioder o kartowatych tytkach. Kilka z nich rozpoznal. Za jedng szedl nawet



chwilg, liczac, ze zrobi jej fotke do ,,Enquirera”, zeby zawstydzi¢ jej tatusia, ktory na pewno jest
grubg ryba. Zostanie wigc izrobi kilka zdjge¢ na tym ich zgromadzeniu, z nadzwyczajnym,
pieprzonym wielebnym Josephem Everettem w roli gldwnej. Nie powstrzyma go przed tym ta
kiepska imitacja buntownika. Nie powstrzymaja go inni cholerni sekciarze, zwtaszcza ze uparli
si¢ korzysta¢ z miejsca publicznego.

Wspiat si¢ kilka stopni, zostawiajac za soba rudzielca, ktory prychat, tupatl i udawal, ze po
chrzescijansku nadstawia drugi policzek. W oddali widzial ttum ciaggnacy do FDR Memorial*
[*FDR Memorial, czyli pomnik Franklina Delano Roosevelta, znajduje si¢ w National Capital
Parks-Central w Waszyngtonie. Jest to kompleks muzealno-rekreacyjny z pomnikami
prezydentow USA, atakze monumentami upamigtniajagcymi bohaterstwo zotnierzy
amerykanskich m. in. podczas Il wojny Swiatowej, w Korei i Wietnamie. (Przyp. thum.)].

Zdziwit si¢, ze na spotkanie modlitewne Everett wybrat akurat Jefferson Memorial.
Wprawdzie poglady prezydenta Thomasa Jeffersona

byty bliskie ideologii Everetta, gtoszacej wolno$¢ jednostki i ograniczong wtadze rzadu. Ale,
do diabta, czyz w National Capital Parks-Central nie realizuja rzadowych programow, ktore
Everett odrzuca z taka odraza? Tak, ten poczciwy duchowny jest skomplikowang kupg gowna.
Ben postanowit pokaza¢ go $wiatu takim, jakim jest naprawde. I zaden rudy petak mu tego nie
zabroni.



ROZDZIAY. DZIEWIATY

Dowddztwo FBI
Waszyngton

Maggie czekata, az Keith Ganza skonczy prace, ktorg mu przerwata. Co prawda zdazyt si¢
juz przyzwyczai¢ do tego, ze wpada do jego laboratorium w gléwnej kwaterze FBI zapraszana
I nie zapraszana, najczgsciej jednak bez zaproszenia. Marudzil, ale Maggie wiedziata, ze tak
naprawde wcale mu to nie przeszkadza, mimo ze byto pézne sobotnie popotudnie i wszyscy juz
dawno udali si¢ do domu.

Jako szef laboratorium kryminalnego FBI, Ganza widzial przez ponad trzydziesci lat pracy
duzo wiecej, niz powinien zobaczy¢ jeden czlowiek. Mimo to zachowywat niewzruszony spokdj,
cho¢ patrzac na niego, mozna by pomysle¢ odwrotnie. Maggie czekata wiec, przygladajac sig,
jak ten wysoki chudzielec pochyla si¢ nad mikroskopem, zastanawiajac si¢ rownoczesnie, czy
w ogole widziata go kiedykolwiek w innym stroju niz biaty fartuch laboratoryjny, a mowigc
Scisle: pognieciony fartuch laboratoryjny z przykréotkimi rekawami i pozotktym kotnierzem.

To prawda, nie powinna tu przychodzi¢, tylko cierpliwie czeka¢ na oficjalny raport, ale
wewnetrzna sita czteroletniej Abby umocnita jg w postanowieniu, by dociec, kto odpowiada za
smier¢ Delaneya. Na wspomnienie dziewczynki wyciagneta cukierki z lukrecja, ktore data jej
Abby, i zaczeta odwija¢ papierek. Szelest zwrocil uwage Ganzy, ktory zerknat na nig znad
mikroskopu i potowkowych szkiet, osadzonych na czubku nosa. Spoglagdal na nig
z charakterystyczng zmarszczka, ktora trwata na jego twarzy niezmiennie, niezaleznie od tego,
czy opowiadat dowcip, moéwil o dowodach, czy tez, jak wtym wypadku, tylko patrzyt
poirytowany.

— Nic dzisiaj nie jadlam — wyjasnita.

— W lodowece jest pot kanapki z satatkg z tunczyka.

Zaproszenie bylo szczere 1 serdeczne, jednak Maggie nie byta w stanie przetkna¢ niczego, co
spoczywato na potce obok ludzkich tkanek i krwi.

— Dzigki, ale nie skorzystam. Za chwile lece na kolacje z Gwen.

— | kupita$ sobie cukierki, zeby jako$ dotrwac do tego czasu? — Kolejna zmarszczka.

— Nie. Corka Delaneya data mi je na pogrzebie.

— Rozdawali tam cukierki?

— Jego corka mi je data. Moge ci juz przerwac?

— Chcesz powiedzied, ze jeszcze tego nie zrobitas?

Przyszla jej kolej na $ciggnigcie brwi.

— Bardzo zabawne.



— W poniedzialek z samego rana wysytam raport Cunninghamowi. Nie mozesz poczekac?

Bez stowa rozwingta lancuszek cukierkéw, wyciagajac go przed siebie, jakby chciata
sprawdzi¢ jego dlugos$é, po czym rozerwata go ipotoweg podala Ganzie. Wziagt tapéwke bez
wahania. Zadowolony zostawit mikroskop i zajat si¢ cukierkiem, poszukujac jednoczesnie teczki
z dokumentami.

— To byla kapsutka zcyjankiem potasu, okolo dziewigcdziesigt procent, z dodatkiem
wodorotlenku potasu, odrobing weglanu i nutka chlorku potasu.

— Czy trudno jest teraz zdoby¢ cyjanek potasu?

— Nie za bardzo, bo wiele branz przemystowych z niego korzysta. Zazwyczaj stosuje si¢ go
jako srodek czyszczacy albo utrwalacz. Uzywa si¢ go w produkcji tworzyw sztucznych, podczas
procesu wywolywania zdje¢, anawet do odkazania statkow. W kapsule, ktéra wyplul ten
chlopak, bylo jakie$ siedemdziesigt pie¢ miligraméw cyjanku potasu, co przy prawie pustym
przewodzie pokarmowym powoduje niemal natychmiastowy koniec. Po prostu ustaje
oddychanie. Oczywiscie wszystko to zaczyna si¢ w momencie, gdy kapsutka rozpuszcza sie, co
moim zdaniem jest kwestig minut. Ta trucizna pochtania tlen ze wszystkich komorek. To mato
przyjemna $mier¢. Jej ofiary, walczac z nig, niemal wywracaja wngtrzno$ci na zewnatrz.

— To nie lepiej wsadzi¢ sobie lufe do ust? Przeciez tak wlasnie zabija si¢ wickszos¢
nastolatkw. — Maggie dostata gesiej skorki, wyobrazajac sobie owe dwa rodzaje $mierci.

Ganza za$ uniost brwi, styszac zniecierpliwienie i sarkazm w jej glosie.

— Znasz odpowiedz réwnie dobrze jak ja. Z psychologicznego punktu widzenia o wiele
tatwiej potkna¢ pigutke, niz nacisngc¢ spust, zwlaszcza jezeli wceale ci si¢ do tego nie pali.

— Czyli sadzisz, ze to nie byt pomyst tych chtopcoéw?

—Aty?

— Chciatabym, zeby to bylo takie proste. — Przeczesata wtosy palcami, dopiero teraz zdajac
sobie sprawe, ze jest potargana. — W tym domu znaleziono tez aparat nadawczo-odbiorczy, wiec
najpewniej z kims$ si¢ kontaktowali, ale jeszcze nie wiemy z kim. A pod podlogg odkryto
ogromny arsenatl.

— Ach tak, arsenal. — Ganza otworzyl teczke z dokumentami i przekartkowat je. — Udato nam
si¢ odnalez¢ numery seryjne kilkunastu sztuk broni.

— Szybko. Jak rozumiem, to bron kradziona, a nie kupiona legalnie, mam racj¢?

— Niezupeie. — Wyjat co$ z teczki. — To ci si¢ raczej nie spodoba.

— Dawaj.

— Bron pochodzi ze sktadu w Forcie Bragg.

— Czyli zostata skradziona.

— Tego nie powiedziatem.

— To co chcesz powiedzie¢? — Podeszla, stajac u jego boku i spogladajac przez jego ramig na



dokument.

— Wojsko nie zglosito zadnego braku, nie byli tego §wiadomi.

— Jak to mozliwe?

— ZYozyli t¢ bron przed wielu laty, odestali do magazynu. A wigc osoba, ktéra jg zdobyta,
musiata posiada¢ jakie§ bardzo wazne zezwolenie, dotarta do tej broni oficjalng droga.

— Chyba zartujesz!

— Dalej jest jeszcze ciekawiej. — Podat jej koperte z pieczatkg Archiwum ikazal jej
otworzy¢.

Maggie wyjeta z koperty kilka kartek. Znajdowat si¢ wsérod nich dokument wydany przez
stan Massachusetts, przyznajacy tytul wtasnosci okoto pigciu hektarow ziemi oraz domu i prawo
do korzystania z nabrzeza rzeki Neponset.

— Swietnie — rzucita Maggie. — A wiec ziemia zostata podarowana jakiej$ organizacji non
profit. Ci dranie potrafig zamazywac¢ $lady.

— Normalka — stwierdzil Ganza. — Wiele grup przestepczych przepuszcza swoja bron,
pieniadze, budynki i ziemig¢ fikcyjng droga, na przyktad przez organizacje non profit. Zwykle sa
to charytatywne fundacje lub zwiazki wyznaniowe, ktore z litery prawa nie prowadza zadnej
dziatalno$ci gospodarczej i utrzymujg si¢ z datkow. Dzigki temu nie muszg ptaci¢ podatkow
I mogg zagra¢ na nosie rzgdowi, ktorego pono¢ tak nienawidzg. Zwykle jednak tylko na tyle
starcza im odwagi.

— Ale tej grupie nie chodzi 0 uchylanie si¢ od podatku, oni sg niebezpieczni. Ktokolwiek si¢
za tym kryje, to jaki$§ maniak, ktory nie waha si¢ poswigci¢ zycia swoich ludzi... jeszcze dzieci.
— Wecigz patrzyta na dokument. — | co to za Kosciot Duchowej Wolnosci? Nigdy o nim nie
styszalam. — Zerkngta na Ganze, ktory tylko wzruszyt ramionami. — W co si¢ ten Delaney
wpakowat, do licha?



ROZDZIAYL. DZIESIATY

Szczerze moéwiac, Justin byt zty, Ze musiat zosta¢ na modlitwie. W koficu naharowat si¢ caly
dzien, zeby zebra¢ ten ttum. Czy nie nalezy mu si¢ za to odpoczynek? Byl wykonczony i umierat
z glodu. Czy jest mozliwe, by Ojciec jakim$ cudem ich namierzyt, gdyby po cichu wymkneli si¢
z Alice? No tak, Alice na to nie pojdzie. Zyta tylko dla tych wyjcow, i zdaje sie, ze naprawde
wzieto ja to cate $piewanie, klaskanie i ob$ciskiwanie si¢. Chociaz i on nie mial nic przeciw
temu ostatniemu. A tego wieczoru udalo im si¢ namowi¢ do przyjscia kilka fajnych laseczek.

Brandon rozmawial wtasnie z blondynkami. Wskazywatl przy tym na jedna z granitowych
Scian, t¢, na ktérej wyryte byly napisy: ,,Wolno$¢ Stowa”, ,,Wolno§¢ Religii”, ,,Wolno$¢ od
Pozadania”, ,,Wolno$¢ od Strachu”. Justin styszal je wielokrotnie z ust Ojca, zwlaszcza gdy ten
rozkrecal si¢ na temat rzadu ijego knowan, stuzacych podporzadkowaniu sobie ludzi. Przez
chwile sadzit nawet, ze to wtasnie wielebny jest autorem tych haset.

Dziewczyny wyraznie potykaly stowa Brandona, cokolwiek im wciskat. Ta wysoka, Emma,
bez przerwy zarzucata do tylu wlosy i przekrzywiata glowe w sposdb, ktorego nastolatki uczg sig¢
z durnych babskich pism istron internetowych. Pewnie itam uczga si¢ tego pieprzonego
zalotnego chichotu.

— Hej, Justin.

Kto$ klepnat go w ramig. Odwrocit si¢ i zobaczyl Alice wraz z ciemnooka Ginny. Pierwsza
rzecza, ktora rzucita mu si¢ w oczy, byl ogromny bajgiel i puszka coli w r¢kach Ginny. Zapach
bajgla wywotal burczenie w jego zotadku. Dziewczyny zasmiatly si¢ zgodnie. Ginny podata mu
obwarzanek.

— Chcesz kawatek?

Zerknal na Alice, czy aby nie ma nic przeciwko, ale ona patrzyta w innym kierunku,
poszukujac kogos wzrokiem. Natychmiast przyszto mu do glowy, ze szuka Brandona.

— Jednego gryza — odpart.

Pochylit gtowe, wbit zeby w migkki precel trzymany przez Ginny i oderwat kawatek. Tak
mu smakowato, ze chciat poprosi¢ o wigcej, ale Ginny sama zajeta si¢ jedzeniem, odgryzajac
doktadnie w tym miejscu, gdzie on, a potem oblizata wargi, patrzagc mu prosto w oczy. Jezu! Ona
si¢ do niego przystawia! Sprawdzil, czy Alice co$ zauwazyla, ale akurat machata do kogos.
Obejrzat si¢ i zobaczyt Ojca w otoczeniu kilku starszych kobiet i jednego czarnego megzczyzny.
Tuz za nimi kroczyto trzech ochroniarzy postury Arnolda Schwarzeneggera.

Przyszto mu do glowy, Zze Ojciec przypomina bardziej gwiazde filmowa niz ksigdza.
Wczesniej, w autokarze, widziat nawet, jak Cassie, pigkna czarnoskoéra asystentka Ojca, naktada
mu na twarz podktad. Pewnie tez czesze go. Ojciec naprawde poswigcat sie w imi¢ tych spotkan
modlitewnych. Na co dzien zaczesywat przydtugie czarne wlosy do tylu, ale tego dnia miat



porzadng fryzur¢ zakrywajaca uszy i ukladajaca si¢ migkko na kotnierzu. Modnie, ale bez
przesady. Potem, podczas spotkania, kiedy wpadal w jeden z tych swoich, jak je nazywat,
,wzniostych momentow”, kosmyki wlos6w spadaty mu na czoto, przywolujac w pamieci Justina
obraz Elvisa Presleya w transie. Cickawe, co powiedzialby Ojciec na takie pordéwnanie. Zapewne
nie mialby nic przeciw temu, zeby wzorem wielkiego rockmana nazywano go Krolem.

Poza tym Ojciec przypominat tez dobrze optacanego dyrektora. Tego wieczoru mial na sobie
popielaty garnitur, bialg koszule i czerwony jedwabny krawat. Jego garnitury zawsze sprawiaty
wrazenie drogich. Justin znal si¢ na tym, tak samo ubraltby si¢ jego ojciec. Pewnie wielebny dat
za te ciuchy kilka tysiecy dolarow. Spinki przy mankietach byly ze zlota, do tego oczywiscie
rolex i ztota spinka do krawata. Byly to prezenty od zamoznych ofiarodawcow. Justin wkurzat
si¢ na mysl o tym. Ciekawe, jakim cudem zawsze znajdowat si¢ ktos, kto fundowat kosztowna
bizuteri¢, a gdy chodzi o papier toaletowy, to musieli zamiast niego uzywaé¢ kawatkoéw starych
gazet, i to zbyt matych, by zagnies$¢ je w kulke i strzeli¢ gola w lidze szkolnej.

Stonce wiasnie zaszto, na niebie pozostaty tylko rozowopurpurowe smugi, ale Ojciec nie
zdjat przeciwstonecznych okularéw. Pozbyl si¢ ich dopiero wtedy, gdy podszedt do grupki
Justina. Usmiechnat si¢ do Alice, wyciagajac ku niej obie rece i oczekujac od niej identycznego
gestu. Justin patrzyt, jak rece wielebnego potknely dionie Alice, jak jego palce owinely sie¢
wokot jej nadgarstkow i piescity je.

— Alice, moja droga, kim jest twoj uroczy gos¢? — Ojciec usmiechat si¢ do Ginny, czarujac ja
wzrokiem.

Ginny musiata poczu¢ si¢ dowarto§ciowana jego uwagg. Niezdarnie usitowala pozby¢ si¢
bajgla i puszki, instynktownie uznajac, ze przy wielebnym nie uchodzi sta¢ z tak pospolitymi
przedmiotami. Justin juz chciat jej pomoc, kiedy odwrdcita si¢ 1rzucita cenny precel do
pobliskiego kosza na $mieci. Zawiedziony Justin westchngt gleboko, ale z powodu
hipnotyzujacej obecnosci Ojca nikt na to nie zwrocil uwagi. Odsunat si¢ wiec na bok. Nie chciat
ryzykowac¢, ze szurnie nim jeden ztych Szwarzeneggerow. Mial juz za sobg to przykre
doswiadczenie.

Usiadt na lawce. Wszyscy wpijali si¢ wzrokiem w Ojca, nie wylaczajac Brandona
i blondynek. Chociaz Brandon byt chyba troch¢ wnerwiony. Moze dlatego, ze Ojciec odebral mu
widownig.

Wielebny ujat dionie Ginny, tak samo jak zrobil to z Alice, ale wiedzac, ze znajduje si¢
W centrum uwagi, zrobil ztego jaka$ pieprzong ceremoni¢. Zagladal dziewczynie w oczy,
usmiechat si¢ i1nie przestawal nadawac, jaka z niej pickna mtoda kobieta. Ginny byla jeszcze
drobniejsza niz Alice, wigc palce wielebnego owinety si¢ wokot jej przedramion.

Ta petha sceptycyzmu Ginny, ktéra bez konca powtarzata im, ze jej ojciec wscieklby sie,

gdyby wiedziat, gdzie spedza ten wieczor, rozptywata si¢ teraz zrozkoszy. Justin musial



przyznac, ze ten gos¢ to niezlty czarus... prawdziwy waz kusiciel. I wtedy Ojciec podniost glowe
I spojrzatl w jego strong.
Jezu, przestraszyt si¢ Justin. Moze ten facet naprawde potrafi czyta¢ w myslach?



ROZDZIAYL. JEDENASTY

Ginny Brier prawie nie styszala dochodzacych z dolu odglosow $piewu i klaskania.
Szelescity pod nig wyschniete liscie, drobna gataz ktuta ja w udo. Ale ona skupita si¢ wylacznie
na Brandonie, ktory sapiac niecierpliwie, mozolit si¢ z guzikami jej bluzki.

— Uwazaj, zeby$ zadnego nie oderwal — szepnela, na skutek czego jego palce pracowaty
jeszcze natarczywiej i mniej ostroznie.

Kark mial mokry, lecz ona wcigz go glaskata, by nieco uspokoi¢ chtopaka, cho¢ z drugiej
strony podobato jej si¢, ze az tak bardzo zajmuje go i podnieca. Co prawda pomyslata tez, ze
moze po prostu dawno tego nie robit i stad ta gorgczka. Albo tylko boi si¢, ze kto$ go przytapie?
Na przyktad ten caty wielebny? Z pewnoscia wpadiby wtedy w szal. Juz wyobrazala sobie t¢
sceng, 1 taka perspektywa, prawde mowiac, jeszcze mocniej ja nakrecala.

Ale i tak najbardziej podobato jej si¢ to, ze ten niewiarygodnie zimny go$¢, ktory wlepiat
W nig oczy przez caty wieczor, poszedt za nia, wzial ja za reke 1 zaprowadzit na tyty pomnika.

Ostre §wiatto o$wietlajacych obiekt reflektorow nie siegato jednak na zalesiony teren ponad
I poza granitowg Sciang. Gdyby Ginny dobrze si¢ wstuchala, ustyszataby wodospad w dole, lecz
zamiast tego skoncentrowata si¢ na cigzkim oddechu Brandona. Nareszcie pokonat przeszkode
w postaci guzikow i zabratl si¢ za stanik, lecz szto mu marnie. Zniecierpliwiony gwattownym
ruchem wsadzit reke pod miseczke biustonosza i przesunat go do gory nad piersi. Ginny chciata
zaprotestowac, ale on zamknat jej usta pocalunkiem.

Siggneta rekg w dot 1 rozpieta pasek spodni Brandona, potem siggneta do rozporka, gtadko
I Z mistrzowska niemal wprawa. Ale on nie czekat, tylko pchnat Ginny na liScie i sam zabral sig
za swoj rozporek. Chciata, by chtopak troche zwolnit, dlatego zaczeta co$ szepta¢ mu do ucha
I glaskac kark.

— Nie tak szybko, Brandon, pobawmy si¢ troche.

Ale bylo juz za p6zno. Nawet dobrze w nig nie wszedl, a juz eksplodowat. Potem zaczat ja
znowu piesci¢, starajac si¢ ztapa¢ oddech. Sapaniem starat si¢ zagluszy¢ nieuniknione
westchnienie rozczarowania Ginny. Wreszcie siadl, odsungl z czota mokre wlosy 1 zapiat
rozporek, wszystko tak zwyczajnie, jakby po prostu ubieral si¢ rano. Dziewczyna poczula si¢
niewidzialna. Dlaczego ci z pozoru fajni faceci tak szybko naciskajg spust i na koniec okazujg si¢
kompletnie niewrazliwymi dupkami?

— To wszystko? — Nie zamierzata ukrywac¢ niezadowolenia. Nie obchodzito jej, czy kto$ ja
styszy, cho¢ jej glos nie miatl szansy konkurowac¢ z wodospadem, wielebnym Ple-Ple ani
oghlupiajagcymi oklaskami.

W koncu na nig spojrzat, jego piwne oczy ukryte w cieniu byty czarne i puste. To byto

jeszcze gorsze niz stan niewidzialno$ci. Pod jego spojrzeniem poczuta si¢ brudna. Przesuneta



stanik na miejsce i obciggata spodnice, zauwazajac przy okazji, ze porwat jej majtki w kroku.

— Ty fujaro. — Pokazata mu jego dzieto. — | co ja mam teraz zrobic¢?

— Nie wiem. A co takie dziwki jak ty zwykle po tym robig?

Whita w niego zdumiony wzrok, zaszokowana jego stowami.

— Wiesz co, z ciebie naprawdg niezty dran!

Mogliby gra¢ bez konca w t¢ gr¢ stow, lecz Brandon odpowiedziat jej w inny sposob, to
znaczy walnat ja pieScig w twarz. Ginny upadta z powrotem na liScie, krew zaczeta sptywac jej
po brodzie. Na czworakach odsuneta si¢ od niego. Zto$¢ zamienita si¢ w strach.

— Zostaw mnie, bo zaczng¢ krzyczec.

Zas$miat sie, odrzucil glowe, unoszac ja ku gwiazdom, i rozesmiat si¢ jeszcze glosniej, jakby
chciat udowodnié, ze nikt jej nie ustyszy. Miat zreszta racje. Spiew plynacy z dotu sprawiat, ze
jego $miech zabrzmiat niczym...

Podnidst jej torebke, wytart w nig reke i odrzucit do Ginny.

— Nie zapomnij zapigé¢ bluzki przed zej$ciem na dot — powiedzial niespodzianie spokojnie
I grzecznie, niemal z powaga, ale tak chtodno, ze przeszyt ja dreszcz.

Jak on to robi? Jak moze tak odseparowac si¢ od tego, co dziato si¢ przed chwilg? I to tak
szybko?

Chwycita torebke i jeszcze si¢ odsungta, w poszukiwaniu ochrony opierajac si¢ o drzewo.
On za$ obrocit si¢ 1 odszedt bez stowa tg samg $ciezka, ktora tu si¢ wspigli.

Z dotu ptynat ku niej glos kobiecy, ktory zastgpit glos wielebnego, ale Ginny nie zwracata
uwagi na stowa. Wkrotce rozpoczely si¢ nowe §piewy, jeszcze glo$niejsze, jakby rosngce w sitg
wraz z zapadajaca nocg. Piesn mowita o powrocie do domu, do lepszego miejsca. Co za banda
durniow!

Ginny westchnela gleboko. Boze, ale byta glupia. Databy glowe, ze ten Justin nigdy w taki
sposob nie potraktuje dziewczyny. Dlaczego zawsze tak fatalnie wybierala? Zawsze tych
zlych... Moze dlatego, ze to wkurza jej ojca i szokuje t¢ kobiete, ktora wkrétce ma zostac jej
macochg? Nie, ona ich wcale nie obchodzi, oni dbaja wylacznie o swoj publiczny wizerunek,
0 swojg bezcenng reputacje. W domu wydzieraja si¢ jedno na drugie, a poza domem robig do
siebie stodkie miny. Jakie to Zalosne! Przynajmniej Ginny kieruje si¢ prawdziwymi uczuciami,
idzie za tym, czego naprawdg pragnie.

Co$ poruszyto si¢ w krzakach za jej plecami.

Czyzby Brandon jednak zmigkt 1 wraca, zeby ja przeprosi¢? Moze nie jest takim dupkiem,
moze...

Ale zaraz uprzytomnita sobie, ze poszedt §ciezka w druga strong. Rozejrzala si¢ nerwowo,
podnoszac si¢ na nogi i mruzac oczy w ciemnosci.

Cos$ sie ruszato. W cieniu. O rety! To tylko gataz.



Zanim umrze ze strachu, musi stad znikng¢. Schylita si¢ po torebke. Uciekaé, uciekac z tego
strasznego miejsca.

Co$ swisnelo tuz przed nig, jaki§ btyszczacy sznur, ktéry zakrecil si¢ nad glowa i zaraz
zacisnat si¢ na szyi. Nie zdazyta go chwycic.

Probowata krzycze¢, ale z jej ust wydostal si¢ tylko zatrzymany w gardle jek. Krztusila si¢
I z trudem tapata powietrze. Zaciskata palce na sznurze, a potem na rgkach, ktore go trzymaty.
Whijata paznokcie w skorg, ranigc samg siebie, i wcigz nie mogla oddychac. Nie byta w stanie
tego zahamowac. Nie potrafita powstrzymac tego zaciskania. Juz osuwata si¢ na kolana. Pod jej
powiekami pojawiaty si¢ blyski. Zero powietrza. Nie da si¢ oddychaé. Stopy wysliznety sie spod
niej. Cigzar ciata spoczat na karku, hustata si¢ na sznurze.

Nie mogta odzyska¢ rownowagi. Nic juz nie widziata. Nie oddychata. Kolana odmoéwity
postuszenstwa, rece opadly bezwladnie, palce spazmatycznie wbilty si¢ w skore, ale to nic nie
pomogto.

Ginny bezglosnie btagata o wybawienie.

I zostata wystuchana. Wybawila ja ciemnos¢.



ROZDZIAYL. DWUNASTY

Centrum Waszyngtonu

Gwen Patterson, czekajac na Marca, przewiesita torebke z jednego ramienia na drugie.
Mruzylta oczy w pétmroku pubu, gdzie stare gazowe latarnie i kandelabry ze $wiecami tworzyty
atmosfer¢ dawnego saloonu. Wiedziata, ze o tak poznej porze w sobot¢ w Old Ebbitt’s Grill
bedzie pusto, zadnych VIP-6w, ktorzy lubig tu przesiadywaé. Dzigki temu tatwiej bedzie zdoby¢
miejsce, a przy okazji zadowoli¢ przyjaciotke, Maggie O’Dell, ktora nie znosi politycznych
klimatdw stolicy.

O ironio to, co tak denerwowato Maggie, stanowito zywiol Gwen. Nie wyobrazata sobie
bardziej ekscytujacego miejsca, uwielbiala swoja kamienicg w Georgetown iswoje biuro
z widokiem na Potomac. Mieszkala tu ponad dwadziescia lat | cho¢ dorastata w Nowym Jorku,
stolica stata si¢ jej domem.

Marco, gdy tylko ja ujrzat, uSmiechnat si¢ i pomachat, gestem przywotujac do siebie.

— Tym razem byta lepsza — oznajmil, wskazujac na miejsce w koncu przejscia, gdzie
siedziata Maggie. Stala przed nig szklaneczka scotcha.

— Nie po raz pierwszy. Prawd¢e mowiac, spdznianie si¢ to moja specjalnosé. — Gwen
mrugnela do jak zawsze punktualnej przyjaciotki.

Maggie z usmiechem przygladata si¢, jak Marco z wprawa odbiera ptaszcz od Gwen,
a potem zabiera jej teczkg. Mial zamiar powiesi¢ ja na mosigznym ozdobnym wieszaku za
stotem, ale ostatecznie uznat, Ze lepiej bedzie oprzec¢ ja o $ciang.

— Co pani w niej nosi? — poskarzyt si¢. — Chyba zatadowata jg pani cegtami.

— Jeste$ blisko. Te cegly to moja nowa ksigzka.

— Ach... tak. Zapomniatem, ze jest pani teraz nie tylko znang terapeutka politykow
I ekspertow, ale takze stawng pisarka.

— Nie dam glowy za te¢ slawe — odparta, wygtadzajac spodnice i zasiadajac do stotu. —
Watpig, by ,,Badania nad kryminalng osobowos$cig dorostych m¢zczyzn” tak zaraz dostaly si¢ na
list¢ bestsellerow ,,New York Timesa”.

Marco uniost krzaczaste brwi, odgrywajac wielkie zdziwienie.

— No no, taki powazny i trudny temat dla takiej matej 1 pigknej kobiety.

— Marco, do$¢ juz. Za kazdym razem, kiedy mnie wten sposob komplementujesz,
zamawiam porcje sernika.

— Stodkie do stodkiego, pasuje jak ulat.

Przewrocita oczami. Marco poklepat ja po ramieniu i ruszyl przywita¢ pare Japonczykow,
ktorzy czekali przy drzwiach.



— Wybacz — mrukneta Gwen. — Za kazdym razem musimy przez to przejsc.

— Chyba si¢ oplaca, bo dal nam najlepsze miejsce.

Gwen objeta Maggie dlugim spojrzeniem. Przyjaciotka wygladata na rozbawiong tym
przekomarzaniem. A moze to efekt whisky, bo przeciez, gdy dzwonita do niej wcze$niej, mowita
ponurym, udrgczonym glosem. Powiedziata, ze jest w miescie i ma ochot¢ na wspolng kolacje.
Gwen zgadta, ze Maggie przyjechata do pracy, jako ze mieszkala w Wirginii, prawie godzing
drogi stad, na przedmiesciach stolicy, w nieprzyzwoicie bogatym miejscu. | rzadko zjawiata si¢
W miescie, a juz prawie nigdy pod wptywem naglego impulsu.

— Jak ci poszto podpisywanie ksigzki? — Saczyla powoli scotcha, a Gwen zastanowita sie,
czy to jej pierwszy. Maggie natychmiast to zauwazyla. — Nie przejmuj si¢ tak. To pierwszy
I jedyny. Przeciez muszg¢ jechac¢ z powrotem do domu.

— Podpisywanie poszito dobrze. — Gwen uznata, ze tym razem odpusci Maggie wyktad na
temat jej nowego zwyczaju. Ale prawde moéwiac, martwita si¢ o nig. Rzadko widywala ja bez
szklaneczki alkoholu. — Zawsze mnie dziwi, ze az tyle ludzi interesuje si¢ skomplikowang
umystowoscig kryminalistow. — Machneta na kelnera i zamowita kieliszek chardonnay. — Caty
dzien jezdzitam takséwkami, wigc wypitam wiecej niz jeden.

— Oszustka.

Gwen ulzylo. A wiec Maggie potrafi jeszcze zartowaé na ten temat, zwlaszcza po ich
ostatniej wspdlnej kolacji, kiedy Gwen bez ogrédek zasugerowata przyjacidtce, ze jej
permanentny kontakt z alkoholem wyptywa z wewnetrznej konieczno$ci, anie ze zwyklej
ochoty. Jedno spojrzenie Maggie wystarczylo, by zrozumiala, ze ma si¢ odczepi¢. Dobre sobie.
Biedna Maggie byla skazana na jej przyjazn, a co za tym idzie — czy jej si¢ to podoba, czy nie —
na irytujacy instynkt macierzynski pigtnascie lat starszej przyjacioiki.

Swoja drogg Gwen, skadingd wybitny psycholog, fenomenu owego instynktu nie tylko nie
potrafita zanalizowac, ale cho¢by poja¢ w ogélnym zarysie.

Poznaly si¢ przed wielu laty w Quantico, gdzie mtodziutka agentka O’Dell zaczeta praktyke
w laboratorium kryminalnym, a pani psycholog Patterson pracowata jako konsultant. Szybko si¢
zaprzyjaznity, ale nie tylko. Gwen, do tej pory przekonana, ze absolutnie nie nadaje si¢ na matke,
nagle przerodzita si¢ w przystowiowa mamuske wilczyceg, gotowg wydrapaé oczy kazdemu, kto
zagraza Maggie.

Byta wigc matka Maggie, a zarazem jej przyjacidtka i1 psychologiem. Nie nauczyla si¢
jeszcze rozdziela¢ tych rol 1 by¢ moze nigdy si¢ nie nauczy. Wiedziata jedno: Maggie potrzebuje
troskliwego opiekuna, czy si¢ z tym zgadza, czy nie.

— Co cig przyniosto do miasta? Jakie§ wazne sprawy w kwaterze glownej?

Maggie pracowata w Quantico w Pomocniczym Wydziale Dochodzeniowym, wiec rzadko
wpadata do biur dowodztwa FBI na Dziewiatej i Pennsylvania Avenue.



— Wlasnie wracam od Ganzy. Ale wcze$niej bytam w Arlington. Dzi$§ odbyt si¢ pogrzeb
agenta Delaneya.

— Och, Maggie, nie wiedziatam... Dobrze si¢ czujesz?

— Oczywiscie.

Padlo to za szybko i zbyt pewnie, by bylo prawda. Gwen czekata w milczeniu na dalszy
cigg. Maggie otworzyta jadlospis. Aha, wiec trzeba bedzie troche pociagnaé ja za jezyk. Zaden
problem, w konicu Gwen byta doktorem od ciagnigcia za jezyk, zwanym réwniez psychologiem.

— Kiedy zadzwonita$, odniostam wrazenie, ze chcesz pogadac.

— Bo wlasnie pracuj¢ nad sprawa, w ktorej przydataby mi si¢ twoja opinia.

Gwen zajrzala przyjacidotce woczy. To nie o0tym myslata, dzwonigc do niej. Ale
w porzadku, jezeli Maggie chce rozmawia¢ o sprawach zawodowych i unikngé tego, co ja
naprawde boli, ona poczeka.

— O co chodzi tym razem?

— O strzelaning w domu letniskowym. Cunningham chce mie¢ profile psychologiczne
chlopcow z tego domu, zebysmy mogli powigzac ich z jakas organizacja, do ktorej ewentualnie
naleza. Bo w konicu mtodzi faceci nie zabijajg si¢ dobrowolnie.

— Aha. Tak, to oczywiste. Czytatam co$ o tym w ,,Washington Times”.

— A psychologia kryminalna mg¢zczyzn to twoja nowa specjalnos¢ — rzeklta Maggie
z u$miechem, w ktorym Gwen zobaczyta dume. — Z jakiego powodu grupa chtopakéw odktada
bron, tyka kapsultki z cyjankiem potasu i czeka na $mieré?

— Nie znajac szczegotow, powiem ci tylko, ze moim zdaniem nie byt to ich pomyst. Zrobili
to, wykonujac rozkaz kogos, kogo si¢ bali.

— Bali? Dziwne... Dlaczego od razu powiedziatas, ze si¢ bali? Czy nie mogli tego zrobi¢, bo
gleboko wierzyli w swoja sprawe? Mamy przeciez do czynienia z jaka$ grupg, ktorg cementuje
raczej ideologia, a nie strach... Czyz nie tak dzieje si¢ w roznych sektach lub ekstremalnych
organizacjach politycznych?

— W tym wieku nie wie si¢ jeszcze, w co si¢ naprawde wierzy. Latwo jest manipulowac
miodymi ludZmi, ich opiniami i ideatami. Zresztg da si¢ to wyjasni¢. Takie abecadto. Nie chce
ci¢ zanudzaé, przeciez znasz te sprawy. — Gwen nie chciata przemienia¢ si¢ w uniwersyteckiego
wyktadowce, chyba ze Maggie sama o to poprosi.

— Nie znam. I nie zanudzasz. Zamieniam si¢ w pilng studentke, pani doktor.

— Okej. Tu nie chodzi tylko 0 wyzszy poziom testosteronu. U chtopcéw wystepuje nizszy
poziom neuroprzekaznika serotoniny, a wlasnie serotonina hamuje agresje 1 impulsywnos¢. To
by¢ moze ttumaczy, dlaczego wigcej] mezczyzn niz kobiet, zwlaszcza dorostych mezczyzn,
rozwigzuje swoje problemy, popetniajac samobojstwo, wpadajac w alkoholizm albo strzelajac na
szkolnym boisku.



— Thlumaczy wigc takze instynkt, ktory nakazuje siegna¢ po karabin, kiedy jest si¢ w putapce
peinej broni, a wokét roi si¢ od wrogow. A oni polozyli si¢ iczekali na $mieré. — Maggie
wzruszyta ramionami. — Czyli wracam do pierwszego pytania: dlaczego potozyli si¢ i czekali na
Smierc¢?

— No to ja wracam do pierwszej odpowiedzi. — Gwen usmiechnela si¢. — Strach, oni si¢ bali.
Kto$ ich przekonatl, ze nie majg innego wyjscia.

— Popatrzyta, jak Maggie tuli szklaneczke z alkoholem. — Sama to wiesz, prawda? Przeciez
nie mowi¢ ci nic nowego. Wiesz, jak to dziala, przeciez mowimy o abecadle. Wiec dlaczego tak
naprawde chciala$ si¢ ze mng spotka¢? O czym naprawdg chcesz pogadac?

Zapadta cisza. Zazwyczaj Gwen nie pozwalata na tak przeciagla ciszg.

— Szczerze méwiagec — Maggie siegneta po jadlospis — jestem bardzo, ale to bardzo gltodna. —
Podniosta jednak wzrok i w odpowiedzi na zmarszczone czolo Gwen wiysilila si¢ na cienki
usmiech. — Chce tylko poby¢ troche¢ z przyjacidtka, okej? Nic wiecej. Z kims$ kto zyje, oddycha
I jest cudowng przyjaciotka, ktorg absolutnie kocham i podziwiam.

Tym razem Gwen zajrzala w bragzowe oczy Maggie. Byta w nich powaga, nawet odrobina
wzruszenia, ktore kazato Maggie schowac si¢ za jadtospisem. Gwen zrozumiata, ze przyjacidtka
stara si¢ ukry¢ swoja bezbronnos¢, ktora za bardzo wyptynela na powierzchnig, bezbronnose,
ktora twarda Maggie O’Dell uczyla si¢ zachowywaé dla siebie i kry¢ przed wzrokiem innych,
nawet przed swoimi cudownymi, zyjacymi i oddychajacymi przyjaciotmi.

— Radzg ci sprobowa¢ burgera z orzesznika — powiedziata Gwen, wskazujac na menu.

— Burgera? Taki smakosz jak ty poleca burgera?

— Bo to nie jest byle burger, ale najlepszy burger w miescie.

Zobaczyta, ze Maggie si¢ uspokoita. Jej usmiech nie byt juz wymuszony. Niech jej bedzie,
Gwen pociagnie ja za jezyk nastepnym razem. Tego wieczoru zjedza burgery, wypija pare

drinkdw i beda po prostu zyjagcymi, oddychajgcymi przyjacidtkami.



ROZDZIAY. TRZYNASTY

Musiat usiag$é. Tym razem mgla zdawala si¢ geéciejsza. A moze wzigl za duzo tej mikstury?
Miata go tylko wzmocni¢, pomdc mu lepiej widzie¢ w ciemnosci. Nie chciat czego$ takiego jak
ta mgta. Musial usig$¢. Tak, usiagsc i czekac, az odptynie sprzed jego oczu.

Usiadzie wigc 1 skupi si¢ na oddychaniu, jak go uczono. Nie bedzie si¢ ztoscil. Zaraz. Czy to
naprawde zto$¢? Moze frustracja. Rozczarowanie, tak, rozczarowanie, ale nie zto§¢. Ztos$¢ to
negatywna energia, a on jest ponad to. Nie, to zwykla frustracja. Ostatecznie ma do niej powody.
Byl przekonany, ze tym razem potrwa to dtuzej. W koncu ona bardzo si¢ starala. A on znow byt
niemal pewny, ze za trzecim razem to widzial. Tak, byl zupetnie pewien, ze widziat to §wiatto
W jej oczach, to migotanie, ten blysk, ten moment, gdy zycie ucieka z ciata. Owa sekunda, kiedy
brata swoj ostatni wdech. Tak, widzial to, byt tak blisko.

Teraz minie par¢ dni, moze nawet tydzien, nim znowu sprobuje. Tracit juz cierpliwosé.
Dlaczego, kurwa, poddata si¢ tak szybko? Potrzeba mu tylko jeszcze jednej okazji. Byt tak
blisko. Tak blisko, ze nie chciat dtuzej czekac.

Scisnat zeszyt, uspokajat si¢ dotykiem miekkiej skorzanej oprawy. Usiadl na twardej tawce
w mrocznym kacie dworca, nie zwracajac uwagi na zgrzyt hamulcow hydraulicznych,
niekonczace si¢ stukanie obcasow, przesuwajace si¢ ciata. Wszyscy si¢ tak cholernie spieszyli do
jakiegos celu.

Skupiony na unoszacej si¢ mgle, zamknat oczy i stuchat. Nienawidzil hatasu. Jeszcze
bardziej nienawidzil zapachow: smrodu benzyny 1tego czego$, co Smierdzi jak przemoczone
brudne skarpety. | zapachu ludzi. Tak, smrodu ludzkich cial, tych dupkow, ktorzy zostawili
swoje kartonowe domy, zeby pozebra¢ tu o drobniaki. Bezwarto$ciowe dupki.

Uniost powieki, zadowolony, ze widzi coraz wyrazniej. Mgta wreszcie gdzie$ si¢ ulotnita.
Przypatrywat si¢ jednemu z tych bezwartosciowych dupkow, ktory sterczat przy automacie
I niecierpliwie zagladal, czy nie wypadna zniego jakie§ grosze. Czy to kobieta? Trudno
powiedzie¢. Zapewne posta¢ miata na sobie wszystko, co posiadata, tych kilka warstw brudow,
caty cholerny majatek ludzkiego $miecia. Mankiety spodni ciggnety si¢ za nig, spowalniajac
jeszcze jej bezmyslne szuranie po kamiennej posadzce. Na gtowie miata przekrzywiong podarta
I rozciagnigta welniang czapke, spod ktorej wygladaty brudne jasne wlosy sterczace niczym
siano. Tchorz, tchorz. Zadnego instynktu przezycia. Zadnej godnosci. Zadnej duszy.

Odlozyt zeszyt na kolana, aten otworzyl si¢ na stronie, gdzie zostawil zakladke,
niewykorzystany bilet lotniczy, ktéorego wazno$¢ dawno wygasta. Byl zagnieciony na rogach,
wymiegty. Chcial, zeby zeszyt przyniést mu ukojenie, wyciszyl wewnetrzny niepokoj, to
nienawistne rozedrganie, ktore nie pozwalatlo mu by¢ soba. Tak juz bywato, stowa prowadzity go

I inspirowaty, pokazywaty kierunek i podpowiadaty usprawiedliwienie. Jego dlonie juz sig



uspokoity.

Obciaggnal mankiet koszuli, zakrywajac zaschnigta krew. Niezle go podrapala. Bolato jak
diabli, ale da sobie ztym rad¢. Potem umyje r¢ce. Teraz potrzebuje poczucia spelnienia
I uzasadnienia. Musi si¢ uspokoi¢ i znalez¢ w sobie cierpliwosé. A jednak jego mysli krazyty
bezustannie wokot tego, ze znalazt sie tak blisko celu. Nie chcial juz czekaé. Zeby tylko znalazt
jakie$ rozwigzanie i nie musiat czekac.

I wtedy wlasnie ta nedza w przekrzywionej czapce podstawita mu pod nos $mierdzaca reke
w rekawiczce.

— Da pan dolara czy dwa?

Podniost wzrok, spojrzal na jej umazang gebe i uSwiadomit sobie, ze jest do§¢ mtoda, moze
nawet byta kiedy$ atrakcyjna, nim pokryla si¢ brudem i zgnilizng, nim przesigkta kwasnym
smrodem. Patrzyt w jej oczy — byly czyste, krystalicznie niebieskie. I bylo w nich $wiatlo.

Zadnej beznadziejnej rozpaczy. Jeszcze nie. Moze wigc wceale nie bedzie musial czekac.



ROZDZIAY. CZTERNASTY
Newburgh Heights, Wirginia

Zimny wiatr szczypat Maggie, mimo to biegta dalej, witajac go przyjaznie. Smieré Delaneya
wywotata w niej emocje, ktorych si¢ nie spodziewala, na ktére nie byta przygotowana. Pogrzeb
przyjaciela uwolnit lawing wspomnien z dziecifnistwa, wspomnien, ktore z takim trudem po
dlugiej walce zdotata odsung¢ za bezpieczng granicg. Bitwa, jaka toczyla, zeby je tam zatrzymac,
najpierw wyczerpala ja, a zaraz potem rozztoscita. Zdumiewajace, jak bardzo meczace sg te
wspomnienia sprzed lat, i jak wiele sit si¢ traci, by zmies$¢ je z powierzchni, gigboko ukryé, zeby
nikt nie domyslit sie, jak fatwo Maggie moze eksplodowaé. Nikt poza Gwen.

Maggie wiedziata, ze przyjacidtka wyczula jej nastroj, cho¢ tak skrzetnie si¢ maskowata. To
byto jedno z przeklenstw ich przyjazni, przynosito bowiem tyle samo spokoju co rozdraznienia.
Czasami zastanawiala si¢ wreez, czemu, do diabla, Gwen w ogole j3 znosi, a czasami nie chciata
zna¢ odpowiedzi na to pytanie. Byta po prostu wdzigczna za madra, kochajaca mentorke, ktora
wystarczy, ze raz spojrzala jej w oczy, ijuz wiedziala, jak bardzo si¢ w niej gotuje. | zawsze
potrafita wznieci¢ w niej sile i dobro, co juz graniczylo z psychologiczng magig. Przeciez tego
wieczoru Gwen zrobila tak bez jednego chocby slowa. Oby teraz Maggie zdotata wytrwaé przy
tej sile.

Kiedy =zostala psychologiem kryminalnym, przypuszczala, ze nauczy si¢ uktadac
w odpowiednich przegrddkach swoje uczucia i emocje, oddziela¢ nieodtgcznie zwigzane z pracg
koszmary iobrazy od dnia codziennego, zdota odseparowaé dziatalno$¢ agentki od zycia
osobistego. Wprawdzie w Quantico nie uczyli takich rzeczy, ale skoro tak wtasnie postgpita ze
wspomnieniami i obrazami z dziecinstwa, dlaczego nie miatoby jej si¢ uda¢ z praca? Problem
W tym, ze za kazdym razem, kiedy zdawato jej si¢, ze ma juz t¢ technike w matym palcu, ktoras
Z przegrodek zaczynata przecieka¢. Wkurzala si¢ tym jak diabli, zwlaszcza ze Gwen zawsze
wiedziata, o co chodzi, cokolwiek Maggie by robita, zeby ukry¢ przed nig prawdg.

Przyspieszyta, Harvey biegl obok niej. Wielkie psisko nie moglo narzeka¢. Odkad go
przygarneta, zostal jej cieniem. Bialy labrador nieco przesadzal z ta swoja nadopiekunczoscia,
podskakiwal na dzwigki, ktorych Maggie w ogole nie styszata, szczekat z rownym zacigciem na
listonosza i dostawce pizzy. Ale Maggie oczywiscie nie miata mu tego za zte.

Minionej wiosny pies byt §wiadkiem, jak jego poprzednia wtascicielka zostata porwana
z domu przez seryjnego morderce Alberta Stucky’ego. Wprawdzie Maggie wczes$niej wsadzita
go za kratki, ale zdotal uciec na wolnos¢. Harvey stoczyl walke, ale nie byl w stanie
powstrzymac porywacza. Przez cate miesigce, odkad znalazt si¢ u Maggie, wygladat przez okna

poteznego domu w stylu Tudorow, patrzyl iczekat na swojg wiascicielke. Kiedy w koncu



zrozumial, ze ona nie wroci, przykleit si¢ do Maggie tak mocno, jakby obawiat si¢, ze moze
straci¢ drugg panig.

Ciekawe, co by pomyslal Harvey, gdyby wiedziat, ze Albert Stucky porwat jego panig tylko
dlatego, ze przypadkiem poznata Maggie? Iteraz agentka O’Dell musiala z tym zy¢, jak
z wieloma podobnymi sprawami, ktore nawiedzaty ja nocami w koszmarnych snach. A przeciez
I to zdarzenie miato swoja szufladke i powinno w niej siedziec.

Oddychata miarowo, zgodnie z rytmem krokOw i uderzen serca, ktore wypetniaty jej uszy.
Biegta na granicy wytrzymatosci, akiedy poczula, ze jej nogi maja juz dos$¢, jeszcze
przyspieszyta. Potem nagle zauwazyla, ze co$ dzieje si¢ z przednig tapg Harveya, ktéry mimo to
takze nie zwalniatl, bo za wszelka cen¢ chciat dotrzymac¢ jej kroku, by znéw nie zosta¢ sam.
Przystaneta gwaltownie, zaskakujac psa naglym szarpnigciem smyczy.

— Harvey. — Lapata oddech, a on czekat, przekrzywiajac teb. — Co ci si¢ stato?

Pokazata palcem na jego tape, a on skulit si¢ przy ziemi, jakby nabroit i spodziewat si¢ bury.
W obie rece delikatnie ujeta wielka tape. Jeszcze jej dobrze nie uniosta, kiedy poczuta uktucie.
Gleboko miedzy opuszkami tkwit rzep.

— Harvey. — Nie chciata, zeby to zabrzmialo jak nagana, ale pies jeszcze bardziej
rozplaszczyt si¢ na ziemi.

Podrapata go za uszami, zeby wiedzial, Ze nic nie zawinit. Bardzo nie lubit, kiedy wyciagato
mu si¢ rzepy, wolal si¢ wbi¢ w jaki$ kat i cierpie¢, ale Maggie nauczyla si¢ robi¢ to szybko
i skutecznie. Ztapata rzep paznokciami ipociagneta jednym blyskawicznym ruchem. Pies
natychmiast nagrodzit jej palce wdzigcznym liznigciem.

— Harvey, musisz mi jako$ dawac zna¢, jak tylko co$ ci si¢ przytrafi. Przeciez umowiliSmy
sie, ze zadne z nas nie bedzie zgrywac bohatera.

Pies stuchat, nie przerywajac lizania, z jednym uchem uniesionym nieco bardziej niz drugie.

—To jak, umowa stoi?

Podniést teb 1 szczeknat raz, za to gltosno. Potem podnidst sie, gotowy do dalszego biegu,
machajgc zwawo ogonem.

— Moze teraz troche zwolnimy, co? — Zdawata sobie sprawg, ze przesadzita. Przeciagnela si¢
I poczuta skurcz tydki. Tak, pozostalg czes¢ drogi pokonajg spacerkiem, nie zwracajgc uwagi na
przenikliwy wiatr, ktory przewiewat spocone ciato i przyprawial Maggie o dreszcze.

Kragly pomaranczowy ksiezyc wygladat zza linii sosen 1 grani, ktora oddzielata osiedle od
reszty $§wiata. Domy staty z dala od ulicy, tak hojnie otoczone przestrzenia, ze trudno byto
z okien dostrzec sgsiada. Maggie bardzo to odpowiadato, mogta si¢ tu bowiem doktadnie ukry¢,
ajej prywatno$¢ byta $cisle strzezona. Ciemno$¢ nadchodzita teraz co prawda szybko, nie
rozpraszana ulicznymi lampami. Maggie bata si¢ troch¢ biega¢ po zmierzchu, w koncu nie

brakowato roznych Albertow Stuckych. Nie pomagata nawet §wiadomos¢, ze akurat ten jeden



nie zyje, ze sama go zabita, zwabiwszy w pulapke. Dlatego wcigz zdarzato jej si¢ biegac ze
smith&wessonem wetknietym za pasek.

Nim dobiegta do dtugiego zaokraglonego podjazdu przed swym domem, dojrzata btysk
przedniej szyby samochodu. Poznata czysty jak 1za biaty mercedes ijuz chciata zawrdcic.
Bytoby to mozliwe, gdyby wlasciciel wozu nie spostrzegt jej. Tylko ze Greg juz machat do niej
zZ ganku, przechylajac si¢ przez balustrade niczym wtasciciel domu.

— Troch¢ pdzno na bieganie, nieprawdaz? — Przywital ja slowami, ktore brzmiaty jak
reprymenda, i Maggie skulita si¢ instynktownie, identycznie jak zrobit to wczes$niej Harvey. Ten
gest §wietnie symbolizowal panujace migdzy nimi relacje, ktore zredukowane zostaly do
podstawowych instynktownych taktyk umozliwiajacych przezycie. A Greg jeszcze si¢ dziwil, ze
ona chciata rozwodu!

— Czego chcesz, Greg?

Wygladal, jakby wyszed! ze stron eleganckiego magazynu. Mial na sobie ciemny garnitur,
nawet w stabym $wietle ksiezyca widziata, ze nie ma na nim ani jednego zgniecenia. Swoje
ztotoblond wilosy ulozyl za pomoca pianki, zatem zaden kosmyk nie $miat si¢ wymknaé na
wolnos¢. Tak, jej wkrotce juz eksmalzonek jest naprawde przystojny, bez dwdch zdan. Zapewne
wraca wilasnie do domu z kolacji z przyjaciotmi albo wspolnikami. A moze miatl randke,
pomyslata, zastanawiajac sie, jak by to przyjeta. Z ulga, stwierdzita bez wahania.

— Niczego — rzucit urazony, wycofujac si¢ na pozycje obronne, kolejny ruch taktyczny z jego
arsenatu. — Pomyslatem, ze powinienem zajrze¢, sprawdzi¢, co stychac.

Kiedy si¢ zblizyli do siebie, Harvey zawarczal, by ostrzec intruza, ze znalazt si¢ na cudzym
terytorium.

— Dobry Boze! — Greg gwattownie si¢ cofngt. Dopiero teraz dostrzegt zwierze. — To jest ten
twoj pies?

— Dlaczego miatby$ sprawdzaé, co u mnie stychac?

Ale Greg byt teraz zajety Harveyem. Maggie wiedziala, ze nienawidzi psow, cho¢ kiedy byli
jeszcze razem, tlumaczyt sie¢, ze jest uczulony na siers¢. Ale teraz wydawat si¢ uczulony
wylacznie na warczenie Harveya.

— Greg. — Zaczekata chwile, az zwroci na nig uwage. — Po co przyjechates?

— Styszatem o Richardzie.

Maggie wlepita w niego wzrok, czekajac, co jeszcze powie. Jednak nie doczekawszy sie
dalszych objasnien, odezwata si¢:

— To si¢ stalo wiele dni temu. — Nie dodala, ze gdyby naprawde o nig si¢ martwil, nie
odktadatby tak dlugo tej wizyty.

— Tak, wiem. Styszatem w wiadomosciach, ale nie od razu skojarzylem nazwisko. Dzi$ rano

rozmawiatem ze Stanem Wenhoffem o sprawie, ktora reprezentuje, i on mi powiedzial, co si¢



stato w kostnicy.

— Co takiego?! — Maggie nie wierzyla wlasnym uszom. Ciekawe, komu jeszcze Stan o tym
opowiedziat?

— On sig o ciebie martwi, Maggie. No i wie, ze jesteSmy malzenstwem.

— Rozwodzimy sig.

— Ale jeszcze nie mamy rozwodu.

— Prosz¢ ci¢, Greg, mam za soba dlugi, cigzki tydzien inie jestem w nastroju, zeby
wysluchiwaé twojego kazania. Nie dzi§ wieczorem, okej? — Mingta go marszowym krokiem,
zdecydowanie kierujac si¢ do drzwi wejsciowych. Spuscita przy tym Harveya ze smyczy, zeby
Greg zszedt im z drogi.

— Maggie, naprawd¢ wpadtem zobaczy¢, czy u ciebie wszystko w porzadku.

— W porzadku. — Otworzyta drzwi i czym predzej przestawita system alarmowy.

— Mogtabys okaza¢ cho¢ odrobing wdzigcznosci, przejechalem kawat drogi.

— Nastgpnym razem najpierw zadzwon. Malo brakowalo, a zatrzasngtaby mu drzwi przed
nosem, kiedy powiedziat:

— To mogtas by¢ ty.

Zatrzymata si¢ ioparta o framuge, patrzac Gregowi prosto w oczy. Jego idealne czoto
zmarszczylo si¢, a W oczach zal$nita wilgo¢, ktorej nigdy dotad nie widziata.

— Kiedy Stan powiedzial mi o Richardzie... to... ja... — Cho¢ moéwit cicho i spokojnie,
niemal szeptem, w jego glosie odezwaty si¢ emocje, ktorych nie styszata od lat. — Natychmiast
pomyslatem, jak bardzo musiatas to przezy¢.

— Potrafig si¢ o siebie troszczy¢, Greg. — Jej praca stanowila nieustajgcy temat matzenskich
dyskusji isporow przez ostatnich kilka lat. Maggie nie byla w nastroju na zadne ,,a nie
mowitem”.

— Z pewnoscig Richard uwazat tak samo, ze sam si¢ o Siebie zatroszczy. — Greg podszedt do
niej iwyciagnat reke, jakby zamierzat dotknaé jej policzka, ale od razu zatrzymato go
ostrzegawcze warkniecie Harveya. — Uswiadomitem sobie, jak bardzo mi wcigz na tobie zalezy.

Maggie westchnela i1zamkneta oczy. Niech to szlag trafi! Nie chciata tego styszec.
Otworzywszy oczy, zobaczyta, ze Greg usmiecha si¢ do nie;j.

— Moze pojechatabys$ ze mng? Zaczekam, az si¢ pozbierasz.

— Nie, Greg.

— Spotykam si¢ z bratem i jego nowa zong. Przenocujemy w ich hotelu.

— Greg, nie...

— Daj spokdj, przeciez wiesz, ze Mel ci¢ uwielbia. Na pewno bardzo si¢ ucieszy, gdy cie
zobaczy.

— Greg.



Chciata mu o$wiadczyé, ze najpewniej juz nigdy nie spotka si¢ z nim ani z Melem. Ze ich
malzenstwo skonczylo si¢ inie ma drogi powrotu. Rozwdd naprawi pomytke, jaka popetnili
przed laty, taczac si¢ ze sobg, cho¢ nie odda straconego czasu.

Lecz te szare wilgotne oczy przemienity jej ztos¢ w smutek. Pomyslata o Delaneyu i jego
zonie Karen, ktora tak bardzo miata mu za zle jego prace. Tak samo bylo z Gregiem i Maggie.
Dlatego powiedziata:

— Moze innym razem, dobra? Pdzno juz, a ja jestem kompletnie wypluta.

— Dobra — odpart z wahaniem.

Przez chwile bata si¢, ze Greg ja pocatuje. Spuscit wzrok z jej oczu na wargi, 1 bylo to tak
intensywne, ze Maggie az zesztywniala. I nagle uprzytomnita sobie, ze wcale by si¢ nie bronita,
co ogromnie j3 zdumiato. Co si¢ z nig dzieje, do diabla?

No, nie ma co za bardzo si¢ przejmowac, pomyslata. Zreszta Harvey zaczal znowu
powarkiwac, co skutecznie ukrocito intymne zapedy Grega.

Krzyknat na psa, potem u$miechnat si¢ znéw do Maggie.

— Przynajmniej nie potrzebujesz ochroniarza. — Odwrdcit si¢ i ruszyt w kierunku samochodu,
lecz zaraz odwrdcit si¢ do niej. — Bylbym zapomniat. — Wyciagnat plik pogniecionych kartek
z wewnetrznej kieszeni marynarki. — To pewnie wywialo z twoich $§mieci. Straszny byt dzi$
wiatr.

— Z tymi stowy podat jej co$, co rozpoznata jako kilka podartych reklam, wyciagi z karty
kredytowej i notatke na temat subskrypcji ,,Smart Money”. — Moze powinnas$ mie¢ szczelniejsze
pokrywy.

Jakie to typowe dla Grega, tego praktycznego i pedantycznego Grega, ktory nie przepusci
zadnej okazji, zeby ja poprawi¢ lub cos jej doradzic.

— (Gdzie to znalaztes?

— Pod tamtym krzewem. — Wskazal na wawrzyn rosnacy wzdhuz jednej ze $cian domu
i ruszyl w strong wozu. — Cze$¢, Maggie.

Pomachat jej 1wsiadt do samochodu, aona obserwowala to wszystko, bezbtednie
przewidujac jego kolejne ruchy, choéby to, ze przejrzy si¢ w tylnym lusterku, a potem
poglaszcze swojg idealng fryzure. Zaczekata, az jego mercedes zjedzie na ulice i zniknie jej
z oczu, iwraz z Harveyem obeszta garaz. Natychmiast zapalily si¢ automatycznie wigczane
Swiatla, ukazujac dwa pojemniki na $mieci. Staly doktadnie tam gdzie zawsze, jeden przy
drugim, bezpiecznie wsparte 0 $ciang, a kazdy z nich miat szczelnie zamknigtg pokrywe.

Maggie zerkneta na zgniecione kartki. Podarla to, co wazne, zeby si¢ potem nie
denerwowac. Zawsze byla z tym ostrozna. A jednak fakt, ze kto$§ grzebat w jej Smieciach, bardzo

niepokoit. Co takiego kto$ spodziewat si¢ tam znalez¢?



ROZDZIAL PIETNASTY
Waszyngton

Ben Garrison wrzucil swoj worek marynarski do mieszkania. Co$ tam $mierdziato. Czyzby
znowu zapomnial wyrzuci¢ $mieci?

Przeciagnat si¢ i steknat gltosno. Bolaly go plecy, w gtowie pulsowato. Pomasowal prawa
skron, zdumiony, ze wciaz znajduje ja na miejscu. Cholera! Bolato jak diabli. Dobrze chociaz, ze
wlosy zakrywaly to miejsce. Nie zeby si¢ bardzo przejmowal. Po prostu nie znosit, kiedy ludzie
go wypytywali, cho¢ nie byt to ich interes. Na przyktad ta wyszczekana stara dziwka w metrze,
ktora siedziata obok niego. Wscibska suka cuchngta jak $mieré. Dlatego wysiadl wczesniej, niz
zamierzal izlapal taryfe, ktorg przyjechal do domu. Rzadko pozwalat sobie na taki luksus.
Taryfy sa dla palantow.

Teraz miat tylko jedno marzenie: walnaé si¢ na 16zko, zamknaé oczy i spaé. Ale najpierw
musi si¢ upewnié, czy udato mu si¢ zrobi¢ jakie$ dobre zdj¢cia, bo inaczej nic z jego marzen. Do
diabta, sen tez jest dla palantow.

Chwycit worek, wysypat jego zawarto$¢ na blat kuchenny i pote¢znymi dlonmi ztapat trzy
kasety z filmami, zanim stoczyly si¢ na ziemi¢. Potem zaczat uktada¢ czarne pojemniki wedtug
dat i godzin zanotowanych na pokrywkach.

Pig¢ zsiedmiu rolek pochodzito ztego dnia. Nawet sobie nie zdawal sprawy, ze tyle
nastrzelat. Swiatlo bylo jego najwiekszym problemem. Wokot pomnika w jednym miejscu byto
zbyt ciemno, winnym za$ az razito w oczy. Wigkszo$¢ czasu spedzit w roznych ponurych
katach, gdzie mimo ryzyka musial postuzy¢ si¢ lampa. Dobrze, ze przynajmniej odplynely
chmury, ktére podczas dnia zastanialy niebo. Moze wiec szcze$cie zaczyna mu w koncu
dopisywac.

W tym zawodzie tyle zalezy od przypadku. Prowadzil nieustanng walk¢ z przeciwnos$ciami,
starat si¢ je cho¢by w niewielkim stopniu ograniczy¢. Niestety, ciemno$¢ to ciemno$¢ 1 czasem
nawet superfilm czy nowa lampa z podczerwienia nie przebijg si¢ przez czern.

Zebral kasety z filmami iruszyl do garderoby, w ktorej urzadzit sobie ciemni¢. Wtedy
rozdzwonit si¢ telefon. Ben zawahal sie¢, ale ostatecznie postanowil nie podnosi¢ stuchawki.
Przestat odpowiada¢ na telefony pare miesiecy temu, kiedy zaczat do niego wydzwaniaé jakis$
czubek. Mimo to przystanat, by wystucha¢ automatycznej sekretarki, ktora witaczyta sie, proszac
0 zostawienie wiadomosci.

Ben czekal nerwowo, zastanawiajac sig¢, jaka bzdure ustyszy tym razem. Tymczasem
odezwal si¢ znajomy glos:

— Garrison, méwi Ted Curtis. Mam twoje zdjecia. Sg dobre, ale moi chiopcy robig takie



same. Potrzeba mi czego$ nowego, czego nie ma nikt inny. Zadzwon, jak bgdziesz miat co$
takiego, okej?

Ben mato co nie rzucit kasetami o ziemi¢. Kazdy palant chcial co§ wyjatkowego, jakie$
pieprzone rewelacje. Mingty juz dwa lata od chwili, gdy jego zdjecia martwych krow rozpgtaty
te calg histori¢ o epidemii waglika. Byt zreszta juz wczes$niej na fali, jakby miat na drugie imi¢
Szczesciarz. Tak przynajmniej ttumaczyl sobie fakt, ze akurat znalazt si¢ blisko tamtego tunelu,
kiedy ksiezna Diana zgingta w wypadku. A czy to nie szczescie pchnglo go do Tulsy w dniu
wybuchu bomby w Oklahoma City? Zdazyt tam dotrze¢ w ciggu paru godzin i dzigki temu miat
calg furg zdje¢ na wylacznos$¢, ktore natychmiast rozestat kablem tam, gdzie najlepiej ptaca.

Przez kilka kolejnych lat wszystko, co fotografowal, zamienialo si¢ w ztoto, dzienniki
i magazyny angazowaly go bez przerwy. Scigano go telefonami i wciaz sie dopytywano, co ma
na sprzedaz w danym tygodniu. A on mial tego towaru duzo, bo jezdzil, gdzie chcial,
I fotografowal wszystko, co go interesowalo: od walk plemion afrykanskich po zaby, ktorym
wyrosty nogi z pieprzonych gtow. Wyrywali mu caty materiat niemal tak szybko, ze ledwie
zdazyl wywota¢ zdjecia. Tylko dlatego, ze to on byt ich autorem.

Ale ostatnio sytuacja si¢ zmienila. Moze najzwyczajniej w §wiecie rzeczka szczgsécia
podeschta. Byt cholernie zmeczony czekaniem, az co$ si¢ znowu wydarzy. Moze czas samemu
co$ sprowokowac? Jaka$s ruchawke pod Biatym Domem, jaki$ pieprzny skandalik albo nawet
skandal co si¢ zowie...

Cholera, co za glupota. O czym on mysli? Scisnat kasety w dtoni. Oby tylko co$ tam znalazt.

Skrecajac do ciemni, zauwazyt mrugajace swiatetko automatycznej sekretarki, co znaczyto,
ze procz Curtisa kto$§ jeszcze zostawil wiadomo$¢. Dobra, moze Parentinowi albo Rubinsowi
spodobajg si¢ zdjecia, ktore odrzucit Curtis?

Nacisnat przycisk.

— Masz dwie nowe wiadomos$ci — wyrecytowatl mechaniczny glos, grajac mu na nerwach. —
Dzisiaj 0 jedenastej czterdziesci pigc. ..

Ben zerknal na zegarek. A zatem kto§ dzwonit tuz przed jego powrotem.

Nastgpito kliknigcie i chwila ciszy. Pewnie ktos si¢ pomylil. Potem jednak odezwatl sie¢
uprzejmy glos miodej kobiety.

— Panie Garrison, méwi dziat obstugi klienta Yellow Cab. Mam nadzieje, ze byt pan
zadowolony z naszych ustug dzi§ wieczorem.

Kasety z filmami wysypaty si¢ na podloge i poturlaty w réznych kierunkach, a Ben chwycit
za shuchawke. Wlepit wzrok w telefon. Zadna korporacja taksowkowa na tej planecie nie dzwoni
do swoich pasazeréw, zeby zapyta¢, czy im si¢ przyjemnie podrozowato ich taryfg. Nie, to
musza by¢ tamci. Czyli przestali mu robi¢ durne kawaty, natomiast zaczeli go $ledzi¢. I na
dodatek chcg, zeby on o tym wiedziat.



ROZDZIAY. SZESNASTY

Justin Pratt czekat przed toaleta w McDonaldzie. Kto by przypuszczal, ze o tej porze begda tu
takie thumy? Ale z drugiej strony gdzie, jak nie tu, przychodza wszystkie zgtodniale dzieciaki.
Chrzaniony $§wiat! Sam wiele by zrobit za Big Maca. Czujac zapach frytek, zaczynat si¢ §lini¢
I od razu bolat go zotadek.

Nieopatrznie zasugerowat Alice, zeby co$ przekasili. I wiedziat, ze ona mu odmoéwi, zanim
jeszcze zmarszezyla nos irzucita mu to swoje zirytowane spojrzenie. To wlasnie w niej
podziwiatl, t¢ jej nieugi¢ta samodyscypling. Ale jakkolwiek by na to patrze¢, czy §wiat by si¢
zawalit, gdyby wrzucili po jednym pieprzonym cheeseburgerze?

Przypomniat sobie, ze musi panowaé¢ nad swoim jezykiem. Rozejrzal si¢ wokot siebie. Bez
przerwy sprawdzat, czy kto$ nie podstuchuje jego mysli, to juz stato si¢ obsesja. Co$ z nim nie
tak? Sam siebie przyprawiat o ciarki na plecach.

Stat si¢ taki nerwowy, ze sam w to nie wierzyt.

Calkiem jakby nie panowat nad swoim cialem i myslami. Podrapat si¢ w brode i przeczesat
palcami thuste wlosy. Wkurzaty go te kapiele pod prysznicem na czas. Woda nigdy nie zdazyta
si¢ dobrze nagrzaé, tego ranka jego dwie minuty mingty, zanim zdazyl splukaé¢ szampon
Z wlosow.

Opart si¢ o $ciang iskrzyzowal rece na piersi. Co ona tak dlugo tam siedzi? Miat
$wiadomosé, ze jego nerwowo$¢ wynika po czesci z porzucenia papierosoéw i kawy. Zadnych
papieroséw, zadnej kawy, zadnych cheeseburgerow. Jezu! Tak kompletnie mu odbito czy co?

I wtedy wilasnie Alice wylonila si¢ ztoalety. Zwigzata ztylu dlugie jasne wlosy, co
podkreslito jej porcelanowg cere 1 wydete wargi, bez zadnych szminek czerwone jak wisnie. Jej
zielone oczy zablyszczaty jasniej, kiedy spotkala si¢ z nim wzrokiem, usmiechneta si¢ do niego
tak jak nikt nigdy si¢ do niego nie usmiechal. Nic si¢ nie liczylo, zadne wyrzeczenia, jak dlugo
ten pickny aniot usmiechat si¢ do niego w ten sposob.

— Brandon si¢ nie pojawil? — spytata, a Justin w jednej chwili zostal wyrwany ze swoich
fantazji.

— Nie, jeszcze nie. — Wyjrzat przez okno, udajgc, ze tez czeka na kolegeg.

Prawd¢ mowigc, zapomniat o Brandonie, iwcale go nie obchodzito, czy si¢ pojawi.
W glowie mu si¢ nie miescito, ze jego brat Eric mogt si¢ tak zaprzyjazni¢ z tym gosciem.
Brandon w niczym nie przypominat Erica. Justin nie mialby nic przeciw temu, zeby Brandon
W ogoble zniknagt z powierzchni ziemi. Miat go dosy¢, tego jego luzactwa, tego zgrywania
Casanovy i tej jego miny, ktora mowita §wiatu: ,,patrzcie i podziwiajcie, jaki jestem super”. I nie
zmienitby zdania, nawet gdyby si¢ okazato, ze Brandon przygotowuje si¢ do roli kolejnego Ojca.

Justin nie rozumiat takze i tego, po co Brandon tazi wszedzie za Alice. Mogl mie¢ kazda



laske, na ktora przyszta mu ochota. Wigc czemu nie odstawi si¢ od Alice? Co prawda Ojciec
naciskal, zeby cztonkowie spotecznos$ci nigdy nie podrézowali samotnie, a Justin nie byt jeszcze
pelnoprawnym cztonkiem, zatem kazdy, komu ewentualnie towarzyszyl, i tak postrzegany byt
przez Ojca jako podrozujacy w pojedynke.

Eric usitowal mu wytlumaczy¢ wszystkie te reguty i niedorzecznosci, ale Ojciec zaraz
wyslal Justina do lasu, prawie na tydzien. Pompatycznie nazywat to rytuatem inicjacyjnym. Eric
nie dyskutowat z nim, a sam Justin wcigz nie pojmowat, co ma wspdlnego z inicjacja spanie na
ziemi czy jedzenie zimnej fasoli z puszki.

I tak miat szczgscie, bo zawegdrowal do Parku Narodowego Shenandoah, gdzie spotkat
turystow, ktorzy go dobrze nakarmili. Martwit si¢ troche, ze przybrat na wadze i1 nie wyglada tak
jak powinien, czyli na wyniszczonego i przestraszonego. A tego wiasnie spodziewat si¢ po nim
Ojciec po powrocie. Na szczescie gdy wrocil, Erica nie byto, zostal wystany z jaka$ bardzo
sekretng misja, o ktorej nikt nie mowit Justinowi ani slowa. Nie znosit tych goéwnianych
tajemnic. Dotyczyly réznych bzdur i byty durne.

Alice usiadta w rogu sali. Justin zawahat si¢. Bardzo pragnat usig$¢ obok niej. Moglby jej
powiedzie¢, ze musi zmieni¢ miejsce, by wypatrywaé Brandona, ale Alice robita to sama.
Wypatrywata tak bacznie, ze Justin znienawidzil Brandona jeszcze mocniej. Cholera, dlaczego
tak bardzo pochtanial jej uwage.

W koncu wslizgnat si¢ na siedzenie naprzeciw Alice. Rozejrzat si¢ po sali, czy nikomu nie
przeszkadza, ze zajeli miejsca, niczego przedtem nie zamawiajgc. Przybywajacy w duzej liczbie
wieczorni Klienci napychali brzuchy $mieciowym jedzeniem. Juz dawno mingta pora kolacji, nic
wiec dziwnego, ze burczalo mu w brzuchu. Kgs precla Ginny to wszystko, co zjadt od lunchu.
Zreszta ten gumowy ryz z fasolg, ktorym zostal wczesniej nakarmiony, przyklejat si¢ tylko do
Scian zotadka, lecz tak naprawde nie zaspokajat gtodu. Jak oni mogg kazdego dnia je$¢ to
gowno? Na dodatek, poniewaz byli w trasie, dzisiaj dostali swoje porcje na zimno. Fuj! Wcigz
mial w ustach ten paskudny smak.

Alice zdjeta kurtke, bo pewnie doszta do wniosku, Ze to moze potrwac. Justin zrobit to samo,
starat si¢ tylko nie gapi¢ si¢ na jej niewiarygodne cycki. Jednak nie mogt przesta¢ mysle¢ o tym,
ze dziewczyna wyglada bardzo podniecajagco w obcistym rézowym sweterku.

Siggneta do kieszeni kurtki 1 wyjeta pegkaty skorzany woreczek. Rzucita go na stolik,
a monety odpowiedziaty jej dzwiecznie. Justin zastanowit si¢, czy nie poprosi¢ cho¢by o cole.
W koncu Alice wydata tylko ¢wier¢dolaréwke na telefon, zresztg bardzo wazny dla ich zadania.
Co prawda udato jej si¢ polaczy¢ jedynie z automatyczng sekretarkg 1 zostawita krotka
wiadomos¢. Mowita jakims$ dziwacznym szyfrem na temat jazdy taksowka.

Justin nie probowal nawet tego zrozumie¢. Bo tak szczerze moéwigc, miat w nosie calg te ich

polityke 1religie. A takze ich przygotowania do podrozy. Chcial jednego — by¢ blisko Alice.



Swoja droga nie miat zadnego lepszego miejsca na tym §wiecie.

W domu nie bylo go juz od miesigca, i bardzo watpit, by jego rodzice przejeli si¢ tym
cho¢by odrobing. Kto wie, moze wcale nie zauwazyli jego nieobecnosci. Bo kiedy zniknat Eric,
zachowywali sig¢, jakby nic si¢ nie zmienito. Ojciec powiedziat tylko, ze Eric jest wystarczajaco
dorosty, zeby samemu o siebie zadba¢. Ale Justin nie miat ochoty mysle¢ teraz o rodzicach. Nie
w chwili, kiedy siedzi na wprost jedynej osoby, dzigki ktorej czuje si¢ kim$ wyjatkowym.

Alice postata mu kolejny usmiech, tym razem wskazujac ponad jego ramieniem.

—Otoion.

Brandon przysiadt si¢ zaraz do niej, zajmujgc zbyt duzo miejsca i przyciskajac ja do sciany.
Chyba jej to nie wadzito. Justin zacisnal pigsci i1 trzymat je na kolanach pod stotem.

— Przepraszam za sp6znienie — mruknat Brandon. Justin wiedzial, Zze to wierutne ktamstwo.
Tacy faceci jak Brandon mowig ,,przepraszam” roéwnie cz¢sto, co inni ,,jak si¢ masz?”.

Przygladal sie¢ wysokiemu rudzielcowi, podobnemu do Jamesa Deana, tego niezyjacego
aktora, ktory grat buntownikéw. Brandon krecit glowa, obejmujac wzrokiem wszystko
I wszystkich procz siedzgcej z nim pary. Justin spojrzal przez ramig¢. Czyzby Brandon bat sig...
ze kto$ go $ledzi? Bo tak to, do diabta, wygladato. Jego spojrzenie krazyto po sali. Mozna by
przypuscié, ze si¢ czego$ nacpal, lecz Justin wiedzial, Ze to niemozliwe. Brandon tylko udawat
buntownika, bo w rzeczywistosci nie $miatby przeciwstawi¢ si¢ Ojcu. A Ojciec zabranial
narkotykow.

— Musimy wraca¢ do autokaru — powiedziata Alice. — Beda na nas czekac.

— Pozwol mi zlapa¢ oddech. — Brandon zobaczyt sakiewke z pienigdzmi 1 wyciagnat reke. —
Napitbym si¢ czegos.

Justin sadzit, ze Alice zaprotestuje na swoj tagodny, ale stanowczy sposob. Tymczasem
tylko patrzyta na rece Brandona. Wtedy zobaczyt, co powstrzymato jej stowa. Lewy kciuk

Brandona byt czym$ umazany. Czyms$ ciemnoczerwonym, co bardzo przypominato krew.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY
Reston, Wirginia

R.J. Tully naciskat guzik pilota, przeskakujac z jednego kanatu telewizyjnego na drugi. Nic
Z tego, co widziat na ekranie, nie byto w stanie odwrodci¢ jego uwagi od zegara na $cianie, ktory
wiasnie pokazywatl dwadziescia minut po pdétnocy. Emma si¢ spdzniata. To kolejny wieczor,
kiedy nie wrocita o wyznaczonej porze. Nie, nie bedzie juz mitym tatuskiem, niezaleznie od jej
wyjasnien. Teraz zamieni si¢ we wrednego ojca. Gdyby tylko potrafit znalezé w sobie tg
bezosobowg czes$¢ i pozwolit jej zdominowaé uczucia.

W takie wlasnie wieczory najbardziej brakowalo mu Caroline. To pewnie znak, ze
rodzicielstwo wytracito go kompletnie z rébwnowagi. Bo w koncu czy normalny zdrowy
mezczyzna nie powinien raczej teskni¢ za seksownymi dlugimi nogami swojej eks albo nawet za
jej lasagne, za ktore datby si¢ zabi¢? Mozna by wyliczy¢ calg liste rzeczy, za ktorymi powinien
teskni¢. A on chcialby, zeby siedziata teraz obok niego i zapewniata go, ze ich corce nie dzieje
si¢ zadna krzywda.

Caroline miata zawsze mnostwo pomystow na ukaranie Emmy, izawsze wybierata ten,
ktéry doprowadzat corke do najwiekszej ztosci. Siggata po najprostsze rozwigzania, na przyktad
kazala Emmie przez caty miesigc sortowac skarpetki wszystkich domownikow. Co$ podobnego
nie wpadtoby mu do gltowy i za milion lat. Ale sortowanie skarpetek byto dobre dla o$mioletniej
Emmy, ktéra wypuszczata si¢ rowerem poza wyznaczone dla niej granice. Teraz byla juz
pietnastolatka, ktora prawie w ogole nie stucha, co si¢ do niej méwi, wigc wymyslenie nieghupiej
formy zdyscyplinowania jej wydawato mu si¢ nadzwyczaj trudne.

Przeciagnat dlonig po twarzy, jakby chcial zetrze¢ z niej sennos¢ 1 wrzacy w nim gniew. Byt
juz po prostu zmeczony, dlatego tak si¢ zirytowal. Zostawil na ekranie wiadomosci stacji Fox
I wymienil pilota na paczke chipsow kukurydzianych, ktora lezata na matym stoliku kupionym
z drugiej reki. Musiat si¢ wtym celu wyprostowaé, i1iwtedy zobaczyt resztki niedawno
pochlonietych przekasek, ktore wysypaty si¢ z fatd T-shirta z logo druzyny Cleveland Indians.
Rety! Co za bajzel! Mimo to nawet nie probowat tego sprzatngé. Zatonat z powrotem w fotelu.
Ciekawe, jak daleko jeszcze posunie si¢ w swojej zatosnej indolencji? Czy jest co$ bardziej
godnego pozatowania niz spedzanie sobotniego wieczoru przed telewizorem, podjadajac
Smieciowe jedzenie?

To wszystko przez Caroline, ktéra zadzwonila do niego tego dnia. To go wytracito
z rownowagi. Nie, raczej wkurzylo. Caroline chciata, zeby Emma spedzita znia Swicto
Dzigkczynienia. W poniedziatek zamierzata wystaé bilety lotnicze przez FedEx.

— Przeciez to byto ustalone wcze$niej — mowita. — Emma juz nie moze si¢ doczekac.



Wszystko zostalo ustalone, ale poza nim, bez jego wiedzy. Ostatecznie to jemu przyznano
opieke nad Emma, na co zreszta Caroline zgodzita si¢ z wdzigcznoscia, bo uznata, Ze nastoletnia
corka to zawalidroga w jej nowej pracy i grach mitosnych. Wiedziata, ze Tully przeciwstawi si¢
wyjazdowi corki, a ona nie bedzie miata zadnego prawa, zeby dobi¢ swego. A wiec, oczywiscie,
zaplanowata wszystko z Emma, nakrecajac dziewczyne, postugujac si¢ nig niczym pionkiem.
W ten sposob pozbawita go mozliwosci protestu. Ta kobieta prowadzi w koncu agencje
reklamowg, ktéra odnosi mie¢dzynarodowe sukcesy, nic wigc dziwnego, ze jest mistrzynia
manipulacji.

Odktadajac na bok wiasne uczucia, Tully pomyslal, ze Emma powinna spgdzaé pewien czas
z matka. Co tam, zawsze o tym wiedzial. Sg bowiem takie sprawy, o ktorych cérka moze
rozmawiac tylko z matka, do ktorych on czut si¢ zupelnie nieprzygotowany, nie wspominajac juz
0 potwornym zazenowaniu. Caroline nie nalezy do najbardziej odpowiedzialnych os6b na
swiecie, ale z pewno$cig kocha Emme. Moze wigc Tully tylko dlatego uzala si¢ nad soba, bo
bedzie to pierwsze od dwudziestu lat Swicto Dziekczynienia, ktére przyjdzie mu spedzié
samemu.

Wtem trzasnety drzwi samochodu. Tully wyprostowat sie, chwycit pilota i wylaczyt glos
w telewizorze. Kolejne trzasniecie drzwi samochodu, tym razem na pewno na jego podjezdzie.
Okej, musi teraz przybra¢ powazng ming, t¢, ktora powie Emmie: ,,bardzo mnie zawiodtas”. Ale
zaraz, na jakag kar¢ si¢ zdecydowal? Cholera! Nic nie wymyslit. Zanurzyt sie¢ glebiej w fotel,
a ustyszawszy klucz w zamku, postanowit udawac, ze wtasnie oglada dziennik.

Z przedpokoju dobiegat tupot dwodch par stop. Obrocit si¢ i zobaczyl, ze za Emma idzie
mama Aleshy. O rety! Co si¢ tym razem stato?

Podniost sig, otrzepat okruchy z T-shirta i dzinsow, przeczesat wlosy palcami i szybko otart
wargi. Pewnie wyglada koszmarnie. Pani Edmund za to wygladata jak zwykle nieskazitelnie.

— Prosze wybaczy¢, ze pana nachodze, panie Tully.

— Alez gdzie tam, bardzo jestem wdzigczny, ze odwiozta pani Emme o tej porze. — Patrzyl na
corke 1nie mogl ustali¢, czy jest speszona, czy moze zdenerwowana. Ostatnio Zzenowato ja
wszystko, co powiedziat lub zrobit w obecnosci jej znajomych albo ich rodzicéw.

— Wstagpitam tylko, zeby poinformowac pana, Ze to z mojej winy Emma wraca tak p6zno.

Tully nie spuszczat wzroku z cOrki. Z tej dziewczyny jest prawdziwa intrygantka, catkiem
jak jej matka. Czyzby namowita panig Edmund do takich wyznan? Skrzyzowat rece na piersi
i skierowal calg uwage na drobng blondynke, lustrzane, cho¢ juz postarzate odbicie jej corki.
Myli sig, jesli ma nadzieje wybroni¢ Emme bez dalszych usprawiedliwien.

Czekal wigc. Pani Edmund przez chwile bawita si¢ paskiem torebki, potem odsuneta
z twarzy kosmyk wtosoéw. Ludzie nie zachowujg si¢ nerwowo, jesli nie czujg si¢ winni. Tully nie

miat zamiaru przerywac niepokojacej ciszy. Usmiechal si¢ do pani Edmund i czekat.



— Dziewczynki zamiast do kina wolaly si¢ wybra¢ na takie spotkanie w miescie, przy FDR
Memorial. Nie widzialam zadnych przeciwwskazan. Ale potem zrobity si¢ zupetnie dzikie korki.
Nienawidze jezdzi¢ po centrum. Kilka razy zgubitam droge. — Urwala i spojrzata na niego, jakby
chciata sprawdzi¢, czy moze juz skonczy¢. Ciagneta jednak: — Potem nie moglam ich znalez¢.
Umoéwity$my sie, gdzie je odbiore. Dzigki Bogu, ze nie padalo, ale te korki...

Tully unio6st dton.

— Ciesze sie, ze nic si¢ nie stato. Raz jeszcze bardzo dzigkuje, pani Edmund.

— Och, prosz¢ mi mowi¢ Cynthia.

Widziat, jak Emma przewrdcita oczami.

— Bardzo dzigkuje, Cynthio. — Odprowadzit ja do wyjscia, czekajac na schodach, az dotrze
bezpiecznie do samochodu. Alesha pomachata do niego z daleka, potem dotaczyta do niej matka,
I 0 maty wlos nie wpadty przez to na skrzynke na listy.

Kiedy wrocit do srodka, Emma siedziala na jego miejscu, przewiesita jedna noge przez
rami¢ fotela i skakata po kanalach. Wzial od niej pilota, wytaczyl telewizor i stanal na wprost
corki.

— Kazata$ pani Edmund jecha¢ taki kawat drogi do centrum? A co z kinem?

— Na wycieczce poznaty$my fajnych ludzi. Zaprosili nas na to spotkanie. A poza tym wcale
nie kazaty§my pani Edmund, zeby nas zawiozla. Ona sama chciata.

— To prawie godzina jazdy. Co to bylo za spotkanie? Rozdawali alkohol i narkotyki, czy co?

— Tata, wyluzuj. To bylo spotkanie religijne. Duzo klaskania i $piewania.

— A co was, do licha, sktonito, zeby si¢ tam pchac?

Emma siadta prosto 1 zaczeta zdejmowac buty, jakby nagle ogarneto ja $miertelne znuzenie
I musiata si¢ natychmiast potozy¢ do tozka.

— Juz ci mowitam, spotkalySmy tych ludzi na wycieczce ipowiedzieli nam, zebySmy
przyszly. Zreszta to nudy. W koncu lazitySmy wokét pomnika 1 gadalySmy z jakimi$ gosémi.

— Czyli z chtopakami.

— Z chlopakami i dziewczynami.

— Emmo, spacerowanie 0 tej porze moze by¢ niebezpieczne.

— Tam byly cate ttumy, tata. Dziesigtki zaladowanych autokaréw. Prawdziwi fanatycy
zwiedzania, ktérzy pocierajg kawatki papieru o $ciang, odbijajac sobie te napisy, 1 wypstrykuja
cale filmy lichymi aparatami.

Tully wiedziat o istnieniu kilku nocnych turystycznych tras zwiedzania miasta. Wigc Emma
raczej nie ktamie. Byli pewnie réwnie bezpieczni jak w samym $rodku dnia. Poza tym przy tych
obiektach majg chyba calodobowa ochroneg.

— Wiesz, zabawny byltes z ta paniag Edmund. — U$miechngta si¢ do niego. — Myslatam przez

chwile, zZe jg uziemisz. — Zachichotata 1 Tully nie umiat powstrzyma¢ usmiechu.



No i w koncu obydwoje parskneli $miechem, a potem zjedli reszte kukurydzianych chipsow.
Siedzieli do p6znej nocy i ogladali druga potowe ,,Okna na podwodrze” Hitchcocka na kanale
klasyki filmowej. Byto mito, przyjemnie i rodzinnie.

Tak, jego corka byta zdecydowanie corkg Caroline. Zawsze wiedziala, ktory guzik nacisna¢,
zawsze wiedziala, jak zakreci¢ innymi, by wyjs¢ na swoje. Tully nie miat szans w tej nieustannej
podjazdowej wojnie. Zastanawial si¢, czy kiedykolwiek poradzi sobie z samotnym
rodzicielstwem.



ROZDZIAY. OSIEMNASTY

Justin udawal, ze $pi. W przerobionym greyhoundzie wreszcie zrobito si¢ cicho, szum
silnika byt mile widziang kotysanka. Dzigki Bogu. Koniec z pieprzonym wys$piewywaniem
idiotycznego ,,Kumbaya”. Juz ta przeciagajaca si¢ w nieskonczonos¢ modlitwa z ,,Chwalcie
Pana” i ,,Prawa Jahwe” wystarczajaco go wykonczyla. Gtowa by mu pekta, gdyby musiat jeszcze
wystuchiwacé tych bzdetéw podczas trzygodzinnej jazdy do domu.

Odchylit siedzenie do tytu mozliwe najdalej, zeby spod przymknigtych powiek mie¢ oko na
Brandona i Alice, ktorzy siedzieli razem w rzedzie za nim po drugiej stronie przejscia.
W autokarze byto ciemno, $wiecity si¢ tylko $wiatta podtogowe. Ledwie widzial w mroku
sylwetke Alice, jej glowe zwrdcong w strong okna. Tkwita w tej samej pozycji od chwili, gdy
opuscili Waszyngton i nawet gdy cata reszta pasazeréw wyla jak najeta, wargi Alice poruszaty
si¢ tylko wtedy, gdy od czasu do czasu odwracata si¢ do tylu. Poza tym patrzyta przez okno.
Moze tak bardzo przeszkadzata jej obecno$¢ Brandona? Hej, jest dla niego jakas nadzieja, co?

Mobgt ze swojego siedzenia bez problemu obserwowaé rudzielca. Wbijal wzrok w jego
dlonie. Lepiej dla niego, zeby trzymatl te swoje pieprzone tapska z dala od Alice. Momentami,
w $wiatlach mijanych samochodow, Justin widzial przelotnie jego twarz. Absolutne
zadowolenie. Pieprzone zadowolenie. Jakby go$¢ nie mial zadnych problemdéw. Justina wcigz
wkurzato, ze Brandon wepchnat si¢ do autokaru, odsuwajac go na bok, i padl na siedzenie obok
Alice, jakby bylo podpisane jego nazwiskiem. Dran bral, co chcial, i do glowy mu nigdy nie
przyszto, zeby prosic.

W pewnej chwili Justin dostyszat jakie$ szepty. Odwrocit si¢ i zobaczyt Ojca, ktory wyszedt
Z prywatnej czesci autokaru. Podobno byta tam nawet tazienka i t6zko, zeby modgt odpoczac.
Teraz szedt powoli miedzy rzedami siedzen, trzymajgc si¢ oparé, by nie straci¢ rOwnowagi.
W szarosci ciemnego autobusu wygladal bardzo zwyczajnie. Wigc jak to w koncu jest? Gosc
chodzit po wodzie, a tu nagle musi si¢ podtrzymywac, zeby nie upas¢ w gtupim autobusie?

Justin wcisngt glowe w oparcie swojego fotela, przesuwajac si¢ nieco. Nie chcial, by
ktokolwiek zobaczyt, ze nie $pi, dlatego pochrapywal nawet cicho.

Przez szparki oczu zobaczyl, ze Ojciec si¢ zatrzymuje, stajac tuz nad jego glowa. Nie byt
jednak w stanie stwierdzi¢, czy na niego patrzy.

Potem ustyszat szept:

— Brandon, przesigdZ si¢ na kilka minut z przodu obok Darrena. Musz¢ porozmawiaé
z Alice.

Brandon wstat postusznie i ruszyt bez stowa. Justin mial ochote si¢ usmiechng¢. No i dobrze,
nie bedzie dran cho¢ przez chwilg przeszkadzat Alice. Moze Ojciec zauwazyl, ze Brandon ma

bzika na jej punkcie. W koncu glosit w swoich kazaniach, ze celibat jest koniecznym warunkiem



wypekienia ich misji. To oczywiscie bzdura, ale Justin byt juz §wiadkiem kary wymierzonej
niepostusznym cztonkom spolecznosci. A para, ktorg przylapano w pierwszym tygodniu po
przyj$ciu Justina, wciaz spotykala si¢ z ostracyzmem pozostatych.

— Alice, chcialbym ci pogratulowaé¢ — méwil Ojciec przyciszonym glosem, ktory dochodzit
jednak do Justina. — Swietnie sie spisatas, namawiajac mtodziez na nasze spotkanie.

— Justin i Brandon mi pomagali. — Alice szeptala, ale radar Justina byl wystarczajaco czuly.
Uwielbial ten jej migkki, czuly, stodki glos, ktory brzmiat jak $piew ptaka, jak melodia,
niezaleznie od wypowiadanych przez nig tresci.

— To takie charakterystyczne dla ciebie, ze dzielisz si¢ sukcesem z innymi.

— Taka po prostu jest prawda. Pomagali mi.

Ojciec zasmial si¢ krotko $miechem, ktory Justin styszat po raz pierwszy. Swoja droga nie
pamicetal, zeby w ogole styszat Smiech Ojca.

— Moja droga, zdajesz sobie sprawg, jak jeste$ niezréwnana?

Justin rozciggnal wargi w usmiechu, uradowany, ze kto$ procz niego dostrzegl ten wazny
fakt. Za to Alice skrzywila si¢, jakby byla niezadowolona. Nie przesadza z tg skromnoscig? Do
diabta, musi si¢ w koncu nauczy¢ przyjmowac komplementy, czyz nie?

I nagle zobaczyl, co tak uciszylo Alice. W stabym §wietle mijanych wozow dostrzegl prawa
reke Ojca na jej udzie. Nie ruszyt glowa, tylko otworzyt szeroko oczy, zeby lepiej widzie¢. Tak,
tajdak wslizgiwat si¢ paluchami migdzy uda Alice, przesuwajac si¢ w strong krocza. O cholera!

Poczut zimny pot na catym ciele, panika §cisngta mu piersi. Spojrzat znowu na jej twarz, tym
razem Alice go zauwazyla. Prawie niedostrzegalnie pokrecita gtowa, przekazujac mu stanowcze
,hie”. Najpierw pomyslal, ze przeznaczone jest dla Ojca, ale facet byl wyraznie skupiony na
swoim celu. A zatem owo ,,nie” byto dla niego.

O kurwa! Jej twarz méwi do Justina, ze nie podoba jej si¢ ta sytuacja, a mimo to nie pozwala
mu jej przerwac?

Gowno! Musi co$ zrobi¢. Nie widziat juz reki Ojca, zrobito si¢ zbyt ciemno, droga
opustoszata. Z ruchu ramienia wielebnego zgadywat, ze dostat si¢ do Alice. Moze nawet jego
pieprzona reka siegneta juz jej majtek.

Justin opart z powrotem gltowe o fotel. Musi co$ zrobi¢. Kurwa! Musi pomysle¢. Raptem
podjat decyzje. Szarpnat si¢ iobrocit, zaczat si¢ kotysa¢, jakby nawiedzit go jaki§ senny
koszmar. Potem rzucit si¢ naprzod z okrzykiem:

— Przestan. Nie rob tego!

To wystarczylo, zeby wszyscy si¢ obudzili. Kilka oséb odwrocito sie, kilka wstato, zeby
zobaczy¢, co si¢ dzieje. Justin potrzasnat glowa, przecierajac oczy.

— Przepraszam. Widocznie miatem zty sen, nic mi nie jest.

Zerknal na Ojca. Wielebny patrzyl na niego z wsciektoscig widoczng nawet w mroku. Wstat



I krzyknat na Justina, jakby chcial, zeby wszyscy byli $wiadkami jego niezadowolenia. Ciekawe,
jak usprawiedliwi swoja zto§¢ z powodu jego sennego koszmaru? Oczywiscie nikt inny nie
dowie si¢, dlaczego naprawde wpadt w taka furig. Justinowi wcale nie zalezato, zeby inni to
wiedzieli. Cieszyt si¢, ze pieprzony napaleniec musiat przerwac swoje manewry. Wzruszyt tylko
ramionami. Potem poprawil si¢ na siedzeniu, odsuwajac si¢ od przeszywajacego, petnego
potepienia wzroku Ojca, mruczac przy tym jakie$ przeprosiny do pryszczatego dupka, swojego
sgsiada.

Wreszcie ustyszat, ze Ojciec zawraca do siebie. Zaczekat jednak, az zamknety si¢ drzwi jego
przedziatlu, i wtedy dopiero obejrzat si¢ na Alice. Znowu zwroécita twarz ku oknu, ale, jakby
czytajac w jego myslach, zerkneta na niego przez ramig iraz jeszcze powoli pokrecita glowa,
tym razem bez tego wyrazu bolu na twarzy. Nie byta jednak szczes$liwa, o nie. Byta bardzo
zmartwiona, a moze nawet zaniepokojona.

Justin zrozumial, Zze czekaja go powazne klopoty z Ojcem, ich tak zwanym pieprzonym
opiekunem dusz. Jak ten gos¢ ma si¢ opiekowac ich duszami, jak ma ich wie$¢ na spotkanie

z Panem, skoro nie potrafi trzymaé przy sobie swoich pieprzonych tap?



ROZDZIAY. DZIEWIETNASTY

Niedziela

24 listopada

Hotel Hyatt Regency Crystal City
Arlington, Wirginia

Maggie ponownie spojrzata na zegarek. Matka spozniata si¢ juz kwadrans. No c6z, pewne
rzeczy si¢ nie zmieniaja. Czym predzej skarcila si¢ za t¢ mysl, bo matka jednak probowata si¢
zmienié. Zdaje si¢, ze jej nowi znajomi maja na nig dobry wptyw. Od pot roku skonczyty sie
popijawy i spartaczone proby samobojcze. Kathleen nigdy dotad nie osiggneta tak dobrego
wyniku, ale Maggie pozostala sceptyczna.

Jej matka rzadko opuszczata Richmond, ale ostatnio co dwa tygodnie wyruszala w jakies$
calkiem nowe miejsce. Poprzedniego wieczoru Maggie zdumiata si¢ jej telefonem, a jeszcze
bardziej zaskoczylo ja, ze dzwonita z hotelu Crystal City Hyatt. Nie przypominala sobie, kiedy
ostatnio Kathleen bawita w stolicy. Tym razem oznajmila, ze przyjechata na jakie§ spotkanie
religijne. Przez moment Maggie spanikowala, Ze zostanie zaproszona do wspdlnej modlitwy.
Teraz zastanawiata si¢, dlaczego przypuszczala, ze $niadanie z matka bedzie mniej kuriozalne.
No i dlaczego po prostu niec odmowita?

Popijata powoli wodg, zatujac, ze to nie scotch. Kelner u§miechat si¢ do niej wspoétczujaco
z drugiego konca sali, bez stow przekazujac komunikat: ,,Przykro mi, ze kto§ panig wystawit do
wiatru”. Postanowila, Ze jesli matka si¢ nie zjawi, zamowi jaja na bekonie 1 tost oraz szklaneczke
scotcha zamiast soku pomaranczowego.

Odtozyta na bok serwetke, ktoérg wcigz sktadata i rozktadata, i po raz ktéry$ z kolei przetarta
oczy, by spedzi¢ z nich zmeczenie. Spata ledwie dwie godziny, walczac z koszmarami. Snila jej
si¢ glowa Delaneya, ktora eksploduje raz za razem. Boze, jak ona nie znosi pogrzebow! Nawet
niewinna akceptacja $mierci ojca przez Abby nie uchronita jej przed koszmarami. Zty sen, ktory
zadecydowat o tym, Ze juz nie zasneta, dotyczyl jej samej: wrzucata nieskonczong liczbe garsci
ziemi do jakiej§ czarnej dziury. Byt to wyczerpujacy 1 nieustajacy proces. A gdy zerkneta w dot,
zobaczyla, ze ziemia, ktorg rzuca, btyskawicznie zamienia si¢ w robaki roztazace si¢ po twarzy
jej ojca, po jego szeroko otwartych, patrzacych na nig oczach. Ojciec mial na sobie ten ghupi
brazowy garnitur 1 byt uczesany inaczej niz zwykle.

Zamrugala 1 potrzasnela glowa, zeby pozby¢ si¢ tych obrazow. Rozejrzala si¢ za kelnerem.
Nie bylo sensu rezygnowa ze scotcha. I wtedy wlasnie w drzwiach wypatrzyta matke.
Poczatkowo jej nie poznata, przeniosta wzrok w bok, bo atrakcyjna brunetka w dlugiej
granatowej sukni i jasno-czerwonym szaliku byta kim$ obcym. Kiedy jednak ta wtasnie kobieta



pomachata do niej, Maggie ja rozpoznata. Kathleen zwykle nosila jakie§ absurdalne kombinacje,
ktore potwierdzaty tylko, jak bardzo jej na niczym nie zalezy, natomiast zblizajaca si¢ do stolika
kobieta wygladata na wyrafinowang dame.

— Czes$¢, kotku — powiedziata stodkim glosem, ktorego Maggie tez nie poznata, cho¢ byta
w nim znajoma chrypka, spadek po dwdch paczkach papieroséw dziennie. — Musisz koniecznie
zobaczy¢ moj pokodj — dodata z entuzjazmem. — Jaki wielki! Wielebny Everett byt tak mity
I pozwolil nam zosta¢ tu na noc. Jest taki dobry dla Emily, Stephena i dla mnie.

Maggie nawet nie zdazyta wypowiedzie¢ zdumionych stéw powitania, a jej matka juz zajeta
miejsce. Przy stoliku natychmiast pojawit si¢ kelner.

— Maja panie ochot¢ rozpocza¢ dzien od jakiegos soku i kawy czy moze drinka?

— Na razie wystarczy woda — odparta Maggie, patrzac na matke i czekajac, jak zareaguje na
propozycj¢ przedpotudniowego drinka. Dawniej pora dnia nie miata dla niej zadnego znaczenia.

— Czy to woda z kranu? — Kathleen O’Dell pokazata na szklanke stojaca przed corka.

— Tak sadz¢ — odpart kelner. — Ale nie jestem pewien.

— Moze mi pan poda¢ wode butelkowang? Najlepiej z Kolorado.

— Z Kolorado?

— Tak, poprosze butelke zrodlanej wody. Najlepiej z Kolorado.

— Tak, psze pani, Zobacze, co da si¢ zrobi.

Kiedy kelner znikt, matka przechylita si¢ przez stot i szepneta do Maggie:

— W wodzie z kranu jest pelno chemii. Dodaja do niej rozne obrzydlistwa, od ktorych dostaje
si¢ raka.

— Kto dodaje?

—Rzad.

— Mamo, ja pracuje dla rzadu.

— Oczywiscie ze nie, kochanie. — Kathleen wyprostowata si¢ z usmiechem, wygtadzajac
serwetke na kolanach.

— Mamo, FBI to agencja rzadowa.

— Ale ty ich przeciez nie lubisz, Maggie. Nie nalezysz do... — Znizyta glos 1 szepneta: — Do
tej zmowy.

— Bardzo prosze, psze pani. — Kelner postawit krysztatowg szklanke, wypeiniong az po brzeg
woda 1 ozdobiong plasterkiem cytryny. Jego wysitki wywotaty zmarszczke na czole sceptycznie
nastawionej Kathleen O’Dell.

— No dobrze, ale skad mam wiedzie¢, ze to jest butelkowana Zrédlana woda, skoro przyniost
mi ja pan w szklance?

Kelner spojrzat na Maggie, szukajgc u niej pomocy, ale ta powiedzialta tylko:

— Poproszg o scotcha. Bez wody.



— Juz sig robi. Jeden scotch bez wody i jedna butelka wody zrodlane;.

— Najlepiej z Kolorado.

Megzczyzna rzucit Maggie pelne irytacji spojrzenie, jakby czekat na dalsze polecenia.
Uwolnita go, méwiac:

— MJj scotch moze by¢ skadkolwiek.

— Oczywiscie. — Skrzywit si¢ w udanym u$miechu i zniknat.

Ledwie si¢ oddalil, matka znowu przechylita si¢ przez stot i podjela szeptem:

— Jest chyba bardzo wcze$nie, za weze$nie na alkohol.

Maggie z trudem si¢ opanowala inie odpowiedziala matce, ze odziedziczyla to po nie;j.
Zacisnela zeby i $cisneta nerwowo serwetke pod stotem.

— Zle dzisiaj spatam — probowala si¢ wytlumaczy¢.

— No to powinna$ napi¢ si¢ kawy. Zawotam go. — Kathleen zaczeta szukaé wzrokiem
kelnera.

— Nie, mamo, przestan.

— Potrzeba ci troche kofeiny. Wielebny Everett moéwi, ze kofeina w umiarkowanych
dawkach ma wtasciwosci lecznicze. Mata dawka ci pomoze. Przekonasz sig.

— Nie chcg kawy. Prawde mowiac, nie lubi¢ kawy.

— Och, gdzie on si¢ podziat?

— Mamo, daj spokdj.

— Jest przy tamtym stole. Zaraz...

— Mamo, przestan. Po prostu chce tego cholernego scotcha.

Rece Kathleen zatrzymaty si¢ w p6t drogi.

—No... dobrze. — Potozyla je na kolanach, jakby dostata po nich od corki.

Maggie nigdy nie rozmawiata znig w taki Sposob. Skad jej si¢ to wzigto? Kathleen
poczerwieniata, Maggie starala si¢ przypomnie¢ sobie, czy kiedykolwiek wczesniej widziata ja
zazenowang, cho¢ jej przesztos¢ obfitowala w wydarzenia, ktore by to usprawiedliwiaty. Na
przyktad wtedy, gdy corka musiala wcigga¢ potprzytomna matke na trzecie pietro albo gdy
Kathleen budzita si¢ w katuzy wymiocin.

Maggie odwrocita wzrok, czekajac na kelnera irozmyslajac nad tym, jak przetrwa to
$niadanie.

I Wolalaby by¢ gdziekolwiek, byle nie tu.

— Pewnie nie spata$ przez tego psa — stwierdzita matka, jakby nad stolem nie wisiata zadna
ciemna chmura przesztosci.

— Nie, to przez t¢ moja rzadowa robote.

Kathleen spojrzata na Maggie 1 znowu si¢ do niej usSmiechneta.

— Wiesz, co sobie wlasnie pomyslatam, kochanie? — Jak zwykle zmieniata temat, byta



ekspertem, jesli chodzi o unikanie konfrontacji. — Wtasnie sobie pomyslatam, ze powinny$my
urzadzié uroczysta kolacje z okazji Swieta Dzigkczynienia.

Maggie popatrzyta na nig. Nie, na pewno zartuje.

— Przygotuj¢ indyka, z tymi wszystkimi dodatkami. Bedzie zupelnie jak za starych dobrych
Czasow.

Stare dobre czasy! To chyba jaka$§ kpina, cho¢ wszystko wskazywato na to, ze Kathleen
moéwi catkiem serio. Maggie nie byla pewna, czy jej matka potrafi odrézni¢ ogon indyka od
glowy.

— Zaprosze Stephena i Emily. Najwyzszy czas, zeby$ ich poznala. A ty mozesz przyjs$é
z Gregiem.

Aha, to jednak nie zarty. I na pewno co$ si¢ za tym kryje. Oczywiscie, jak moglta nie
przewidzie¢, ze to nadejdzie?

— Mamo, wiesz, ze to niemozliwe.

— Co u Grega? Teskni¢ za nim. — Kathleen O’Dell ciagneta te swoja gre, jakby Maggie nie
powiedziata ani stowa.

— Mam nadziej¢, ze ma si¢ dobrze.

— Chyba ze sobg rozmawiacie?

— Tylko o podziale naszego wspdlnie zgromadzonego majatku.

— Och, kochanie, powinnas$ go po prostu przeprosi¢. Jestem przekonana, ze Greg przyjatby
ci¢ z powrotem.

— Stucham? Za co miatabym go przepraszac?

— Sama wiesz.

— Nie wiem.

— Za to, ze go zdradzita$ z tym kowbojem z Nebraski.

Maggie Scisnela serwetke, zeby nie wybuchnaé.

— Nick Morrelli nie jest kowbojem. I nie zdradzitam Grega.

— Moze nie fizycznie.

Kathleen schwycita jg wzrokiem, wigc nie mogta si¢ odwrdci¢. Nigdy nie wspominata matce
0 Nicku Morrellim, ale wida¢ zrobit to za nig Greg. Poznata Nicka rok wczesniej, byt woéwczas
szeryfem z malej miescinie w Nebrasce. Wspoélnie Scigali przez tydzien morderce matoletnich
chlopcow. Od tamtej pory Maggie nie mogla sobie tego szeryfa wybi¢ z glowy, a stalo si¢ to
jeszcze trudniejsze, gdy Nick zamieszkal w Bostonie izostal asystentem prokuratora
okregowego w Suffolk. Ale i tak si¢ z nim nie widywata. Prawde mowigc, uparla si¢, zeby si¢
nie kontaktowali, poki nie sfinalizuje sprawy rozwodowej. | mimo tego, co do niego czula,
rzeczywiscie jeszcze z nim nie spata. Nie zdradzita wigc Grega, a przynajmniej nie w potocznym

znaczeniu tego stowa. By¢ moze zdradzita go w swoim sercu.



To niewazne. To nie jest sprawa matki. Jak ona, po tym wszystkim, co zrobila corce, $§mie
bezceremonialnie grzeba¢ wjej tajemnicach? Absolutnie nie miata do tego prawa, choc
oczywiscie uwazala, ze jest inaczej.

— Ztozyli$my juz papiery rozwodowe — poinformowata wreszcie z nadzieja, ze to zakonczy
temat.

— Ale chyba jeszcze ich nie podpisaliscie?

Maggie nie spuszczata wzroku z Kathleen, z jej zafrasowanej twarzy, w rbwnym stopniu
zdumiona tym zatroskaniem, co skonsternowana. Czyzby matka szczerze probowala sig
zmieni¢? Czy naprawdg si¢ o nig martwi? A moze tylko rozmawiata z Gregiem i zgodzita si¢ by¢
jego cichym wspolnikiem? Czyzby to byl prawdziwy powdéd pomystu na Swieto
Dzigkczynienia?

— Podpiszemy czy nie, to i tak nic juz migdzy nami nie zmieni.

— Nie, jasne ze nie. Jezeli bedziesz si¢ upieraC przy tej swojej rzadowej pracy, oczywiscie.

No i doczekata si¢. Subtelne, ale jakze efektywne dzgnigcie w samo serce. O wiele bardziej
skuteczne niz policzek. Prawda jest taka, ze to Maggie jest winna i to ona odpowiada za rozwad.
A do tego, zdaniem jej matki, wszystko da si¢ naprawic, jesli wyrazi skruche i zmiecie z widoku
wszelkie problemy. Nie ma potrzeby ich rozwigzywaé, wystarczy zmie$¢ je sprzed oczu.
W koncu czyz nie jest to specjalnos¢ Kathleen O’Dell? To, czego nie widaé, nie istnieje.

Maggie potrzasneta gtowa ipostata usmiech kelnerowi, ktoéry wiasnie wrocit i postawit
przed nig szklaneczke bursztynowego ptynu. Podniosta szklanke 1 zamoczyla usta, nie zwracajac
uwagi na zmarszczone czoto s$wiezo odnowionej matki. Tak. Niektore rzeczy si¢ nie zmieniaja.

Zadzwonilta jej komorka, Maggie obrocila sig, zeby ja wyjac¢ z zakietu powieszonego na
oparciu krzesta. Tylko dwa dzwonki 1 cata restauracja wraz z jej matka marszczyla teraz czofa.

— Maggie O’Dell.

— Mowi Cunningham. Przepraszam, ze dzwoni¢ w niedziele rano.

— Nic nie szkodzi, sir. — Ten nowy, przepraszajacy Cunningham wkroétce zacznie graé jej na
nerwach. Wolata swojego dawnego szefa.

— Znaleziono zwloki na terenie federalnym, lokalna policja juz tam jest, ale proszono mnie,
zeby zajrzal tam kto$ z waszego wydziatu.

— Jestem w Crystal City Hyatt. Prosz¢ mi tylko powiedzie¢, gdzie mam by¢. — Czula, ze
matka juz ma jej za zte. Miata ochote tykna¢ scotcha, ale go odstawita.

— Spotka si¢ pani z agentem Tullym przy FDR Memorial.

— Przy pomniku?

— Tak. Czwarta galeria. Z miejscowych sprawe prowadzi... — Styszala, jak szef przewraca
strony. — Prowadzi detektyw Racine.

— Racine? Julia Racine?



— Tak mi si¢ zdaje. Jaki$ problem, agentko O’Dell?

— Nie, sir, wszystko w porzadku.

— To dobrze. — Urwat bez pozegnania, znak, ze dawny Cunningham wciaz zyje.

Maggie wlozyla zakiet i wyciagneta dwudziestodolarowke za $niadanie, ktorego jeszcze nie
zamoéwila, a potem spojrzata na matke.

— Wybacz, muszg lecied.

— Tak, styszatam. Twoja praca. Ona zrujnuje ci jeszcze niejedno w zyciu, prawda?

Maggie nie szukata nawet wlasciwej odpowiedzi, tylko chwycita scotcha i wychylita do dna.

Mrukng¢ta ,,do widzenia” i wyszta.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Obodz Everetta
U stop Appalachéw

Justina Pratta zbudzit nagly wrzask muzyki. Poderwal si¢ gwattownie i 0 maty wlos nie
spadt z waskiego wojskowego tozka polowego. Gdyby tak si¢ stato, zleciatby na glowy kilku
innych cztonkéw spolecznosci wyciagnietych w swoich $piworach. Tak, powinien by¢
wdzigczny, ze ma wiasne t6zko w tej ciasnocie, ktora miesci ponad dwadziescia osob. Po okresie
prébnym — kiedykolwiek si¢ to diabelstwo skoniczy — z pewno$cig wyladuje na podtodze z catg
reszta.

To zreszta bez znaczenia, biorac pod uwage, ze niemal wcale nie dajg im spa¢, tylko co
i rusz budza ta koszmarng muzyka ryczaca z glosnikow. ,Naprzod, zotnierze Chrystusa!”.
Brzmiato to jak stara zjechana ptyta. Nie, nie powinien narzekaé, juz raczej bedzie okazywat
wdzigczno$é, przynajmniej do powrotu Erica. Potem juz sobie razem przemysla, co zrobi¢. Moze
wybraliby si¢ stopem na Zachodnie Wybrzeze? Chociaz nie bardzo wiedzial, jak przezyliby bez
jednego pieprzonego grosza. A moze wrociliby do domu? Gdyby tylko zdotat przekona¢ Erica,
bo bez niego nie ruszy si¢ na krok.

Przetart zaspane oczy. Niech to cholera! Czut sie¢, jakby wcale nie spal. Z przyzwyczajenia
rzucit okiem na nadgarstek, zapominajac, ze kosztowny seiko, prezent od dziadka, zostal wraz
z innymi przedmiotami skonfiskowany, oczywiscie dla dobra Justina. Jak wida¢, informacja
0 mijajacych godzinach mogta posta¢ go prosto do piekfa.

Justin podejrzewal, ze Ojciec pozbawia ich wszystkich przedmiotdow majacych warto$¢
materialng lub uzytkowa, by ich od siebie uzalezni€. I tak si¢ wtasnie dzialo. Zalezeli od niego
we wszystkim, od pieprzonego ryzu do skrawkow gazety uzywanej zamiast papieru toaletowego.

— Wstawaj, Pratt. — Kto$ mocno potrzasnat go za ramig.

Justin zacisnat piesci. Od razu wiedziat, ze to Brandon. Chciatby chociaz raz przylozy¢ w te
gladka arogancka buzk¢. Zamiast tego $ciggnal czystg bielizne i skarpetki ze sznurka w rogu.
Brandon byt tak taskawy, ze podzielil si¢ z nim tym sznurkiem. Mozna bylo odnie$s¢ wrazenie,
ze nawet kawatek pieprzonego sznurka jest tu rzadkim luksusem. Skarpetki jeszcze nie wyschty,
co znaczyto, ze Justin bedzie miat caty dzien zimne stopy.

Ubierat si¢ powoli, podczas gdy inni juz gnali pod prysznice. Justin widziat przez mate
pojedyncze okno tworzacg si¢ kolejke. Ciagneta sie az za rogiem betonowego budynku.
Przeczesat palcami tluste wiosy. Chrzani¢ to! Moze potem uda mu si¢ cichaczem wskoczy¢ pod
prysznic. Miat do§¢ wystawania w kolejkach. Poza tym umierat z gltodu, Zoladek przypominat
glodnym burczeniem, ze Justin nie miat nic w ustach od lunchu poprzedniego dnia.



Ruszyl zatem do stotowki, rozgladajac si¢ po drodze przez ogrodzony teren pieprzonego
kompleksu. Tak to nazywali, kompleks. Przedtem styszat to okreslenie tylko jeden jedyny raz,
kiedy w telewizji moéwili o Kennedych i ich posiadtosci, ktorg whasnie tak nazwano. Wigc kiedy
Eric powiedzial mu o tym kompleksie, Justin wyobrazit sobie co§ w tym stylu, z domkami dla
stuzby, stajniami i ogromnym domem mieszkalnym. Ale tu byto raczej jak w wojsku — surowe
budynki, beton i metal, otoczone przez drzewa i jeszcze wigcej drzew, potozone na odludziu
w dolinie Shenandoah.

W potudniowej cze$ci zgromadzono chrust i drzewa z korzeniami, ktore wyrwano z ziemi
buldozerem, zeby oczysci¢ teren pod kompleks. Chociaz nie byto to zbyt dobrze pomyslane.
Wykopano na przyktad za ptytkie studnie i wiele budynkéw nie miato wody. Zreszta zawsze
brakowalo cieptej wody. A goraca? O tej nawet nie byto mowy.

W ogole wszystko to wygladato jak jedna wielka prowizorka. Justin styszat plotki, ze Ojciec
buduje gdzies nowy kompleks, jakis raj, ktory zreszta im wszystkim obiecywat. Ale po ostatniej
nocy nie wierzyt juz temu dupkowi, ani jednemu jego stowu. Ten zboczeniec to pieprzony
hipokryta. Swoja droga wczesniej tez mu nie ufal. Justin nigdy nie byt zbyt ufny, wrgcz
przeciwnie. Juz w pierwszym tygodniu pobytu powinien byl wiedzie¢, ze z tego faceta niezty
oszust, i tyle.

Pierwszego tygodnia Eric zabral go ze sobg na spotkanie, ktore Ojciec nazywal ,,rytualem
oczyszczenia”. Wszyscy musieli wyzna¢ na piSmie swoje najbardziej zawstydzajace postepki,
a takze swoje najwigksze leki. No 1rzecz jasna nalezato to potem podpisa¢ wlasnym imieniem
I nazwiskiem.

— Nikt wiecej nie ujrzy tych wyznan — zapewniat Ojciec jak zwykle gtadko i hipnotycznie. —
A podpisy to tylko ¢wiczenie dla was, zebyscie wzieli odpowiedzialnos¢ za waszg przesztos¢
i spojrzeli w twarz waszym lgkom.

Nastepnie kazal im wrzuci¢ kartki do czarnego, porysowanego metalowego pudelka.
Poproszono Justina o ich zebranie, a gdy juz to zrobit, polecono, by ztozyl je za potgznym
drewnianym krzestem Ojca, ktore wygladato jak tron. Z obu jego stron stali potezni ochroniarze.
Pod koniec dnia Ojciec przynidst czarne, pelne tajemnic pudetko, 1 wrzucit do niego zapalong
zapatke. Tak wiec sekretne wyznania sptonely. Przyjeto to z westchnieniami ulgi. Ale Justin
natychmiast zauwazyt, ze na tym drugim czarnym pudetku nie byto zadnych zarysowali.

Kiedy po6zniej powiedzial Ericowi o cudownym zniknieciu porysowanego pudetka, brat
mato nie urwat mu gltowy.

— Czasami trzeba po prostu mie¢ wiarg. Jesli nie potrafisz tego zaakceptowaé, nigdy nie
bedziesz tu naleze¢. — Byl bardzo zdenerwowany 1 méwil tonem, jakim nigdy nie zwracat si¢ do
brata. Justinowi wydato si¢ nawet, ze Eric wcale nie jego chce przekonaé, ale probuje przekonac
samego siebie.



Przeskakujac kozty do rabania drewna, przechodzac przez drewniane szczapy i mijajac
jakie$ archaiczne sprzgty, Justin na skréty szedt do stotowki. Nie mogt sobie wybié¢ z glowy, ze
za ztote spinki do koszuli Ojca mozna by kupi¢ wozek widtowy i pozby¢ si¢ tego zenujacego
starego traktora z pordzewiatym ptugiem przyczepionym z tyhu.

W pewnej chwili doleciat do niego smréd $mietnika 1 nagle pozatowal, Ze biegnie na skroty.
Nic dziwnego, ze wszyscy omijali to miejsce. Wracajac zatem zakolami na gltowna droge,
zobaczyl paru mezczyzn, ktérzy za stosami $mieci kopali ziemi¢. Moze wreszcie zakopig ten
Smierdzacy gnéj? Przystanal, i wtedy przekonatl si¢, ze m¢zczyzni chowaja do ziemi co$, co
przypomina kasy pancerne.

— Hej, Justin.

Odwrocit si¢, Alice machata do niego zza stosu drewna. Probowata pokona¢ ten labirynt. Jej
mickkie wlosy 1$nily w porannym stonicu, miata na sobie czyste $wieze ubranie. Jej skarpetki na
pewno nie byly mokre. Justin pozatowal nagle, ze nie skorzystat z przystugujacych mu dwu
minut pod prysznicem. Alice patrzyla na niego, a na jej twarzy pojawit si¢ ten stodki wyraz
troski.

— Co robisz, Justin? Tam nie wolno nikomu chodzi¢.

— Chciatem p6j$¢ na skroty.

— Chodz tutaj, znikajmy stad, zanim kto$ nas zauwazy. — Wzigta go za r¢ke, ale on ani
drgnat.

— Co ci faceci tam robig?

Spojrzala na niego ze znaczaca zmarszczka na czole, zmruzyla oczy 1 zastonita je przed
stoncem wolng reka, patrzac we wskazanym przez niego kierunku.

— Nie twoja sprawa.

— A wigc nie wiesz?

— Niewazne. Proszg, lepiej bedzie, jesli ci¢ tu nie przytapia.

— Bo co? Nikt nie bedzie ze mng rozmawial przez pare tygodni? A moze odbiora mi moja
racje gumowego ryzu i fasoli.

— Justin, przestan.

— Powiedz mi, co oni tam zakopuja, to grzecznie sobie pdjde bez jednego stowa.

Puscita jego reke, raczej ja odepchneta, a on zdal sobie sprawe, Zze glupio si¢ zachowat. Byla
jedyng wazng osoba w jego zyciu, a on tak ja wkurza, zupekie jakby zapomniat, ile Alice dla
niego znaczy.

— Zakopuja pienigdze, ktore zebraliSmy w czasie wczorajszego spotkania.

Pod koniec kazdego spotkania puszczano w ruch sze$¢ wiklinowych koszy z prosba
0 ,,wyraz wdziecznosci” Bogu, jak nazywal to Ojciec. Zazwyczaj z koszy dostownie si¢

przelewalto.



— Co to znaczy, po co je zakopuja?

— Zakopuja wszystkie pieniagdze, ktére uda nam si¢ zebrac.

— Zakopuja je w ziemi?

— Nic im si¢ nie stanie. Wktadaja do tych pojemnikéw $rodek na mole, zeby banknoty nie
ulegty zniszczeniu.

— Ale dlaczego je zakopuja?

— A co maja z nimi zrobi¢? Bankom nie mozna wierzy¢, bo kontroluje je rzad. Sekretarki
automatyczne i przelewy elektroniczne sg takze monitorowane przez rzad, ktory moze zabrac
twoje pienigdze, kiedy tylko mu si¢ spodoba.

— No dobra, to czemu ich nie zainwestowac, na przyktad w gietde?

— Justin, co ja mam z tobg zrobi¢? — Alice poklepata go po ramieniu, usmiechajac si¢ przy
tym, jakby powiedzial kiepski dowcip. — Gietda jest takze pod kontrolg rzadu. Nie uczytes$ si¢ na
historii 0 Wielkim Kryzysie? — Mowita do niego swoim nauczycielskim tonem, ale przynajmnie;j
zniknely jej zmarszczKi. — Zawsze gdy notowania gietdy gwaltownie spadajg, dzieje si¢ tak za
sprawa rzadu, ktory kradnie ci¢zko zarobione pieniagdze obywateli i kaze im wszystko zaczynaé
od nowa.

Justinowi jako$ nigdy nie przyszto to do glowy. Owszem, jego ojciec wpadl w niezlg furig,
kiedy stracit pienigdze na gietdzie, styszal tez bluzgi sgsiada, ktorego pono¢ wykiwal makler,
lecz Alice wiedziata o tych sprawach naprawdg duzo. Ale c6z, nigdy nie byt dobry ani z historii,
ani z ekonomii. Wzruszyt wigc tylko ramionami, udajagc, ze wszystko rozumie, a kiedy Alice
znéw wzieta go za reke, pozwolit si¢ poprowadzi¢, cieszac si¢ dotykiem jej delikatnej skory.
Chcial spytaé ja o miniong noc. O Ojca i jego zboczone dziatania. Z drugiej jednak strony wcale
nie miat ochoty do tego wraca¢. Wolal zapomnie¢, ze co$ takiego miato miejsce. Moze lepiej
bedzie, jesli oboje zapomna.

W drodze do stotowki Justin postanowil, ze pdzniej sprobuje oszacowac, ile pienigdzy
znajduje si¢ w tym dole. Nie mogl przesta¢ mysle¢, kto jeszcze o tym wie. Moze wcale nie beda
musieli z Erikiem podr6zowaé stopem, kiedy juz zdecydujg si¢ stad odejsc.



ROZDZIAY. DWUDZIESTY PIERWSZY

FDR Memorial
Waszyngton

Ben Garrison wlozyl z powrotem rekawiczki i klepnat tyl aparatu, zamykajac w nim nowa
rolke filmu. Nie miat ochoty traci¢ ani chwili czasu, ani tez dawa¢ detektyw Racine okazji, zeby
zmienila zdanie. Podszedl blizej, skupiajac si¢ na twarzy denatki. Wygladata tak spokojnie,
zupetnie jak pograzona we $nie, cho¢ siedziala wsparta o drzewo. Fascynowal go niebieski
odcien skory. Ciekawe, czy to z powodu chtodu poprzedniej nocy, czy tez moze jest to reakcja
na uduszenie?

Jeszcze bardziej fascynujace byty muchy, setki much, nachalnych i niezwracajacych uwagi
na dziatania policjantow i detektywow, ktorzy badali teren, robigc przez to sporo zamieszania.
Byly ogromne i czarne, nie takie zwyczajne domowe muchy. Zdawato si¢, ze zajgty wszystkie
otwory w ciele zabitej, zwlaszcza te, gdzie byto ciepto i wilgotno, na przyklad oczy i uszy.
Ozywily tez ciemne wlosy tonowe. W ich gestwinie Ben dostrzegal juz mlecznoszare jajeczka.

Smier¢ i jej rytuaty oraz wszelkie naturalne procesy, ktore si¢ z nig wiaza, nieodmiennie go
zdumiewaty. Niewazne, ile ciat juz widzial, fascynacja pozostata ta sama. Niecate dwadziescia
cztery godziny wczesniej to ciato bylo ciepte ipulsowalo zyciem, co§ w nim mieszkato.
W Nowej Kaledonii starzy ludzie nazywali to ,,cien duszy”. Eskimosi z Bering Strait mowili po
prostu ,,dusza”. Teraz, cokolwiek to bylto, znikneto. Rozmylo si¢ w powietrzu, pozostawiajac
pustke, dziurawy kadtub na pozarcie robakom.

Czytal gdzies, ze ludzkie zwloki, jesli zostang wystawione na zer insektow podczas upalnego
lata, po tygodniu tracg okoto dziewigcdziesigciu procent wagi. Insekty sa z pewnoScig
przewidywalne i skuteczne. Szkoda, ze to samo nie dotyczy ludzi. Jego praca bylaby wtedy
0 wiele tatwiejsza.

— Hej, patrz, gdzie leziesz! — wrzasnal na niego umundurowany gliniarz.

— Facet, do diabta, kim ty jeste$? — spytal z kolei go$¢ w granatowej kurtce i bejsbolowej
czapce. Bardziej przypominat trzeciego gracza na bazie niz gling. Ben nie odpowiedziat i dalej
robil zdjecia, a wtedy gos¢ chwycit go za tokie¢. — Kto tu wpuscit tego cztowieka?

— Co sie tak, kurwa, spieszysz? — Ben wyrwal si¢ i natychmiast unieruchomito go dwoch
mundurowych. Teraz dopiero zobaczyt litery na plecach kurtki tego goscia: FBI. Cholera, skad
miat wiedzie¢? Gos¢ wygladal na pieprzonego harcerzyka.

— W porzadku. — Racine przyszta mu wreszcie z odsiecza. Do jej idealnie wyprasowanych
spodni przykleity si¢ liscie, a krotkie jasne wlosy splatal wiatr. — Znam go. Robit dla nas

dokumentacje na miejscach zbrodni, zanim zostal wielkim artystg. Steinberga jeszcze nie ma.



Jest na drugim koncu miasta, przy innym wypadku. Musimy zrobi¢ troch¢ zdje¢, bo zaraz
zacznie padac¢. Do cholery, mieli$my szcze$cie, ze przypadkiem Garrison znalazl si¢ w poblizu.

Policjanci uwolnili Bena, popychajac go przy tym, zeby sobie zapamigtal, ze tak nie musi
by¢ zawsze. Sprawdzit swoj aparat, czy czego$ nie popsuli. Dupki. Robi im pieprzong przystuge,
a oni traktujg go jak jakie$ géwno.

— Dobra, chtopaki, przedstawienie skonczone — powiedziata Racine do ludzi z laboratorium
kryminalnego, ktorzy przestali czotga¢ si¢ po trawie, zeby si¢ troch¢ pogapi¢. — Spieszmy sig,
zeby nie zmyto §ladow. To dotyczy takze ciebie, Garrison.

Skinat glowa, ale nie zwracat na nig specjalnej uwagi. Wtasnie zaobserwowat, ze niezaleznie
od tego, gdzie stoi, oczy martwej kobiety zdajg si¢ za nim podazaé. To pewnie jedno z tych
dziwacznych ztudzen, co? A moze przypadkiem wpada w paranoje¢?

— Hej, fotograf! — zawotat agent FBI. — Zr6b to.

Facet stal za Benem, wskazujac miejsce na ziemi, jakie$ pottora metra od ciata.

— Nazywam si¢ Garrison. — Ben czekal, az facet spojrzy mu w oczy, a kiedy tak sie stato, dat
mu jasno do zrozumienia, ze nie bedzie go stuchat, dopdki nie zostanie potraktowany z naleznym
szacunkiem.

Facet przystawit palce do daszka czapki, zasalutowat i uSmiechnat sie.

— | akurat przypadkiem znalazte$ si¢ w poblizu, czy tak powiedziata detektyw Racine?

— Taa. A co? Robitem zdjecia pomnika.

— W niedziele rano?

— Najlepsza pora. Nie kreca si¢ wtedy zadne dupki, ktorych bardzo bawi, jak mi zepsuja
zdjecie. Stuchaj, ja wam pomagam, tak? Moze przestaniesz mi zawraca¢ dupe? — Ben mowit
spokojnie, powsciggajac zto$¢, cho¢ miat wielka che¢ powiedzie¢ temu walowi, zeby si¢
pieprzyl.

— Okej, panie Garrison. Czy bytby pan tak uprzejmy sfotografowac¢ te §lady w btocie? —
Pokazat mu doktadnie miejsce.

Facet byl wysoki, okolo metra osiemdziesi¢gciu wzrostu, nieco tyczkowaty, zarazem jednak
niezle zbudowany. Jego wzrok isarkazm w glosie powiedzialy Benowi, ze nie wolno z nim
przesadza¢. Cholerny agencik. Ben zerknat na jego kurtke, ciekaw, gdzie tez schowana jest
W niej bron. Dalby gltowe, ze dupek nie bytby takim chujowym macho bez nabytego za rzadowa
forse glocka.

— Nie ma sprawy — powiedzial w koncu. Objgt wzrokiem wskazane miejsca i natychmiast
zobaczyt trzy nieduze okraglte odciski w ziemi, tworzace trojkat. Dzielito je od siebie jakie$
dwadziescia centymetrow.

— Co tam macie? — Racine dotgczyta do nich, zagladajac Benowi przez ramie. W tej samej

chwili poczut pierwsze krople deszczu, ktore spadly mu na kark.



— Nie jestem pewien — odpart agent. — Cos$ tu lezato. A moze to jaki$ znak.

— Jezu, Tully, tobie w glowie tylko seryjni mordercy, co? Moze zabdjca postawil na ziemi
walizke.

— Na matlej okraglej ndézce? — zas§miat si¢ Ben i zrobit jeszcze kilka zdjg¢.

— Wszyscy jestescie pieprzonymi ekspertami — zirytowata si¢ Racine.

Odwrocony do niej plecami Ben usmiechnat si¢. Lubil ja denerwowac, bo przepadat za jej
seksownie wydetymi wargami.

— Starczy tych fotek, Garrison. Badz tak mity i oddaj mi film.

Wyciagata do niego reke. Wcale si¢ nie kwapil, by spetnié jej polecenie.

— Jeszcze nie sfotografowatem ciata ze wszystkich stron. Zostalo mi kilka wolnych klatek.

— Na pewno wystarczy to, co masz. Poza tym przyjechat koroner. — Pomachata do
niewysokiego, pekatego mezczyzny w marynarce w kurzg stopke i wetnianej czapce, ktory szedt
ku nim po zaro$nigtym stoku. Posuwatl si¢ ostroznie, drobnymi krokami, bez przerwy patrzac na
swoje stopy. Z nieduzg czarng torba przypominat Benowi postac¢ z komiksu.

— No dawaj, Garrison. — Racine opuscita rece wzdtuz bioder. Moze sadzita, ze w ten sposob
wyglada bardziej kategorycznie.

Jej biodra byty chtopieco szczupte, a majac tak dlugie nogi, nosita pewnie megskie spodnie.
Braki w biodrach nadrabiata biustem. Ben zagapit si¢ wlasnie na jej piersi. Za kazdym razem,
kiedy ja widziat, podniecato go polaczenie mickkich piersi z twardym rewolwerem. Ciekaw byl,
czy Racine zdawala sobie z tego sprawe i1czy byla z tego zadowolona, bo jako$ nie zapinala
kurtki. Stala wtej samej pozie, udajac zniecierpliwienie, cho¢ zarazem nie odmawiata mu
widoku, na jaki miatl ochote.

— Garrison, nie mam dla ciebie catego pieprzonego dnia.

Niechgtnie przewinat film 1 otworzyl aparat, a nastepnie podat jej rolke.

— Nie ma sprawy. Sg ciekawsze miejsca.

Wecisneta film do kieszeni i natychmiast zapieta kurtke. No tak, dostala to, co chciata, wigc
koniec przedstawienia.

— Jestes mi co$ winna, Racine. Co powiesz na kolacje?

— Swietnie, Garrison, tyle ze w twoich marzeniach. Przyslij mi rachunek. — Odwroécila sig
W strong zblizajacego si¢ koronera, odsylajac Bena, jakby byl jej lokajem albo jakim$ innym
niewidzialnym palantem.

Ben podrapat si¢ po zarosnigtych policzkach. Czut si¢ jak ostatni frajer. Niewdzigczna suka.
Ktoregos dnia skonczy sie ta jej zabawa z facetami, bo wreszcie trafi na lepszego od siebie
i spokornieje. Tak to najczesciej bywa.

Swoja droga chodzity stuchy, ze Racine tak samo traktuje kobiety. Cholerna, bezwzgledna,

wyuzdana suka. Ben zaczat wyobrazac sobie to i Owo, i znéw si¢ podniecit.



Agencik patrzyt na niego. Czas si¢ zmywac. W koncu juz zdobyt to, co chciat.

Ruszyt Sciezkg w dot, nie patrzac pod nogi. Wiedzial, jak i$¢, zeby si¢ nie poslizng¢. Nim
skrecil za granitowe glazy, obejrzat si¢ przez rami¢. Racine ireszta zajeci byli rozmowa
Z koronerem. Ben wsadzit reke gleboko do kieszeni i wymacat gltadka powierzchnie kasety.
Usmiechajac si¢, $cisngl w dloni rolke filmu. Naiwna Racine. Nie przyszto jej do glowy, ze

wystrzelat wigcej niz jeden film.



ROZDZIAY. DWUDZIESTY DRUGI

Maggie natychmiast odetchneta, azaraz potem =zaczglta zastanawia¢ si¢ nad swym
pokreconym charakterem. Co6z, wychodzi na to, ze woli oglada¢ zwloki, niz je$¢ $niadanie
z wlasng matky. Z pewnoscig jest to $miertelny grzech, za ktéry przyjdzie jej smazyé si¢
w piekle albo uderzy w nig piorun z burzowej chmury, ktora wlasnie zbierata si¢ nad jej glowa.

Pokazala swoja odznake umundurowanemu policjantowi, ktory blokowal chodnik obok
centrum informacyjnego. Skinat glowa, a ona zgieta si¢ wpdt i przeszta pod z6ttg tasma. Byla tu
po raz pierwszy, cho¢ pomnik-muzeum ukonczono w 1997 roku. Przypuszczata, ze nie r6zni si¢
w tym wzgledzie od wigkszos$ci mieszkancéw przedmiesé stolicy. Kto ma czas na zwiedzanie
poza wakacjami? No a jesli juz robita sobie wakacje, oczywiScie nie zostawata w miescie.

W odréznieniu od innych miejsc poswigconych pamieci amerykanskich prezydentow, FDR
Memorial to précz samego monumentu takze drzewa, kaskady wodne, trawiaste polany, ogrody
i altany. Przechodzac przez galerie i sale, Maggie niemal nie zwracala uwagi na rzezby i brazy,
tylko wpatrywata si¢ wnikliwie w granitowe $ciany i wystepy nad i za nimi. Uderzyto ja, jak
wiele tu drzew i krzewow. Z dotu teren wygladatl jak prywatny raj dla kazdego potencjalnego
mordercy. Czyzby projektantom nie wpadto to do glowy, czy moze to ona, po latach czytania
W myslach zbrodniarzy, stata si¢ tak cyniczna?

Przystang¢la przy wielkiej, wykonanej zbragzu podobiznie Roosevelta. Sprawdzita
rozmieszczenie reflektorow punktowych wokoét rzezby, zastanawiajac si¢, jak daleko siega ich
swiatlo. Kiedy zacznie si¢ $ciemnia¢, powinna uzyska¢ odpowiedz. Granitowe $Sciany miaty
wysokos$¢ od trzech do czterech i pot metra, zatem watpliwe, by $wiatla siegaty drzew i krzewow
rosngcych powyzej, za §ciang. Z miejsca, w ktorym si¢ znajdowata, trudno byloby jej dostrzec
kogos$ pomiedzy drzewami, a spadajgca kaskadami woda zaghuszata niemal catkowicie wszystkie
dzwieki. Owszem, styszata jakie$ niewyrazne glosy dobiegajace z gory i spomiedzy krzakow,
gdzie pracowali detektywi, ale nikogo nie widziata. Zadnego ruchu.

— Ten maly pies nazywa si¢ Fala.

Wazdrygneta sie. Obok niej stat mezczyzna z aparatem fotograficznym powieszonym na szyi.

— Stucham?

— Prawie nikt tego nie wie, ten pies byl ulubiencem Roosevelta.

— Muzeum zostato zamkniete dzi§ rano — powiedziata, 1 natychmiast zobaczyta zto$¢ na
twarzy mezczyzny.

— Nie jestem jakim$ pieprzonym turysta, tylko dokumentuje miejsce zbrodni. Prosz¢ spytac
Racine.

— Okej, nie wiedziatam.

Miat wybuchowy temperament 1 wcale si¢ z tym nie kryt. Od razu reagowat, jak co$ bylo mu



nie na r¢kg. Maggie przygladata si¢ jego zarostowi i zmierzwionym wilosom, wytartym na
kolanach dzinsom i czubkom btyszczacych, drogich kowbojskich butow. Moglby uchodzié¢ za
turystg czy podstarzatego studenta college’u.

— No i widzisz, potrafi¢ ocenia¢ ludzi w tempie migawki. | wlasnie si¢ zastanawiam, co tu
robi taka laska jak ty. Myslatem, ze Racine nie lubi konkurencji. — Teraz on wpatrywat si¢ w nia,
obejmujac ja wzrokiem.

— To nowy zwyczaj w policji. Lubimy mieé¢ co najmniej jedno wsparcie.

— Prosze?

— Jestem wspierajaca laska.

Us$miechnat si¢, cho¢ byt to raczej usmieszek niz usmiech, a jego oczy powedrowaly raz
jeszcze ta samg droga.

— To tak jak z fotografami — ciagneta. — Kazdy posterunek policji musi mie¢ potke
rezerwowych. Wie pan, jak to jest. — To ,,pan” wypowiedziala z szacunkiem, zbyt wielkim
szacunkiem. — Na przyktad trzeba mie¢ jakiego$ bezrobotnego reportera na gwizdek, ktorego si¢
przyzywa, kiedy profesjonalny fotograf nawalit.

Spojrzat jej w oczy, tym razem znow wsciekly. Taki z niego policyjny fotograf jak z niej
policyjna laska. Co sobie mysli ta Racine, do diabta? A moze tu tkwi problem? Racine, jak
zwykle, nie mysli.

— Mam dos¢ takiego traktowania! — krzyknat, wymachujac rekami, jakby chciat jej pokazad,
ile musiat znie$¢. — Robi¢ wam, dupki, przystuge, i co dostaje w zamian? Po chuja mi to géwno.
Sptywam stad.

Nie czekal na odpowiedz. Zakrecit si¢ na obcasach wypucowanych butéw 1 wymaszerowat
dumnym krokiem, ktory przekonal Maggie, Zze facet miat co$ obiecane za zerwanie si¢ z 16zka.
Nie wiedziata tylko co. Moze Racine co§ mu przyrzekta, jakie$ ,,mate co$ za co$”. Ta kobieta
opanowalta to z prawdziwa maestriag. Maggie dobrze pamigtata ich ostatniag wspolng prace.
Wspomnienie tego niesmacznego doswiadczenia bylo zbyt swieze, zeby si¢ go pozby¢. Niewiele
brakowato, by zostata wplatana w owo ,,mate co$ za co$” Julii Racine.

— O’Dell! — zawotal kto$ z gory. Agent Tully przechylat si¢ przez wystep skalny. — Chce,
zebys$ zobaczyla ciato, zanim je zapakuja.

— Ktoredy najlepiej?

— Za czwartg galerig sg toalety. Obejdz je, a potem si¢ cofnij. — Wskazywat jakie$§ miejsce,
ktorego nie widziata, byto bowiem za duzo granitowych $cian. Znalazta drogg, idac wzdtuz
kolejnego muru i wodospadu, potem wspiela sie Sciezka, ktora wygladata na catkiem nowa.

Czekali juz na nig, trzymajac si¢ w pewnej odleglosci od ciata, cho¢ Stan Wenhoff
niecierpliwit si¢, zeby zajac si¢ swojg robotg. Zespot laboratorium pakowat juz swoje zdobycze

w plastikowe worki. Maggie rozumiata ich pospiech, cho¢ dopiero po chwili rozlegt si¢ cichy



grzmot.

Dziewczyna siedziata wsparta o drzewo, plecami do wystepu skalnego. Jej glowa zwisala,
odkrywajac glebokie rany z jednej strony szyi. Mimo brudnozottej masy w kaciku jednego oka,
zdawato si¢, ze patrzy. Nie podchodzac blizej, Maggie wiedziata, ze w oku dziewczyny
zagniezdzily si¢ juz robaki. Nogi miata wyciagnigte przed siebie w rozkroku. Czarne muchy
0 I$nigcych grzbietach wzigty juz w posiadanie jej nozdrza i krocze.

Dziewczyna miata na sobie tylko biustonosz, wciaz zapiety, ale podciggniety w gore, pod
nim widnialy jej drobne biate piersi. Kawalek szarej klejacej tasmy zaklejat jej usta. Krotkie
czarne potargane wlosy zasmiecone byty wyschnietymi lis¢mi i sosnowymi igtami. Koszmarny
widok, cho¢ ztozone razem dlonie denatki lezaty spokojnie na kolanach, tuz pod gniazdem
much. Ten gest nasungt Maggie mysl o modlitwie. Czyzby co$ znaczyl?

— Nie mamy wiele czasu, agentko O’Dell. — Stan jako pierwszy wyrazil swoje
zniecierpliwienie.

Biedny Stan. Kolejne poranne wezwanie, i to w ciggu niecatego tygodnia.

Tully stat obok niej, pokazujac co$ na ziemi.

— Sa tu jakie$ dziwne, okragle §lady.

Nie zobaczyla ich od razu. Wygladato to, jakby co$ upadto, cho¢ nie moglto to by¢ nic
cigzkiego. Ot, slady ledwie odci$niete na powierzchni.

— Kojarzy ci si¢ z czym$? — spytat.

— Nie, a powinno?

— Chyba tak, ale nie wiem z czym.

— Tully jest dzisiaj w potwornie ponurym nastroju. — Julia Racine podeszta z drugiej strony
Maggie. Z r¢kami wspartymi na biodrach u$miechneta si¢ do niej. — Juz dopatruje si¢ seryjnego
mordercy.

Maggie rzucita raz jeszcze wzrokiem na $lady, podniosta si¢ 1 zerkneta na cialo dziewczyny,
po czym przeniosta spojrzenie na Racine.

— Wydaje mi sig, ze agent Tully ma racj¢. Sadzac po tym, co tu widze, powiedzialabym, ze

ten dopiero zaczyna. Poczatkujacy seryjny morderca.



ROZDZIAY. DWUDZIESTY TRZECI

— Moim zdaniem to gwatt, tylko gwalciciel posunat si¢ za daleko.

Tully zmruzyl oczy na stowa Racine, ale wiedzial, ze nie musi oponowaé. Nalezato
spokojnie poczekac, az zrobi to O’Dell.

— Skoro tak myslisz, to po co wezwano tu agenta Tully’ego i mnie? Zebyémy sobie
popatrzyli?

— Nie mam zielonego pojecia. — Racine wzruszyla ramionami i podniosta kotnierz swojej
kurtki, kiedy odezwato si¢ echo kolejnego grzmotu. — To teren federalny.

— Wigc powinni byli wezwac¢ kogo$ z miejscowego biura. To nie tlumaczy, dlaczego
wezwano nas na konsultacje.

Tully podniost wzrok na kigbiace si¢ burzowe chmury. O’Dell miata racje. Obydwoje
specjalizujg si¢ w analizie kryminalnej, przygotowuja portrety psychologiczne, zwlaszcza
seryjnych mordercOw i wielokrotnych przestepcow. To nie detektyw Racine, to kto$ inny uznat,
ze nalezy zadzwoni¢ do Cunninghama. Ktokolwiek to byl, nie raczyl wprowadzi¢ Racine
w temat, cho¢ byta odpowiedzialna za $ledztwo. Bez sensu...

— Tu miata miejsce przepychanka. — Racine, pragnagc udowodni¢ swoja teori¢, wskazata na
zgniecione, wdeptane w ziemig liscie. Ludzie z laboratorium pos$wigcili sporo czasu na zebranie
materialu z tego wlasnie miejsca.

— Nie widzg §ladéw walki. — O’Dell przykucneta na skraju strefy 1 przygladata si¢, niczego
nie dotykajac. — Kto$ tu lezal, to pewne. Moze nawet si¢ turlat. Trawa i liscie sg zgniecione. Ale
nie wida¢ powyrywanej trawy, sladow obcaséw ani naruszonej ziemi, a takie rzeczy pozostawia
po sobie zwykte walka, o ktorej méwisz.

Detektyw Racine warkneta pod nosem, a Tully natychmiast pomyslat, Zze to bardzo
nieeleganckie. Obchodzity si¢ jak walczace koguty, niczym dwoch facetow, ktorzy zatozyli sie,
ktory z nich nasika dalej.

— Stuchaj, O’Dell, wiem co nieco, jak wyglada miejsce, gdzie dokonano gwattu. — Racine
powiedziata to glosem $wiadczacym o tym, ze jej cierpliwo$¢ si¢ konczy. — Zostawiajac
dziewczyne w tej pozycji, facet chciat ja dodatkowo ponizy¢.

— O, doprawdy?

Tully odwrdcit si¢. O Jezu! Zaczyna si¢. Rozpoznat ten sarkazm, bo sam kilka razy padt jego
ofiarg.

— Anie przyszto ci do glowy, ze ten tajdak zostawil jg tak, zeby co$ tu zmieni¢? — spytata
Z kolei O’Dell.

— Zmieni¢? Celowo, zeby nas zmyli¢?

Stojac plecami do obu kobiet, Tully przewrdcit oczami. Miat nadziej¢, ze O’Dell nie



westchnie znaczaco. To detektyw Racine tu rzadzi. Czy Maggie nie potrafi si¢ z tym pogodzi¢?

— Moze upozowatl cialo — moéwita dalej O’Dell, powoli, jak do matego dziecka — zeby
odwréci¢ od siebie podejrzenia.

Racine prychneta.

— Wiesz, w czym tkwi twoj problem, O’Dell? Przeceniasz zbrodniarzy. Wigkszo$¢ z tych
gnoi to potgtowki. Przyjmuje to jako zasade w mojej pracy.

Tully oddalit si¢. Nie mogt tego znie$¢ ani chwili dtuzej. Z poczatku troche sie tym bawit,
ale juz przestalo go obchodzi¢, kto wygra ten konkurs sikania, cho¢ wszystkie pieniadze
postawitby na O’Dell. Podszedt do Wenhoffa, ktory konczyl badanie.

— Mozemy okresli¢ czas zgonu?

— Moge zgadywac z duzym prawdopodobienstwem na podstawie stezenia pos$miertnego,
temperatury w odbycie i inwazji pierwszych pasozytow — caly czas odganial natarczywe muchy
— ze stato sie to niecale dwadziescia cztery godziny temu. Moze okoto dwunastu. Musze zrobi¢
dodatkowe badania. | dowiedzie¢ sig, jak zimna byta miniona noc.

— Dwanascie godzin? — Tully posiadal wystarczajaca wiedzg, by ocenié¢, ze ma do czynienia
ze $wiezym morderstwem. I nagle poczut skurcz zotagdka. — Czyli to si¢ moglo sta¢ ostatniego
wieczoru, na przyktad miedzy 6sma i pdtnoca?

— Tak bym to widzial. — Wenhoff podnidst si¢ z wielkim wysitkiem i wezwat dwoch
mundurowych. — Mozna jg pakowac, ale jest sztywna jak deska. Uwazajcie, zeby jej czego$ nie
ztamac.

Tully zszedt im z drogi. Nie chciat widzie¢, jak podnosza dziewczyne z pozycji siedzacej
i pakuja do czarnego worka. Patrzyl przed siebie, przez polang miedzy drzewami. W oddali
dostrzegl grupe turystow, ktorzy szli wzdluz Vietnam Wall. Autokary okragzaly policyjna
blokade, zeby ming¢ FDR Memorial 1 przeslizna¢ si¢ wokot Lincoln Memorial. Poprzedniego
wieczoru Emma i jej przyjaciotka bylty tu, myslat. Szty tymi samymi $ciezkami. Czy zabdjca
przygladat si¢ im, zanim wybrat swgj cel? Do diabta, ta dziewczyna nie byta wiele starsza od
Emmy.

— Tully. — O’Dell przestraszyta go, stajac niespodzianie obok niego. — Wybieram si¢ do
kostnicy. Stan od razu zajmie si¢ autopsjg. Chcesz si¢ tam ze mng spotka¢, czy umawiamy si¢ na
jutro?

Dotarta do niego ledwie potowa jej stow.

— Tully? Nic ci nie jest?

— Nic. W porzadku. — Przetarl twarz dlonig, zeby zastoni¢ czajaca si¢ na niej panike. —
Spotkajmy si¢ w kostnicy.

Maggie stata wcigz i patrzyta na niego, widocznie byt mato przekonujacy. Najlepiej zmyli¢

O’Dell, zmieniajgc temat.



— Co z tobg i Racine? Mam nieodparte wrazenie, Ze si¢ znacie.

Odwrocita wzrok, od razu wiedzial, ze trafit w samo sedno. Ona tymczasem powiedziala:

— Po prostu za nig nie przepadam.

— Dlaczego?

— Musi by¢ jakis$ szczegdlny powod?

— Nie znam ci¢ az tak dobrze, ale wydaje mi si¢, ze jeste$§ osobg, ktora musi mie¢ jaki$
powdd, zeby kogos$ nie lubid.

— Masz racj¢ — odparta, dodajac zaraz: — Nie znasz mnie az tak dobrze. — Ruszyla, rzucajac
jeszcze przez rami¢: — To widzimy si¢ w Kostnicy, okej? — Nie patrzyla juz na niego, pomachata
mu tylko, moéwigc w ten sposob, ze s3 umowieni i ze koniec tematu ,,0’Dell i Racine”. Tak, byt
juz pewny, ze poznaly si¢ wczesniej.

No i teraz, kiedy wszyscy si¢ pakowali, takze policjanci ze zwlokami dziewczyny, mogt
nareszcie pozwoli¢ sobie na nudnosci. Podszedt do krawedzi i spojrzal w dot na Potomac Park.
Tym razem grzmot rozerwat niebo — jakby dotad czekat z szacunkiem — i deszcz lunat na ziemig.

Tully stal nieporuszenie, obserwujac, jak tury$ci w dole szukaja schronienia lub otwieraja
parasole. Jemu deszcz nie wadzit. Uniost ku niemu twarz, chtodzac si¢ i zmywajac mdta lepkos¢,
ktéra objeta jego ciato. Tak, miat teraz w glowie tylko jedno. Jezu drogi, czy jego corka mogta
zosta¢ ofiarg tego drania?



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Maggie zrzucita skorzane czoélenka ina ponczochy wecisnegta plastikowe ochraniacze.
Wilozyla czotenka na $niadanie z matkg w Crystal City Hyatt, nie wybrataby ich do pracy. Stan
tylko patrzyl w milczeniu. Moze nie chciatl si¢ niepotrzebnie naraza¢. W koncu Maggie bez
przypominania wlozyta okulary, ktore zwykle zostawiata na czubku gtowy. Mimo wszystko Stan
odnosit si¢ do niej inaczej niz zwykle. Byl wyciszony, ani razu nie burkngl ani nie westchnat
ciezko. Jeszcze nie. Czyzby si¢ bat, Zze ja znowu zdenerwuje?

Musiala przyznaé, ze nie czula si¢ najlepiej, znajdujgc si¢ znowu w tym miejscu. Bez
wickszego wysitku wywolywata obraz szarego pos$miertnego oblicza Delaneya. Swoja droga
potrafita to zrobi¢ wszedzie, na zawotanie, a zatem powrdt do kostnicy niczego nie zmieniat. Tak
przynajmniej sobie wmawiata. Musi przesta¢ rozmysla¢ o zmartym przyjacielu. Co prawda nie
chodzi wylacznie o niego. Chodzi o te wszystkie straszne wspomnienia uwolnione przez jego
$mieré. Wspomnienia ojca, ktore po tak wielu latach wciaz ja psychicznie pustoszyty, i co gorsza
sprawialy, ze czula si¢ opuszczona i bardzo samotna.

Wiedziala, ze sfinalizowanie rozwodu z Gregiem niebezpiecznie zblizy ja do utraty
jakichkolwiek zwigzkéw rodzinnych, ktére starala si¢ stworzyC. Ale czy rzeczywiscie si¢
starata? Gwen wciaz jej powtarza, ze trzyma na dystans zbyt wiele osob, ktérym na niej zalezy.
Czy tak wtasnie stato si¢ z nig i Gregiem? Czy trzymala na dystans wtasnego meza, nie dajagc mu
dostepu do swoich najbardziej wrazliwych miejsc? Moze jej matka ma racje, moze to z jej winy
rozpadlo si¢ to matzenstwo?

Przeszedt ja dreszcz. Co za pomyst! Jak mogta pomysleé, ze jej matka ma w czymkolwiek
racje.

Dotaczyta do Stana. Zaczal juz zewngtrzne badanie zwlok dziewczyny, robigc pomiary.
Pomagata mu w niewdzigcznych zajeciach: obracaniu ciata i1 pobieraniu ptynow ustrojowych.
Dobrze byto skupi¢ si¢ na czym$§ konkretnym, znanym i konstruktywnym. Pracowata juz ze
Stanem wystarczajaco wiele razy, zeby wiedzie¢, co jej wolno, a kiedy ma sta¢ z boku i tylko
patrzec.

Ostroznie zdjeta papierowe torebki z dtoni dziewczyny 1 zaczeta wyskrobywac brud zza jej
paznokci. A bylo co wyskrobywa¢. Zwykle znaczylo to, ze zachowany zostal material do
zbadania DNA napastnika, dzigki czemu bedzie mozna go zidentyfikowaé. Ogladajac szyje
denatki, Maggie zobaczyla na niej kilkanascie horyzontalnych lekko zakrzywionych s§ladow
otarcia pomiedzy glebokimi krwawymi $ladami podwigzania iwieloma zadrapaniami.
Horyzontalne §lady prawdopodobnie $wiadczyly o tym, ze komorki skory pod paznokciami to
W duzej mierze skora ofiary wydrapana przy probie pozbycia si¢ duszacego ja sznura.

Stan zrobil tyle polaroidéw, ze zapeinil nimi korkowg tablice nad kranem. Potem zdjat



rekawiczki 1 po raz trzeci, odkad rozpoczeli prace, wyszorowatl rece, naktadajac na nie potem
emulsje ochronng i wmasowujac ja w skore przed wsunigciem kolejnej pary rekawiczek. Maggie
przyzwyczaila si¢ juz do tego dziwacznego rytuatu, a jednak od czasu do czasu przypominat jej
dotkliwie o krwi na jej wlasnych rekawiczkach. Zapowiadato sig¢, ze to bedzie wlasnie jeden
z tych dni.

— Przepraszam za spoznienie — rzucit agent Tully od drzwi. Z wahaniem zatrzymal si¢
w progu. Dostownie ociekat woda. Nawet daszek bejsbolowki byl kompletnie przemoczony.
Zdjat czapke 1 potrzasnal mokrymi wtosami. Maggie sadzita poczatkowo, ze Tully jest taki
niezdecydowany, bo kapie z niego woda, co byloby zreszta niedorzeczne, poniewaz podloga
byta tam zcementu, ze strategicznie umieszczonymi odplywami, przeznaczanymi dla duzo
paskudniejszych ptyndw niz woda deszczowa. Ale zaraz potem przekonala si¢, ze na kogo$
czekal. Tuz za nim pojawita si¢ detektyw Julia Racine, tak sucha i $wieza, jakby przybyla tu
Z catkiem innego $wiata niz Tully.

— Jestesmy juz wszyscy? — spytal Stan z nieobecnym dotad zrzedliwym pomrukiem.

— Tak. JesteSmy juz wszyscy i jesteSmy gotowi — wys$piewata Racine, zacierajac dlonie,
jakby zebrali si¢ na partyjke towarzyskiego pokera.

Maggie zupetnie wylecialo z glowy, ze Racine bedzie obecna podczas autopsji. Ale to
w koncu byta jej sprawa, oczywiste zatem, ze si¢ pojawila. Poprzednim razem, gdy pracowaty
wspolnie, Racine przydzielono do sekcji przestepstw seksualnych. Maggie zastanawiala si¢
teraz, czy pani detektyw uczestniczyta kiedykolwiek w autopsji. | raptem poczuta wielki zapat
do pracy.

— Ochraniacze na buty, maski, wszystko znajdziecie w szafie — sucho poinformowat Stan. —
Nikt si¢ tu nie zblizy bez odpowiedniego stroju, zrozumiano?

— Zaden problem. — Racine zrzucita krotka skorzang kurtke i ruszyta do szafy.

Tully ciagnat si¢ za nig, wolno zdejmujac kurtke 1 wieszajac ja wraz z czapka nad jednym
z odptywow. Kilka razy zerknat na ciato dziewczyny. Maggie zrozumiata, ze si¢ mylita. Czyzby
to Tully pierwszy raz uczestniczyt w autopsji?

Nim przeniesiono go do Quantico, zajmowat si¢ przez kilka lat analizami kryminalnymi
w Clevelandzie. Widziat niejedng zbrodni¢ 1 niejedno miejsce zbrodni, ale tylko na zdjgciach
albo na kasetach video. Sam przyznal kiedy$, ze przed sprawg Alberta Stucky’ego nie byt
obecny w wielu miejscach zbrodni. A zatem mozliwe, ze do tej pory nie brat udzialu w autopsji.
Niech to szlag!

A miala nadziejg, ze to Racine wyrzyga swoje $niadanie.

— Agencie Tully. — Maggie chciata odwréci¢ jego uwage od zwlok. — Czy na pewno nie
znaleziono na miejscu zbrodni zadnego dokumentu tozsamosci?

Widziata, ze zerkngt na Racine, ale detektyw jako$ dziwnie zwlekata z wyborem fartucha,



jakby miata przed sobg caty asortyment rozmiaréw, a tymczasem wszystkie fartuchy byly na nig
za duze albo o wiele za duze. Maggie wiedziata, ze to trudne zadanie zajmie jej jeszcze
z dziesie¢ minut. Kiedy Tully zdal sobie sprawg, ze Racine jest zbyt zaabsorbowana, zeby
udzieli¢ odpowiedzi, podszedt do Maggie, po drodze wyciagajac z suszarki czysty fartuch
I wktadajac go.

— Znalezli jej torebke, ale bez zadnego dowodu tozsamosci. Jej ubrania byly posktadane
I razem z torebka ukryte jakie$ dziesig¢ metrow od ciata.

Brak dokumentu poswiadczajacego tozsamos$¢ ofiary nie zdziwit Maggie. Mordercy czgsto
pozbywali sig¢ takich §ladéw, w nadziei, ze jesli nie da si¢ zidentyfikowaé ofiary, podobny ktopot
policja bedzie mie¢ z morderca. Zdarzali si¢ tez szalency, ktdrzy zabierali takie dokumenty jako
trofeum.

— Ubrania bylty posktadane? Co6z za pedancik z tego gwalciciela — powiedziata Maggie do
wiadomosci Racine, ktéra obrdcita glowe 1 zmarszcezyta brwi. A zatem jednak ich stuchata.

— Majtki dziewczyny byly podarte w kroku — dodala zaraz z satysfakcja pani detektyw.
Przydreptata do stotu, wsadzajac okulary na nastroszone jasne wtosy.

Maggie czekata, az Stan to zauwazy i skarci ja, ale zajety byt wycigganiem gniazd much
z wloséw tonowych denatki. Maggie postanowila si¢ skoncentrowac, by nie dac¢ si¢ zbi¢ z tropu.
Kontynuowata wybieranie brudu zza paznokci ofiary, pakujac to, co udato jej si¢ wyskrobaé
i opisujac, z ktorego palca pobrano materiat.

Poza tym co ja to w ogole obchodzi, czy Racine upiera si¢ przy swojej teorii o gwalcicielu,
ktory posunat si¢ za daleko? To nie jej problem, Ze lokalna policja nie zorientowata si¢ dotad, 1z
ma niekompetentnego detektywa. A jednak to ma znaczenie, jezeli Maggie zostanie przy tej
sprawie cho¢by w roli konsultanta. Do tej pory czuta niesmak po ich ostatniej wspdlnej pracy.
Mato brakowato, by z powodu btedow Racine wniesiono przeciw nim oskarzenia.

Maggie odgarneta kosmyk wtosow ze spoconego czota. Przylapata panig detektyw na tym,
ze ja podglada. Odwrocita wzrok.

Szczerze mowigc, poza tg jedng sfuszerowang sprawg i plotkami, niewiele wiedziata o Julii
Racine. Pewnie nie miala prawa osadzac tej kobiety, ale jesli w plotkach bylo cho¢ zdzbto
prawdy, detektyw Racine reprezentuje znienawidzony przez nig typ kobiety, zwlaszcza
W instytucjach wymiaru sprawiedliwosci, gdzie takie gierki prowadza czesto do czyjego$
nieszczgscia, a nawet Smierci.

Od pierwszego dnia swoich kontaktdw z medycyng sgdowa Maggie ciezko harowata, zeby
traktowano jg na rOwni z m¢zczyznami, natomiast Racine postugiwata si¢ atrybutami swojej ptci
jak swoistg fapowka, srodkiem do celu, jakby z tytutu kobiecos$ci nalezaly si¢ jej wigksze prawa.
O’Dell nienawidzila takich babsztyli. Teraz, czujac na sobie wzrok Racine, wsciekata si¢

w milczeniu. Tej idiotce wcigz si¢ wydaje, ze to skuteczna taktyka, i to rowniez w stosunku do



niej, a przeciez poprzednie spotkanie powinno byto nauczy¢ czego$ panig detektyw, przekonac
ja, ze czarowaniem i flirtowaniem nic u niej nie wygra. Maggie podniosta glowe i kiedy spotkaty
si¢ wzrokiem, Racine wcale nie przeniosta spojrzenia gdzie indziej. Patrzyta jej prosto w oczy,
I to na dodatek z usmiechem.



ROZDZIAY. DWUDZIESTY PIATY

Ben Garrison rozwiesit mokre odbitki na krotkim sznurze do prania w Swojej ciasnej ciemni.
Pierwsze dwa filmy raczej go rozczarowaty, za to ten... Ten mu zapart dech. Znowu wskoczyt
na siodto. Moze nawet doprowadzi do tego, ze beda o niego walczy¢, dlatego nie wolno mu
traci¢ ani chwili. Z wrazenia czul mrowienie w palcach, aw ptucach bolalo go od oparow
chemikaliéw. Musi odpoczaé, uzbroi¢ si¢ w cierpliwoscé.

Zabral ze sobg jedng z odbitek, zamykajac drzwi od ciemni i kierujac si¢ w stron¢ lodowki,
No jasne, byta pusta. W zasadzie nie dostrzegl w niej nic procz stalego asortymentu przypraw,
owocu kiwi, ktory lezal tam Bog wie od kiedy, pojemnika z tajemniczym paskudztwem
I czterech butelek budweisera z dtugimi szyjkami. Chwycit jedng z nich, zdjat kapsel i wrocit do
kuchennego blatu, zeby podziwia¢ swoje arcydzielo w géwnianym fluorescencyjnym $wietle.

Raptem przerwalo mu pukanie do drzwi. Kogo niesie, do diabla? Rzadko miewat gosci, byt
tez przekonany, ze nauczyl swoich wscibskich sasiadéw, by si¢ od niego odczepili. Jego
twlrczos¢ to praca z zegarkiem w rgku. Nie wolno mu przeszkadzaé, kiedy moczy odbitki
w utrwalaczu albo wywotuje film. Kompletny brak szacunku. Co jest nie tak z tymi z ludzmi?

Otworzyt wszystkie trzy zamki, a potem drzwi.

— O co chodzi? — warknal, az drobna siwowlosa kobieta cofngta si¢ i chwycita balustrady. —
Pani Fowler. — Podrapat si¢ w brodg i oparl o framuge drzwi, zastaniajac widok wedrujgcym
oczom gospodyni. Zdaje si¢, ze jednak nie wychowal sobie jeszcze wszystkich w tej starej
ruinie. — Tak, pani Fowler? Co mogg dla pani zrobi¢? — Potrafit by¢ mity, kiedy nalezato.

— Panie Garrison, wiasnie tu przechodzitam, sprawdzatam, co si¢ dzieje z panig Stanislov, tg
Z konca korytarza. — Jej paciorkowate oczy krazyly wokot niego, byle tylko cho¢ zerkna¢ do
wnetrza mieszkania.

Kilka tygodni wczesniej uparta si¢, zeby towarzyszy¢ hydraulikowi, ktory naprawial Benowi
cieknacy kran. Jej ptasia gtowa krecila si¢ wkoto, zeby zobaczy¢, ile si¢ da: afrykanskie maski na
$cianie, boginie ptodnosci z brazu, ktore dekorowaly jego biblioteke, iinne egzotyczne
drobiazgi, ktére zgromadzit podczas swoich podrozy. To bylo w czasach, kiedy pieniadze
wplywaly na jego konto nieprzerwanym strumieniem, inie bylo takiego zdjecia, za ktore
»Newsweek”, ,,Time” czy ,National Geographic” nie zaptacitlyby najwyzszej stawki. Byt
najbardziej rozchwytywanym mlodym fotoreporterem. Teraz, gdy miat ledwie trzydziestke na
karku, spisano go na straty. Ale on im jeszcze pokaze.

— Jestem w tej chwili bardzo zajgty, pani Fowler. Pracuje. — Méwit uprzejmie, krzyzujac
ramiona na piersi, zeby powsciagnac irytacje, i czekat, az kobieta dojrzy jednak te irytacje przez
swoje trojogniskowe okulary.

— Wilasnie sprawdzatam, co u pani Stanislov — powtorzyta, machajac wychudta rgka w strone



drzwi w koncu korytarza. — Caty tydzien czula si¢ Zle i w ogdle nie wychodzita. Wie pan, krazy
wirus grypy.

Jezeli spodziewa si¢ od niego wyrazow wspodtczucia, to beda tak sterczeli catg noc,
pomyslat. To przekraczalo granice jego lizusostwa, niezaleznie od tego, ze mieszkanie
kosztowato grosze. Wyprezyt sie i czekal. Krazyl myslami wokot pozostawionego w kuchni
zdjecia. Ponad trzydziesci prob, zeby w koncu uchwyci¢ ten obraz. Ten...

— Panie Garrison?

Drobna spiczasta twarzyczka przypominata mu pomarszczone kiwi w lodowce.

— Tak, pani Fowler? Naprawde musze wraca¢ do pracy.

Patrzyta na niego powickszonymi trzykrotnie oczami. Sciggneta cienkie wargi, a skora
zmarszczyla si¢ wrecz nieprawdopodobnie. Zepsute kiwi. Musi pamigtac, by je wyrzucic.

— Nie wiem, czy to wazne, ale moze chcialby pan o tym wiedzie¢?

— O czym pani mowi? — Jego uprzejmos¢ miata swe granice, a ona juz je przekroczyta.

Gdy nagle cofneta si¢, Ben zrozumial, ze jg przestraszyt. Wcale mu nie byto przykro, wregcz
przeciwnie.

Tymczasem nieszczesna staruszka wskazata reka na paczke, ktora stata przy jego drzwiach.
Zanim pochylit si¢, zeby ja podnies¢, drobne stopy pani Fowler szuraty juz w dot schodow.

— Dzigkuje, pani Fowler! — zawotat za nig z uSmiechem, uprzytamniajac sobie, ze brzmi jak
Jack Nicholson w ,,Lénieniu”. Ona oczywiscie tego nie wie. Stara nietoperzyca pewnie wcale go
nie ustyszata.

Pakunek byt lekki, owiniety w zwykty brazowy papier pakunkowy. Ben potrzasnal nim. Nic
nie zabrzgczato, nie bylo tez zadnych naklejek, tylko jego nazwisko napisane czarnym
flamastrem. Czasami laboratorium fotograficzne z konca ulicy przysytalo mu materiaty, ale nie
przypominal sobie, zeby ostatnio co$ u nich zamawial. Nie znalazt jednak innego wytlumaczenia
dla tej przesytki. Czyzby z powodu frustracji, ktéra ostatnio go dreczyta, tracit pamiec?

Potozyl pakunek na blacie w kuchni, wzigt néz 1 zaczat rozcina¢ papier. Kiedy zdjat wieko
pudetka, zobaczyl w srodku co$ dziwnego. Wygladato to jak brazowe orzeszki ziemne. Nie
myslac chwili dluzej, wsadzit reke do srodka.

Zawarto$¢ pudetka zaczeta sie ruszac.

Czyzby byl tak wykonczony albo nawdychat si¢ za duzo odczynnikow?

Brazowe orzeszki ozyty! Cholera jasna! Zaczely si¢ rozlazi¢ po $cianach pudetka. Kilka
weszto mu na dton. Ben zaczal macha¢ rgkami 1 zrzucit pudetko na podtoge, uwalniajac w ten

sposob setki karaluchow, ktore rozbiegly si¢ pospiesznie po podtodze, ruszajac do pokoju.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

— Czy znaleziono co$, czym mogt ja udusi¢? 1co z kajdankami? — Maggie pokazata
Tully’emu i Racine nadgarstki dziewczyny, patrzac wylacznie na swojego kolege. Otarcia na
nadgarstkach niezaprzeczalnie pochodzity od kajdanek.

Tym razem Tully nie ogladat si¢ juz na Racine, za to zrobita to Maggie, i widziala, ze pani
detektyw chce ustysze¢ odpowiedz, ale si¢ do tego nie przyzna. Tully wyciagat okulary i jakie$
kartki spod fartucha, plataly mu si¢ przy tym rece. Typowy Tully, zauwazyla Maggie. Wlozyt
okulary i zaczat przeglada¢ swoje notatki. Byt to wielce oryginalny zbior: jakas ulotka, ztozona
koperta, rachunek ze sklepu i koktajlowa serwetka.

— Nie bylo kajdanek — odparl wreszcie i dalej szukat czego$ na skrawkach papieru.

Maggie zrobito si¢ przykro, ze jest taki zdenerwowany. Zwykle to on byt zrelaksowany, ona
za$ w goracej wodzie kapana, nerwowa, nieprzewidywalna. R.J. Tully byl zréwnowazony,
najpierw myslat, potem dziatal. Wkurzalo ja, ze jest teraz taki spiety. Co$ byto nie tak. Musiato
chodzi¢ o co$ wiecej niz debiut przy autopsji.

— Wiesz, Tully — powiedziata — Ze robig takie fajne rzeczy ze ztaczonych kartek papieru? To
si¢ nazywa notes. Warto zapamigtaé to stowo. Bez problemu kupisz sobie taki maly notes, zeby
ci si¢ zmiescit w kieszeni.

Najpierw $ciaggnat brwi, a potem powrécit do notatek.

— Bardzo $mieszne. M¢j system dziala doskonale.

— Jasne, ze dziata, dopoki nie wydmuchasz nosa. | po kartotece Tully’ego!

Racine zasmiata sie.

— Hm. — Stan Wenhoff nie miat czasu na zarty. Przysunat si¢ do Maggie, proszac ja o pomoc
przy przetozeniu zwiok na drugi bok. Chciat sprawdzi¢, czy nie ma tam jakichs ran szarpanych.

— Czemu ma taki czerwony tylek? — spytala Racine. — Cate ciato jest sine, a tytek czerwony.
Czy to normalne? — Sprobowala si¢ zasmiac, ale wyszedt z tego nerwowy chichot.

Stan westchnagl, wypuszczajgc chyba caly zapas powietrza na ten dzien. Nie nalezal do
najbardziej cierpliwych reprezentantéw swojego zawodu, i nie lubit niczego thumaczy¢. Maggie
byta przekonana, ze gdyby tylko byto to mozliwe, powiesitby na drzwiach tabliczke z napisem:
,»Wstep wzbroniony”.

Przewrocili cialo na bok. Stan odwrdécit si¢, zeby zdja¢ rekawiczki 1 zaczat swoje rytualne
szorowanie rak.

— To si¢ nazywa livor mortis albo plamy opadowe — wyjasnita Maggie, przekonana, ze
Wenhoff nie udzieli odpowiedzi.

Przygladata si¢ i czekata, zeby jej przerwal. Tymczasem on kiwnal glowa, pozwalajac jej

kontynuowac.



— Kiedy ustaje praca serca, krew przestaje krazy¢. Wszystkie czerwone ciatka krwi zostaja
Sciggnigte przez sit¢ grawitacji do najnizej polozonego miejsca. Komorki krwi pekaja
I przenikajg do tkanki mig¢éniowe;j. Po jakich§ dwu godzinach wyglada to jak tutaj, jeden wielki
czerwony placek. Pod warunkiem, Ze ciato nie bylo ruszane.

— No! — Maggie poczula na sobie wzrok Racine. — Czy to znaczy, ze umarta, siedzac?

Maggie nie pomyslala o tym wczesniej, ale Racine chyba miata racjg. A wiec zabojca
doprowadzil do tego, ze dziewczyna znalazla si¢ w takiej wlasnie pozycji, i dopiero potem ja
zamordowal. Po co tak si¢ trudzit? Przeciez bytloby mu duzo tatwiej, gdyby powalit ofiar¢ na
ziemig.

Maggie spojrzata na koronera, zeby potwierdzil lub zaprzeczyt obserwacji Racine. A gdy
cisza przeciggata si¢, Stan zrozumial, ze to wlasnie na niego czekaja. Obrocit si¢, wciagajac
nowg pare rekawiczek.

— Wstepnie moge powiedzie¢, ze tak. Chociaz jestem zdziwiony. Ta czerwien jej taka
r6zowawa. Musi si¢ tym zajac toksykolog, sprawdzi¢, czy nie ma jakiej$ trucizny.

— Trucizny? — Racine po raz kolejny zasmiala si¢ nerwowo. — Stan, ta dziewczyna zostata
uduszona, to oczywiste.

— Naprawde, pani detektyw? Dla pani to takie oczywiste?

— No, moze nie do konca.

Stan wzigl skalpel, a Racine otworzyla szeroko oczy. Maggiec wiedziata, ze nadszedt
moment, ktérego urodziwa detektyw obawiala si¢ najbardziej. Koroner zaczat robi¢ cigcie Y.

— Zaczekaj — zatrzymata go Maggie, jednak wcale nie po to, by ratowa¢ Racine. Koniecznie
chciata co$ sprawdzi¢. Jesli dziewczyna wcigz zyla, kiedy ja sadzano, to moze wcale nie
uduszenie spowodowalo jej zgon. — Pozwolisz, Ze obejrzymy $lady na szyi?

— W porzadku. A wiec zobaczmy $lady na szyi. — Wenhoff westchnagl po raz kolejny
i celowo w taki sposob odlozyt skalpel na tacg, zeby zadzwieczal, uderzajac o pozostate
metalowe narzedzia.

Robit wszystko, zeby panowa¢ nad swoim zniecierpliwieniem, ktore zdradzata jego pulchna,
nienaturalnie zar6zowiona twarz. Na cofajacej si¢ linii wltosOw na czole zal$nity kropelki potu.
Stan byl przyzwyczajony pracowaé po swojemu, co najwyzej w obecnosci milczacych widzow.
Jego zgoda na propozycje Maggie byta oznaka najwyzszego szacunku. Odsunagt si¢ od stotu,
dopuszczajac jg do badania.

— Czy na pewno nie zostalo na miejscu zbrodni nic, co moglo zosta¢ wykorzystane do
uduszenia dziewczyny? — spytata Tully’ego.

Tully zerknat na Racine. Tym razem to ona miala udzieli¢ odpowiedzi.

— Nic. Nie miala na sobie nawet rajstop. Pasek od torebki jest czysty, bez sladow. Morderca

musiat zabra¢ ze sobg narzedzie zbrodni.



Kiedy Maggie znalazta to, czego szukata, wzigta przezroczysta tasme¢ zrogu biurka.
Sciagneta rekawiczki, zeby oderwaé kawalek tasmy, trzymajac ja ostroznie za dwa konce.

— Stan, méglbys przekrzywic jej gtowe, zebym lepiej widziata szyje?

Patolog poruszyt glowa dziewczyny, jakby miatl do czynienia z manekinem. St¢zenie
pos$miertne usztywnito migénie, ktoére po kolejnych dwudziestu czterech godzinach ponownie
zwiotczeja. Wygladato to tak, jakby Stan traktowat zmarlg bez nalezytego szacunku, a byla to po
prostu konieczno$¢.

Na szyi widniato kilka sladéw duszenia, niektére zachodzily na siebie, jedne byly glebsze,
inne plytsze. Szyja mlodej dziewczyny, ktéra nie wiedziata jeszcze, co to zmarszczki,
przypominala trojwymiarowa mape drogowa. Procz sladow duszenia byly tez potezne otarcia
I siniaki, w miejscach, gdzie zapewne morderca ktadl swoje rece.

— Dlaczego twoim zdaniem tak si¢ musial nameczy¢, zeby wreszcie dopig¢ swego? — spytata
Maggie, niespecjalnie spodziewajac si¢ trafiajacej w sedno odpowiedzi.

— Bo dziewczyna data mu niezle popali¢ — zasugerowala Racine.

Denatka byta niewysoka, ponizej metra szesé¢dziesigciu, i Maggie watpita, by byta zdolna do
stanowczej obrony.

— Moze jemu wcale nie zalezalo, zeby szybko osiggng¢ ostateczny cel. — Tully zdumiat
Maggie swoja nieSmiatg uwagg. Stat blisko, zagladat jej przez ramig.

— Chcesz powiedzie¢, ze zamierzat tylko spowodowac, by stracita przytomnos¢? — spytata
Racine.

Maggie starata si¢ nie da¢ zbi¢ ztropu. Przycisngla przezroczysta tasme¢ do skory
dziewczyny, wpychajac ja do jednego z glebszych sladow duszenia.

— Mogt si¢ podniecal, patrzac na jej powolne umieranie — mowit dalej Tully, doktadnie
powtarzajac mys$li Maggie, ktéra zaraz podjeta:

— To by tlumaczylo, dlaczego umarta w pozycji siedzacej. Moze to takze cze$¢ jego chorej
gry.

— Co robisz z ta tasmg? — zainteresowata si¢ Racine.

A wigc pani detektyw przyznaje si¢ nareszcie, ze jest co$, czego nie wie. Maggie uniosta
tasme, a Stan podstawit slajd, zeby mogta ja do niego przyczepi¢. Kiedy tasma byta juz
zabezpieczona, Maggie podniosta jg do Swiatta.

— Zaleznie od tego, czym postuzyt si¢ morderca, czasami udaje si¢ zebra¢ jaki§ material ze
sladow po duszeniu.

— Zaktadajac, ze uzywat sznura albo kawatka materiatu — dodat Tully.

— Jakiegokolwiek materialu, nawet nylonu. To nie byla raczej tkanina. Ale jest tu co$
dziwnego. Wyglada jak brokat.

— Brokat? — zainteresowat si¢ Stan.



Podata mu slajd i pochylita si¢ z powrotem nad szyja dziewczyny.

— Musial uzy¢ czego$ cienkiego | mocnego. — Maggie wlozyla §wiezg pare rekawiczek. —
Zapewne sznurka. Sznurka do bielizny. — Przygladata si¢ szyi z obu bokéw. — Nie wida¢ §ladow
zadnego wezla.

— Czy to co$ znaczy? — spytat Tully.

— To moze nam pomdc, pod warunkiem, ze nie jest debiutantem. Mozemy poréwnac to
Z tym, co mamy juz w naszym archiwum. Zdarza si¢, ze mordercy za kazdym razem uzywaja
tego samego rodzaju we¢zla. To wiasnie dzigki temu udato si¢ zidentyfikowa¢ Dusiciela
Z Bostonu. Przy wszystkich trzynastu ofiarach postugiwat si¢ tym samym weztem.

— O’Dell, ty to znasz te wszystkie detale dotyczace seryjnych mordercow — zndw
zaatakowatla ja Racine.

Maggie wiedziata, ze w gruncie rzeczy miat to by¢ taki ot sobie zarcik, ale mimo wszystko
odwarkneta:

— Nie zaszkodzitoby, gdyby$ tez co$ na ten temat wiedziata. Bo mordercy to wiedzg. —
Powiedziawszy to, natychmiast pozatowata swoich stow.

— Moze powinnam skoczy¢ do Quantico i wzig¢ u ciebie kilka lekcji.

No, cudnie, pomyslata Maggie. Tego jej tylko brakowato — uczy¢ Juli¢ Racine. A moze ona
naprawde na to liczy? Czyzby miala ambicj¢ zosta¢ agentka FBI? Maggie odsungta od siebie te
mysl, koncentrujac si¢ na denatce.

Przejechata palcem wskazujagcym po glebokiej czerwonej szramie. 1 wtedy zobaczyta guz.
A raczej nie guz, tylko opuchlizn¢ w dotku na szyi.

— Moment. Stan, zagladates jej do gardta?

— Jeszcze nie. Ale i tak musimy zrobié¢ odcisk zgbow, jesli nie ma dokumentu tozsamosci.

— Moim zdaniem ona ma co$ w gardle.

Zawahata si¢. Obaj m¢zczyzni 1 Racine pochylili si¢ nad ciatem, patrzac uwaznie. Gdy tylko
Maggie udato si¢ otworzy¢ usta dziewczyny, poczuta jakis zapach. Stodki zapach migdaléw. Raz
jeszcze niezdecydowanie spojrzata na Stana.

— Czujesz to?

Koroner wciagnal powietrze. Maggie zdawata sobie sprawe, ze nie kazdy wyczuje te won,
najwyzej jakie$§ pigcdziesigt procent ludzi. Odpowiedz, ze znakiem zapytania, nadeszta od
Tully’ego.

— Cyjanek?

Maggie gleboko wsadzita palec wskazujacy do ust dziewczyny, apo chwili wyjeta
cze$ciowo rozpuszczong kapsulke. Stan juz trzymat otwarty plastikowy woreczek.

— Jaka$ mania ostatnio z tym cyjankiem potasu czy co? — powiedzial, i zaraz zauwazyt
ostrzegawcze spojrzenie Maggie.



— Co za szalony sukinsyn podaje ofierze kapsutke z cyjankiem, kiedy ja juz udusil? A moze
to cyjanek spowodowal zgon? — zniecierpliwila si¢ Racine. Nie zauwazyla wymiany spojrzen
mi¢dzy Maggie i Wenhoffem, ktorzy rozpoznali czerwono-biata kapsutke. Byta jeszcze w takim
stanie, ze pozostal na niej $lad marki, ten sam, ktory mialy kapsutki znalezione u chlopcow
z domu letniskowego w poprzednim tygodniu.

— Jeszcze tego nie wiem — odpart w koncu Stan.

Byl juz mocno poirytowany, ale jednak utrzymal jezyk za ze¢bami. Dobrze odczytat
spojrzenie Maggie. Jezeli istnieje jaki§ zwigzek miedzy tamtymi chlopcami a ta dziewczyna,
Racine i tak wkrotce si¢ o tym dowie. Lecz na razie byta to jedna z niewielu informacji, ktére
udato im si¢ zachowaé wylacznie dla siebie i ukry¢ przed mediami. Maggie chciata, zeby tak
pozostalo jak najdiuze;j.

— Miata usta zaklejone tasma — kontynuowat Stan. — Tasmg izolacyjna.

— Pewnie wsadzil jej do ust kapsulke i zakleit je taSma, kiedy juz stracita przytomnos$¢ —
mowit Tully, starajac si¢ znalez¢ wyjasnienie, dlaczego kapsutka byta czgsciowo rozpuszczona.
Zeby tak sie stato, gruczoty slinowe dziewczyny musialy jeszcze przez jakis czas pracowac.

Maggie popatrzyta na niego. Widziala, ze i on zidentyfikowal kapsutke, i odgadl, co si¢
dziato. A wigc tylko Racine byta nie§wiadoma. Niezly plan gry. Maggie nie czula si¢ ani troche
winna, ze zataja pewne fakty przed panig detektyw, zwlaszcza po ich poprzednim wspolnym
doswiadczeniu.

— Chyba przesadzil — uznata Racine.

— Albo chciat si¢ zabezpieczy¢. — Wenhoft grat dale;.

— Nie chciatabym przeszkadza¢ waszej burzy mozgow — wtracita Maggie — ale jest jeszcze
cos$. Stan, mogltbys mi podac kleszcze?

Otworzyla usta dziewczyny tak szeroko, jak tylko pozwalaty szczeki zmarlej, 1 mruzac oczy,
usitowata wypatrzy¢, co =zatyka gardlo w polowie drogi. W koncu wyciagneta co$
zakrwawionego i pogniecionego, ale mimo wszystko dajgcego si¢ rozpoznac.

— Zdaje sie¢, ze znalaztam dokument tozsamos$ci — stwierdzita Maggie, pokazujac prawie
kompletnie zniszczone prawo jazdy.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

Tully popijat colg, cieszac si¢ chwila przerwy. Wenhoff poszedt z prawem jazdy
siedemnastoletniej denatki i jej odciskami palcéw na gore do laboratorium. Tully byt pewien, ze
Virginia Brier nie byla wczes$niej notowana, nie uciekata z domu, w ogole nic z tych rzeczy. Jej
wydepilowana skéra i $lady listopadowej opalenizny $wiadczyly raczej o tym, ze nie mozna jej
zaliczy¢ do typowych ofiar wysokiego ryzyka. Nie byta prostytutka, wyrzutkiem ani
bezdomnym dzieckiem ulicy. Domyslat si¢, ze dziewczyna pochodzi z przyzwoitego domu, ze
$redniej lub wyzszej klasy. Gdzie$ tam rodzice czekaja wcigz na jej powrdt do domu i popadaja
w szalenstwo, bo za wczesnie jeszcze, by zglosi¢ zaginigcie. Przypomniat sobie, jak czekat na
Emmeg¢ poprzedniego wieczoru. Spdznita si¢ tylko dwadzie$cia minut, ale...

— Hej, Tully? — O’Dell patrzyta za niego z troska. — Nic ci nie jest?

— Nie, wszystko w porzadku. Jestem tylko zmgczony, wezoraj wieczorem si¢ zasiedziatem.

— Tak? A co, goraca randka? — Racine usiadla na pustym blacie, dlugie nogi pozwolily jej
zrobi¢ to jednym gtadkim ruchem.

— Ogladalismy z cérka ,,Okno na podworze”.

— ZJimmym Stewardem i Grace Kelly? Uwielbiam ten film. Nie wiedziatam, ze jeste$
zonaty, Tully.

— Rozwiedziony.

— Och, wybacz. — Racine postata mu usmiech, jakby si¢ ucieszyla.

Zwykle w takich wypadkach ludzie mamroczg jakie$ przeprosiny, czego zresztg tez nie
rozumiat.

Przeniost wzrok na O’Dell. Udawala, ze jest zajeta woreczkami z dowodami i nie zwraca
uwagi na flirtowanie Racine. Tak przynajmniej sadzit Tully: ze Racine z nim flirtuje. Nigdy nie
byl w tym dobry, czesto zdarzato si¢, ze nawet tego nie dostrzegat. Dobrze chociaz, ze O’Dell
stara si¢ by¢ mifa dla pani detektyw, jakby chciata w ten sposdb wynagrodzi¢ jej to, ze zostata
przed nig zatajona pelna wiedza o kapsutkach z cyjankiem. Zresztg nie byt wcale przekonany,
czy dobrze robia, ukrywajac to przed nig. Przeciez to Racine prowadzi t¢ spraweg, a oni sg tylko
konsultantami.

Weciaz nie mogt dociec, dlaczego Cunningham i ich wydzial w ogole zostali wiaczeni w te
sprawe. Kto do niego zadzwonit i co wiedzial? Czyzby kto§ od razu zasugerowat, ze istnieje
jaki§ zwigzek pomiedzy ta dziewczyng a tamtymi pigcioma miodymi mezczyznami? A jesli tak,
kto to byt i skad miat takie informacje? To nie mogt by¢ nikt z miejscowej policji, skoro Racine
nic o tym nie wiedziata.

W dalszym ciggu dokuczalty mu nudnosci, chociaz cola troche pomogta. Wszystko byto

w porzadku, dopoki koncentrowat si¢ na sprawie, a nie na tym, ze jego Emma mogta znalez¢ si¢



na miejscu tej dziewczyny. Zastanawial si¢, czym wyrdzniala si¢ zmarta, czym zwrécita na
siebie uwage mordercy.

— Hej, wy tam! — zawotata Racine. — Powiedzcie mi, co juz wiecie.

Tully strzelit wzrokiem w strong O’Dell. Czy Racine domyslita si¢, ze co$ przed nig
ukrywaja? Zanim ktorekolwiek z ich zdecydowato si¢ na odpowiedz, Racine dodata:

— Mamy akurat chwile, powiedzcie mi co$ o tym facecie, musz¢ zaraz lecie¢ i zacza¢ szukaé
tego psychola. Jestescie w koncu od portretow psychologicznych, to powiedzcie mi, za kim mam
si¢ uganiac.

Tully uspokoil si¢, malo co nie odetchnat glosno. O’Dell ani drgn¢ta. Byla dobra,
zaimponowata mu. Nie znali si¢ zbyt dlugo, ale wiedziat juz, ze O’Dell klamie lepiej od niego.
Prawde mowiac, gdy trzeba, robi to wrecz rewelacyjnie. Pozwoli jej zatem pierwszej
odpowiedzie¢ pani detektyw.

— Jak dotad wszystko wskazuje na to, ze jest to kto$ dobrze zorganizowany.

Racine skineta glowa.

— O tym to akurat co§ wiem, mozesz mi oszczedzi¢ elementarnych wiadomosci. Chodzi mi
0 szczegolty.

— Duzo za wcze$nie na szczegdlty — odparta O’Dell.

Tym razem Tully rozumial, ze O’Dell niczego nie ukrywa, jest po prostu ostrozna. Moze
zbyt ostrozna. Ostatecznie byli Racine co$ winni. Postanowit wigc wlaczy¢ sie¢ w te rozmowe.

— Moim zdaniem facet ma dwadzies$cia pi¢¢ do trzydziestu lat. Ponadprzecigtna inteligencja.
Zapewne posiada statg prace i dla tych, ktorzy go znaja, jest cztowiekiem zgodnie wspdizyjacym
Z ludZzmi. Niekoniecznie samotny, moze troche arogancki, samochwata.

Racine otworzyta niewielki notes i zapisywata jego stowa, cho¢ byty to tylko klasyczne
podrecznikowe ogdlniki, czyli doktadnie to, czego sobie nie zyczyta.

— Wie co nieco na temat policyjnych procedur — dodata O’Dell, stwierdzajac widocznie, ze
wyjawienie tego niczym im nie grozi. — Prawdopodobnie lubi uzywac kajdanek. Wie takze, jak
si¢ identyfikuje zwtoki, a rowniez ito, ze opo6znienie identyfikacji moze op6zni¢ odnalezienie
mordercy.

Racine podniosta na nig wzrok.

— Chwila. Co powiedziata$? Ze to moze by¢ byty gliniarz?

— Niekoniecznie, ale kto$, kto troche wie, co policja robi na miejscu zbrodni — powiedziata
O’Dell. — Niektorzy z nich fascynuja si¢ tym. To czg$¢ zabawy w kotka i myszke. Ich wiedza na
temat dochodzeniowych procedur moze bra¢ si¢ z pokazow, jakie urzadza policja, a nawet
Z powiesci kryminalnych.

Tully uznal, ze Racine najpewniej czula si¢ usatysfakcjonowana, w kazdym razie wcigz

pilnie notowata. Ani ona, ani O’Dell nie probowaty przy tej okazji popisywac si¢ ani walczy¢



0 pierwszenstwo. Cieszyto go zawieszenie broni, cho¢by bylo jedynie tymczasowe.

— Znaczace jest, w jakiej pozycji pozostawit ciato. Sadzg, ze chodzito mu o co$ wigcej niz
Swiadomo$¢ kontroli nad dziewczyna i poczucie, ze jest silniejszy. — O’Dell popatrzyla na
Tully’ego, sprawdzajac, czy chce si¢ wlaczy¢ ze swoimi przypuszczeniami. Kiwnat glowa, zeby
kontynuowata. — Mozliwe — podj¢ta zatem — Ze pragnat tylko wzbudzi¢ w nas podziw dla swego
dzieta, uwazam jednak, ze kryje si¢ za tym co$ wiecej. To moze by¢ jaki§ symbol.

— Na miejscu zbrodni powiedziatas, ze mogt to zrobi¢ dla zmyiki.

— O moj Boze, Racine! A wigc naprawde mnie stuchatas? — USmiechngty si¢ do siebie, ku
wielkiej uldze Tully’ego.

— Te okragle odciski w ziemi tez co$ znacza — przypomniat im. — Ale nie mam pojg¢cia co.
W kazdym razie jeszcze nie.

— Aha, i jest mankutem — dodata Maggie, jakby nagle jej si¢ przypomniato.

Tully i Racine podniesli na nig wzrok, spodziewajac si¢ jakich$ wyjasnien.

O’Dell podeszta do ciata i wskazala prawg strone twarzy denatki.

— Tutaj, wzdhuz jej szczeki, jest szrama. Ma peknigte w kaciku usta, musiata krotko krwawicé.

To jej prawa strona, co znaczy, ze jesli napastnik stat do niej przodem, uderzyt ja z lewej na
prawa, prawdopodobnie lewa pigscia.

— Nie mogl tego zrobi¢ prawa rcka? — spytat Tully, usitujac przetestowaé mozliwe
scenariusze wydarzen.

— Raczej tylko teoretycznie, bo byloby to wykonane w nienaturalny sposob. — Maggie
zademonstrowata, o co jej chodzi, machngwszy prawg reka w jego stron¢. Od razu zrozumial. —
To skaleczenie — ciggneta — wyglada jak uderzenie. Wedlug mnie pigScig. — Zacisnela lewa dlon
I raz jeszcze zamachnela si¢. — Zdecydowanie lewa pigscig do prawej strony szczeki.

Podczas owej demonstracji Tully zauwazyl, Zze Racine obserwuje ja w milczeniu,
z prawdziwym zdumieniem, a moze nawet podziwem. Potem wroécita do notowania. O’Dell to
umkneto. Nie zwracala uwagi na panig detektyw. Zawsze tak si¢ dziato, kiedy kto$ ja podziwiat.
Zazwyczaj wkurzata go swoim pospiechem i sklonnoscig do przekraczania regulaminu, kiedy
byto to dla niej wygodne, ale jej umiejetno$¢ wzbudzania podziwu i szacunku innych bez
zadzierania nosa byta jedng z tych rzeczy, za ktére jg lubit.

— Jeszcze co$ — powiedziata O’Dell do Racine — i nie méwig tego, zeby cig¢ wkurzy¢. To nie
jest jednorazowa sprawa. Ten facet to powtorzy, i wcale bym sie nie zdziwita, gdyby si¢ okazato,
ze robil to wczesniej. Musimy koniecznie sprawdzi¢ nasz rejestr.

Za ich plecami otworzyty si¢ drzwi. Zaskoczeni skoczyli na rdGwne nogi 1 odwrocili sig, by
ujrze¢ bladg twarz Stana Wenhoffa. Trzymat w reku wydruk komputerowy.

— No, dzieci, to wpadliSmy w niezty burdel. — Otarl pot z czota. — To coérka Henry’ego
Franklina Briera... cholernego senatora Stanow Zjednoczonych.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

Oboz Everetta

Justin Pratt poczul, ze kto$ szturcha go tokciem w bok, i zdal sobie sprawg, ze si¢ zdrzemnat.
Spojrzat na Alice, ktéra siedziata obok niego po turecku, jak wszyscy inni cztonkowie
spotecznosci, ale jej glowa ioczy zwrdcone byly przed siebie, jej plecy byly proste. Dwoma
palcami postukiwata w jego kolano, w ten tagodny sposob mowigc mu, zeby nie spat.

Chciatby powiedzie¢ jej, ze ma gdzie§ wszystko to, co ma tego wieczoru do powiedzenia
Ojciec. Po poprzedniej nocy zyczyl sobie, zeby Alice tez miata to gdzie$. Jezu! Ledwie zyt.
Przeciez wolno mu chyba stucha¢ z zamknigtymi oczami. Powieki zacz¢ly mu opadac, i zndw
poczul uszczypniecie. Wyprostowat plecy i przetart twarz, przyciskajac gatki oczne kciukiem
I palcem wskazujacym. Kolejny kuksaniec. Jezu!

Spojrzat na Alice, ale ta ani na centymetr nie zmienita swojej jakze poprawnej pozycji,
z pelng zachwytu uwaga $ledzac stowa Ojca. Moze podobato jej si¢, co jej robit wczoraj
wieczorem. Moze ja podniecit, a to, co Justin wzial za skrzywienie, bylo wyrazem orgazmu?
Cholera, jest zwyczajnie przemeczony. Nie bedzie wracat mysla do tamtej nocy. Siadl prosto
I ztozyt rece na kolanach.

Ojciec jak zwykle nadawal na wladze, to byl jego ulubiony temat rzeka. Justin musiat
przyzna¢, ze facet czgSciowo ma racj¢. Pamigtal, jak dziadek mowit jemu i Ericowi
0 knowaniach rzadu i réznych takich. Jak na przyktad rzad zamordowat Johna Kennedy’ego.
Albo ze ONZ chce zapanowaé¢ nad Swiatem. Ojciec Justina mawiat wowczas: ,,Staremu si¢
srubki poluzowaly”, ale Justin go kochat i podziwiat. Jego dziadek byl bohaterem wojennym.
Zostal odznaczony przez Kongres za uratowanie catego oddziatu w Wietnamie. Justin widzial
ten medal, a takze zdjecia i listy, jeden byt od prezydenta Lyndona Johnsona. Fajne to byto, ale
dziadek tym wszystkim bezgranicznie pogardzat. Justin kochat tez dziadka za jeszcze jedna
rzecz, ktora ich zresztg taczyta: Zaden z nich nie byt w stanie zadowoli¢ ojca Justina. Niestety
dziadek zmart przed rokiem 1 teraz Justin byt na niego wsciekty, ze go tak zostawil. Wiedziat, ze
to idiotyzm. To nie wina dziadka, ale bardzo mu brakowalo starego. Nie miat z kim pogadac,
zwlaszcza teraz, kiedy Eric gdzie$ zniknal.

Wiedzial, ze Eric tez teskni za dziadkiem, chociaz taki byt z niego macho, ze sam by si¢ do
tego nie przyznal. Jakie$ niecale trzy tygodnie po pogrzebie Eric rzucil Brown University. To
wtedy w domu rozpetato si¢ piekto.

— Przepraszam, czy ja ci¢ nudze¢? — glos Ojca huknal przez sale.

Justin natychmiast wyprostowat si¢, cho¢ zdawalo si¢, ze nie moze juz siedzie¢ bardziej

prosto. Poczut, ze Alice Sciska go za kostke. Jej paznokcie wbijaly sie¢ w jego skarpetke 1 skore.



Cholera jasna! No i ma ktopot. Alice ostrzegata go, ze tych, ktorzy rozmyslaja o niebieskich
migdatach podczas kazania Ojca, spotyka kara. Ale w koncu co mu tam. Niech go Ojciec wysle
znowu do lasu. Bedzie okazja, by wreszcie stad zwia¢. Na nic mu cale to gowno. Moze nawet
spotka gdzie$ w drodze Erica.

— Odpowiedz mi — domagat si¢ Ojciec, kiedy w sali ucichto. Nikt nie $mial spojrze¢ na
winnego. — Czy to, co mowig, jest dla ciebie takie nudne, ze wolisz spac?

Justin podniést wzrok, gotowy ng przyjecie kary, ale oczy Ojca patrzyly na lewo od niego.
Starszy mezczyzna siedzacy obok Justina zaczat drze¢ nerwowo. Justin widziat, jak $ciska brzeg
niebieskiej roboczej bluzy. Rozpoznal w nim faceta z ekipy budowlanej. Nic dziwnego, ze
biedak spat. Robotnicy harowali niemal na okraglo, przebudowujac mieszkanie Ojca przed zimg3.
Bylo to niezrozumiate i ghupie, skoro niedlugo wszyscy mieli przenies¢ si¢ do jakiego$ raju na
ziemi. Koledzy budowlanca na pewno odezwa si¢ w jego obronie i przypomna Ojcu, ile godzin
dziennie pracuja. A jednak nie, wszyscy milczeli i czekali, co dalej.

— Martin, powiedz mi, co masz na swoje usprawiedliwienie?

— Chyba...

— Wstan, kiedy do mnie méwisz.

Podczas takich spotkan wszyscy siedzieli na podtodze. Justin nie rozumiat, dlaczego tylko
Ojciec ma prawo siedzie¢ na krzesle. Alice usitowata mu wyjasnié, ze chodzi o to, aby nikt nie
przewyzszat Ojca podczas kazania. Gdyby nie jej powazna, niemal uroczysta mina, roze§miatby
si¢ jej w nos.

— Sa posrod nas zdrajcy! — wrzasngt Ojciec. — Pewien dziennikarz chce nas zniszczy¢
obrzydliwymi ktamstwami. To nie jest pora, zeby spa¢. Nikt nie ma prawa dac si¢ przytapa¢ we
Snie. Powiedzialem: wstan!

Justin patrzyl, jak stary mezczyzna rozplata nogi 1 cigzko gramoli si¢ do gory. Wspoiczut
mu, po trzech godzinach siedzenia po turecku on tez miat obolate migsnie. Mezczyzna
przypominal mu dziadka, taki chudy i niewysoki, ale za to zylasty. W rzeczywisto$ci byt pewnie
silniejszy i mtodszy, niz sugerowala to jego zniszczona skora. Spojrzal na Justina i szybko
odwrocit wzrok, przypominajagc tym gestem, ze nie wolno mu na niego patrze¢. Katem oka
Justin widzial, ze pozostali postusznie siedzieli twarzg skierowang na Ojca 1 ze spuszczonym
wzrokiem.

— Martin, marnujesz nasz czas. Moze zamiast wyjasnienia trzeba ci przypomniec, co si¢
dzieje, kiedy kto$ marnuje czyj$ czas. — Ojciec machngt na swoich dwu ochroniarzy, ktorzy
znikngli za tylnymi drzwiami. — Podejdz tu. I przyprowadz ze sobg Aarona.

— Nie, chwileczke... — zaprotestowal Martin, idac przed siebie i ostroznie stawiajgc kroki, by
wymija¢ ludzi siedzacych na podlodze. — Mozesz mnie ukara¢ — powiedzial — ale zostaw
W spokoju mojego syna.



Mimo to jasnowlosy Aaron o réwnie jasnej karnacji szedt juz w stron¢ Ojca. Justin ocenit go
na swoje lata, cho¢ chtopak byt niski i zylasty jak jego ojciec i dziwnie chetny, by mu asystowac.

— Martin, wiesz dobrze, Ze tu nie ma ojcow i syndw. Matek ani corek. Braci ani sidstr. —
Gtos Ojca byt znéw spokojny, fagodny. — Wszyscy nalezymy do jednej rodziny.

— Oczywiscie, chciatem tylko... — Budowlaniec urwal, widzac wracajacych ochroniarzy,
ktérzy niesli co$, co wygladato jak wielka dluga ponczocha albo szlauch.

Raptem ponczocha si¢ poruszyta.

— Cholera! — mruknat Justin pod nosem i szybko rozejrzat si¢, z radoscia stwierdzajac, ze
nikt go nie styszat. Wszyscy jekneli z wrazenia. Bo tak naprawdg ochroniarze przyniesli ze soba
najwigkszego pieprzonego weza, jakiego Justin miat okazje widzie¢ w swoim zyciu.

Na sale wrocila cisza. Zerknal na twarz Ojca, ktory usmiechal sie, patrzac na reakcje
zebranych i kiwajac glowg z satysfakcja. Nagle spotkat si¢ wzrokiem z Justinem i jego usmiech
zamienit si¢ w nieprzyjazny grymas. Justin natychmiast odwrocit wzrok i pochylit gtowg. Jezu!
Czy jednak bedzie miat ktopoty? Czekal, az ustyszy z ust Ojca swoje imig, jego serce tomotato
0 zebra. Czy w tej pieprzonej ciszy to stychac?

— Aaronie! — zawotal tymczasem Ojciec gromkim gltosem. — Chcg, zeby$ wzial tego weza
I umiescil go na szyi Martina.

Sala zamarla w jeszcze glebszej ciszy, jakby wszyscy jednoczesnie wstrzymali oddech.

— Ojcze... — Glos Aarona zabrzmial jak gltos matego chiopca. Justin wzdrygnat si¢. Ghupi
smarkacz. Nie pokazuj swoich stabosci. Nie pokazuj mu, ze si¢ boisz.

— Aaronie, jestem zdumiony — powiedzial wielebny stodko, na co Justin wzdrygnal si¢
jeszcze bardziej. — Czy pamigtasz, jak przyszedtes do mnie tydzien temu i powiedziates, ze jestes
gotowy zosta¢ jednym z moich zolnierzy? Jednym z naszych rycerzy sprawiedliwosci?

—Tak, ale...

— Wigc przestan kreci€ 1 zrob, co moéwig! — krzyknat Ojciec, az cala sala podskoczyta.

Aaron przeniést wzrok z Ojca na Martina, a potem na weza. Justin nie mogt uwierzyé, ze
smarkacz wcigz si¢ waha. Jaki w koncu mial wybor, jesli nie chcial mie¢ weza na wlasnej szyi?
Pewnie to tylko test. Tak, to taki sprawdzian. Justin nie znal dobrze Biblii, ale czy to nie tam
byto co$ oojcu, ktory mial zabi¢ wlasnego syna? Iwtedy w ostatniej chwili Bog go
powstrzymat. Teraz pewnie chodzi o to samo.

Weciagnat gleboko powietrze, ale to wyjasnienie nie przyniosto mu ulgi. Czut tylko
paznokcie Alice, ktore wbijaly si¢ coraz mocniej w jego kostke.

Aaron wzigt weza do ragk. Martin, ktory stal dotad bez ruchu, zaczat ptakac. Ptakat tak
gwaltownie, ze az caly si¢ trzast, natomiast Aaron i jeden z ochroniarzy owingli mu weza wokot
szyi i ramion.

— Nie mozemy dac¢ si¢ przytapa¢ we $nie — powtorzyt Ojciec. Jego gtos znowu byt spokojny,



jakby wtasnie prowadzit jeden ze swoich wykladow. — Nasi wrogowie sg blizej, niz wam si¢
zdaje. Tylko ci znas, ktorzy sa silni, gotowi na wszystko i postepuja zgodnie z naszymi
regutami, beda w stanie przezy¢.

Justin zastanowit si¢, czy cho¢ jedna osoba z sali stucha w tej chwili stow Ojca. Sam miat
Z tym trudnosci, bo jego serce swym tomotem zaghluszato stowa, kiedy obserwowal, jak
nabrzmiewa twarz Martina, przybierajac odcien purpurowej czerwieni. Mezczyzna wbit
paznokcie w skorg weza, bo jego strach przed $miercig byt wigkszy niz strach przed gadem.

— Wystarczy jeden cztowiek — moéwil tymczasem Ojciec — zeby nas zdradzi¢, zeby nas
zniszczy¢.

Justin nie moégt w to wszystko uwierzy¢. Ojciec nawet nie patrzyl na Martina. Przeciez z calg
pewnoscig przerwie to lada chwila. Czy ten test nie trwa juz zbyt dlugo? Oczy starego
mezcezyzny zaczety si¢ zapadad, jezyk zwiesit si¢ z ust. Glowa mu zaraz peknie, pomyslat Justin.
Peknie mu i rozerwie si¢ na strzgpy po calej sali.

— Musimy pamigtaé... — Ojciec urwat i spojrzat na katuz¢ tworzaca si¢ u jego stop. Martin
zsikat si¢ w spodnie. Ojciec podnidst jedng noge, krzywiac si¢ z obrzydzeniem. Datl znak swoim
ochroniarzom.

— Zabierzcie weza — polecit im, jakby chodzito mu tylko o to, zeby sobie bardziej nie
zapaskudzi¢ butow.

Dopiero dwu ochroniarzy z pomoca Aarona dato sobie rad¢ ze $ciggnigciem weza z Szyi
skazanca. Martin padl, gdzie stal. Ojciec mowit dalej, jakby nigdy nic. Przestapit przez
zwiotczale ciato 1 odwrdcit si¢ do niego plecami. Martin oddalit si¢ na czworakach.

— Musimy pamigtaé, ze nie ma takich wigzow ani takich lojalnosci, ktore bytyby wazniejsze
niz dobro naszej misji. Musimy uwolni¢ si¢ od wszelkich pozadan §wiata materialnego.

Wydawalo sig, ze Ojciec adresuje te stowa do Scisle okreslonych wybrancow, a zwlaszcza
do kobiety, ktora siedziala z przodu. Justin poznat ja, nalezata do bliskiego otoczenia Ojca, do
grupy jakich§ dwunastu osob, ktore zawsze jezdzily autokarem na spotkania modlitewne.
Wszyscy oni mieszkali ipracowali na zewnatrz obozu ijeszcze nie zostali cztonkami
spotecznos$ci. Alice wyjasnita Justinowi, ze ci ludzie maja wazne powigzania, ktore moga si¢
przyda¢ podczas wypetniania misji, a przy tym w oczach Ojca do konca jeszcze si¢ nie
sprawdzili.

Kiedy spotkanie dobiegto konca, Justin widziat, jak Ojciec podchodzi do tamtej kobiety,
podaje jej obie rece, pomagajac wstaé, i przytula ja. Pewnie jg maca i obsciskuje. Pomyslat przy
okazji, ze kobieta w granatowej sukience i jasnoczerwonym szaliku wyglada jak jedna
z przyjaciotek mamy z klubu golfowego.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

To wtasnie o tej porze kazdego wieczoru Kathleen O’Dell tesknita za kieliszkiem bourbona,
wymieszanego — ale nie w shakerze — z martini albo nawet kropelka brandy. Patrzyta na tace, na
ktorej stal porcelanowy czajnik o zlotym brzegu, na wielebnego Everetta, ktéry nalewa herbate
do filizanek, dla niej, dla Emily, dla Stephena i w koncu dla siebie. Nie mogla przesta¢ mysle¢
0 tym, jak bardzo nie znosi herbaty. Niewazne, czy jest ziolowa, z cytryng i miodem, czy
Z cukrem. Juz sam zapach herbaty przyprawial ja o mdtosci.

Herbata przypominala jej pierwsze tygodnie piekta, kiedy rzucita alkohol. Ojciec zagladat do
niej wowczas Kilka razy w tygodniu, po$wigcajgc swoj cenny czas na to, zeby zaparzy¢
czajniczek specjalnej herbaty, ktorg przywieziono na statku z jakiego$ egzotycznego miejsca
w Ameryce Poludniowej. Twierdzit, ze te licie posiadajag magiczng moc. Kathleen przysigglaby,
ze wywoluja halucynacje, bolesne btyski razacego $wiatla przed oczami. Potem na dodatek
przewracato jej si¢ w zotadku. Za kazdym razem Ojciec cierpliwie stat nad nig i méwil, ze Bog
ma wobec niej inne plany, adoktadniej mowil to do tylu jej glowy, kiedy w lazience
wymiotowata, czy raczej rzygata do nieprzytomnosci.

Teraz u$miechala si¢ do niego, kiedy podat jej filizanke, udajac, ze whasnie tego pragnie.
Tak wiele zawdzigcza temu cztowiekowi, a on nie prosi o nic w zamian. Udawanie, ze smakuje
jej herbata, jest w takiej sytuacji doprawdy niewielkim poswigceniem.

Siedzieli na wprost buzujacego w kominku ognia, na migkkich skérzanych fotelach, ktore
Ojciec otrzymat od zamoznego donatora. Wszyscy pili herbate. Kathleen podniosta filizanke do
ust. Niewiele rozmawiali. Wcigz byli pod wrazeniem wystgpienia Ojca. Nikt nie watpil, Ze
Martin zashuzyt sobie na taka nauczke. Jak on $mial zasngé w czasie kazanial

Kathleen czuta, ze Ojciec na nich patrzy, na swoich ,ambasadorow w $wiecie
zewnetrznym”, jak ich nazywal. Kazdy znich mial wazng role do spehlienia, kazdemu
przypisane zostato zadanie, ktore tylko on moégt wykona¢. W zamian za to Ojciec poswigcat im
swoj czas i obdarzat zaufaniem, co bylo rzadkie i wyjatkowe. Mial mase¢ obowigzkéw. Tylu
ludzi oczekiwato, ze uleczy ich rany 1uratuje dusze. Miedzy cotygodniowymi spotkaniami
i codziennymi kazaniami ten czlowiek nie mial prawie czasu dla siebie. Tyle zaj¢é, tyle
oczekiwan, a wszystko spoczywato na jednej glowie.

— Jestescie dzi$ tacy cisi. — USmiechat si¢ do nich z wygodnego duzego fotela stojacego przy
kominku. — Czy tak wstrzgsneta wami dzisiejsza lekcja?

Wymienili szybko spojrzenia. Kathleen popijata herbate matymi tykami, nagle wolata to niz
wyrwanie si¢ z jakim$ niewtasciwym stowem. Zerkala znad brzegu filizanki. Wczes$niej, podczas
kazania, Emily mato co nie zemdlata. Prawie bezwtadnie oparta si¢ o Kathleen, kiedy waz boa

zaciskal si¢ na szyi Martina, zmieniajac jego twarz w nadgty czerwony balon. Wiedziala jednak,



ze Emily za nic by si¢ do tego nie przyznata.

A Stephen, ze swojg tagodng i... Zaraz, miata juz nie mysle¢ o nim w taki sposob. W koncu
to inteligentny mezczyzna i na pewno ma inne zalety, ktore nie maja nic wspolnego z jego...
Coz, z jego preferencjami seksualnymi. Widziata, ze Stephen tez przezyt szok i teraz nie potrafit
wydusi¢ stowa. Moze dlatego Ojciec zwrdcit swoje spojrzenie wlasnie na nig i patrzyl jej
W oczy, jakby do niej adresowal swoje pytanie. Patrzyt przyjaznie, zyczliwie, sprawiajac, ze
czula si¢ znowu jak ta jedyna, wybrana osoba, ktorej opinia jest dla niego istotna.

— Tak, to bylo wstrzasajace — powiedziala zatem i zobaczyla, ze Emily wytrzeszcza oczy,
jakby miala za chwile znowu straci¢ przytomno$¢. — Ale rozumiem, ze to byto wazne. Bardzo
madrze postapil Ojciec, wybierajac weza — dodata.
ustysze¢, co czyni go takim madrym. Jakby tego dotad nie wiedziat.

— No ¢06z, to przeciez waz przyczynil si¢ do zdrady Ewy iwyrzucenia z raju, tak jak
zasnigcie Martina mogto zdradzi¢ nas i zniszczy¢ nasze nadzieje na zbudowanie nowego raju.

Zadowolony Ojciec kiwngl glowa, a potem wynagrodzit Kathleen klepnieciem w kolano.
Jego dlon zatrzymata si¢ tam chwile dluzej niz zwykle, palce znalazty si¢ na jej udzie, pieszczac
ja irozgrzewajac. Zrobilo jej si¢ tak ciepto, ze czula, jak moc wielebnego przenika przez
rajstopy, przez skorg. Az ja ciarki przeszty.

Potem wreszcie zabrat reke 1 przenidst uwage na Stephena.

— A skoro juz mowa o naszym raju, czego si¢ dowiedziates o mozliwosciach transportu do
Ameryki Potudniowej?

— Jest tak, jak Ojciec przypuszczat. Trzeba by to zrobi¢ etapami. Jakie§ dwadziescia,
trzydziesci osob jednoczesnie.

— Ameryka Potudniowa? — nie zrozumiata Kathleen. — Dotad wydawato mi si¢, ze jedziemy
do Kolorado.

Stephen unikat jej wzroku. Byl zmieszany, jakby przylapano go na wyjawieniu jakiej$
strategicznej tajemnicy. Kathleen spojrzata wiec na Ojca, by u niego znalez¢ odpowiedz.

— Oczywiscie, ze jedziemy do Kolorado. To tylko plan rezerwowy. Nikt o nim nie wie, ta
informacja nie powinna wyj$¢ poza ten pokdj — poinstruowat jg. Wpatrywata si¢ w jego twarz,
sprawdzajac, czy go nie rozgniewata, ale Ojciec u$miechatl si¢. — Tylko waszej trdjce moge
naprawde ufac.

— Awigc jedziemy do Kolorado? — Kathleen zakochata si¢ w przezroczach, ktéore im
pokazywal. Byly to wiosenne pejzaze petne pigknych drzew i polnych kwiatow. A co ona wie
0 Ameryce Potudniowej? To pod kazdym wzgledem taka daleka kraina, taka prymitywna.

— Tak, oczywiscie — zapewnil Ojciec ponownie. — Ten drugi plan przygotowujemy na
wypadek, gdybySmy musieli opusci¢ Stany. — Widocznie wcigz nie miata przekonanej miny,



poniewaz ujat jej dlonie, a zrobit to tak delikatnie, jakby brat kruche ptatki r6z. — Musisz mi
zaufa¢, moja droga. Nigdy nie dopuszcze do tego, zeby komukolwiek z was stala si¢ krzywda.
Sa jednak ludzie zli ipodli, ngdzne stuzki Szatana, ktorzy zagniezdzili si¢ w mediach oraz
rzadzie, i1 ktorzy byliby bardzo szczesliwi, gdyby zdotali nas unicestwic.

— Na przyktad taki Ben Garrison — powiedzial Stephen, wykrzywiajac twarz w nieznanym
Kathleen grymasie, ktéry wywotal usmiech Ojca.

— Tak, tacy ludzie jak Ben Garrison. Juz po dwoch dniach, ktére spedzit z nami, odkrylismy
jego prawdziwe intencje, ale nie jesteSmy pewni, co udato mu si¢ zobaczy¢ ani czego si¢
dowiedziat. I jakie ktamstwa przekaze teraz Swiatu.

Wecigz trzymal dtonie Kathleen, a nawet zaczat je pieszczotliwie glaska¢, w dalszym ciagu
zwracajac si¢ do Stephena.

— Co wiemy o domu letniskowym? Skad agenci FBI dowiedzieli si¢ o jego istnieniu?

— Nie jestem jeszcze pewien. Moze od kogos$, kto kiedys$ byl z nami, ale odszedt, wybierajac
drogg zdrady?

— By¢ moze.

— StraciliSmy wszystko — kontynuowal Stephen, wlepiajac wzrok w dlonie, niezdolny
spojrze¢ w oczy QOjca.

— Wszystko?

Stephen tylko pokiwal gtowa.

Kathleen nie miata poje¢cia, o czym oni mowia. Ale Ojciec czgsto rozmawial ze Stephenem
0 tajnych misjach, ktore jej nie dotyczyly. W tej chwili mogta mysle¢ wylacznie o tym, ze duze
rece Ojca glaszcza jej drobne dlonie, pozwalajac jej czuc si¢ kim§ wyjatkowym, a rownocze$nie
za bardzo ja rozgrzewajac. I nagle poczuta si¢ niezrecznie. Chciata zabra¢ swoje rece, ale to nie
bylby dobry ruch. Ojciec wyrazal swoim gestem wytgcznie serdecznos¢, podkreslat bliskos¢. Jak
osmielita si¢ w ogdle zaktadac¢ inaczej? Czula, ze czerwieniejg jej policzki.

— Mamy jeden problem — rzekt Stephen.

— Tak, wiem, zajm¢ si¢ tym. Musimy... — Ojciec zawahat si¢, jakby szukal wlasciwego
stowa. — Musimy przyspieszy¢ nasz wyjazd?

Stephen wyciagnat jakie§ papiery, w tym mape, podszedt do Ojca 1 przyklgknat na jednym
kolanie, pokazujac swoje materiaty. Kathleen przygladata si¢ Stephenowi, skupiajac si¢ na jego
gestach. Wysoki i szczupty, z gtadka brazowa skora, chtopigcymi rysami i bystrym umystem,
nieustannie ja zdumiewal. Sprawial wrazenie potulnego 1 cichego, jakby zawsze czekal na
pozwolenie zabrania glosu. Ojciec uwazal, ze Stephen jest niezastgpiony, ale przy tym zbyt
skromny, czym sobie szkodzi, zbyt nie§miaty i troch¢ za bardzo pospolity w swoich manierach,
zeby si¢ wybi¢. Nalezat do ludzi, ktorzy ging w tlumie. Kathleen byta ciekawa, czy to mu
pomaga, czy tez przeszkadza w codziennej pracy.



Usilowala przypomnie¢ sobie, co Stephen robi na Kapitolu. Spedzata liczne godziny na
rozmowach z nim oraz z Emily, ajednak tak malo o nich wiedziata. Zdaje si¢, ze Stephen
zajmuje jakie$ kluczowe stanowisko. Styszata, jak wspominatl co$ 0 swoich przepustkach, rzucat
nazwiskami senator6w i ich asystentow, z ktorymi juz mial okazje¢ rozmawiaé, albo z ktorymi
bedzie wkrotce mial kontakt. Niezaleznie od tego jaka mial prace, najwyrazniej byl bardzo
przydatny Ojcu i Kosciotowi.

Stephen przedstawil juz Ojcu swoje papiery, wstal iwrdcit na miejsce. Kathleen
uswiadomita sobie, ze nie sluchata ich wymiany zdan. Spojrzata na twarz Ojca. Czy to
zauwazyl? Jego oliwkowa karnacja i zaro$nigte policzki dodawaly mu powagi, wygladatl starzej
niz na swoje piecdziesiat lat. Pod oczami i w kacikach ust zrobity mu si¢ nowe zmarszczki. No
c6z, zyt wtak wielkim stresie. To za duzo jak na jednego czlowieka. Sam im to czesto
powtarzal, ale zaraz dodawat, ze nie ma wyboru, ze to Bog go wybral, by poprowadzit ich ku
lepszemu zyciu. Wreszcie zabral swoje rece 1 potozyt je na kolanach. Kathleen sadzita najpierw,
ze zlozyt je do modlitwy, dopdki nie spostrzegla, ze gniecie skraj marynarki.

— Ci, ktorzy chca nas zniszczy¢, sg z kazdym dniem coraz blizej — powiedzial przyciszonym
glosem, jakby powierzal im tajemnice. — Znam sposoby, zeby pozby¢ si¢ niektorych z naszych
wrogow, natomiast innych, cho¢ tylko na pewien czas, mozna powstrzymac. Wszystko to, co
bylo ztozone w domu letniskowym, miato stuzy¢ naszej obronie, naszemu bezpieczenstwu. Jesli
wszystko zostalo stracone, musimy znalez¢ inny sposob, zeby zdoby¢ takie samo
zabezpieczenie. Musimy chroni¢ si¢ przed tymi, ktdrzy chcg nas unicestwi¢. Przed tymi, ktorzy
zazdroszczg mi mojej mocy. Najbardziej martwi mnie, ze czuj¢ zdrade we wlasnych szeregach.

Emily az stgkneta. Kathleen miata ochote klepna¢ ja po rece. Czy ona nie widzi, ze Ojcu
i tak jest ciezko? Potrzeba mu ich sity i wsparcia, a nie paniki. Nie byta co prawda pewna, co
Ojciec rozumie przez owg zdrade. Byta $wiadkiem, jak niektérzy czlonkowie opuszczali
spotecznos$¢, kilku zrobito to catkiem niedawno. W tym oczywiscie ten fotoreporter, ktory
udawat, ze jest zagubiong dusza, by si¢ do nich dostac.

— Kazdego, kto mnie ukrzyzuje, spotka kara. — Ojciec nie byl zty, mowiac te stowa, tylko
gleboko zasmucony. Zerkat na nich, jakby apelowal o pomoc, cho¢ ten silny, cudowny cztowiek
nigdy nie poprositby o wsparcie, ajuz na pewno nie zrobilby tego sam. Kathleen goraco
pragneta jako$ go pocieszy¢.

— Licze na waszg trojke¢ — ciagnat. — Tylko wy mozecie mi pomoéc. Nie mozemy daé si¢
zniszczy¢. Nie mozemy nikomu ufa¢. Nie wolno nam pozwolié, zeby kto$§ zburzyl nasz Kosciot.
— Spokdj z wolna przeradzat si¢ w gniew. Ojciec zacisnal piesci, jego twarz z oliwkowej zrobita
si¢ purpurowa, lecz jego glos pozostal spokojny. — Kazdy, kto nie jest z nami, jest przeciwko
nam. Ci, ktorzy sa przeciwko nam, zazdroszcza nam naszej wiary, zazdroszczg naszej wiedzy

i specjalnych task, ktorymi obdarzyt nas Bog.



Uderzyt pigécig w ramig fotela, az Kathleen podskoczyta. Ale uszto to jego uwagi i mowit
dalej, jakby gniew wzigt w nim goére. Nie widziala go jeszcze w takim stanie, piana ciekta mu
Z kacika ust, kiedy grzmiat:

— Zazdroszcza mi mojej wladzy, chca mnie zniszczy¢, bo znam zbyt wiele ich sekretow.
Chca zniszczy¢ wszystko, co z takim trudem zbudowatem. Jak oni maja czelno$¢ sadzi¢, ze mnie
przechytrza? Ze mnie pokonaja? Przeciez wybrat mnie Bég Swiattosci, Stwoérca i Pan
Wszelkiego Bytu. Widze juz koniec naszych wrogdéw, nadejdzie w ognistej kuli, jesli tylko
powazg si¢ mnie tknac.

Skrepowana i nieruchoma Kathleen patrzyta na niego. Moze wiasnie nastgpita jedna z tych
proroczych iluminacji Ojca? Opowiadal im o swoich wizjach, o dreszczach i wstrzasach,
o rozmowach z Bogiem, ale nikt ich jeszcze nie widzial. Czy wlasnie z czym$ takim majg teraz
do czynienia? Czy to z tego powodu nabrzmialy mu zyly na skroniach i zacisnat z¢gby? Czy tak
wyglada podczas swoich rozméw z Bogiem? Skad miata wiedzie¢, przeciez wieki temu przestata
rozmawia¢ z Bogiem. Stato si¢ t0 w tym samym czasie, kiedy zaczela wierzy¢é w moc Jacka
Danielsa i Jima Beama.

Ojciec posiadal jednak jaka$ niepospolita moc, rzadko spotykang wiedze, mediumiczne
zdolnosci. Jakze inaczej moglby tak przenikliwie odgadywac ludzkie Ieki? Skad wiedzialby tyle
0 mediach i 0 rzadzie, skad znalby fakty, ktore trzymane sg w $cistej tajemnicy?

Byta zaszokowana, kiedy pierwszy raz ustyszala z jego ust, ze rzad dodaje do wody rozmaite
zwigzki chemiczne, na przyktad fluor, po to tylko, zeby wywota¢ u ludzi raka, albo ze rzad
zaszczepia zdrowe krowy szczepionka z bakteria coli, powodujac ogdlnonarodowa panike. Ze to
rzad instaluje podstuch w telefonach komdrkowych i sekretarkach automatycznych, zeby
kontrolowa¢ kazdy ruch swoich obywateli. Nawet paski magnetyczne na kartach kredytowych
zawieraja, jak si¢ dowiedziata, srodki, ktore pozwalaja kontrolowac ich uzytkownikéw. Teraz,
W dobie Internetu, okazato si¢ na domiar ztego, ze rzad moze zaglada¢ do naszych doméw, kiedy
tylko jestesmy podlaczeni.

Poczatkowo trudno jej przychodzito uwierzy¢ w to wszystko, ale za kazdym razem Ojciec
czytal im artykuly ze Zrodel, ktore nazywat bezstronnymi, na przyktad z rozmaitych czasopism
medycznych, ktére potwierdzaly jego teorie.

Kathleen nie znata wielu ludzi tak madrych jak ojciec Everett. Nie byta do konca pewna, czy
zalezy jej na uratowaniu swojej duszy, za to zdecydowanie liczyto si¢ dla niej to, ze po raz
pierwszy od dwudziestu lat znowu w co$ uwierzyta i ze przebywa w otoczeniu ludzi, ktérym na
niej zalezy. Stala si¢ integralng czescig pewnej spotecznosci, niepodzielnym elementem czegos
wiekszego 1 wazniejszego niz ona sama. Nigdy dotad tego nie doswiadczyta.

— Kathleen?

— Tak, Ojcze?



Dolewat im herbate¢, marszczac brwi na widok jej prawie pelnej filizanki. Nie wyglosit
jednak kazania na temat uzdrawiajacych wlasciwosci owego napoju, spytat tylko:

— Co mozesz mi powiedzie¢ o $niadaniu z cérka?

— Och, no tak, bylo mito — sktamala. Nie chciata przyzna¢ si¢, ze nawet nie zlozyly
zamodwienia, bo Maggie raptem wyskoczyla, zostawiajac ja samg.

— Zaproponowatam jej, zeby$my urzadzity wspélnie obiad z okazji Swieta Dzigkczynienia.

— | co? Mam nadziejg¢, ze si¢ nie wykrecita zadng pilng ekspertyza psychologiczng dla FBI?
— Wydawat si¢ bardzo zatroskany jej relacjg z corkg. Miat juz tyle rozmaitych probleméw na
glowie, ze Kathleen poczuta si¢ winna.

— Nie, wrecz przeciwnie. Bardzo si¢ rozochocita — sklamata po raz drugi, zeby mu sprawic
przyjemnos¢. W koncu czgsto powtarzal im, ze cel uswigca srodki. Nie mogta mu doktadad
zmartwien. Poza tym z Maggie tez si¢ ulozy, zawsze si¢ w koncu jako$§ uktadato. — Tak sie
ciesze, przygotuje prawdziwy §wiateczny obiad. Bardzo dzigkuje, ze Ojciec mi to zasugerowal.

— To wazne, zebyscie odbudowaty wasze rodzinne relacje — powiedzial.

Od paru miesigcy zachecal ja do tego. Chwilami czula si¢ troche zdezorientowana, bo Ojciec
czesto podkreslat, ze cztonkowie spotecznosci muszg uwolni¢ si¢ od swoich rodzin. Nawet tego
wieczoru, z Martinem i Aaronem, powiedzial przeciez, ze po$rod nich nie ma ojcoéw i Syndw, nie
ma matek i corek. Kathleen wierzyta jednak, ze Ojciec musi mie¢ jaki§ wazny powod, kiedy tak
na nig naciska, i Z pewnoscig robi to dla jej dobra. Zapewne chodzi mu o to, zeby pogodzity sie,
zanim wyjada do Kolorado. Tak, o to chodzi. Zeby Kathleen czuta sie tam prawdziwie wolna.

I wtym momencie nagle pomys$lata, skad Ojciec wie, ze Maggie jest psychologiem
kryminalnym i pracuje dla FBI. Z pewno$cig sama mu o tym nie mowita. Swojg drogg nie
potrafita zapamigtac, jak nazywa si¢ stanowisko jej corki. Coz, Ojciec widocznie dowiedziat si¢
tego sam, z wlasnych zrédet. Usmiechneta sie, zadowolona, ze tak bardzo mu na niej zalezy,
skoro zdobyt si¢ na taki wysitek. Teraz musi si¢ postara¢, zeby Maggie przyszta na ten obiad
z okazji Swicta Dzigkczynienia, jesli tyle znaczy to dla Ojca Everetta.



ROZDZIAY. TRZYDZIESTY
Newburgh Heights, Wirginia

Maggie oparta czolo o zimng szklanke i patrzyta na krople deszczu sptywajace po szybie
kuchennego okna. Na duze, ustronne podwoérze opadaty pasma mgly, przywodzac na mysl
wirujace duchy. To $mieszne, przeciez nie wierzyla w duchy. Wierzyta w to, co poznawalne
rozumem, w rzeczy czarno-biate, ktore mozna zobaczy¢, dotknaé i zbada¢. Szaro$¢ jest dla niej
zbyt skomplikowana.

A jednak za kazdym razem, kiedy widziala czyje$ zwtoki, za kazdym razem, gdy pomagata
je kroi¢ 1 wyciagaé z nich to, co bylo wczesniej pulsujacym zyciem organem, dodawata sobie
pewnosci — @ moze nadziei — ze istnieje co$ poza zyciem doczesnym, co$, czego nikt nie widzi,
nikt nie rozumie, co$, co ulatuje z pozostawionej na sczezni¢cie skorupy ciala. Jesli tak sie
dzieje, to dusza Ginny Brier znajduje si¢ teraz w innym miejscu, moze razem z dusza Delaneya
I 0jca Maggie, i wszyscy troje dzielg si¢ do§wiadczeniami swoich ostatnich koszmarnych chwil,
kragzac w smugach mgly wokot derenia na jej podwoérzu. Jezu drogi! Chwycilta szklaneczke
scotcha z blatu kuchennego i wypita do dna, starajac si¢ przypomnieé sobie, ile szklaneczek
oproznita juz od powrotu z kostnicy. Potem uznata, ze to bez znaczenia. Poza tym wolata ten
znajomy lekki zawrot glowy niz niepokojaca pustke, ktorej nie dato si¢ zepchnaé na boczne tory.

Nalala zatem nastepng szklaneczke scotcha, zauwazajac przy okazji scienny kalendarz, ktory
wisial obok niewielkiej korkowej tablicy. Tablica byla pusta, kilka pinezek tkwilo w niej
samotnie. Czyzby nie istniata ani jedna cholerna rzecz, o ktoérej powinna sobie przypominac¢? Na
Sciennym kalendarzu wciaz krolowat wrzesien. Przewrdcita kartki, znajdujac listopad. Od Swicta
Dzigkczynienia dzielito jg ledwie pare dni. Czy matka powaznie mowita o tym obiedzie? Maggie
nie pamigtata, zeby spedzaty razem S$wigta, cho¢ pewnie kiedy$ tak bylo, 1 zapewne byla to
katastrofa. W banku jej wspomnien tkwito cale mndstwo $wiat, ktore najchetniej wyrzucitaby
Z pamigci. Na przyktad wigilia Bozego Narodzenia sprzed czterech lat, ktorg spedzita na twardej
sofie przed oddzialem intensywnej terapii w szpitalu Swictej Anny. Podczas gdy wickszo$¢ ludzi
robila ostatnie zakupy albo sktadata Zyczenia bliskim i znajomym, jej matka przygotowata sobie
mieszanke czerwonych i zielonych pigutek, a potem popita to starym dobrym Jimem Beamem.

Stata przy oknie, patrzac, jak mgta potyka katy podworka. Ledwie widziala juz sosny, ktére
otaczaly dom. Przypominaty jej straznikéw olbrzymow, stojacych rami¢ w ramie, chronigcych ja
szczelnym murem. W dziecinstwie czgsto towarzyszylo jej poczucie zagubienia i bezbronnosci,
czemu wigc miataby teraz, kiedy dorosta, szuka¢ sposobu, zeby panowa¢ nad swoim zyciem,
zeby si¢ broni¢? Owszem, dzigki temu byla ostrozna, nieufna i sceptyczna. Albo, jak mowi

Gwen, stata si¢ niedostepna dla wszystkich, ktorym na niej zalezy. Co z kolei przypomnialo jej



o Nicku Morrellim.

Oparta czoto o szybe. Nie chciata mysle¢ o Nicku. Ustyszane rano oskarzenia matki wcigz
bolaty, poniewaz bylo w nich wigcej prawdy, niz Maggie chciata przyznaé¢ nawet przed samag
sobg. Od tygodni nie rozmawiala z Nickiem, od miesi¢cy si¢ nie widzieli. Oznajmita mu, ze nie
chce si¢ z nim spotyka¢, dopoki nie zakonczy sprawy rozwodowe;.

Spojrzala na zegarek, tykngta scotcha isiggneta po stuchawke. Mogla zatrzymaé sig
w kazdej chwili, mogta wylaczy¢ si¢, zanim on odbierze. Albo tylko powiedzie¢ ,,cze$¢” 1 zaraz
zakonczy¢ rozmowe. W koncu co jej szkodzi ustysze¢ jego glos?

Jeden sygnal, drugi, trzeci... Zostawi krotka, przyjacielska wiadomo$¢ na sekretarce.
Czwarty sygnat... piaty.

— Halo? — odezwat si¢ kobiecy glos.

— Tak — powiedziata Maggie, nie poznajac owego glosu. Moze zle si¢ polaczyla. Juz od
miesi¢cy nie wybierata tego numeru. — Czy zastatam Nicka Morrellego?

— Och — powiedziata kobieta. — Czy pani dzwoni z biura? Czy to pilne?

— Nie, jestem znajoma. Zastatam Nicka?

Kobieta zamilkta, nie wiedzac, by¢ moze, jaka informacj¢ podaé znajomej. Ostatecznie
odparta:

—Hm... jest pod prysznicem. Moze chce pani co$ przekazaé, a on oddzwoni pdzniej?

— Nie, w porzadku. Zadzwoni¢ innym razem.

Kiedy odtozyta stuchawke, wiedziata, ze predko nie zadzwoni.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY
Reston, Wirginia

Tully liczyl, ze instynkt go zmylil. Mial nadziejg, Ze jest nadopiekunczym ojcem, ktory po
prostu przesadza. Tak wlasnie sobie powtarzal, ale zanim opuscit kostnicg, zrobit kopie prawa
jazdy Virginii Brier oraz zdjgcia, ktore si¢ tam znajdowalo, 1 weisnat do tylnej kieszeni.

Zadzwonit do Emmy, uprzedzajac ja, ze wrdci pozniej. Dodal tez, ze jesli chciataby
zaczeka¢ na niego z kolacja, kupi po drodze pizz¢. Z przyjemnoscig ustyszat prosbe o pizze
Z duza ilo$cia pepperoni. A wiec zjedzg razem positek. Moze nawet sprawi im to przyjemnosc¢.
Ich umiejetnosci kulinarne ograniczaty si¢ do grillowanych kanapek z serem i zupy. Czasami
Tully odwaznie rzucat na grilla kawatki migsa, ale niestety nigdy nie wiedziat, co zrobié, zeby
si¢ nie skurczyly i nie zamienity w spalone krazki hokejowe.

Ich niewielki bungalow z dwoma sypialniami w Reston, w stanie Wirginia, w niczym nie
przypominal pigtrowego kolonialnego domu, w ktdrym mieszkali w Clevelandzie. Caroline
uparla si¢, ze chce zatrzymaé¢ dom. A teraz Tully zastanawiat si¢, czy Emma zechce w ogble do
Reston wroci¢ po Swiecie Dzigkczynienia, po krotkich wakacjach w swoim dawnym pokoju. Ich
bungalow dopiero od niedawna stat si¢ prawdziwym domem, chociaz przeprowadzili si¢ tu przed
rokiem. Tully — cho¢ narzekat bez konca na trudy ojcostwa — nie wyobrazat juz sobie tego domu,
nowego miasta i pracy — bez Emmy.

Dzigki corce bungalow nie wygladal ani nie pachniat jak kawalerski przytutek, mimo ze
przebijajac si¢ do kuchni przez zabataganiony salon, Tully zawsze si¢ gtowil, co tak naprawde
rozni batagan kawalerski od mtodzienczego. Moze po prostu lubi mie¢ obok siebie rzeczy, ktore
swiadcza o obecnosci kobiety, chocby takie, jak ta r6zowa lampa na potce biblioteczne;,
czerwone rolki wystajace spod kanapy czy uSmiechnigte twarze na magnesach przyczepionych
do lodowki, ktore nie byly przeciez w jego stylu.

— Cze$¢, tata.

Emma powitata go w drzwiach. Nie oszukiwat si¢ jednak, to sila pizzy jg przyciagneta, a nie
jego najdrozsza obecnosc.

— Cze$¢, stodki groszku. — Pocatowat ja w policzek. Byl to gest, ktory tolerowata wytacznie
wtedy, kiedy byli bez swiadkow.

Na szyi miata stuchawki, owoc kompromisu, ktory osiggneli po dlugim marudzeniu
i cigglym przypominaniu z jego strony. Warto bylo, cho¢ i tak styszal dudnigca w stuchawkach
muzyke. Muzyke, na ktorg w zasadzie nie mogt sie skarzy¢, poniewaz sam od czasu do czasu
lubit postucha¢ rozwalajgcego uszy rocka, tyle ze w wykonaniu Rolling Stonesow, Doorséw czy
Led Zeppelinbw. Emma wyjeta papierowe talerze i plastikowe kubki. Bo jaki jest sens



W kupowaniu gotowych dan, jesli trzeba potem zmywac naczynia? Tully dzielit pizze na
kawaltki, Emma za$ nalewata pepsi. Nie potrafit zdecydowaé, w ktorym momencie poruszy¢
temat niezyjacej dziewczyny.

—Jemy w kuchni czy idziemy do pokoju? — spytata corka, biorac do rak swoj talerz i kubek.

— Do pokoju, ale nie wlgczamy telewizora.

— OKej.

Ruszyt za nia, a kiedy usiadta na podtodze, poszedt jej §ladem, cho¢ wcigz pobolewato go
biodro. Agentka O’Dell nigdy nie skarzyla si¢ na swoja blizng, pamiatke po legendarnym
seryjnym zabdjcy Albercie Stuckym. Nigdy nie widziat tej koszmarnej szramy. Bo byla
koszmarna, mowiono bowiem, ze cigcie szlo przez caly brzuch, jakby morderca zamierzat
wypatroszy¢ Maggie. Teraz mieli z O’Dell co§ wspolnego, jako ze Tully zyskal wlasng blizng.
Nie pozwalata mu zapomnie¢ o kuli, ktora Albert Stucky wpakowat w niego poprzedniej wiosny,
kiedy $cigali go razem z O’Dell.

Kula spaskudzita mu co nieco, ale mimo wszystko nie porzucil codziennego porannego
biegu. Ostatnio bardziej przypominalo to jogging niz bieganie, co przyznawal z wielka
niechecig. Ta jedna kula zrobita mu sporo szkody, na przyktad pozbawita mozliwosci siedzenia
na podlodze po turecku bez uczucia pieczenia iklucia w migsniach. Ale sg rzeczy warte
drobnego poswigcenia, a jedzenie pizzy na podtodze w towarzystwie cérki bez watpienia do nich
nalezy.

— Mama dzwonita — oznajmita Emma, jakby zdarzato si¢ to co dzien. — Powiedziata, ze
rozmawiala juz z toba o Swiecie Dziekczynienia i Ze sie na wszystko zgodzites.

Tully zacisnat zeby. Wcale si¢ nie zgodzil na wszystko, ale Emma nie musi o tym wiedzie¢.
Patrzyt, jak corka odgarnia kosmyk jasnych wlosow z twarzy, z dala od roztopionego sera, ktéry
sptywat z pizzy.

— Aty cheesz spedzi¢ Swigto Dziekczynienia w Clevelandzie? — zapytat.

— Chyba tak.

Bylta to typowa odpowiedz Emmy, cien oboje¢tnosci potaczony z tym wzruszeniem ramion,
znaczacym: ,,I tak nigdy nie zrozumiesz”. Zatowat, ze dawno temu kto§ go nie uprzedzit, ze do
prawdziwego rodzicielstwa nie wystarczy nawet dyplom z psychologii. Moze dlatego lubit swoja
pracg. Przygotowywanie portretow psychologicznych mordercow bylo niczym w poroéwnaniu
z rozgryzaniem duszy nastolatek.

— Nie musisz jechac, jesli nie masz ochoty. — Lyknat pepsi, ¢wiczac si¢ w sztuce obojetnosci,
ktora jego corka opanowata do perfeke;i.

— Ona juz wszystko zaplanowata i w ogole.

— Nie szkodzi.

— Mam tylko nadziejg, Ze go nie zaprosi.



Tully nie byt pewien, kim jest ten nowy ,,on”.

Moze nawet nie chcial wiedzie¢. Od ich rozwodu przewinglo si¢ juz kilku.

— Musisz to zrozumie¢, Emmo. Jesli pojawil si¢ kto§ nowy w zyciu twojej mamy, to mama
pewnie zechce, zeby Swigtowat razem z wami.

Jezu! Nie do wiary, broni Caroline, jej prawa do pieprzenia si¢ z kolejnym facetem. Na sama
te mysl ogarngta go zto$é, 1 co gorzej — stracit apetyt. Przed dwoma laty, ktoregos pigknego dnia
jego zona stwierdzila, ze juz go nie kocha, ze namigtno$¢ w ich zwiazku wygasta, i ze ona
w zwigzku z tym musi odej$¢é. To chyba najlepszy sposob na zniszczenie ego mezczyzny, kiedy
zona mowi mu, ze musi od niego odej$¢, bo juz go nie kocha ani nie pozada.

—-Aty?

Przez chwile Tully zapomniat, o czym tak naprawde mowili.

— To znaczy?

— Co ty bedziesz robit w Swieto Dzigkczynienia?

Popatrzyl na nia, potem wziat kawatek pizzy, czujac, ze obojetnos¢ go opuszcza. Nie mogt
powstrzymaé usmiechu. Jego cérka martwi sig, jak tata spedzi Swicto Dzigkczynienia! Czy
mogto go spotkaé co$ lepszego?

— Zaplanowatem sobie bardzo rozrywkowy dzien. Cate popotudnie spedze w pizamie,
ogladajac mecze.

Emma $ciggneta brwi.

— Nienawidzisz mtodziezowej ligi.

— No to moze wybiorg si¢ do kina.

Rozesmiata si¢ tak bardzo, ze az musiata odstawi¢ kubek pepsi, zeby jej nie rozlac.

— Co w tym $miesznego?

— Sam, z wlasnej woli, pojdziesz do kina? Tata, daj spokéj. Badz powazny.

— Prawde mowigc, musze popracowac. Mamy teraz bardzo pilng i wazng sprawe. Wiasciwie
to chciatem o tym z tobg porozmawiac.

Wyjat z tylnej kieszeni fotokopi¢ prawa jazdy 1 podat ja Emmie.

— Znasz moze t¢ dziewczyne? Nazywa si¢ Virginia Brier.

Emma popatrzyla bacznie, po czym odlozyla kartke na tok i zabrala si¢ za kolejny kawalek
pizzy.

— A co, ma jakie$ ktopoty?

— Nie, nie ma ktopotow. — Tully’emu ulzylo. A zatem Emma nie zna tej dziewczyny.
Oczywiscie, zwyczajnie mu odbito. Przeciez w sobotni wieczor byty tam setki ludzi.

Nie zdazyt si¢ jednak catkiem uspokoi¢, kiedy Emma zaczeta znowu:

— Nie lubi, jak si¢ do niej mowi Virginia.

- Co?



— Kaze na siebie mowi¢ Ginny.

Jezu Chryste! Chwycity go mdtosci.

— Wigc znasz ja?

— PoznatySmy ja z Alesha w sobote, na wycieczce. Aha, byta tez na tym wieczornym
spotkaniu. Mocno nas wkurzyta, bo flirtowata z takim chtopakiem, ktéry spodobal si¢ Aleshy.
Naprawdg jest super i dobrze si¢ z nami bawit, dopdki ten ksiadz nie zaczat si¢ lepi¢ do Ginny.

— Zaczekaj, co to za chtopak?

— Nazywa si¢ Brandon. Byt z Alice, Justinem i tym ksigdzem.

Tully wstat 1 podszedt do miejsca, gdzie zostawit swoja kurtke. Zaczat oprézniac kieszenie
I w koncu znalazt ulotke, ktorg podnidst z ziemi obok FDR Memorial. Podat ja Emmie.

— Czy to ten ksigdz? — Wskazat na kolorowe zdjecie z tytu druku.

— Taa, ten sam. Wielebny Everett — przeczytata z ulotki. — Ale oni wszyscy mowig do niego
,0jcze”. Dziwnie jakos. Bo nie jest ich ojcem, nie?

— Nie ma wtym nic dziwnego, Emmo. Katolicy w ten sposob zwracajg si¢ do swoich
duchownych. To taki tytut, tak samo jak pastor czy wielebny albo pan.

— Wiem, ale dla nich to nie byt zaden tytut. Méwili o nim, jakby byt ich ojcem, bo jest ich
szefem. Mowi im, co majg robic, a oni si¢ go shuchaja.

— A ten Brandon, widzialas moze, zeby oddalat si¢ gdzie$ z Ginny?

— Zeby byli sami?

— Tak.

— Tata, tam byla masa ludzi. Poza tym z Aleshga wysztySmy przed koncem. Strasznie bylo
nudno, tylko $piewali i klaskali.

— Myslisz, ze potrafitabys doktadnie opisa¢ Brandona?

Emma spojrzata na niego uwaznie. Dopiero teraz zdala sobie sprawe, ze istnieje jakis$
zwigzek migdzy pytaniami o Ginny i praca ojca.

— Taa, chyba tak — powiedziata, juz nie oboj¢tna, raczej zaniepokojona. — A wigc jednak
Ginny ma jakie$ ktopoty?

Zawahat si¢, nie wiedzial, czy powiedzie¢ jej prawde. Nie byta juz co prawda malg
dziewczynka, istnialo tez prawdopodobienstwo, ze dowie si¢ wszystkiego z telewizji. Nie uda
mu si¢ uchroni¢ jej przed prawda, cho¢by byt najbardziej nadopiekunczym ojcem na $wiecie.
A ona miataby mu za zte, gdyby ja oktamat.

Przeszedl przez pokoj 1 wziat jg za reke, a potem powiedziat:

— Ginny nie zyje. Zostala zamordowana w sobote w nocy.



ROZDZIAY. TRZYDZIESTY DRUGI
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Maggie zerkneta na agenta Tully’ego. Oboje obserwowali, jak agentka Bobbi LaPlatz kresli
oldwkiem linie na papierze. Cudownym sposobem W jej szkicowniku pojawil si¢ cienki, chudy
Nnos.

— | jak, podobny? — spytata Emme Tully, ktora siedziata obok niej, z rgkami na kolanach,
wiodac wzrokiem za r¢gka Bobbi.

— Chyba tak, ale usta nie sg dobre. — Emma zerkn¢ta na ojca, jakby czekata na jego uwagi.
Skinat jej glowa.

— Za cienkie? — spytata LaPlatz.

— Nie chodzi mi o ksztalt. No wie pani, on wygladat, jakby si¢ nigdy nie u$miechat. Miat
takg... zmarszczke, ale nie ze ztosci. Jakby uwazat si¢ za twardziela, a taki si¢ nie uSmiecha. —
Odrzucita do tylu wlosy i ponownie spojrzata na Tully’ego. — Czy to ma jaki$ sens? — spytata,
obracajac si¢ znowu do agentki LaPlatz, ale kierujac jeszcze pytajacy wzrok na ojca, zanim
przeniosta go na papier.

— Tak sadzg. Pozwdl, ze sprobuje. — Reka LaPlatz wrécita do pracy, wykonujac szybkie,
krotkie pociggniecia. Linia tu, druga tam, 1juz zmienila calg twarz swoim zwyczajnym
otéwkiem, magiczng pateczka ze §ladami jej zebow.

Maggie znowu ujrzala na czole Tully’ego t¢ charakterystyczng zmarszczke. Zauwazyta ja
juz wczesdniej, zanim zaczal jg rozcieraé, jakby mozna byto pozby¢ sie jej w ten sposéb. Kiedy
wpadt do pokoju Maggie, byl wigcej niz zmartwiony. Najlepsze okreslenie, jakie przyszto jej do
glowy, to ,,zagubiony”.

Jego corka, Emma, nigdy dotad nie byla w Quantico, lecz ten ranek, niestety, nie miat by¢
przeznaczony na zwiedzanie miejsca pracy ojca. Dziewczyna sprawiata wrazenie, ze radzi sobie
Zta sytuacja, za to Tully caly si¢ trzast. Wcigz postukiwal palcem. Kiedy nie rozcierat
zmarszczki na czole, poprawial okulary na nosie. Milczal, nie odezwatl si¢ stowem, odkad
agentka LaPlatz usiadta do pracy. Od czasu do czasu jego wzrok wedrowal z twarzy
materializujacej si¢ na papierze ku Emmie. Znalazt w kieszeni na piersi jakas$ kartke 1 zaczat ja
sktada¢ w harmonijke. Robit to na wyczucie, nie patrzac, jakby jego palce byly od niego
niezalezne.

Maggie doskonale wiedziata, dlaczego jej zwykle powsciggliwy partner wyglada, jakby



przedawkowat kofein¢. Nie chodzito mu tylko o to, ze Emma znata zamordowana, ale ze byla
obecna na tym samym spotkaniu co Ginny. Na jakim$§ spotkaniu modlitewnym w sobotni
wieczor. Zapewne z tego powodu byt taki zdenerwowany na miejscu zbrodni i podczas autopsji.
Musiat obsesyjnie zastanawiac sig¢, ile brakowato, zeby Emma stata si¢ celem mordercy.

— | jak teraz? — spytata LaPlatz.

— Lepiej. Moglabym to zobaczy¢ w kolorze? — Emma obejrzata si¢ na Tully’ego,
spodziewajac si¢ od niego odpowiedzi.

— Oczywi$cie. — LaPlatz wstala z krzesta.

— Przeskanuje to do komputera. Lubi¢ zaczyna¢ od tradycyjnych metod, ale skoro uwazasz,
ze jest juz dobrze, pozwolmy, zeby komputer troche si¢ tym pobawil. — Ruszyla do drzwi
z Emma u boku. Zatrzymata si¢ w chwili, gdy Tully podnosit si¢ na nogi. — Moze tu poczekacie
— powiedziala zwyczajnie, patrzac znaczaco na Maggie i Tully’ego.

Kiedy Tully mimo to zamierzal im towarzyszy¢, Maggie polozyta mu regke na ramieniu.
Popatrzyt na jej dton jak obudzony ze snu lunatyk.

— Zaczekamy — rzekt. Usiadt dopiero wtedy, gdy drzwi si¢ zamkngty.

Maggie stala przed nim, oparta o stol, przygladajac mu si¢. Nie zwazal na to wcale, chyba
nawet jej nie widziat. Odptynat gdzie$ daleko, do drugiego pokoju, gdzie byla Emma, albo do
miejsca zbrodni.

— Bardzo nam pomoze.

— C0? — Podniost wzrok, jakby dopiero zdat sobie sprawe z obecno$ci Maggie.

— Emma moze nam dostarczy¢ podpowiedzi, kim jest morderca.

— Taa, wiem. — Potart brodg i po raz enty poprawit okulary.

— Dobrze si¢ czujesz?

—Ja? — spytal zdziwiony.

— Wiem, zZe si¢ o nig martwisz, Tully, ale chyba wszystko z nig oke;.

Zawahat sie, zdjal okulary 1 przetart oczy.

— Po prostu si¢ o nig martwi¢. — Okulary wrocity na miejsce. Wyjal znowu ulotke, ztozong
tym razem inaczej niz poprzednio, co dodato nowych zmarszczek twarzy me¢zczyzny na zdjeciu.
— Czasami mi si¢ wydaje, ze si¢ w ogole nie nadaj¢ na ojca.

— Emma jest dzielng, madrag dziewczyng, ktora przyszla nam pomoédc w Sledztwie.
| znakomicie sobie radzi, jest spokojna i skrupulatna. Sadzac choéby po tym, powiedziatabym,
ze jako ojciec robisz swietng robotg.

Podniost na nig wzrok, spojrzat jej w oczy i wysilit si¢ na niewyrazny usmiech.

— Taa? Uwazasz, ze nie widac, jak bardzo wcigz improwizuje?

— Jesli improwizujesz, niech to zostanie migdzy nami, dobra? Czy nie méwiles mi kiedys, ze

sg takie sprawy, takie tajemnice, ktore mogg dzieli¢ tylko partnerzy?



Nareszcie jego twarz przecial prawdziwy usmiech.

— Tak powiedzialem? Nie wierze, ze mogtbym zatrzymaé cos w tajemnicy.

— Moze mam na ciebie zty wptyw. — Zerkneta na zegarek i zaczela si¢ zbiera¢. — Muszg
lecie¢ ratowa¢ Gwen z rak ochrony. Spotkamy si¢ w sali konferencyjnej.

— Hej, Maggie?

— Tak?

— Dzigki.

Przystangta w drzwiach irzucita mu krotkie spojrzenie przez ramig, tyle tylko, zeby
popatrze¢ mu w 0Czy, | natychmiast si¢ uspokoita, nie widzac w nich juz tego wyrazu, jaki ma
sarna w swiattach samochodowych reflektorow.

— Nie ma za co, partnerze.



ROZDZIAY. TRZYDZIESTY TRZECI

Gwen Patterson spieszyta w gore schodami Jefferson Building. Jak zwykle byta spozniona.
Kyle Cunningham i Pomocniczy Wydziat Dochodzeniowy od roku nie prosili jej o konsultacje.
Wiedziata, ze tym razem prosba o jej obecnos¢ wyszta od Maggie. Wiele czasu uptyneto od jej
ostatniej wizyty w Quantico, tak duzo, ze spodziewala si¢ ostrej kontroli przy wejsciu. Ale widaé
Maggie zadbata o to, zeby jej dane zostaly zaktualizowane. Zatrzymata si¢ przy recepcji, zeby
si¢ wpisa¢. Mtoda kobieta siedzaca przy komputerze powstrzymata ja, zanim Gwen wzieta do
reki dhugopis.

— Doktor Patterson?

— Tak.

— Prosze bardzo. — Kobieta wreczyta jej identyfikator dla gosci. — Ale prosze si¢ wpisaé
tutaj, z godzing wejscia.

— Tak, oczywiscie. — Gwen podpisala sie, zerkajac na identyfikator. Bylo tam jej nazwisko
z doktorskim tytutem, a nawet ,,doktor nauk humanistycznych” na koncu, zamiast zwyczajnie
,Z0S$¢”. Maggie bardzo si¢ starata, zeby czula si¢ jak w domu. Gwen mimo to nie byla
przekonana, ze wniesie co$ nowego do sprawy.

Cunningham musi by¢ zdesperowany, myslala, skoro zgodzit si¢ na prosbe Maggie, zeby
Gwen wlaczyta si¢ w $ledztwo. Nie mial zwyczaju odwotywaé si¢ do ludzi z zewnatrz. Na
poczatku tak, ale nie teraz, odkad FBI jest tak skrupulatnie kontrolowane. Gwen znala
Cunninghama wystarczajaco dobrze, zeby ustysze¢ w jego glosie nute desperacji, kiedy do niej
zadzwonil. Spytal, czy zechcialaby podzieli¢ si¢ znimi swoimi nowymi badaniami
I doswiadczeniem. Odpowiedziata mu przypomnieniem, ze ma u Siebie w dziale znakomitych
agentow, w tym Maggie, ktorzy powiedzg mu to samo, jesli nie wiecej, o tym, jak pracuje umyst
dorostego mordercy ptci meskie;.

— Ale jako osoba z zewnatrz mozesz nam wskazaé¢ cos, co umyka naszej uwadze — odpart. —
Juz si¢ tak przeciez zdarzato, kiedy nam pomagatas w przesztosci. Mam nadzieje, ze 1 w tym
wypadku twoja magia sprawi cuda.

Pochlebstwo. Gwen usmiechneta si¢, przypinajac plakietke. Cunningham potrafit by¢ diablo
czarujacy, kiedy chcial. Potem jeszcze raz uwaznie przeczytata plakietke 1 §ciggneta brwi:
,Czlonek grupy do zadan specjalnych”.

Zadanie specjalne. Nie znosita tego okreslenia. Smierdzialo biurokracja. Media juz czepiaty
si¢ kazdej informacji, jaka ukazala si¢ na temat tej sprawy, $cigajac biednego senatora Briera
zarowno w jego domu, jak ina Kapitolu. Kiedy Gwen wpadta rano do biura, jej asystentka,
Amelia, odebrata juz wczesniej telefony z ,,Washington Timesa” i ,,Posta” z pytaniem 0 udziat

Gwen. Skad oni, do cholery, tak btyskawicznie o wszystkim si¢ dowiaduja? Od telefonu



Cunninghama nie mingto jeszcze dwanascie godzin.

Prawdopodobnie wtlasnie ztego powodu spotkanie zorganizowano w Quantico, a nie
w miescie. Zabojstwo corki senatora — juz nie wspominajgc, ze stato si¢ to na terenie federalnym
— uzasadnialo federalne $ledztwo. Gwen zdziwilo mimo wszystko, ze to wlasnie
Cunninghamowi powierzono kierowanie t3 grupa do zadan specjalnych. Zalowata, ze nie zdotata
wczoraj skontaktowad si¢ z Maggie, moglaby bowiem uzyska¢ kilka informacji, ktorych nie
otrzymatla od jej szefa.

— Gwen, jestes.

Maggie szla w jej kierunku. Swietnie wygladata w bordowych spodniach i takim samym
zakiecie oraz bialym sweterku z golfem. Gwen dopiero teraz zobaczyta, ze przyjaciotka
odzyskata kilogramy zgubione minionej zimy. Wygladata teraz na silng i zdrowsa, a nie jak
bezdomne wyniszczone stworzenie, ktore zrobit z niej Albert Stucky.

— Cze$¢, mala — powiedziala, obejmujac ja serdecznie jedng rgka, bo druga miata zajeta
teczka 1 parasolka.

Wiedziala, ze Maggie ledwie toleruje ten gest, ale tego ranka oddata jej uscisk. A kiedy si¢
odsung¢ta, Gwen trzymata dalej dlon na jej ramieniu, by Maggie jej nie uciekla. Przesung¢ta reke
ku jej twarzy, delikatnie uniosta jej brode i przygladata si¢ uwaznie. Maggie zniosta i to, nawet
usmiechneta si¢, kiedy Gwen badata wzrokiem jej zaczerwienione oczy, podpuchnigte cienie
zakryte makijazem. Miat oszuka¢ tych, ktorzy nie potrafig dobrze czyta¢ w twarzy tej bardzo
zamknietej w sobie kobiety.

— Wszystko w porzadku? Wygladasz, jakbys nie spata.

Tym razem Maggie odsuneta si¢ od Gwen, jak zwykle.

— W porzadku. — Patrzyta to w jedng, to w druga strong, byle tylko jej oczy przestaly by¢
poddawane ogledzinom.

— Nie oddzwonitas do mnie wczoraj — powiedziata Gwen spokojnie, bez pretensji, jakby nic
takiego si¢ nie stalo.

— Bo dtugo biegalismy z Harveyem.

— Chryste! Maggie, wolatabym, zeby$ nie biegata po nocy.

— Nie bytam sama. — Maggie ruszyla przed siebie korytarzem. — Chodz, Cunningham czeka.

— Wiem. Przez $ciany czuje, jak patrzy na mnie ze zmarszczonym czolem.

Gwen mimowolnie poprawita fryzure, ktora oczywiscie byta bez zarzutu, i wygladzita i tak
gtadka spodnice. Maggie ja na tym przylapata, spotkaty si¢ wzrokiem.

— Wygladasz jak zwykle znakomicie — powiedziata Maggie.

—No ¢dz, nie co dzien spotykam si¢ z senatorem Stanow Zjednoczonych.

— Dobra, dobra — powiedziala Maggie z dozg sarkazmu, ktory wywotal uSmiech na twarzy
Gwen.



Oczywiscie wiedziata, ze Maggie si¢ na to nie nabierze. Klientami Gwen bylo tylu
pracownikow ambasad, Biatego Domu i czlonkow Kongresu, ze moglaby zawigza¢ wlasng
polityczng klike. Jej przyjaciotka byla za to niewyspana, pewnie wcigz przezywa $mier¢ kolegi.
Po takim wstrzgsie moze si¢ rozwing¢ nawet lekka depresja. Ale skoro Maggie potrafi si¢
zdoby¢ na cigtg odpowiedz, to dobry znak.

Drzwi otworzyto im dwu rekrutéw w niebieskich koszulkach polo. Maggie tylko skingta im
glowa, natomiast jej przyjaciotka usmiechneta si¢ i podzigkowata. Szty kolejnym korytarzem,
Gwen wiedziala, ze maja przed soba dluga droge. Pomyslala, ze nie zaszkodzi raz jeszcze
sprobowac¢ dowiedzie¢ si¢, czy Maggie naprawdg nic nie dolega.

— A jak poszto wczorajsze $niadanie z twojg matka?

— Dobrze.

Za krétka i za szybka odpowiedz. A wigc o to chodzi. Wszystko jasne.

— Dobrze? Naprawdg?

— Nie zjadty$my $niadania.

Grupa oficerow w zielonych koszulkach polo i spodniach khaki przesuneta si¢ na bok, robigc
im przej$cie. Przywyklej do tloku i hatasu miasta Gwen zawsze zdawalo si¢, ze w Quantico
traktujg ja z uprzejmoscia przewyzszajaca najwyzszy punkt na skali Richtera. Maggie zaczekala
na nig przy nastepnych drzwiach, zanim skrecity w kolejny korytarz.

— Pozwol, ze zgadne — ciggnela Gwen, jakby im nie przerwano. — Matka si¢ nie pokazata..

— Nie, pokazata si¢, Boze, ito jak si¢ pokazata. To ja musialam wyj$¢ wczesniej, prawde
mowiac z powodu tej sprawy.

Gwen poczuta, ze budzi si¢ jej instynkt macierzynski. Znow wystawiat swoj paskudny teb,
bo znow stawata si¢ nadopiekuncza wobec mtodszej przyjaciotki. Bata si¢ zada¢ pytanie, na
ktore chyba i tak znata odpowiedz. A jednak zapytata:

— Co masz na mysli, méwigc, ze si¢ pokazata? Chyba nie byla pijana?

— Mozemy pogada¢ otym poOzniej? — rzucita Maggie, pozdrawiajagc dwu mezczyzn
w garniturach o bardzo oficjalnym wygladzie.

Gwen rozpoznata w nich agentow. Tak, to pewnie nie najlepsze miejsce ma pranie brudnej
rodzinnej bielizny. Skrecity w nastgpny korytarz, ktory akurat byt catkiem pusty. Gwen
postanowita z tego skorzystac.

— Tak, mozemy pogada¢ p6zniej. Powiedz mi tylko, co miata§ na mysli.

—Jezu! Czy kto$ ci juz mowit, ze jestes upierdliwa?

— Oczywiscie, wcigz to stysze, ale musisz przyznac, ze to jedna z moich mniej dokuczliwych
wad.

Wiedziata, ze Maggie si¢ uSmiecha, cho¢ patrzyla przed siebie, nie pokazujac twarzy.

— Chce, zeby$my spedzily razem Swieto Dziekczynienia.



Tego Gwen si¢ nie spodziewala. Zapadla cisza, a kiedy si¢ przeciagata, Maggie zerkng¢ta na
nig.

— Ja tez w ten sposob jej odpowiedziatam — rzekta z uSmiechem.

— No c6z, méwila$ jaki$ czas temu, ze matka stara si¢ zmienic.

— Tak, zmienila znajomych, ubranie i fryzure. Wielebny Everett pomdgt jej zmieni¢ sporo
rzeczy, i to wiele z nich na lepsze. Ale niewazne, co teraz robi i jakie transformacje przechodzi,
przeszto$¢ pozostaje ta sama.

Dotarly do konca korytarza. Maggie wskazata na ostatnie drzwi na prawo.

— To tutaj.

Gwen zatowala, Ze nie maja jeszcze chwili czasu. Gdyby si¢ tak wiecznie nie spdzniala,
moze byltoby inacze;j.

Weszly do sali konferencyjnej. Mezczyzna siedzacy u Konca stotu podniost si¢ z widocznym
wysitkiem i1 wspart si¢ na lasce. Za nim poszli inni, agent Tully, Keith Ganza, ktorego Gwen
znata jako szefa laboratorium FBI, i zastepca dyrektora Cunningham. Detektyw Julia Racine
poruszyla si¢ niecierpliwie na krzesle. Maggie zignorowata niezrgczne wysitki kolegow i szta
przed siebie, prosto do senatora, wyciggajac do niego reke.

— Senatorze Brier, agentka specjalna Maggie O’Dell, a to jest doktor Gwen Patterson. Prosze
wybaczy¢ spoznienie.

— Nic nie szkodzi.

Przywital si¢ znimi mocnym uSciskiem dloni, jakby nadrabial wten sposob stabos¢
niesprawne]j lewej nogi. Gwen pamigtata, ze byla to konsekwencja wypadku samochodowego,
a nie, jak donosila prasa podczas ostatnich wyborow, uraz z lat wojny.

— Przykro mi z powodu panskiej corki, senatorze — powiedziata Gwen i zobaczyta, ze si¢
wzdrygnat. Czut si¢ niezrecznie z emocjami, jakie wzbudzily jej proste kondolencje.

— Dzigkuje — rzekt cicho tonem, ktéremu brakowato sity jego uscisku.

Wygladatby nienagannie, gdyby nie cienie pod oczami. Ubrany byt w kosztowny granatowy
garnitur, snieznobialg koszule 1 czerwony jedwabny krawat ze zlotg spinka z inicjatami. Gwen
chciata pomdc mu jako$ wroci¢ do rownowagi, 1 zauwazywszy cztery litery wygrawerowane na
spince, napomkneta:

— Bardzo tadna spinka. Czy wolno zapytac, co znaczg te inicjaty?

Senator spojrzat w dot, jakby musiat sobie przypomnie¢.

— Alez prosze, to prezent od mojego asystenta. Powiedzial, Zze to mi pomoze
W podejmowaniu waznych decyzji. W przeciwienstwie do niego nie bardzo wierze w takie
rzeczy, ale to w koncu prezent.

— Anicjaty? — dopytywala si¢ Gwen, nie zwracajac uwagi na zniecierpliwiong ming
Cunninghama.



— To akronim stow: ,,Co by zrobit Jezus”.

— Zaczynajmy — wezwat ich do porzadku Cunningham, zapraszajac, by zajeli miejsca. Nie
chciat traci¢ wigcej czasu na btahe rozmowy.

Gwen zajeta krzeslo obok senatora. Zauwazyta przy tym, ze Maggie obeszla stol i siadta
obok Keitha Ganzy, omijajac puste krzesto w sgsiedztwie Racine. Siedziata za to teraz vis-a-Vvis
pani detektyw. Racine postata jej usmiech i skingta glows. Maggie odwrdcita wzrok. Gwen nie
pamigtata, skad bierze si¢ ta niech¢¢ Maggie do Racine. Miato to co$ wspdlnego z poprzednim
sledztwem, przy ktorym wspdlnie pracowaty, ale nie tylko. Bylo co§ wigcej. Co takiego?
Patrzyla badawczo na panig detektyw, usitujac sobie to przypomnie¢. Racine byta mlodsza od
Maggie, miala dwadziescia kilka lat, co najwyzej zblizala si¢ do trzydziestki. Znajac obyczaje
panujace w policji, mozna bylo stwierdzi¢ jedno: nadzwyczaj szybko dochrapata si¢ swojej
funkcji.

— Senatorze, w imieniu nas wszystkich pozwole sobie wyrazi¢ panu wspotczucie z powodu
panskiej straty — zaczat Cunningham, przerywajac mysli Gwen.

— Dzigkuje, doceniam to, Kyle. Wiem, Zze moja obecno$¢ jest sprzeczna z waszymi
obyczajami. Nie chce wam wchodzi¢ w droge, chcialbym jednak wlaczy¢é sie w miare
mozliwosci w wasze dziatania. — Obciggnat mankiety koszuli i opart dlonie na stole. Byl to
nerwowy gest cztowieka, ktory stara si¢ nie rozpas¢ na kawaltki. — Muszg si¢ w to wlaczy¢.

Cunningham kiwnat gtowa, a zaraz potem zaczat otwieraé teczki z dokumentami i rozdawac
je zebranym.

— Tu mamy wszystko, co wiemy do tej pory.

Nie zagladajac nawet do papierow, Gwen wiedziata, ze znajdzie w nich wyltacznie ogdlng
wersj¢ prawdziwych wydarzen. Bedzie musiata poczekaé, zeby ustysze¢ szczegoty. Zaczeta sie
wierci¢ na krzesle, bo bardzo nie lubita by¢ nieprzygotowana. Zastanawiala si¢, dlaczego
Cunningham nie wyznaczyt spotkania z senatorem na pdzniej, kiedy juz grupa przedyskutuje
okolicznosci morderstwa i wysnuje pierwsze wstepne wnioski. Czyzby nie miat wyboru? Gwen
czula, ze jest co$ wtej sprawie, co przekracza normalne, zgodne z regulaminem procedury.
Zerkneta na Cunninghama. Ciekawe, czy w istocie to on tu dowodzi.

Przekartkowata dokument iod razu stwierdzila, ze pelno w nim do$¢ metnych okreslen.
Czas i powdd zgonu podano w wielkim przyblizeniu, wigkszo$¢ informacji pozbawiona byta
istotnych detali. Wiedziala tez, Ze niezaleznie od tego, jak wiele dyrektor Mueller obiecat
senatorowi Brierowi i w jak nadzwyczajne przywileje go zaopatrzyl, ojcu zmarlej dziewczyny
prawda i tak zostanie oszczedzona. Cunningham zrobi wszystko co w jego mocy, by ostabic¢
makabryczne szczegoty. Gwen rozumiala go. Senator czy nie, zaden ojciec nie powinien
ustysze¢ przerazajacych, brutalnych relacji o ostatnich minutach zycia swojej corki.

— Chciatbym zada¢ wprost jedno wazne pytanie. — Senator odsungt dokumenty, ale nie



podnidst wzroku. — Czy ona... zostata zgwalcona?

Gwen objeta spojrzeniem twarze wszystkich obecnych, ktorzy unikali jak ognia wzroku
senatora. To zjawisko byto dla niej fascynujace w mezczyznach, bliskich krewnych zabitych
dziewczat i1 kobiet, mezach, synach, braciach czy ojcach. Ich ukochane kobiety mogly zostac¢
pobite Iub pociete do nieprzytomnos$ci, torturowane, okaleczone i brutalnie zamordowane.
Jakim$§ dziwnym sposobem zadne z tych okrucienstw nie wydawalo im si¢ tak straszne jak
gwalt. Ten rodzaj zbezczeszczenia nie miescil im si¢ w glowie.

W pokoju konferencyjnym zapanowata cisza. W koncu przerwala ja Maggie.

— Na podstawie naszych badan nie da si¢ tego stwierdzi¢ z cata odpowiedzialnoscia.

Senator Brier popatrzyl na nia, a potem potrzasnat gtowa.

— Prosze mnie nie oszczedzaé. Musze to wiedzied.

Musi, ito jak diabli. Gwen zacisneta zeby, spotykajac si¢ wzrokiem z Maggie. Maggie
z kolei przeniosta pytajace spojrzenie na Cunninghama. Ten za$ siedzial, patrzac wprost przed
siebie, z dtonmi splecionymi na stole. Nic nie wskazywalo na to, by zamierzal powstrzymaé
agentke O’Dell.

Ciagnela zatem:

— Znalezlismy meskie nasienie w jej pochwie, ale nie bylo zadnych $ladow otarcia, zadnych
siniakow. Czy jest mozliwe, ze Ginny byta z kim§ wcze$niej tego wieczoru?

Gwen zauwazyla, ze Cunningham jednak rzucit Maggie ostrzegawcze spojrzenie.
Najwyrazniej nie spodziewat si¢ takiego pytania z jej strony, lecz ona nie ogladala si¢ juz na
niego. Skupiona na senatorze, czekata na odpowiedz. Na usta Gwen pchat si¢ usmiech. Brawo,
Maggie. Senator byt podenerwowany. kLatwiej ichetniej rozmawiatby o ewentualnym
zgwalceniu corki niz o jej normalnym zyciu seksualnym.

— Nie wiem tego na pewno. Moze lepiej poinformowane w tym wzgledzie sg jej kolezanki.

— Ta informacja bardzo by nam pomogta — kontynuowata Maggie, mimo ze Cunningham
krecit si¢ na krzesle na drugim koncu stotu.

— Ale to chyba niemozliwe, Zeby zrobit to jakis jej chlopak. — Senator pochylit si¢ do przodu
I zacisnat pies¢, zgniatajac kartke papieru. — To kompletnie absurdalne.

— Oczywiscie, sir. Zgadzamy si¢ z panem W catej pelni — wilaczyt si¢ Cunningham. —
Agentka O’Dell miata na mysli co innego. — Spojrzal na Maggie, Gwen poznala ten grymas,
ktory niedostrzegalnie zmieniat jego zazwyczaj stoickie oblicze. — Prawda, agentko O’Dell?

— Tak, oczywiscie — odparta spokojnie, uspokajajagc Gwen. — Chodzito mi o to, ze bedziemy
musieli ustali¢, czy Virginia odbyla tego wieczoru stosunek seksualny za swoja zgoda. Bo jesli
nie, to nasienie be¢dzie istotnym dowodem w poszukiwaniu sprawcy.

Senator skingt glowa, potem odchylit si¢ nieco, moze o dwa, a moze pi¢¢ centymetrow.

Gwen pomyslata, ze zapewne identycznie zachowuje si¢ w senacie, zawsze gotowy, zawsze



czujny.

— Jesli mozna co$ doda¢ na ten temat, senatorze — odezwat si¢ Cunningham, poprawiajac
okulary i wspierajac tokcie na stole. — Musz¢ pana zapytaé, czy zna pan kogo$ albo wie pan
0 kims, kto chciatby skrzywdzi¢ pana albo panska corke?

Senator zatrzast si¢, zaskoczony. Potart czoto, jakby oddalat od siebie bol gtowy. Kiedy po
chwili odpowiedzial, w jego glosie stycha¢ byto wyrazne drzenie.

— Wiec twierdzi pan, Ze to nie byt przypadek? Ze to mogt by¢é ktos, kogo Ginny znata?

Krzesta zaskrzypialy pod cigzarem wiercacych si¢ cial. Palce nerwowo szele$city papierami.
Nawet Gwen, nie wiedzac wiele o sprawie, rozumiala, ze niezaleznie od tego, czy mordercg jest
jaki$ szalony narzeczony dziewczyny, czy kto$ obcy, nikt przy tym stole nie wierzy, ze Virginia
Brier znalazla si¢ po prostu w niewlasciwym miejscu w niewlasciwym czasie. Nikt, procz
senatora Briera, ktory albo wierzyl, ze to byl przypadek, albo wmawiat to sobie ze wszystkich
sit. Gwen zauwazyta, jak Brier zaciska dionie, czekajac na do$¢ oczywista odpowiedz
Cunninghama.

— Nie wiemy jeszcze nic na pewno, senatorze, dopiero bedziemy sprawdza¢ wszystkie
mozliwo$ci. W zwigzku z tym bardzo by nam si¢ przydata lista wszystkich znajomych panskiej
corki, wszystkich, ktérzy mogli ja widzie¢ albo z nig rozmawia¢ w sobote, a nawet w piatek.

W tym momencie kto$ cicho zapukat do drzwi, po czym do sali wszedl wysoki przystojny
czarnoskory me¢zczyzna, przepraszajac i kierujac si¢ prosto w stron¢ senatora. Nachylil sie
I szepnat co$ do ucha swojemu szefowi. Wygladato na to, Ze byt to normalny gest przyjety w ich
stosunkach. Zgromadzeni przy stole czekali w milczeniu.

Senator skingt glowg 1 nie podnoszac wzroku na swojego asystenta, powiedziat:

— Dzigkujg, Stephen. — Spojrzat na Cunninghama, apotem wstal, opierajac si¢ na
wyciagnigte] rece mtodego mezczyzny. — Wybacz, Kyle. Musze wraca¢ na Kapitol. Oczekuje od
ciebie informacji na biezaco.

— Oczywiscie, senatorze. Jak tylko si¢ czego$s dowiemy, przekaze panu wszystkie szczego6ty,
ktore powinien pan znac.

Senator Brier wydawat si¢ usatysfakcjonowany. Gwen usmiechneta si¢, styszac dobor stow
uzytych przez Cunninghama: ,,wszystkie szczegodty, ktore powinien pan zna¢”. Cunningham
powinien by¢ politykiem. Jest w tym dobry, mowi ludziom to, co chcg ustyszeé, nie mowige tak
naprawde kompletnie nic.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY CZWARTY
Richmond, Wirginia

Kathleen O’Dell odsungta na bok papiery isiegneta po filizanke zkawa. Wypita tyk,
zamkneta oczy 1 wypila jeszcze jeden tyk. To jest o niebo lepsze od tej paskudnej herbaty.
Chociaz wielebny Everett miatby jej za zte, gdyby wiedzial, ile juz kofeiny wlata dzisiaj w swoj
organizm, ajeszcze nie mingto poludnie. Ale czyz mozna od niej oczekiwaé, ze porzuci
jednoczesnie alkohol i kofeing?

Raz jeszcze przejrzala papiery. Stephen bardzo skrupulatnie zdobyl dla niej wszystkie
potrzebne formularze. Gdyby tylko dato si¢ je jako$ szybciej wypetni¢. Komu przysztoby do
glowy, ze tyle wysitku bedzie ja kosztowal wywoOz jej skromnego dobytku: lichych groszy
i rachunku oszczednos$ciowego wraz z emeryturg Thomasa. Wprawdzie byla niewielka, ale
sprawila przyjemno$¢ wielebnemu, kiedy si¢ o niej dowiedziat. To byto wtedy, gdy o§wiadczyt
Kathleen po raz kolejny, ze stanowi integralng cze$¢ jego misji. Ze Bég mu ja przystat jak
specjalny dar. Nigdy dotad nie byla integralng czescig niczego ani nikogo, nie wspominajac juz
0 tak waznej osobie jak wielebny Everett.

Caty ranek zszedt jej na sprawdzaniu i ukladaniu rachunkow. Nie bylo to dla niej proste
zadanie, wszak nie miata w tym zadnej wprawy, ale wreszcie ogarnegta catos¢. I zdata sobie
sprawe, ze nigdy niczego nie miata zbyt wiele. Ale tez nigdy wiele si¢ nie spodziewala, tyle
tylko, zeby jakos przetrwac. To jej w zupelnosci wystarczato.

Po $mierci Thomasa sprzedata dom i caly dobytek, zeby wyjecha¢ z Maggie jak najdalej
I jak najszybciej. Liczyla na to, ze zabezpieczy ja tez polisa na zycie me¢za, i rzeczywiscie zyly
sobie catkiem wygodnie i spokojnie w matym mieszkanku w Richmondzie. Zyty skromnie, ale
Maggie nie chodzita gtodna 1 miata co na siebie wlozyc¢.

Kathleen rozejrzatla si¢ po swoim obecnym mieszkaniu, stonecznej sypialni, ktorej niedawno
dodata jasnych i1 radosnych barw, jakich nie widziala wczesniej przez zamglone skacowane oczy.
Nie tkneta alkoholu od dziesigciu miesigcy, dwu tygodni i... spojrzata na kalendarz... i czterech
dni. Co prawda wcigz nie przychodzito jej to tatwo. Siggneta znowu po kubek z kawg 1 upita tyk.

Kalendarz przypomniat jej rowniez, ze Swieto Dziekczynienia zbliza si¢ wielkimi krokami.
Zerknela na zegarek. Musi zatelefonowa¢ do Maggie.

Wielebny Everett powiedzial, ze to wazne, by zjadly razem $wigteczny rodzinny obiad.
Przeciez mogg to zrobi¢, chocby tylko raz. Czy jeden wspolnie spedzony dzien musi by¢ az tak
trudny do zniesienia? Przeciez juz im si¢ to zdarzato. Spedzity razem mndstwo réznych $wiat, co
prawda Kathleen nie potrafita sobie akurat zadnego z nich dokladnie przypomnieé. Swieta
zazwyczaj spedzata we mgle.



Raz jeszcze popatrzyla na zegarek. Jesli zadzwoni w ciggu dnia, u Maggie odezwie si¢
sekretarka automatyczna.

Pomyslata o $niadaniu z poprzedniego dnia. Ta dziewczyna krecita si¢ przy stole, jakby nie
mogta si¢ doczekaé, kiedy nareszcie wyjdzie. Kathleen nie byta wcale przekonana, ze corka
zostata wezwana do pracy. Moze po prostu nie miata ochoty przebywac¢ w towarzystwie wiasnej
matki ani minuty dluzej? Jak do tego doszto? Co sprawito, ze zostaly wrogami? Nie, nie
wrogami, ale tez nie przyjaciotkami. I dlaczego nie potrafig ze sobg rozmawiac?

Ponownie przeniosta wzrok na tarcze zegarka. Siedziala w milczeniu, bebnigc palcami po
kartce, po czym spojrzala na telefon stojacy na blacie kuchennym. Jesli zadzwoni, kiedy Maggie
jest w pracy, bedzie mogta tylko zostawi¢ wiadomo$¢. Siedziala tak jeszcze chwile ze wzrokiem
wlepionym w aparat. No dobrze, to nie bgdzie tatwe, ale ona nie jest tchorzem. Wstala i podeszta
do blatu. Zostawi wiadomos$¢. Podniosta stuchawke.



ROZDZIAY. TRZYDZIESTY PIATY

Maggie wstala, zeby rozprostowaé nogi, iautomatycznie zacze¢ta swoj rytualny spacer.
Prawdziwe spotkanie zaczeto si¢ dopiero w chwili, gdy senator znalazt si¢ w swojej limuzynie
i ruszyt do centrum. Wtedy dopiero nieocenzurowane raporty i fotografie zjawily si¢ na stole
w pokoju konferencyjnym obok kubkow z kawa, puszek pepsi, butelek wody i kanapek, ktore
Cunningham zamowit z kafeterii.

Stara sztalugowa tablica, ktorg Cunningham tak lubil, byta juz niemal zapeliona. Z jednej
strony znajdowaty si¢ na niej nastgpujace stowa:

Tasma klejgca

Kapsutka cyjanku

Slad spermy

Slady po kajdankach: brak kajdanek na ciele ofiary

Slad po uduszeniu: prawdopodobnie sznur z brokatem

Prawdopodobnie DNA spod paznokci

Miejsce zbrodni: wyrezyserowane

Niezidentyfikowane okrqgte slady na ziemi

Z drugiej strony pod nagtéwkiem ,,Niepotwierdzone” widniata krotsza lista, stanowigca
pierwszy zarys portretu psychologicznego sprawcy:

Mankut

Zorganizowany, cho¢ ryzykant

Zna procedury policyjne

Przygotowany: przyniost ze sobg bron

Moze mie¢ dobry kontakt z otoczeniem, ale nie szanuje innych

Czerpie satysfakcje z patrzenia na cierpienia ofiary

Silne poczucie wilasnej wartosci i wlasnych praw, wygorowane ambicje

Cunningham zdjat marynarke 1 zabral si¢ do pracy natychmiast po wyjSciu senatora Briera,
ale jak dotad nie wyjasnit im, dlaczego obradowali w Quantico, a nie w kwaterze glownej FBI.
Podobnie nie raczyl im wytlumaczy¢, dlaczego stanagt na czele stworzonej w nadzwyczajnym
trybie grupy do zadan specjalnych, anie, jak nakazywataby rutyna, zlozonej z agentow
specjalnych ze stotecznego biura, ani tez czemu w ogole poproszono pracownikéw Wydzialu
Pomocniczego 0 wigczenie si¢ i obejrzenie miejsca zbrodni, nie informujgc ich jednak, ze ofiara
jest corka senatora Stanéw Zjednoczonych. Nie raczyt im rozjasni¢ sytuacji w zadnej z tych
kwestii, a nikt, w tym takze Maggie, nie miat ochoty ciggnaé¢ go za jezyk.

Wiele rzeczy przed nimi zatail, za to ze trzy razy powtorzyl, ze zadna informacja zwigzana

ze sprawg nie moze wyjs¢ poza ich szostke, bez zadnego wyjatku. Wszyscy byli zawodowcami.



Wszyscy znali reguty. No, moze procz Racine. Maggie zastanawiata si¢, czy Cunningham jej
ufa. Moze ma watpliwosci, i dlatego wstrzymuje si¢ z wyjasnieniami? Oczywiscie nie moze si¢
pozby¢ Racine, bo grupa specjalna musi mie¢ kogo$ z lokalnej policji, a skoro Racine zostata
przydzielona do sprawy, byto logiczne, ze bedzie z nimi wspotpracowac.

— Zdaniem Wenhoffa zgon nastapil na skutek uduszenia przy pomocy rak — powiedziat Keith
Ganza.

Cunningham znalazt na tablicy napis ,,$lady po uduszeniu” i dopisal: ,,uduszenie przy
pomocy rak”.

— Uduszona rgkami? A co ze $§ladami po podwigzaniu? — spytat Tully, pokazujac szyje
mlodej kobiety na zdjgciach z autopsji.

Keith siegnat po kilka z tych zdje¢, wziat do reki jedno i popchnat je do Tully’ego.

— Widzisz te siniaki ite pionowe potksiezyce? Siniaki powstaly pod uciskiem kciukow.
Polksigzyce zostawily jego palce, a te poziome $lady zrobita ona. Siniaki i otarcia sg w idealnej
pozycji, zeby ztamaé kos¢ gnykowa. To ta ko$¢ u podstawy jezyka. — Pokazal to miejsce na
jednym ze zdje¢. — Mamy tutaj tez ztamania chrzastek krtani i tchawicy. Wszystkie $§wiadcza
0 uduszeniu przy pomocy rak i nadmiernej sile.

— Facet z cala pewnoscig postugiwat si¢ jakim§ sznurkiem. — Racine podniosta si¢ i przez
rami¢ Tully’ego spojrzata na zdjecia. — Po jakie licho miatby nagle dusi¢ ja rgkami?

Maggie zauwazyla, ze Racine pochyla si¢ tak mocno, iz jej piersi ocieraja si¢ o plecy
Tully’ego. Odwrocita si¢ 1 spotkata si¢ wzrokiem z Gwen. Oczy przyjaciotki mowity jej, ze
doktadnie zna mysli Maggie, a zmarszczka na czole Gwen przestrzegla jg, zeby nie probowata
wyskakiwaé ze swoim sarkazmem.

— Moze postuzyl si¢ rekami, kiedy zakonczyl te swoja chorg gre doprowadzania jej do
nieprzytomnosci i budzenia na nowo. Moze bardziej ufat swoim rekom i sgdzit, ze w ten sposob
skuteczniej zakonczy swoje dzieto — rzekla Maggie, po czym odwroécita si¢ i wyjrzata przez
okno. Pamig¢tala szyje dziewczyny i1 nie musiata patrze¢ na zdjgcia. Potrafila bez trudu przywotac
przed oczy wydarzenia, ktore doprowadzily do tego, Ze ta szyja stala si¢ czarno-sina, niemal
w takim kolorze, jaki przybrato wtasnie niebo, napuchnigte od ciemnych chmur. O szyby zaczat
postukiwac drobny deszcz. — Moze sznur byl dla niego za mato osobisty — dodata, nie patrzac na
zebranych.

— Za to ona potraktowala to na tyle osobiscie, ze poczgstowata go paznokciami — oznajmit
Ganza, natychmiast przywotujac uwage Maggie. — Wiekszos¢ komorek skory pod paznokciami
ofiary nalezy do niej, ale udato jej si¢ drapna¢ napastnika kilka razy. Wystarczy do zbadania jego
DNA. Sprawdzamy teraz, czy mamy do czynienia z tym samym DNA co w spermie.

— No a co z tg kapsutkg cyjanku? — pytata dalej Racine. — | tym zar6zowieniem skory? Stan

mowit, ze mogla je spowodowac trucizna.



Maggie odwrdcita si¢ i zerkngta na Tully’ego. Potem oboje spojrzeli na Cunninghama. No
wlasnie, co zta kapsutka? Unikali rozmowy o prawdopodobnym zwigzku pomiedzy $miercig
corki senatora i pigcioma mtodymi samobdjcami z lasu w Massachusetts. To nie moze by¢ zbieg
okolicznosci, zreszta Maggie nie wierzyta w co$ takiego. Kto$ zadat sobie sporo trudu, by mieé
pewnosé, ze oni dostrzega ten zwigzek. Kto$ by¢ moze chciat zwrocié ich uwage na swoéj czyn,
a raczej na swoja zemste.

— Trucizna faktycznie zostawia takie r6zowawe zabarwienie. W tym przypadku czesé
cyjanku przedostata si¢ do organizmu, ale bardzo niewiele —odpowiadat Keith, cho¢ chyba tylko
Racine byta zainteresowana.

— A wigc... — odezwala si¢ pani detektyw, pocierajac czoto, jakby bardzo gleboko myslata. —
A wigc po co ja dusit, skoro juz dat jej ten cyjanek i zakleit usta? Czy tylko ja uwazam, ze to bez
sensu? |

— Kapsutka to tylko zagranie na efekt — powiedziat w konicu Cunningham, mowiac tak, jakby
rzucat jakie$ banalne stwierdzenie. Wytart dtonie z kredy i wzigl kanapke z szynka. Ugryzt ja,
nawet na nig nie patrzac, skupiony na wykresach i raportach policyjnych roztozonych na stole.

Racine, siadlszy na powrot, poruszyla si¢ niecierpliwie.

— Na pewno pani styszata o wypadkach w Massachusetts. — Cunningham w dalszym ciggu
nie patrzyl na panig detektyw, tylko przegladat raporty. — Pigciu mtodych mezczyzn popetnito
samobdjstwo, zazywajac identyczne kapsulki z cyjankiem, zanim otworzyli ogien do agentow
ATF i FBI. Z jakiego$ powodu kto$ chce, aby$my zauwazyli, Zze ma to zwigzek z corkg senatora
Briera.

Racine poderwata si¢ 1 popatrzyta po twarzach zebranych. Dopiero w tej chwili uswiadomita
sobie, ze tylko dla niej jest to nowa informacja.

— | wszyscy, cholera, wiedzieliScie o tym od poczatku?

— Informacja na temat cyjanku jest poufna, jak na razie udato si¢ utrzymac jg w tajemnicy
przed mediami.

Racine usiadta, styszac jego ton.

— | tak ma pozosta¢, detektywie Racine. Rozumie pani?

— Oczywiscie. Ale jesli mam by¢ cztonkiem tej grupy specjalnej, oczekuje, ze bede na
biezgco o wszystkim informowana.

— To sprawiedliwy uktad.

— Wigc to bylo morderstwo z zemsty? — Nie pozwolita sobie juz odebra¢ glosu.

Maggie byla pod wrazeniem. Przeniosta spojrzenie za okno, gdy Racine popatrzyta w jej
strong.

— Na tym etapie nie mozemy odrzuci¢ takiego motywu — odpart Cunningham mi¢dzy dwoma
kesami kanapki.



— Moze powie mi pan teraz, skad pan o tym wiedzial, zanim doszliSmy, ze chodzi o cérke
senatora?

— Stucham?

Maggie spojrzata na Cunninghama, Racine zadala bowiem glo$no pytanie, ktore wszystkich
po cichu dreczylo. Ta kobieta ma faktycznie wigcej odwagi niz rozumu.

— Dlaczego poproszono o wspotprace Wydzial Pomocniczy? — pytata dalej, niewzruszona
stanowiskiem Cunninghama ani jego kwa$na ming. Maggie pomyslala, ze jesli Racine
rzeczywiscie ma ambicje dostania si¢ do FBI, to wlasnie w tej chwili pozbawia si¢ istotnych
referencji.

— Zabdjstwo na terenie federalnym nalezy do stuzb federalnych — odpowiedzial swoim
najchlodniejszym, najbardziej autorytarnym tonem zastgpca dyrektora — idlatego FBI
odpowiada za to $ledztwo...

— Taa, tyle to sama wiem. Ale skad Wydzial Pomocniczy? — Racine nie poddawala sig.
Maggie zerknela, co zrobi Cunningham. Wszyscy patrzyli na niego, czekajac na jego reakcjg.

Przesunat do gory okulary i rozejrzat si¢.

— Wczoraj rano otrzymaliSmy anonimowy telefon — zdradzil wreszcie, wbijajac rece
w kieszenie i opierajac si¢ o podium obok tablicy. — Kto§ dzwonit z automatu w muzeum.
Powiedzial tylko tyle, ze znajdziemy co$ interesujacego w FDR Memorial. Dodzwonit si¢
bezposrednio do mnie.

Wszyscy milczeli, czekajac na dalsze stowa szefa.

— Nie wiem, dlaczego wybrat akurat mnie — dodat Cunningham po chwili, bowiem nikt,
nawet Racine, nie powazyt si¢ zada¢ mu kolejnego pytania. — Moze wiedzial, ze bylem na
miejscu zbrodni w Massachusetts. — Przenidost wzrok na Maggie. — Zacytowano panig
w ,, Timesie”, wigc tatwo wyciagna¢ z tego wniosek, ze zajmujemy si¢ tg sprawa.

Maggie zaczerwienila si¢, zalujac, ze cokolwiek powiedziata. Tamtego ranka, kiedy
pograzona w rozmyS$laniach schodzila po schodach J. Edgar Hoover Building, zaskoczyl ja
dziennikarz z tej gazety. Zapytal o agenta Delaneya. Nie byla w stanie ukry¢ ztosci i rzucita mu
po prostu, ze zlapig tych, ktorzy odpowiadajg za te zbrodni¢. Nie powiedziata nic wigcej, ale
w wieczornym wydaniu ,,Washington Times” ukazat si¢ artykul, w ktorym dziennikarz
przedstawil ja jako psychologa kryminalnego, sugerujac, ze jej wydzial jest zaangazowany
W sprawe.

— Nic si¢ nie stalo. — Cunningham uspokajal ja, machajac reka. — Dla nas liczy si¢, zeby
znalez¢ tego tajdaka. Agencie Tully, jak poszto z Emma 1 agentka LaPlatz?

— Moim zdaniem dobrze. — Maggie zauwazyta, ze Tully wrocit juz do siebie. Wyjat kopie
rysunku z teczki i potozyt na zagraconym stole. — Nie wiemy, czy ten Brandon ma z tym co$
wspolnego, w kazdym razie tamtego wieczoru Emma na pewno widziata go z Ginny Brier.



Agentka LaPlatz rozsyta w tej chwili jego portret pamigciowy faksem do wszystkich organow
ochrony porzadku publicznego w promieniu stu kilometréw, z notatka, ze facet jest pilnie
poszukiwany w celu przestuchania.

— Przestuchania i zapewne dobrowolnego badania DNA. Musimy go znalez¢, detektywie
Racine — rzekl Cunningham, biorac do reki rysunek. — Moze rozesle pani kilku policjantow
Z tym portretem, zeby sprawdzili, czy w sobot¢ rano nikt nie widzial Brandona w okolicy
muzeum. Niewykluczone, ze jest to nasz tajemniczy rozméwca telefoniczny.

Racine przytakneta postusznie.

— Musimy si¢ takze dowiedzie¢, co to za grupa, do ktoérej nalezeli ci chlopcy
z Massachusetts. Do tej pory nic nie mamy. — Spojrzat na Gwen. — Jeden z nich przezyl, ale jak
dotad nie chciat znikim rozmawia¢. A zapewne posiada wazne informacje. Moglaby pani
sprobowac si¢ z nim porozumiec?

— Oczywi$cie — odparta Gwen bez wahania.

Tully wyciagnat ulotke, ktora Maggie widziala u niego juz wczesniej. Wcigz byla zlozona
W harmonijke, wigc Tully probowat ja wygtadzi¢, prasujac reka strong ze zdjgeciem mezczyzny.

— Bylbym zapomnial. Znalaztem to obok pomnika w sobote¢ rano. To ulotka tej grupy, ktora
W sobote wieczorem zorganizowata spotkanie modlitewne. Emma uwaza, ze Brandon nalezy do
tej grupy. Jesli Wenhoff nie myli si¢ co do czasu zgonu, morderstwo zostalo popetnione wtedy,
gdy na dole trwato jeszcze spotkanie.

Cunningham wyciagnal si¢ nad stotem, zeby si¢ przyjrze¢ ulotce. Maggie odwrdcita wzrok
od okna.

— To jest to — oznajmila, czytajagc napis drukowanymi literami. — Ko$ciot Duchowe;j
Wolnosci. Wtlasnie ta organizacja non profit jest wlascicielem domu letniskowego
w Massachusetts.

— Jest pani pewna?

Skingta glowa, szukajac wzrokiem potwierdzenia u Ganzy. Wszyscy wstali i zacze¢li uwaznie
przyglada¢ si¢ ulotce. Maggie spojrzala na mezczyzne na fotografii, przystojnego,
ciemnowlosego, koto piec¢dziesiatki, o aparycji gwiazdora filmowego. Potem przeczytata podpis
pod zdjeciem 1ijej zotadek przewrocit si¢ do gory nogami. Wielebny Joseph Everett. Jezul

Czlowiek, ktory by¢ moze stoi za tymi zbrodniami, jest wybawca jej matki!



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Justin nie mogt uwierzy¢ wlasnym oczom. W pordwnaniu z pozostatymi zabudowaniami,
dom Ojca przypominal pieprzony patac. Byt tam kominek i kosztowne skorzane fotele. Potki
uginaty sie pod ksigzkami, podczas gdy cztonkom spotecznosci wolno byto posiada¢ wytacznie
Bibli¢. Na $cianach wisialy oprawione dzieta sztuki, okna za$ zdobity udrapowane zastony. Misa
ze $wiezymi owocami, kolejna rzadko$¢, stata na recznie rzezbionym stole przy sofie. Obok niej
stata puszka pepsi. Cholera! A Alice kazata mu wierzy¢, ze takie rzeczy jak pepsi to Antychryst
albo jeszcze co$ gorszego.

Usiadt w jednym ze skorzanych foteli i czekat, jak polecita mu Cassie, osobista asystentka
Ojca. Powinien si¢ denerwowaé, ze si¢ tu znalazi... no, ze zostat tu ,przyzwany”. Tak
powiedziat Darren, kiedy po niego przyszedt, na pewno powtarzajac za Ojcem. Taki glupek jak
Darren nie wymys$litby sam takiego stowa.

Styszal gltos Ojca w pokoju obok, ktory stuzyt mu za biuro. Ojciec najwyrazniej z kim$
rozmawial, a jednak tylko jego glos unosit si¢ w przestrzeni. Pewnie rozmawia przez telefon,
pomyslat Justin. Oho, kolejna niespodzianka. Bo musiat to by¢ telefon komorkowy, skoro
w obozie nie bylto cholernej linii telefoniczne;.

— To mi si¢ nie podoba, Stephen — méwit Ojciec.

Tak, rozmawia przez telefon, bo Justin nie ustyszat zadnej odpowiedzi.

— Jak to si¢ mogto stac? — pytat dalej Ojciec zniecierpliwionym glosem. Nie czekat na
wyjasnienia. — Tym razem popelnit wielki biad.

Justin ciekaw byl, kto schrzanit sprawe. Potem dobiegl go znowu glos Ojca:

— Nie, nie, juz si¢ zaj¢liSmy Brandonem, nie martw si¢ o niego. Juz nie powtdrzy tego bledu.

Brandon? A zatem to ten zloty mtodzieniec skrewit? Justin usmiechnat si¢ pod nosem, ale na
krotko, bo zaraz przypomniat sobie, ze w pokoju moga by¢ zainstalowane kamery.

Starat si¢ siedzie¢ nieruchomo, ale jego wzrok wcigz krazyt po zadziwiajacym pokoju.
Biuro, sypialnia, ogromny pieprzony salon. Ojciec miat tez wlasng tazienke. Ciekawe, czy ma
tam pieprzong wann¢ z masazem i... O cholera, nawet 0 tym wcze$niej nie pomyslat — ten gosc¢
ma pewnie papier toaletowy. I|to nie jaki$§ tam papier toaletowy, ale bialy, migkki, mity
w dotyku.

I moze bra¢ prysznic dtuzej niz dwie minuty. Na samg mys$l o tym Justin przeczesat wlosy
palcami. Tego ranka udato mu si¢ sptuka¢ szampon, zanim skonczyta si¢ woda. Moze wreszcie
si¢ tego nauczy. Ale nigdy nie nauczy si¢ szczotkowa¢ zgbdéw bez wody. Ohydny smak
antyseptycznej pasty pozostawat mu w ustach przez caty dzien.

—Justin. — Ojciec bez uprzedzenia wsliznat si¢ bezszelestnie do pokoju. Miat na sobie czarny

sweter z golfem i ciemne, $wiezo wyprasowane spodnie.



Justin podskoczyt na dzwigk jego glosu, potem automatycznie poderwat si¢ na nogi,
zastanawiajac si¢, czy teraz bedzie musial siedzie¢ na podtodze. Czyz Alice nie mowita mu, ze
glowa Ojca musi znajdowa¢ si¢ ponad gtowami jego stuchaczy? A moze ta zasada obowigzuje
tylko podczas spotkan? Cholera jasna! Szkoda, ze przed przyjsciem nie pogadat o tym z Alice.

— Usiadz — powiedzial Ojciec, wskazujac krzesto. — Od sobotniego wieczoru zamierzalem si¢
Z tobg rozmowic. — Siadt na skérzanym fotelu na wprost Justina.

Chtopak patrzyt na jego twarz, szukajac oznak gniewu czy tego skrzywienia, ktore opanowat
po mistrzowsku, tego, ktore zamienia czlowieka w kamien i pewnie pozbawia kobiety ptodnosci.
Kto wie, jakie moce tkwig w tym go$ciu? Tymczasem oblicze Ojca bylo wprawdzie bardzo
powazne, ale spokojne i przyjazne.

— Wiem, ze to, co, jak ci si¢ wydaje, widziale§ w autokarze w sobot¢ wieczorem, musiato ci¢
zazenowac.

O cholera! A wigc jednak begdg o tym rozmawiaé. Justin poruszyt si¢ nerwowo, krzesto
zaskrzypiato.

— Bytem zaspany — zaczat nieporadnie.

— Tak, wiasnie tak sadzitem. I pewnie dlatego mogtes sobie mylnie zinterpretowaé to, co
widziate$. — Ojciec oparl si¢ wygodnie i skrzyzowal nogi, ktadac prawa stope na lewym kolanie,
aprzy tym absolutnie panujac nad sytuacja. — Wiesz, musz¢ bezustannie testowa¢ moich
zwolennikdw. Wystarczy tylko jeden staby cztowiek posrod nas, i mozemy zostac zniszczeni.

Justin potakiwat, udajac, ze rozumie t¢ bezsensowng gadke.

— Nie mysl, ze sprawia mi to przyjemnos¢, czasami tez wyglada to dziwnie dla tych, ktorzy
W petni tego nie rozumieja. Ale nikt nie moze by¢ zwolniony z takiego testu. Nikt, nawet nasza
stodka droga Alice. — Ztozyl rece, jakby zastanawial sie, czy moéwié dalej. — Nie wiesz
wszystkiego o Alice. Nikt nie zna jej do konca.

Justin musiat przyznaé, ze faktycznie nie wie wiele o przesztosci Alice. Nigdy z nim o tym
nie rozmawiata, nigdy nie wspominata o swojej rodzinie, cho¢ ciagle probowata naktoni¢ go do
zwierzen na temat jego bliskich. Dopiero po wielu dniach prob i namow zdotatl z niej wyciagnac,
ze ma dwadziescia lat, czyli jest od niego o trzy lata starsza. Teraz, myslac o niej, zdal sobie
sprawe, ze nie wie nawet, gdzie si¢ urodzita i dorastata.

— Alice miata wiele problemow, kiedy do nas dotgczyta. Rodzice wyrzucili jg z domu. Nie
miala dokad pojs¢. Wiedziatem, Ze jest w niej dobro, ktdre trzeba wydoby¢ na zewnatrz,
i dlatego zajatem si¢ nig ze specjalng troska. Ale wjej przeszitosci sg takie sprawy, takie
rzeczy... c¢0z, powiem ci tylko jedno. Byla przyzwyczajona, ze za ustugi seksualne dostaje
wszystko, na co ma ochote. Justinowi $cisngl si¢ zotadek. Ojciec patrzyt mu badawczo w oczy,
upewniajac si¢, ze chlopak go zrozumiat.

— Wiem, ze trudno w to uwierzy¢. — Ojciec byt chyba usatysfakcjonowany wyrazem oczu



Justina. Krecit glowa, jakby sam tez wciaz nie mogt da¢ temu wiary. — Rozumiem twoje
zdezorientowanie. Patrzac na nig, widzac, jakie zrobita postepy, wydaje si¢ wprost
nieprawdopodobne, ze w przesztosci byta dziwka.

Justin mato co nie skrzywit si¢ na to okreslenie. Zamrugal powiekami i przetknat glosno
§ling. Zaschto mu w ustach inagle wydatlo mu si¢, ze w pokoju zapanowal niezno$ny upat.
Przypomnial sobie obcisty ré6zowy sweterek Alice, ktéry miata na sobie w sobote. Od razu
pomyslat wtedy, ze ten strdj jest niestosowny na te¢ okazje. Potem przypomnial sobie jeszcze, jak
potrzasata gltows, kiedy Ojciec trzymal rgke w jej kroczu. Ale jej twarz byta tak zbolata, w jej
oczach widziat strach. Czy sobie to tylko wymyslit? Czy ona po prostu bata si¢, ze nie zda tego
testu? Jezu drogi!

— Teraz rozumiesz, dlaczego postuzytem si¢ akurat takim testem w stosunku do Alice.
Musiatem upewni¢ si¢, ze wyrosta juz ze swojego poprzedniego zycia, ze nie kusi i nie prowadzi
do zguby czlonkéw naszej spolecznosci. Ze rozumie, iz ma wiele innych zalet do zaoferowania
bliznim. Dlatego powierzylem jej zadanie rekrutacji, jest za nie odpowiedzialna. Pragne, by
doswiadczyta, czym jest prawdziwy sukces, osiaggnigty za pomocg innych $srodkéw niz te, ktore
wykorzystywata w poprzednim zyciu. Zwyci¢za dzigki swoim talentom, a nie ciatu.

Justin nie miat pojecia, co powiedzie¢. Ojciec nie spuszczal z niego wzroku, czekal, ale
jakiej odpowiedzi od niego oczekiwat?

— Nie wolno ci 0 tym nigdy nikomu moéwi¢, Justinie. To, co przed chwilg ustyszates, nie
moze wyj$¢ poza $ciany tego pokoju. Rozumiesz?

— Jasne, nikomu nie powiem.

— Nawet Alice. Zatamalaby sie, gdyby wiedziata, ze kto$ jeszcze zna jej przesztosc. Moge ci
zaufac, Justinie?

— Taa, jasne. To znaczy... tak, moze mi Ojciec zaufac.

— To dobrze. — Usmiechnat si¢. Justin nie przypominat sobie, zeby Ojciec kiedykolwiek si¢
do niego u$miechat. Swoja drogg bylo to calkiem mite. — Wiedziatem, Zze mozna ci ufac. Jestes
dobrym cztowiekiem, tak jak twoj brat Eric.

Justin patrzyt na Ojca, zastanawiajac si¢, czy wie, ze spedzit czas swojej proby
W towarzystwie turystow. Ale Ojciec przygladat mu si¢ z powaga, patrzyt cieplo 1 zyczliwie.

— Nie powtarzaj tego nikomu, nawet swojemu bratu, ale juz w dniu, kiedy zjawite$ si¢ u nas,
wiedziatem, ze to Bog ci¢ tu przystat.

— Bog mnie przystat?

— Tak. Nie jestes taki jak inni. Widzisz wiecej 1 wiesz wiece]. Nie dasz si¢ tatwo oghupid.

Moze ten gos¢ rzeczywiscie potrafi czyta¢ w myslach? Justin przetknat §ling 1 skingt glowa.

— Zostates zestany przez Boga, zeby odegra¢ kluczowa role w naszej misji. Bog przystat cie

w darze. Jeste$ btogostawienstwem bozym.



Justin zglupial. Zamurowato go, czut natomiast... Do diabta, poczut si¢ kim$ wyjatkowym.
Nigdy nie styszat, zeby Ojciec mowit komus podobne stowa.

— Dlatego wiasnie chcg, zeby$ dotaczyt do moich Zotierzy. Mam przeczucie, ze bedziesz
nieprzeci¢tnym zolnierzem. — Zblizyl si¢ do Justina i szepnal: — Potrzebuje twojej pomocy,
Justinie. Sa tacy, ktorzy chca mnie zniszczy¢, nawet tutaj, posrod nas. Czy zechcesz mi pomoc?

Justin niewiele wiedzial o zolierzach Ojca, poza tym, ze byli traktowani inaczej niz
pozostali, no i nagradzani za swoja prace. Eric byl Zolnierzem i napawato go to wielka duma.
Justin usitowat sobie przypomnie¢, czy kto§ mowit mu do tej pory, ze jest potrzebny. Takie
stowa sprawity, ze poczut si¢ lepiej, duzo lepie;.

Ojciec czekat na jego reakcje.

— Taa — powiedziat bez wigkszych watpliwosci. — Taa, chyba moge pomoc.

— To dobrze. Znakomicie. — Ojciec si¢ usmiechat, klepnat Justina po kolanie, potem rozsiadt
si¢ wygodnie. — Brandon i ja zabieramy grup¢ do Bostonu na inicjacje. Cheialbym, zebys$ do nas
dotaczyt.

— Jasne, dobra. — Nie miat pojecia, w co si¢ pakuje, ale moze to dobry pomyst, Zeby na jakis$
czas odsunac¢ si¢ od Alice. Przemysli sobie wszystko, co ustyszat od Ojca. Poza tym perspektywa
wyjazdu bardzo go podniecata. Eric bylby z niego dumny, gdyby wiedziat.

— A Eric... kiedy wroci?

— Na dniach — odpart Ojciec, raptem przenoszac wzrok za okno, jakby uciekal gdzies$

mys$lami.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

John F. Kennedy Federal Building
Boston, Massachusetts

Kiedy straznik powiadomit wi¢znia o przybyciu goscia, Eric od razu wiedzial, ze Ojciec
przystal kogos, kto ma go zabié. Usiadl przy grubej szklanej §ciance dzialowej i patrzyt na drzwi
po drugiej stronie, ciekawy, kim okaze si¢ egzekutor. Lecz oto w drzwiach pojawit si¢ jego
najlepszy przyjaciel, Brandon. Najpierw zatrzymat si¢ do kontroli przy strazniku, potem
pomachal na powitanie do Erica, az wreszcie usiadl na z6itym plastikowym krzesle, przysuwajac
si¢ mozliwie najblizej barierki. Brandon byt $wiezo ogolony, dzikie, rude wlosy ujarzmit zelem,
zaczesal 1 przykleit do glowy. Usmiechajac si¢ do Erica, podnidst stuchawke.

— Cze$¢, brachu — powiedzial $ciszonym glosem. — Dobrze ci¢ tu traktuja? — Wedrowat
wzrokiem dokota, byle tylko nie natkng¢ si¢ na oczy Erica. Wowczas Eric juz wiedziat. To
Brandon przybyt jako wystannik $mierci.

Po pierwszych dniach przestuchan, gdy Eric odmawial odpowiedzi, wsadzili go do
pojedynczej celi. Nie wiedzieli, ze ofiarowuja mu tym samym to, czego tak bardzo pragnat —
samotno$¢ 1 spokdj. Po wielu miesigcach spedzonych posrdod ludzi, gdy nie mogt si¢ ruszy¢, nie
ciggnac za soba jakiego$ ogona, pojedyncza cela byla nagroda, nie karg. Ale nie powie tego
Brandonowi. To by mu tylko dato dodatkowy powdd, zeby pragna¢ jego smierci.

— W porzadku — rzekt Eric, chociaz zapewne nie bylo tego stycha¢ w jego tonie.

— Podobno zarcie jest tu jeszcze gorsze niz to gowno, ktorym nas karmig kazdego dnia. —
Brandon zasmiat si¢ tak jako$ z przymusem.

Czy zapomniat juz, ze Eric to rozpozna? Czy naprawd¢ wierzyl, ze naciggnie go na jakie$
wyznania? Tak, Ojciec jest sprytny. Oczywiscie wysyla na robotg najlepszego przyjaciela Erica.
Co6z za stodka poetycka sprawiedliwos¢. To zupetnie jakby wysta¢ Judasza, zeby zdradzit
Jezusa, albo Kaina, zeby zabil Abla.

— Da si¢ zjes¢.

Brandon rozejrzat si¢, potem przyblizyl si¢ do szyby. Eric nie ruszyt si¢ z miejsca, siedziat
wyprostowany na twardym plastikowym krzesle. To jest to. Ale jak... jak on go zabije?

— Eric, co tam sig, do diabta, stato? Czemu nie wziagte$ kapsutki? — Brandon mowit wcigz
szeptem, w ktérym data si¢ jednak wyczuc¢ ztos¢.

Eric spodziewal si¢ tego. Niewazne, czy zdobedzie sie¢ na szczero$¢ w tej rozmowie,
Brandon i tak nigdy go nie zrozumie, poniewaz sam by si¢ nie zawahal. Dla Ojca potknaltby
kapsutke z cyjankiem. A teraz rowniez si¢ nie zawaha, tylko zlikwiduje swojego najlepszego

przyjaciela, ktorego jedynym grzechem jest to, ze chce zy¢.



— Wzialem ja — zdobyt si¢ na staba obrong.

Nie sklamat, albo powiedziat czg¢sciowa prawde. Poza tym czy Ojciec nie uczyt ich, ze
nalezy klama¢, oszukiwac ikras¢, oile tylko cel uswieca tak drastyczne $rodki? Coz, celem
Erica bylo jego wilasne zycie. Wtem uswiadomit sobie co$ po raz pierwszy. Jaki byl ghupi, jaki
Slepy, ze wczesniej o tym nie pomyslat! Ani Brandon, ani Ojciec nie majg zielonego pojecia, cO
dziato si¢ po wymianie strzatdéw. Nie wiedza, o co pytali go agenci, i co im powiedziat. Skad
moga wiedzie¢? Wiedza jedynie, ze pozostal przy zyciu i znalazt si¢ posrod wrogow.

Ale moze nie obchodzi ich wcale, co si¢ stato, tak jak nie obchodzi ich jego los, w innym
bowiem wypadku Ojciec duzo wczesniej przystatby kogos$ do niego. Nie, oni boja si¢ tylko jego
zeznan, cho¢ tak niewiele miat do powiedzenia. Bo co niby moégt zdradzi¢ agentom FBI? Ze
Ojciec ich oszukal? Ze bardziej zalezy mu na broni i wlasnym bezpieczefstwie niz na tych,
ktorzy za nim idg? Zreszta, czemu FBI miatoby tego wystuchiwac?

— Nie rozumiem — szepnat Brandon. — Te kapsulki konia by powality.

Eric spojrzal mu w oczy. Widzial, ze Brandon mu nie wierzy. Nerwowo zacisnat z¢by, jedng
reka Sciskat mocno stuchawke, druga potozyt na waskiej potce.

— Moze w mojej byto mniej trucizny — powiedziat Eric, ktamigc w dalszym ciggu. — Lowell
tadowat ich dziesiatki, moze nie wcisnagt do wszystkich po réwno. — Nawet sam Eric nie dat si¢
przekona¢ swojemu pozbawionemu emocji gtosowi.

Brandon rzucit wzrokiem dokota. Dwa krzesta dalej pochlipywala potezna siwowtosa
kobieta. Zblizyt si¢ do szyby, tym razem nie fatygowat si¢, zeby ukry¢ wsciektos¢.

— Nie pieprz! — wyplut cicho.

Eric nawet nie mrugnal. Nie odpowiedzial, potrafil milcze¢. Milczal przez cate dwa dni,
kiedy prokuratorzy iagenci FBI wrzeszczeli mu przed nosem. Siedzial prosto i cicho,
powtarzajac sobie, ze nie moze nawet drgnaé. I tak tez si¢ zachowywal przez caty czas, cho¢
serce ttuklo si¢ o zebra, cho¢ zwyczajnie, po ludzku, odczuwat strach.

— Wiesz, jaki los spotyka zdrajcbw — wyszeptal Brandon do stuchawki itym samym
wzrokiem, ktorym patrzyl mu przed chwilg w oczy, przyszpilit go do krzesta. Bo oczy Brandona
staly si¢ czarne, puste 1 zle.

Taka byta sita nienawisci.

— Czekaj na znak zapowiadajacy twoj koniec — rzekt Brandon — i pamigtaj, ze to moze
nadej$¢ kazdego dnia.

Nastepnie wystannik Ojca rzucit stuchawke na widetki, szurngt do tytu krzesto, ktoérego
metalowe nogi zaskrzypialy, rysujac podioge, ioddalit si¢ swoim zwyklym, spokojnym,
pewnym krokiem, zeby nikt nie zorientowatl si¢, ze przed chwila przekazat Ericowi wyrok
$mierci.

Eric powinien czu¢ ulge, ze przezyl wizyte Brandona, lecz zamiast tego poczutl mdtosci.



Wiedzial, do czego zdolny jest Ojciec. Ten czlowiek posiada niespotykang moc. Wszyscy,
ktorzy w przesztosci opuscili spotecznos¢, byli dla niego zdrajcami. Kazdy, kto odchodzit,
stawal si¢ renegatem i zaprzancem, godnym wigkszej nawet pogardy niz zdeklarowani i jawni
studzy Szatana, jak chocby ci agenci FBI. Eric styszal mnéstwo opowiesci na ten temat, sam tez
obserwowal podobne wypadki.

Ostatnia byla Dara Hardy. Opuszczajac spoteczno$é, tlumaczyla sie, ze jej matka
zachorowata na raka i ze chce jej towarzyszy¢ w ostatnich chwilach zycia. Ojciec obstawat przy
swoim, ze gdyby to byla prawda, Dara przyjelaby jego szlachetng propozycje i sprowadzita
matke do obozu. Co prawda Ojciec zabranial zazywania jakichkolwiek lekow, utrzymujac, ze
chodzenie do lekarza to egoistyczne pobtazanie sobie. W koncu on tez potrafi leczy¢ i zajmuje
si¢ swoimi owieczkami. Dara Hardy mimo wszystko odeszta. Doktadnie tydzien pdzniej zgineta
w wypadku samochodowym. Jej matka umarta w pelnej rozpaczy samotnosci.

Eric zastanawiat si¢, jaki wypadek wymysla dla niego. Moze wspotwigzien przypadkiem
poparzy go pod prysznicem? Albo ktory§ ze straznikdéw pomoze Ericowi, by popetnit
samobdjstwo, wieszajac si¢ w celi? Jedno bylo pewne: $Smier¢ przyjdzie z rak czltowieka, po
ktérym najmniej by si¢ tego spodziewal. Tak samo jak aniolem $mierci zostal jego najlepszy
przyjaciel. Jak ma teraz przezy¢ w tej wrogiej jaskini Iwa, bez przerwy ogladajac si¢ za siebie?

Lecz to nie wrog pragnie jego $mierci, ale czlowiek, ktory nawet jesli go zabije, bedzie nadal
nazywal si¢ wybawca jego duszy. Nie, jeszcze inaczej — wilascicielem jego duszy, anie jej
wybawca. Bo takg cene ptacili wszyscy, ktorzy zdecydowali si¢ poj$¢ za Ojcem. Placili wiasng
dusza.

Po raz pierwszy Eric ucieszyl si¢, ze Justin nie zyje, ze zostal zredukowany do garsci
trudnych do zidentyfikowania kosci. Teraz Ojciec nie bedzie juz mégt ich rozdzieli¢ ani zwasnic,
jak skutecznie czynit to z wieloma innymi rodzinami. | by¢ moze nie zdazyt skras¢ Justinowi

duszy. Jesli tak, to Justin jest prawdziwym szczes$ciarzem.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

— Nie wiesz przeciez, czy to ten sam Joseph Everett — mowit Tully, stajac w drzwiach
I patrzac, jak O’Dell stuka palcami po klawiaturze komputera.

— Nie spodziewam si¢, zeby na terenie Wirginii dziatalo dwoch wielebnych Josephow
Everettow — odparta, nie odwracajgc wzroku.

Tully, ustyszawszy niepokoj w jej glosie, pomyslat: ,,znowu si¢ zacznie”.

Za kazdym razem, gdy w glosie O’Dell pojawial si¢ ten ton, a w oczach to szczeg6lne
spojrzenie, jakby miata jaka$ specjalng osobista misje do speienia, zaczynal si¢ denerwowac.
Ostatnim razem, kiedy to si¢ zdarzyto, oboje skonczyli w ptongcym budynku. Wprawdzie
O’Dell uratowata mu wtedy zycie, ale najpierw dostal kulke w udo.

Zaraz si¢ jednak nieco uspokoil, bo prawdopodobnie zblizali si¢ do konkretnych
odpowiedzi, co dobrze wrozylo na najblizsza przyszios¢. Moze tym razem obejdzie si¢ bez
szalenczych, niemal samobojczych akcji? Pomyslat tez z czulg satysfakcja o Emmie, ktéra tak
dzielnie poradzila sobie rano. O’Dell miala racje, jego corka jest odwazng i madra dziewczynka.
Zanim agentka LaPlatz zaoferowata si¢, ze odwiezie Emm¢ do domu, Tully wprawit swoja
dzielng cérke w zazenowanie usciskiem i stowami wyrazajacymi ojcowska dume.

Patrzyt teraz, jak O’Dell otwiera na ekranie jaki§ dokument izaczyna go przegladac.
Przenidst wzrok na doktor Patterson, ktora siedziata na fotelu. Maggie upchneta ten mebel
w malenkim pokoju, a Tully kilka razy zastat ja, jak zwini¢ta w kigbek spata na nim. Wszystkie
pokoje Wydziatu Pomocniczego byly ciasne, ale w pokoju O’Dell wykorzystany zostatl kazdy
centymetr przestrzeni. Potki od podlogi do sufitu, male schowki, w ktorych trzymata stosy
dokumentow, zamiast zaSmieca¢ nimi krzesta 1 podtoge, tak wiegc jej biuro wygladato przytulnie
i nic bylo ponad wszelkg miarg przetadowane. Przeciwnie niz jego stuzbowy pokdj, ktory
przypominal magazyn maniakalnego archiwisty, 1tylko waskie krete Sciezki prowadzity do
biurka.

Doktor Patterson zdjeta buty na obcasach. Tully przygladal sie, jak Gwen siada na
podkulonych nogach, przy okazji podciggajac spodnice. Miata $wietne nogi. Szczuple
w kostkach, mocne, gladkie uda. Jezu drogi! Co z nim jest? Odwrocit wzrok, jakby przytapano
go na zdroznym podgladactwie.

Gwen Patterson zazwyczaj okropnie go wkurzata. Odnosit wrazenie, ze w niczym si¢ nie
zgadzaja. Kiedy poprzednio pracowat razem z O’Dell, wpadli na chwile do wielkiego domu
Maggie w Newburgh Heigths, gdzie doktor Patterson pilnowata psa O’Dell. Postanowili
zamOwi¢ co$ do jedzenia. Jesli go pamigc nie zawodzi, poktocit si¢ z Patterson, czy zaméowic
chinszczyzne, czy pizzg. Wywigzala si¢ ostra dyskusja o wartosciach odzywczych roéznych

potraw. Oczywiscie Patterson przemawiata z pozycji eksperta, co zawsze czynig tak zwani



smakosze. Zirytowala go jak diabli. Co nie znaczy, ze teraz nie doceniat jej §wietnych noég. Moze
przez to cate wspominanie Caroline w czasie weekendu nakierowat si¢ na... O’Dell przerwata
mu jego rozproszone mysli.

— Mam co$. Dokument sadowy z 1972 roku. To prawie trzydziesci lat temu. Everett miat
wtedy okoto dwudziestki.

— Nie wiemy jeszcze, czy jest w to zamieszany.

— Cunningham tak uwaza, bo inaczej nie wysytatby ciebie i Gwen do Bostonu, zebyscie
przestuchali tego chtopaka, ktory przezyt. I nie zawahat sig, kiedy poprositam o spotkanie z kim$
z organizacji Everetta. Na przyktad z jakim$ bylym czlonkiem. Powiedzial mi, ze zadzwoni do
senatora Briera i zapyta, czy moze mu pomoc.

O’Dell siedziata do nich plecami, czytajac z ekranu, natomiast doktor Patterson przebywata
gdzie$ daleko, relaksujaco masujac skronie i poruszajac ramionami. Na Tully’ego dzialata jak
ptachta na byka. W koncu poddat si¢ i podszedt do O’Dell.

— Wycieczka do Bostonu niewiele przyniesie — stwierdzit. — Chtopak nie chciat méwic juz
w tamtym domu, a byt wtedy $miertelnie przerazony. Nie wyobrazam sobie, zeby nagle zaczat
sypa¢, kiedy ma ciepte miejsce do spania i trzy positki dziennie.

— Dlaczego sadzi pan, ze podejrzany zaczyna mowi¢ wyltacznie ze strachu? — odezwala si¢
Patterson, nie przerywajac masowania skroni.

Teraz, stojac poza zasiegiem jej wzroku, Tully mogl zerknaé bezpiecznie na I$niace,
rudawoblond wtosy. Byla naprawde atrakcyjng kobieta. Nagle podniosta na niego wzrok.

— No jak, czemu pan uwaza, ze tylko strach motywuje ludzi do méwienia?

— W tej grupie wiekowej strach dziata najskuteczniej.

O’Dell zerkneta przez ramig.

— Gwen, zdaje si¢, ze wczora] wlasnie tak mi mowitas.

— Niezupehie. Strach zazwyczaj powoduje, ze przestaja widzie¢ inne wyjscie, choc
uwolniony instynkt podpowiadatby im walke. Tu jednak instynkt nie dziatal swobodnie, bo
zostal stlumiony przez strach. Ale jak rozumiem, ten chlopak wyplut swoja kapsutke
Z cyjankiem, co méwi mi, ze strach nie byt w jego przypadku decydujacy.

— Niekoniecznie — wigczyt si¢ Tully, zdajac sobie sprawe, ze zaczyna broni¢ swojego
stanowiska. Dlaczego ona mu to robi? Zazwyczaj tak si¢ nie zachowywal, nie szedt na udry. Ale
teraz Patterson i O’Dell czekaty na jego wyjasnienia.

— Pani zdaniem fakt, ze chtopak wyplul kapsutke, moze swiadczy¢ o tym, Ze chcial zostac¢
przy zyciu 1 walczy¢. Ale moze tez zwyczajnie bat si¢ Smierci. Czy to wykluczone?

— Osoba, ktora przekonata tych chlopcow do potkniecia trucizny, musiata ich wczesniej
absolutnie przekona¢, ze beda torturowani, a potem zostang zabici, jesli dadza si¢ wziaé

zywcem. — Doktor Patterson skonczyta seans relaksacyjny, wyprostowala juz nawet nogi. — Ten



chtopak z nadzieja czeka teraz na nagrode w niebie.

— Naprawde¢? I mOwi to pani, nie zamieniwszy z nim jeszcze ani stowa?

— No dobra, juz. — O’Dell uniosta rece niczym kaptanka pokoju. — Przestancie, nie jestescie
na ringu. Moze powinnam z wami pojecha¢ do Bostonu? Bo sobie tby pourywacie.

— Ty musisz porozmawia¢ z matka — odparta Gwen, nie spuszczajac wzroku z Tully’ego,
jakby przygotowywata kolejng ofensywe.

— To mi obiecajcie, ze si¢ nie pozabijacie. — O’Dell usmiechneta sig.

— Na pewno nic nam nie bgdzie — zapewnita Gwen, oddajac jej usmiech.

Maggie twardo czekata na potwierdzenie Tully’ego.

— Nic nam nie bedzie — powtorzyl, pragnac jak najszybciej zmieni¢ temat, poniewaz nawet
jesli Patterson zmusila go do przyjecia postawy obronnej, nie wiedziata, ze wcigz ma
podciagnigta spddnice. Odwrocit si¢ w strong monitora. — Co znalaztas?

— Nie mam zielonego pojecia, czy to ten sam Joseph Everett, ale to si¢ moze zgadzaé. Facet
w wieku dwudziestu lat w Arlington, w stanie Wirginia, zostal oskarzony o gwalt na
dziewietnastoletniej studentce drugiego roku dziennikarstwa Uniwersytetu Stanu Wirginia.

W tym momencie zadzwonit telefon. Maggie siegneta po stuchawke.

— O’Dell, stucham.

Tully udawal, Zze czyta zekranu, byle nie zwraca¢ uwagi na Patterson z podciggnigta
spddnica.

— Na jakiej podstawie tak myslisz? — spytata O’Dell, po czym zamilkta, jednak rozméwca
nie miat wiele wyjasnien do zaoferowania. — Okej, zaraz bedg.

Odlozyta stuchawke.

— To Racine — oznajmita, przekrecajagc krzesto w strone komputera. — Wydrukuje to —
powiedziata do Tully’ego, klikajac ikone. — Wydaje jej si¢, Ze ma co$, co powinnam zobaczy¢.

Potozyta akcent na ,,wydaje jej si¢”, 1 mowila z takim przekgsem, ze Tully znow zapytal:

— Co jest z wami?

— Mowitam ci juz. Nie ufam je;j.

— Nie. Mowilas, ze jej nie lubisz.

— Na jedno wychodzi — powiedziata, zabierajac z drukarki dwie kopie ipodajac jedng
Tully’emu, a druga sktadajac dla siebie. — Moglbys$ przed wyjsciem sprawdzi¢, czy to ten sam
Everett?

— Jasne. Jesli byt oskarzony o gwatt, nie powinienem mie¢ z tym klopotu.

— Niestety nic wiecej nie mamy. — Uniosta swojg kopie. — Nie ma innych dokumentow.
Dziewczyna wycofata oskarzenie. — Wtlozyla zakiet, przystanela ispojrzala na Tully’ego,
a potem na Gwen. — Everett juz wtedy musiat by¢ dobry w zastraszaniu ludzi.



ROZDZIAY. TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Wiedzial, ze nie powinien bra¢ mieszanki migdzy morderstwami. Jesli bedzie stosowat ja dla
poprawy nastroju, moze oslabi¢ czy wregez zniweczy¢ jej dziatanie, a jednak potrzebowal czegos,
zeby sie uspokoié¢. Zeby zwalczyé te zto$é i strach. .. nie, nie strach. Nie przestrasza go. Na to nie
pozwoli. Chcieli go powstrzymac, zablokowac¢ jego misj¢. Ale on nie da si¢ ztapac. Jest od nich
silniejszy. Potrzeba mu tylko czego$, co by mu o tym przypomniato. Tylko o to chodzito.
O przypomnienie.

Usiadl zatem i czekal. Wiedziat, ze moze liczy¢ na specjalne efekty egzotycznej mieszanki,
jej uzdrawiajaca moc, jej ukrytg sile. Brat juz podwodjng dawke, ale w tej chwili nie miato to
znaczenia. Teraz pragnal jedynie siedzie¢ w spokoju i cieszy¢ si¢ psychodelicznym spektaklem
swiatta, ktoéry zawsze pojawiat si¢ przed jego oczami. Tak, kiedy juz wzmocnit si¢ i pobudzit
wzrost adrenaliny, pojawial si¢ spektakl §wiatet, ktore zjawialy si¢ w jaskrawych btyskach
I rozpetywaly $wist w glowie. Btyski wygladaty jak malenkie anioty, ktore przyjely forme
gwiazd, pomykajac z jednej strony pokoju w druga. Byto to skonczone pigkno.

Wziat do reki zeszyt 1 piescit gltadka skorzang oprawe. Jak by sobie bez niego poradzit? To
on budzil w nim goraczke, namigtnos¢, zto§¢, pozadanie, on nidst usprawiedliwienie. I on tez
wszystko uzasadni.

Zamykajac oczy, oddychat gleboko. Rozkoszowat si¢ cieptem, ktore rozchodzito si¢ w jego
ciele. Tak, teraz byt gotowy do nastgpnego kroku.



ROZDZIAY. CZTERDZIESTY

Ksiezyc wyjrzal na stoteczne niebo w chwili, gdy Maggie parkowata swoja toyote na pustym
parkingu. Widziata juz powiewajaca na wietrze i blokujaca wejsécie na wiadukt z6ita tasme, ktorg
oznacza si¢ miejsce zbrodni. Kilku policjantow krazyto w okolicy, ale nie dostrzegta wsrdd nich
Racine. Laboratorium na koétkach mingto ja, kiedy potkneta ostatni k¢s kolacji kupionej w barze
dla kierowcow, frytki i solidnego hamburgera. Wyszta z samochodu i strzepata s6l z dzianinowej
bluzki, potem zmienita zakiet na granatowg kurtke FBI.

Siegneta pod przednie siedzenie i wyciaggneta krotkie kalosze, ktore wiozyla na skérzane
buty. Miala zamiar wzig¢ podreczny zestaw laboratoryjny, ale w ostatniej chwili si¢
powstrzymata. Wo6z koronera stat przy betonowej $cianie, tuz przy wejsciu na wiadukt, wigc nie
byto sensu wkurza¢ Stana jeszcze bardziej, niz juz to zrobita.

A jednak idac w tamtg strong, nie zdziwila si¢, gdy zamiast Stana ujrzala Wayne’a
Prasharda, ktory wytonit si¢ z wejscia na wiadukt. Stan mial juz pewnie w tym tygodniu dosy¢
wezwan po godzinach, poza tym nie fatygowalby si¢ osobiscie dla jakiej$ bezdomnej kobiety.
Maggie nie wiedziala tez, skad wzigto si¢ przekonanie Racine, ze powinna tu przyjecha¢. Miala
tylko nadzieje, ze to nie jaka$ sztuczka. Kto wie, co zamysla Racine. Prashard powital Maggie
skinieniem glowy, otwierajac tyt swojego wozu.

— Nie pozwolila mi niczego dotkna¢, dopoki ty tego nie zobaczysz, cholera.

— Mito ci¢ widzie¢, Wayne.

— Przepraszam. — Skrzywit si¢ w u§miechu, jego twarz buldoga pomarszczyta si¢ przyjaznie.
— No wiesz, ona czasem tak cztowiekowi zalezie za skore, wiesz, 0 czym mowig?

Tak, doskonale wiedziata, ale w odpowiedzi tylko si¢ usmiechneta. Nie zamierzata wdawac
si¢ w tego typu plotkarskie rozmowy, za to Prashard wrecz przeciwnie. Niezrazony milczeniem
Maggie, dodat:

— Dawniej taka nie byla.

— Naprawde? — Maggie jako$ nie wyobrazata sobie innej Racine.

— Teraz stara si¢ da¢ wszystkim do zrozumienia, ze to ona tu rzadzi. Zanim zostata
detektywem, byta catkiem mita — méwil, wyciggajac z tylu wozu worek na ciato. — Moze nawet
troche z tym przesadzata, wiesz, co mam na mysli. — Zerknat na Maggie 1 puscit do niej oko.

Nie odpowiedziata na jego zaproszenie do zmieszania pani detektyw z blotem. Nie lubita
Racine, lecz nigdy nie ponizala si¢ do glupich plotek na temat innych oficerow stuzb
porzadkowych, 1 nie miata zamiaru wdawac si¢ w to teraz. Niestety wygladato na to, ze Prashard
zna jedng czy nawet dwie historyjki o urodziwej policjantce, i teraz chciat si¢ nimi podzieli¢. Co
tam chciat, on si¢ do tego wprost palit.

Maggie odwrdcilta si¢, zamierzajac odejs¢.



— Nie wiem — powiedziata. — Nie znatam jej, zanim zostata detektywem. — | z tymi stowy
opuscita go.

Na tak demonstracyjne zachowanie Prashard mogt odpowiedzie¢ tylko milczeniem.

Idac w strong wejscia do tunelu pod wiaduktem, Maggie rozgladata si¢ wokot. Styszata
dobiegajacy z gory hatas samochodéw i1 widziata btyski ich §wiatel migdzy barierkami. Zapach
benzyny ulatnial si¢ z dworca autobusowego po drugiej stronie pustego parkingu. Silniki
pracowaty, a kilku mechanikow samochodowych wchodzito i wychodzito z greyhoundow. Szes¢
zepsutych wozow stato w rzedzie wzdhuz ogrodzenia z tancucha, zastaniajac bezposredni widok
na wejscie pod wiadukt.

Poza miejscem, gdzie pracowali mechanicy, bylo niewiele $wiatla. Raczej ciemno, glosno
I dos¢ pusto. Maggie zastanawiata si¢, co mogto kogos sktoni¢, by dobrowolnie tam si¢ wybrac,
moze poza tym, ze tuk z betonu, a raczej tunel, chronit przed wiatrem i zimnem. Tak, to miejsce
mogto przyciagnaé kogos, kto szuka dobrej lokalizacji dla swojego domu z kartonéw. A takze
kogos, kto szuka ofiary.

— O, $wietnie, ze jesteS. — Pokazata si¢ Racine i uniosta tasme, zeby Maggie mogla pod nig
przejsc.

Maggie poczuta zapach zwlok, gdy tylko weszta do tunelu. Racine prowadzita. Stapata
ostroznie, omijajac dwoch laborantow, z ktorych jeden czotgal sie zlatarka, szczotka
I plastikowymi woreczkami, podczas gdy drugi ustawiat kilka lamp punktowych.

Z drugiej strony tuku tunelu, oparta 0 zimng Scian¢ z betonu, siedziala naga kobieta, sztywna
isina wostrym S$wietle punktowych lamp. Miata szeroko otwarte oczy, w kacikach oczu
zadomowily si¢ juz larwy robakow. Jej glowa przekrzywita si¢ na bok, odkrywajac kilka sladow
duszenia na szyi. Brudna, wymazana twarz byla spuchni¢ta, usta za$ zaklejone tasma. Rece
lezaty ztozone na podotku, z nadgarstkami zwrdéconymi ku gorze, jakby martwa kobieta chciata
pokaza¢ miejsca, w ktorych odcisnety sie kajdanki. Maggie zauwazyla tez, ze rgce byty czyste,
zadnych §ladow po igle. A zatem nie sprowadzono jej tu obietnicg narkotykéw. Nie byto rowniez
kartonowych pudet, wozka sklepowego ani zadnych rzeczy osobistych, poza starannie zlozonymi
fachmanami jaki$ metr dale;.

— | co myslisz?

Maggie uswiadomita sobie, ze Racine na nig patrzy i czeka.

— Cialo jest niemal tak samo upozowane.

— Identycznie, cholera — powiedziata Racine. — Chociaz mam przeczucie, ze tym razem nie
znajdziemy zadnego dokumentu wcisnigtego do gardta.

— Tak, ona nie pasuje do ofiar naszego sprawcy — stwierdzita Maggie, przycupnawszy na
wprost denatki, zeby si¢ lepiej przyjrzec. Patrzyta prosto w puste oczy zmartej. Kobieta nie zyta

na pewno ponad trzydziesci sze$¢ godzin, bo stezenie posmiertne ustgpito i ciato ponownie



zwiotczato. Maggie stwierdzita to sama, unoszac rgke ofiary i ostroznie opuszczajac ja.

— Jasny szlag, nie ruszaj mi sztywniakéw — rzucit Prashard, wchodzac do tunelu i stajac
blisko $ciany.

— Ona nie jest juz sztywna. Nie zyje od do$¢ dawna. Jakie sg twoje sugestie? — nie podnoszac
si¢, spytata Maggie.

— Moim zdaniem jakie$ czterdziesci osiem godzin, ale to tylko przypuszczenia, poniewaz nie
pozwolono mi jej jeszcze, cholera, dotknaé. — Strzelit wzrokiem w Racine, ktora w ogole go nie
zauwazala. Wciaz patrzyta na Maggie.

— Zobacz to — powiedziala Racine, wyjmujac miniaturowa latarke ikierujac $wiatlo na
ziemig.

Maggie wstala i podeszta do Racine. Jakie$ pottora metra od ciala znajdowat si¢ odcisk
W ksztalcie okregu, cho¢ wewnatrz kota i wokot niego byto zamiecione, jakby kto$ starat sig
zetrzed ten 1 inne $lady.

— Pieczatka Tully’ego — powiedziata Racine.

— Nie wiem, co to jest, cholera, ale powiedz mi, ze to nie ten sam §lad, ktory znalezlisSmy
wczoraj rano obok pomnika.

Maggie rozejrzata si¢ raz jeszcze. Tak, podobienstwo bylo zbyt duze, zeby to byt przypadek.

— Czterdziesci osiem godzin, to znaczy, ze zostala zamordowana w sobotnig noc. Ale
dlaczego najpierw wybrat sobie na cel i zamordowat corke senatora, a potem jakas$ przypadkowsa
bezdomng kobieteg?

— Moze po prostu ten gos¢ to jakis pojebaniec? — zasugerowata Racine.

— Nie, to jest bardzo dobrze przemyslane i zorganizowane. — Maggie spojrzata na Prasharda.

— Wayne, moglbys jej zajrze¢ do ust?

— Tutaj?

— Tak. To nam bardzo pomoze i przyspieszy sprawe, jesli przekonamy si¢, czy tam cos$ jest.

— No nie wiem. — Prashard wzruszyt ramionami i przekrzywit gtowe, jakby Maggie kazata
mu wykonac¢ petng autopsje pod gotym niebem. — Tak si¢ nie robi.

— Och, nie chrzan, Prashard! — krzykng¢ta Racine. — Zrob to i juz.

Ku zdumieniu Maggie, koroner natychmiast wyjat ze swojej torby lateksowe rekawiczki
i kleszcze, a nastepnie sztywno pochylit si¢ nad ciatlem, zamiast przykleknac.

Maggie zerkngta na Racine, ktora nie byla ani zadowolona, ani zta z powodu Prasharda.
Podeszta do niego, skrzyzowata rece na piersi i czekata z miniaturowa latarka, zeby zaswieci¢ do
gardla ofiary. Wtem do tunelu wpadio $wiatlo ksiezyca i oswietlito cata twarz zmarlej, az jej
oczy zals$nity.

— Jezu $wiety! — zawotata Racine. — Az mnie ciarki przeszlty. — Spojrzata na Maggie, ktora

starata si¢ przypomnie¢ sobie, kiedy ostatnio byta pelnia. Chyba wtasnie si¢ zbliza. Czy to co$



znaczy?

— Czego doktadnie szukamy? — spytal Prashard, odklejajac tasme z ust denatki, centymetr po
centymetrze, zeby nie naruszy¢ skory. Maggie podstawita plastikowy woreczek, zeby Wayne
wrzucil don tasme.

— Powinna tam by¢ kapsutka — odparta Racine. — Sprawdz wnetrze policzkow.

— To znaczy trucizna?

— Prashard, po prostu sprawdz! — Byla naprawd¢ zdenerwowana.

Udato mu si¢ w koncu rozewrze¢ usta denatki, ale zanim wlozyt tam palec w rekawiczce,
zaczely sie z nich wysypywac drobne monety.

— Co, do licha? — Racine zaswiecita latarka, tak ze nawet stojaca za nig Maggie widziata to
bardzo wyraznie.

Jama ustna kobiety byla niczym czarna, sfatygowana maszyna wypeiniona I$nigcymi

monetami, ktére wypluwala, jakby kto$ wtasnie zgarnat pulg.



ROZDZIAY. CZTERDZIESTY PIERWSZY

Wtorek
26 listopada
Boston, Massachusetts

Ze swojego naroznego apartamentu w Ritz-Carlton Ben Garrison miat widok na park Boston
Common z jednej strony i Charles River z drugiej. Ten komfortowy apartament byl nagroda,
ktéra nalezata mu si¢ od dawna, i oby przynidst mu szczgdcie i zapowiadal same dobre rzeczy
W przyszlosci. Ben nie byt przesadny, ale wierzyt, ze odpowiednie nastawienie ma ogromng moc
sprawcza. W koncu nie ma nic zlego w odrobinie przyjemnosci, a potem postara si¢, zeby byto
jeszcze lepiej. Dzigki temu wszystko, z czym musi si¢ borykaé, okaze si¢ warte zachodu. Na
przyktad jakie$ durne telefony i przesytka z karaluchami to drobiazg w poréwnaniu z tym,
Z czym musiat si¢ zmierzy¢ w przesztosci.

Pamigtal, jak kilka lat wstecz mieszkal w przeciekajacym jednoosobowym namiocie,
w $mierdzacym, pelnym szczurow magazynie w Kampali, w Ugandzie. Przez kilka miesiecy
uczyt si¢ jezyka suahili, zeby modc si¢ porozumie¢ z tubylcami i zyska¢ ich zaufanie. Ten wysitek
mu si¢ oplacit. W krétkim czasie zdobyt zdjecia, ktére rozpetaty sprawe szalonego naukowca,
$ciggajacego bezdomnych z ulic Kampali do swoich radykalnych eksperymentow.

Ben wcigz miatl czg$¢ z tych zdjec na Scianach swojej ciemni. Jedna z kobiet, zeby wyzywic
piatke swoich dzieci, pozwolita owemu tak zwanemu naukowcowi odcig¢ sobie zupetnie zdrowe
piersi. Pozostata jej po tym blizna, ktora wygladata tak, jakby jaki$ szaleniec odrgbal jej biust
maczetg. Stary mezczyzna sprzedat z kolei swoje prawe ucho za paczke papierosow.

Ben wybral wowczas czarno-bialy film, zeby wydoby¢ detale i faktury naturalnym bocznym
swiatlem. Kiedy wywotat klisz¢, dla podkreslenia dramatycznego efektu wzigt do odbitek papier
wysokiej klasy, dzigki czemu czern nabrala glgbi 1 jedwabistosci, a biel stala si¢ oslepiajaca. Za
pomoca tej swoistej magii przeksztalcit ohydne ludzkie blizny w prawdziwg sztuke.

Byt geniuszem w wychwytywaniu beznadziei, przelotnego blysku rozpaczy. Jesli tylko
czekal cierpliwie, zawsze udawato mu si¢ dojrze¢ to w oczach modela. Tak, prawdziwie po
mistrzowsku rejestrowat na filmie emocje, od przerazenia do zazdrosci, od strachu do zlosci.
W koncu oczy s3 oknami duszy, a Ben wiedzial, ze ktorego$ dnia utrwali na filmie i dusze.
Tylko cierpliwosci.

W tamtym czasie zarowno ,,Newsweek”, jak i, Time” opracowywaty histori¢ szalonego
naukowca, ale zadne z pism nie dysponowato zdjeciami, nie miat ich nikt procz Bena. Kiedy
zamienit te zdjecia na nieztg gars$¢ forsy, nagrodzit si¢ tygodniem na jachcie z jaka$ kelnereczka,

ktorej imi¢ nie zapisato si¢ w jego pamigci. Za to pamigtal Sliczng wytatuowang réz¢ na jej



zgrabnym matym tylku. Mial nawet jej zdj¢cie na $cianie ciemni, a doktadniej zdjecie tego
tatuazu. To bylo dawno, wczasach, kiedy szybki seks nakrecal go ina jaki§ czas
satysfakcjonowal. Ale nic nie moze si¢ rownac z goraczka ostatnich paru tygodni.

Oczywiscie najbardziej ucieszytby si¢, widzac gladka buzke pieprzonego Everetta, kiedy
w koncu odwiedzi go FBI. Ostatecznie nawet ta Racine i banda jej glin jaskiniowcow jako$ si¢
w tym potapia, ito wkrotce. Chociaz jesli federalsi zorganizuja najazd na obo6z Everetta,
$ledztwo nie bedzie juz potrzebne. A jezeli wielebny domysla si¢, ze grozi mu aresztowanie, to
Z pewnoscig jego zaslepione owieczki s3 juz przygotowane do postusznego samobodjstwa, tak
samo jak podczas nalotu na ten géwniany dom letniskowy nad Neponset River.

Ben wustyszal o kapsulkach zcyjankiem od agenta, ktory brat udzial w tamtych
wydarzeniach. Jeszcze par¢ drinkow i facet wyjawitby wigcej szczegotow, ale Benowi
w zupeltnosci wystarczyly kapsulki. Poza tym sam je widziat, kiedy spedzit dwa dni w obozie
Everetta, w tym bunkrze z betonu, ktory bardziej przypominat wigzienie niz utopie, jak nazywat
to wielebny.

Ben odkryt takze, ze Everett ma wystarczajaco duzo materialdw wybuchowych, zeby zrobic¢
calkiem sporg dziur¢ w Appalachach. Szalone w tym wszystkim bylo to, ze nie zamierzatl ich
wykorzysta¢ w jakim$ ataku terrorystycznym. To samo dotyczylo zreszta broni zgromadzonej
w domu letniskowym. Zadnych zbrodniczych plandéw, zadnej konspiracji, o nie. Wszystko to
miato stuzy¢ wylacznie obronie jego pieprzonych fortyfikacji w przypadku, gdyby kto$ $miat si¢
tam dostac i zabra¢ stadko wielebnego. To bytoby jakie$ skrzyzowanie Kool-Aid Jima Jonesa*
[*Jim Jones (James Warren Jones), 1931-1978 — przywddca sekty religijnej The People’s
Tempie. Glosit rychty koniec §wiata na skutek wojny nuklearnej oraz ide¢ Translation, czyli
wspolne samobojstwo cztonkow sekty, dzieki czemu znajdg oni nowe szczesliwe Zycie na innej
planecie. Z powodu podejrzen o niclegalng dziatalno$¢ czes¢ sekty przeniosta si¢ z USA do
Jonestown w Gujanie. Po zamordowaniu senatora Leo Ryana, ktory przybyt do Jamestown, by
sprawdzi¢ doniesienia 0 lamaniu praw czlowieka, cztonkowie sekty popetnili zbiorowe
samobojstwo za pomoca trucizny, najpewniej cyjanku. (Przyp. ttum.)] i bomby Tima McVeigha*
[*Tim (Timothy) McVeigh — byly wzorowy zotnierz armii USA, uwazal si¢ za obronce
konstytucji i bohatera. 19 kwietnia 1995 roku, uzywajgc cigzarowki wyladowanej materiatami
wybuchowymi, dokonat glo$nego ataku terrorystycznego na biurowiec Alfred P. Murrah
Building w Oklahoma City. (Przyp. thum.)]. Alez batagan mieliby federalsi do sprzatniecia. No
i niezle by si¢ musieli thumaczy¢, bo trupéw byloby tu w brdd. Rekordowa jatka bez dwoch
zdan. Waco wygladatoby przy tym jak dziecinada.

No, ale najpierw musieliby pokona¢ wszystkie putapki Everetta. Dupek zapetnit caty las
niespodziankami na podobienstwo Wietkongu. Ben zastanawiat si¢, czy wyrzucono go z wojska

migdzy innymi za to, ze robil pociski z gwozdziami i1 nasycone latwopalnymi chemikaliami



chodniki ze sztucznej trawy. Na dodatek pomystowy wielebny ustawil wokét swojego terenu
znaki, ktére mowity na przyklad: ,,Ci, ktorzy przezyja, zostang zgtadzeni”, lub: ,,Wejscie poza
ten znak wylacznie na wilasne ryzyko”.

Widzac owe znaki, Ben postanowil dosta¢ si¢ do obozu jako zagubiona dusza, a nie jako
dziennikarz, ktory weszy w lesie. Kilka tygodni przed rozpoczeciem gry wysmarowat si¢ blotem
jak czlonkowie plemienia Trzy Wzgoérza z Mozambiku, pokrywajac cate ciatlo mazig, ktorej
przepis jakim$§ cudem zapamigtal ze swoich podrozy. Nawet ochroniarze Everetta, byli
mistrzowie $wiata w zapasach, nie zauwazyli, jak wsliznat si¢ przez wysoka trawe i zlat z pniem
drzewa. Wiele si¢ nauczyl podczas tamtej wizyty. Przede wszystkim ze nikt nie moze si¢ stamtad
wydosta¢ ani tam wej$¢, nie ryzykujac odstrzelenia glowy.

Ben spojrzat na zegarek. Mial jeszcze sporo czasu. Z tego co Styszat podczas wieczornego
spotkania w sobotg, chlopcy Everetta bedg gotowi dopiero za jakie$ par¢ godzin. Postanowit
zadzwoni¢ do obstugi hotelowej. Moze nawet wyprébuje t¢ wanng z masazem. Zrobi sobie
przyjemnos¢, zabawi si¢ chwilg, a potem wraca do roboty.



ROZDZIAY. CZTERDZIESTY DRUGI

John F. Kennedy Federal Building
Boston, Massachusetts

Gwen Patterson przygladata sig, jak agent Tully walczy zich torbami, wywlekajac je
z bagaznika taksowki, a Kierowca stoi sobie spokojnie obok niego. A nawet poucza Tully’ego,
tak samo jak wtedy, kiedy ich sobie wybral na lotnisku w Bostonie, celujac w nich sgkata prawa
reka, ktora pono¢ uniemozliwia mu dzwiganie. Tully’emu to nie przeszkadzato. Poprosit tylko
o0 rachunek, wsadzajac rece do kieszeni plaszcza. Po chwili wytowit jakis zwitek i oddzielit
banknoty dolarowe od pomietych rachunkéw i dwdch serwetek z McDonalda.

Gwen czekata, a jej cierpliwos¢ kurczyla si¢ zdecydowanie. Chceiata sama otworzy¢ torebke
I zaplaci¢, zeby nie marnowac czasu. Itak stracita juz dwa dni, zgadzajac si¢ pomdc FBI
I Kyle’owi Cunninghamowi. Jak to si¢ dzieje, ze kiedy ktorys$ z jej kolegdw napisze ksigzke, to
zaraz Matt Laurel albo Katie Couric zapraszaja go na wywiad? Ona tez napisata ksigzke i co
dostata w zamian? Wywiad z nieletnim morderca!

Siggneta po swoja matg torbe podrdzna, ale Tully ja wyprzedzit.

— Nie trzeba, ja wezm¢ — uparl si¢, wsadzajac torb¢ pod rami¢ i wieszajac na drugim
ramieniu pasek od jej torby z laptopem, a na koniec wziat swdj worek.

Nie sprzeczata si¢ z nim, tylko pierwsza ruszyta schodami, pozwalajac mu wymina¢ ja na
ostatnim odcinku, zeby mogl postawi¢ bagaze 1 otworzy¢ cigzkie drzwi. Zastanawiala si¢, czy
W jego rozumieniu miata to by¢ rekompensata za stwierdzenie Maggie, ze nie moga jechad
razem, poniewaz bez przerwy beda sobie skaka¢ do oczu. Niezaleznie od powodow jego
rycerskos$ci, Tully rzeczywiScie byt mity 1 uprzejmy od chwili, kiedy wsiedli na poktad samolotu.

Maggie zapewniala ja wielokrotnie, ze Tully to porzadny, inteligentny i przyzwoity facet,
ktory chce tylko dobrze wywigzywac si¢ ze swoich obowigzkow. Dodawata zawsze, ze jest po
prostu troche zielony, bowiem spedzit sporg cze$¢ niedlugiego stazu w FBI za biurkiem
w Clevelandzie. Za to mozna ufa¢ jego instynktowi i Szczerym pobudkom. A jednak ten wysoki
tyczkowaty agent mial w sobie co$, co draznito Gwen.

Zdawata sobie sprawe, ze to jego dobre maniery rodem ze Srodkowego Zachodu tak bardzo
jej dziataja na nerwy. Moze jest zbyt przyzwoity, zeby byl prawdziwy. Zbyt uczciwy. Za bardzo
w stylu harcerzyka. Taki facet, co to nigdy nie przekroczy predkosci ani nie wypije o jednego
drinka za duzo. Taki facet, ktory zawrdci, zeby otworzy¢ drzwi kobiecie, lecz nie mysli o tym,
zeby trzymac¢ banknoty w portfelu ani wyczysci¢ buty. Moze dlatego z takg zawzigtos$cig wcigz
probowata go zdenerwowac. Moze chciata zetrze¢ t¢ maske spokojnego, grzecznego harcerzyka,

lub cho¢by trochg ja naderwac, i zobaczy¢, co jest pod spodem, odkry¢ jego prawdziwe oblicze.



Czyzby to lata pracy w zawodzie psychologa zrobity z niej taka cyniczke?

— Doktor Patterson?

Gwen i Tully zatrzymali si¢ ispojrzeli w gore na mezczyzne, ktory przechylat si¢ przez
balustrad¢ pierwszego pietra. Kiedy stwierdzit, ze trafnie ja rozpoznat, zbiegl po schodach
atletycznym krokiem. Gwen z miejsca wiedziala, zanim jeszcze si¢ przedstawil, ze to Nick
Morrelli, m¢zczyzna, ktdry sprawil, ze Maggie rumienita si¢ na samo wspomnienie jego
nazwiska. Teraz Gwen zrozumiala, dlaczego tak si¢ dzialo. Byt jeszcze przystojniejszy, niz
wynikatoby to z opisu przyjaciotki, po prostu modelowy przyktad wysokiego, ciemnowtosego
przystojniaka, 0 mocnej szczece, cieptych niebieskich oczach itych cholernych doteczkach,
ktore towarzysza usmiechowi i famig babskie serca.

— A pan to zapewne Nick Morrelli — powiedziata, wyciagajac do niego reke, kiedy znalazt
si¢ na dole. — Gwen Patterson.

— Agent R.J. Tully. — Zeby uwolni¢ reke, Tully odstawit bagaze, przy okazji o maty wlos nie
upuszczajac torby Gwen.

— Prosze¢ mi da¢ jedna — powiedzial zaraz Nick, pomagajac Tully’emu $ciagnaé pasek
laptopa z ramienia. — Prokurator okr¢gowy Richardson nie wrocit jeszcze z sadu, wigc jestescie
panstwo skazani na mnie. Zaprowadz¢ was na gorg, gdzie zostawimy bagaze w bezpiecznym
miejscu. Pojedziemy winda. — Poprowadzit ich do dalszej czesci holu, gdzie znajdowaty sie
windy, i nacisnat guzik. — Jak minat lot?

— Dobrze — odparta Gwen. Nie znosita takiego pustego gadania, ale Nick wydawal sig¢
szczerze zainteresowany, wiec zaspokoila jego ciekawos$¢. — Lunch byl kiepski, mam nadzieje,
ze czeka pan na nas z dobrg kawa.

— Po drugiej stronie ulicy jest Starbucks. Zaraz kogo$ posle. Na co maja panstwo ochote?

— Mokka wystarczy. — Usmiechneta si¢ do Nicka, przeciskajgc si¢ obok niego, kiedy trzymat
drzwi windy. Zauwazyla, ze Tully jej si¢ przyglada, ito ze zmarszczonym czotem. Dobrze
wiedziata, co to znaczy. Trudno, niech sobie bedzie zniesmaczony jej flirtowaniem. Zashuzyla
sobie tg podr6zg przynajmniej na filizank¢ dobrej kawy.

— A pan, agencie Tully?

— Zwykla kawe poprosz¢ — powiedziat jakby z pretensj3.

Gwen patrzyla, jak Tully wciska si¢ w kat windy, wlepiajac wzrok w numery nad drzwiami.
Gdzie si¢ podziat uprzejmy harcerzyk?

Teraz Gwen robila to samo, to znaczy patrzyta na podswietlone cyfry wskazujace kolejne
pietra, inagle poczula si¢ jako$ niezrecznie migdzy tymi dwoma mezczyznami, zmieszana
I odpowiedzialna za napigcie, jakie miedzy nimi powstato.

— Co u Maggie? — spytal Morrelli, takze nie spuszczajgc wzroku z coraz to kolejnych cyfr.

— W porzadku. — Czekala na dalsze pytania, lecz bez skutku. Moze bylo mu ghupio



wypytywaé ja w obecnosci Tully’ego? Zerkneta na niego, zastanawiajac sig, czy wie o Nicku
I Maggie. Chociaz tak naprawde nic wielkiego si¢ nie zdarzylo, a Maggie sama nie wiedziata, co
zrobi¢ z tym przystojnym asystentem prokuratora okrggowego.

Od kiedy Nick zamieszkat w Bostonie, a Maggie w Newburg Heights, nie mieli wiele okazji
do spotkan. Nie widzieli si¢ juz od miesi¢cy, a Maggie od dawna nawet 0 nim nie wspomniata.
Nie zareagowata réwniez, styszac, ze Nick poprowadzi t¢ spraweg, a Gwen bedzie si¢ z nim
widzie¢. Nie prosita przyjaciotki o przekazanie zadnej wiadomosci.

Gwen wiedziata, ze procedura rozwodowa przeciagga si¢ i ze Maggie celowo powstrzymuje
si¢ przed zwiazkiem z Nickiem, albo, postugujac sie jej stowami, przed ,,robieniem bataganu”.
Bylo jednak co$§ wigcej, co przyjaciotka przed nig ukrywata. Dlaczego wlasciwie Maggie tak
przy tym obstaje? Ma spore problemy z nawigzywaniem bliskich kontaktéw i nie chce dostrzec
tego faktu. Nazywa to profesjonalnym dystansem i wymawia si¢ pracg, kiedy Gwen zarzuca jej,
ze trzyma wszystkich za progiem.

— Odkad si¢ tu znalazt, miat tylko jednego goscia — poinformowat ich Nick, a Gwen musiata
wroci¢ myslg do celu swojej wyprawy. — Nie chcial rozmawia¢ z obronca z urz¢du i ani razu
nigdzie nie dzwonit.

— Kim byt go§¢? — spytat Tully.

— Doktadnie nie wiem. Prokurator okr¢gowy Richardson osobiscie prowadzi t¢ sprawg. Nie
znam szczegotow, poniewaz nie bylem w to wlaczony. Zdaje si¢, ze ten gos¢ wpisat si¢ jako
kolega z college’u.

Drzwi windy otworzyly si¢, Nick znoéw przytrzymat je dla Gwen. Tully zostal w tyle,
wecisniety w kat, potem ruszyl za nimi wolno, jakby nie chciat niczyjej pomocy, kiedy Nick
prowadzit ich gwarnym korytarzem. Gwen nienawidzita tych me¢skich walk o terytorium. Gdyby
jej tu nie byto, przerzucaliby si¢ wynikami meczy pitkarskich i udawali starych dobrych kumpli.

— Skad wiedzial, ze on tu jest? — pytal dalej Tully, w kofcu zréwnawszy si¢ z nimi.

— Stucham?

— Skad ten kolega z college’u wiedziat, ze Pratt tu jest, skoro Pratt nigdzie nie dzwonit?

Nick zwolnit i zerknat na Tully’ego przez ramig. Jak stwierdzita na podstawie jego miny
Gwen, zatowat, ze nie zdazyl zdoby¢ wiecej informacji na temat tej sprawy. Miala ochot¢ stangé
W jego obronie, a jednoczesnie zastanawiata sie, czy Tully kiedykolwiek starat si¢ zrobi¢ na kims
dobre wrazenie przy pierwszym spotkaniu.

— Dobre pytanie. Dowiem si¢ i odpowiem panu — rzekt wreszcie Nick. — No, jesteSmy.

— Pokazat im drzwi na koncu korytarza.

Tym razem Tully byt po wlasciwej stronie i ztapat za klamke, nie dajac Nickowi szansy.
Otworzyl szeroko drzwi, zapraszajac swych gosci do srodka. Gwen mato nie przewrocita

oczami. Zrezygnowata, bo pewnie potraktowatby to jako zachete do dalszych potyczek.



— Jest juz gotowy na spotkanie zwami — wyjasnial Nick — ale jesli chcecie troche
odpocza€...

— Nie — przerwata mu Gwen. — Szkoda czasu.

Nick zaprowadzit ich kolejnym korytarzem do drzwi, przy ktorych stal umundurowany
straznik.

— Bedziemy z agentem Tullym przy drzwiach obok— powiedziatl Nick, wskazujac jej owe
drzwi. — Burt zostanie tutaj, wigc gdyby cos si¢ dziato lub gdyby pani chciata skonczy¢ i wyjsc,
proszg tylko powiedzie¢ stowo, dobrze?

— Dzigkuje, Nick. — Postata mu u$miech, liczac, ze go tym uspokoi. — Znam procedurg,
proszg si¢ nie martwic¢. Nic mi nie bedzie.

Tak, zna procedure, przestuchiwata wielu kryminalistow, duzo twardszych i bardziej
niebezpiecznych niz ten chlopak. Wyslizngta si¢ ze swojego trencza London Frog, zdjeta
zegarek, kolczyki ikorale z peretek, wtozyta to wszystko do torebki, a potem podata ptaszcz
I torebke Nickowi. Sprawdzita jeszcze zakiet 1 odpigta z klapy zlotg broszke w ksztalcie golebia.
Nick otworzyt jej torebke, a ona ostroznie wsuneta broszke.

Rzucita jeszcze okiem na spodniceg, buty i guziki, by upewnié¢ si¢, ze nie ma na sobie nic
ostrego, a potem pochylita si¢ nad torbg podrozna i wyjeta z niej zwykty zolty zeszyt, nie zaden
tam kotonotatnik, i najzwyczajniejszy w swiecie otdéwek numer 2. Nauczyta si¢ juz, ze
najprostsze pioro da si¢ rozebra¢ w ciggu paru sekund, a potem wykorzysta¢ do otwarcia zamka
albo najlepszych nawet kajdanek.

Wreszcie nabrata glgboko powietrza i skingta na Burta, zeby otworzyt drzwi. Tak, zna
procedure. Za zadne skarby nie okazuj stabosci. Natychmiast pokaz mu, Zze nie dasz si¢
zastraszy¢ jego wulgarnymi komentarzami ani oblesnymi spojrzeniami.

Kiedy jednak mlody mezczyzna siedzacy po drugiej stronie drewnianego stotu podnidst na
nig wzrok, Gwen zobaczyta co$, co przerazito ja o wiele bardziej niz obsceniczne gesty albo
gwizdy. W oczach Erica Pratta widziata czysty, niezaprzeczalny strach. | to ona byta zrodtem
tego strachu.



ROZDZIAY. CZTERDZIESTY TRZECI

Dowddztwo FBI
Waszyngton

Maggie roztozyta dokumenty na duzym blacie, ktory Keith Ganza przygotowat dla niej,
odsuwajac swoje supernowoczesne mikroskopy i stojaki z pustymi fiolkami.

— Zaczekamy na detektyw Racine? — spytatl, zerkajac na zegarek

— Wiedziata, o ktdrej zaczynamy. — Maggie starata si¢ zachowa¢ spokoj. Powoli zaczynata
zmienia¢ zdanie na temat Racine, i wtedy ta znowu zrobita co$, co ja zdenerwowato. — Jedyny
wypadek, jaki znalaztam w naszym rejestrze, to topielec wylowiony z Falls Lake na péinoc od
Raleigh. Kobieta znaleziona jakie$ dziesie¢ dni temu. — Wyciagnela zeskanowane fotografie. —
Miata dwadzies$cia dwa lata i byta studentkg college’u w Wake Forest.

— Topielec. — Ganza zerknat jej przez ramig.

— Ile czasu spedzita w wodzie?

— Wedhug raportu koronera kilka dni. — Pokazata mu przefaksowany raport. — Ale wiesz
réwnie dobrze jak ja, ze w przypadku topielcoOw trudno jest okresli¢ czas zgonu.

— To mi nie wyglada na tego naszego goscia. A €0 na to nasze archiwa?

— Jest kilka podobienstw. Miata usta zaklejone ta§mga i jaki$ papier upchniety w gardle. Na
jej nadgarstkach sa $lady po kajdankach, a na szyi odciski po czyms, czym ja duszono. — Wyjeta
kolejne zdjecia. Byty to zblizenia szyi i nadgarstkow.

— Czy miata ztamang kos¢ gnykowa?

Maggie przeciagneta palcem w dot raportu koronera, az znalazta wlasciwy fragment.

— Tak. Sprawdz na zdjeciu. Na szyi jest o wiele wigcej siniakow, niz mogltby zrobi¢ sznur.
Ten facet lubi postugiwac si¢ rekami, kiedy jest juz zdecydowany zabic.

Ganza uniost do gory zdjecie przedstawiajace cate ciato ofiary.

— Na jej posladkach sg plamy opadowe, czyli mogta umrze¢ w pozycji siedzacej. Co znaczy,
ze musiataby tak siedzie¢ godzinami, zanim przyszedt i wrzucit ja do wody. Ale po co ja topit?
Nasz facet lubi zostawia¢ upozowane ofiary.

— Moze to nie on jg wrzucit do wody. Szeryf z Wake County powiedziat mi, ze mniej wigce]
dwa tygodnie temu mieli malg powoddz i jezioro wystapito z brzegow.

— To by wszystko wyjasniato. Mamy jakie§ DNA? Co z jej paznokciami?

— Nic, wszystko zostalo wymyte.

— Cholera, za czysciutka jak dla nas. Aha, mam wstepne wyniki DNA z materiatu pobranego

od corki Briera — rzekt Ganza, przegladajac dokumenty i zdjecia.
-1?



— Pod jej paznokciami znaleziono obce DNA, ale to nie jest to samo DNA, ktore wykazuje
sperma. — Ganza nie byl tym zdziwiony, Maggie tez nie. Niezaleznie od tego, co my$lal senator
Brier, dowody wskazywaly na to, ze wczesniej tego samego wieczoru jego corka odbyla
stosunek seksualny za wlasng zgoda.

— Co jeszcze mamy?

— Znaleziono obce odciski palcéw na jej torebce. Sprawdzimy je z nasza bazg danych. To
oczywiscie o niczym nie §wiadczy, bo wy, dziewczyny, wymieniacie si¢ rzeczami.

— Mato wiesz o dziewczynach, Ganza. Ja si¢ z nikim nie wymieniam, a juz na pewno nie
czyms tak osobistym jak torebka.

— Mato wiesz o dziewczynach, O’Dell. Kiedy ostatnio nosita$ torebke?

— No dobra, punkt dla ciebie.

Czula, ze si¢ czerwieni, zdumiona, ze zwrocil uwage na taki drobiazg. Tak, przyznawata to
niechetnie, ale to prawda, ze nigdy nie byla typowa nastolatka, i raczej nie bedzie juz typowa
kobieta. Mimo to zawstydzilo ja, ze ten niechlujny pomarszczony relikt, ten zasuszony ekspert
medycyny sagdowej wie wigcej niz ona o kobietach i ich rekwizytach.

— Jeszcze jedno. — Podszedt do metalowej szafki w rogu i przyniost z niej plastikowy
woreczek, w jakim przechowuje si¢ dowody rzeczowe. Maggie od razu rozpoznala znajdujacy
si¢ tam slajd z kawalkiem przyklejonej don przezroczystej tasmy. Byla to tasma, ktorg Maggie
przyktadata do szyi Ginny Brier. — Zatrzymajmy si¢ przy tym na chwile — powiedzial Ganza
podchodzac do drzwi, obok ktorych znajdowat sie¢ wylacznik §wiatla. — Pamigtaj, ze sznur, linka
czy drut, ktorym postuguje sie ten gos¢, musi by¢ pokryty tg substancja, okej?

Kiedy wylaczyt swiatlo, brokatowa substancja na slajdzie zaczeta Swieci¢ w ciemnosci.

— Co, do diabta?

— Jesli dowiemy sig, skad to pochodzi, moze przy okazji dowiemy si¢ czego$ o mordercy.

Zapalil §wiatlo.

— Moze to co$, czego uzywa si¢ w magii albo w teatrze? — zasugerowata Maggie. — Moze
znajdziemy odpowiedz w sklepie z dziwacznymi gadzetami albo w pracowni kostiumow.

— Moze. Zastanawia mnie jednak, czy on uzywa tego, poniewaz to zmyslny gadzet, czy po
prostu dlatego, ze ma to caty czas pod reka.

— Moim zdaniem to pierwsze. — Maggie uniosta znowu slajd. — Ten facet lubi zwraca¢ na
siebie uwage. Lubi urzagdzaé przedstawienia.

Kiedy wrécita wzrokiem do Ganzy, grzebatl znowu w roztozonych na blacie dokumentach.
Wskazal na kopi¢ =zniszczonego kawatka papieru znalezionego w gardle wylowionej
dziewczyny.

— Zadnych dokumentow, zadnej kapsulki, zadnych monet. Co to jest w takim razie?

Mimo zgniecen wida¢ byto, ze to jaki$ plan z listg dat 1 miejscowosci. Maggie wyciagneta



inng kartke z kieszeni swojej kurtki.

— Poznajesz? — spytata, rozwijajac kopie ulotki Kosciota Duchowej Wolnosci. Tej, ktorg
Tully znalazt po sobotnim spotkaniu modlitewnym wielebnego Everetta. Z jednej strony
znajdowala si¢ lista z datami i nazwami miast, czyli plan jesiennych spotkan. — Spoéjrz na
pierwszego listopada. W tamtym tygodniu spotkanie miato si¢ odby¢ w Centrum Rekreacyjnym
Falls Lake w Raleigh, w Karolinie Pétnocnej. Nie méw mi, ze to przypadek, bo wiem...

— Taa, taa, ja tez wiem. Nie wierzysz W zbiegi okolicznosci. A jak ma si¢ do tego ta
bezdomna? Nie byto w poblizu zadnego spotkania. Jesli Prashard nie pomylil si¢ we wstepne;j
ocenie, zostata zamordowana takze w sobot¢ w nocy.

— Jeszcze tego nie rozgryztam.

— Maggie, to wszystko wskazuje tylko, ze kto$ chce, bysmy zobaczyli, ze Everett ma z tym
jaki$ zwigzek. Zabojstwo corki senatora Briera wyglada jak zemsta za $mier¢ tamtych chlopcow
w domu letniskowym. Ale pozostale, ta topielica, ta bezdomna... — Ganza machnat rekg nad
roztozonymi zdjgciami, raportami i faksami. — To znaczy tylko, ze kto$ chce nas doprowadzi¢ do
Everetta. Ale nie znaczy, ze on maczat w tym palce.

— Och, on z pewno$cig maczat w tym palce — rzucita Magie, zdumiona zto$cig w swoim
glosie. — Nie wiem jak ani dlaczego, ale co§ mi mowi, ze wielebny Everett jest w pewnym sensie
odpowiedzialny za to wszystko. Moze nie bezposrednio, ale jest.

— A moze bezposrednio — powiedziata Racine, pojawiajac si¢ w drzwiach. Jej jasne sterczace
wlosy potargat wiatr, twarz miata zarumieniong i1 wtasnie tapata oddech. Weszta, trzymajac
w reku egzemplarz ,,National Enquirer”. Na oktadce znajdowalo si¢ zdj¢cie Ginny Brier, ktora
trzyma si¢ za rece z wielebnym Everettem. Nie patrzac na gazetg, Racine wyrecytowala podpis:
— Chwile przed $miercig corka senatora podczas spotkania modlitewnego. Prawa autorskie...
nasz dobry znajomy pieprzony Benjamin Garrison.

— Garrison? — Maggie si¢ nie zdziwita. Spotkata go tylko przelotnie przy pomniku, ale nie
wzbudzit jej zaufania, a przede wszystkim nie ufata jego motywom.

— Okej, czyli Everett poznal Ginny Brier. Ale nie ma zadnych obcigzajacych go dowodow.
Nic si¢ nie stato. Wiedzieli$my juz wczesniej, ze tam byta. Po co ta para w gwizdek, Racine?

— Och, dalej jest duzo ciekawiej. — Racine gwattownie rozerwata pismo, by dosta¢ si¢ do
srodka, 1 szybko wygtadzita zgniecenia, by wreszcie pokaza¢ im wtasciwg strong. Tym razem
Maggie i Ganza podeszli blize;j.

— Sukinsyn — mruknat Ganza.

— Powinnam byla wiedzie¢, ze nie mozna ufa¢ draniowi — rzucita Racine przez zacisnigte
zeby.

Maggie az jeknela. Strong gazety zapetiaty zdjecia z miejsca zbrodni, zdjecia ciata Ginny

Brier, tylko czarne kwadraciki zakrywaty intymne obszary na jej ciele. Ale niczym nie zastoni¢to



calej koszmarnej reszty. Niczym nie zaslonig¢to tych przerazajacych oczu — zamrozonych
W czasie, szeroko otwartych oczu.



ROZDZIAY. CZTERDZIESTY CZWARTY

Eric Pratt styszat iczul, jak mu si¢ tamig paznokcie, kiedy wbit je w rowki w swoich
kajdankach. Stalo si¢ to jego nowym zwyczajem, ktorego jedyna korzy$¢ polegata na tym, ze
dzieki temu nie wbijat ostrych paznokci w swoje cialo.

Powinien by¢ wdzigczny straznikowi, ktdry pozwolit mu trzymaé razem rgce i nie przypiat
ich z obu stron do jego bokow. Ci, ktorzy go trzymali w niewoli, Zle odczytali jego grzeczne
zachowanie, moze nawet doszli do wniosku, ze nie jest grozny. Chociaz nie do konca,
pobrzekiwat bowiem kajdankami wokot kostek, przypominajac sobie o ich istnieniu. Poprawit
si¢ na krzesle. Nie wolno mu si¢ tak wierci¢. Dlaczego nie moze usiedzie¢ spokojnie?

Gdy tylko ta kobieta weszta do pokoju, Eric zalal si¢ zimnym potem. Przedstawita si¢ jako
lekarka, ale on wiedzial swoje. Byta drobna, dobrze ubrana, mniej wigcej w wieku jego matki,
ale bardzo atrakcyjna. Byla zrownowazona i pewna siebie, i nie przeszkadzaty jej w tym wysokie
obcasy. Kiedy skrzyzowala nogi, usiadlszy na metalowym skladanym krzesle, jego wzrok
powedrowat ku jej nogom. Miata gladkie, jedrne tydki, widziat tez fragment jej ud, i pod tym
wzgledem nie przypominata jego matki.

Wyjasnita mu powdd swojej wizyty. Zerkat na jej usta, ale nie stuchatl. Wiedzial przeciez, po
co przyszta. Wiedzial w momencie, kiedy stangta w drzwiach.

Byta ubrana w stoneczne barwy. Jej rudawoblond wtosy mowity same za siebie. Otaczaty jej
twarz jak promienie stonca. Jej oczy byly, oczywiscie, cieple i zielone, byta spokojna 1 uyymujaca,
mowila spokojnym hipnotycznym glosem, a jej ciato kusito izbijato z tropu. Ojciec Joseph
przeszedt samego siebie. Przystal mu wizje wprost z opisu Apokalipsy $w. Jana. Czyzby
naprawdg¢ wierzyl, ze Eric jej nie pozna?

Czut pot na swych plecach. Jej gltos szumial mu w uszach, nie odréznial stow, byla to
melodia — piesn $Smierci Szatana, pigkna i fascynujgca. Ale on nie pozwoli si¢ zahipnotyzowac.
Nie pozwoli si¢ wciggna¢ 1 zniewoli¢. Jednak ona byta dobra. Och, byta bardzo dobra z tym
swoim uprzejmym usmiechem 1 seksownymi nogami. Gdyby nie byl przygotowany przez wizyte
Brandona, dalby si¢ ztapa¢ wte sie¢, zostalby wchloniety, zanim by sobie zdal sprawe
z prawdziwego powodu jej wizyty.

Klik, klik — jego paznokcie rozdrapywaty metal. Jeden z palcow zaczat juz krwawic¢. Czut to,
ale trzymat rece na kolanach, udawat, ze nic si¢ nie dzieje, udawat, ze strach go nie $ciska, nie
wali w §ciany jego zotadka i nie probuje go udusié.

Spojrzat jej w oczy, zobaczyt jej usmiech i szybko si¢ odwrécit. Czy to jej sekretna bron?
Jesli nie zahipnotyzuje go glosem, bedzie probowata to samo zrobi¢ wzrokiem? Byt ciekaw,
W jaki sposéb chce go zabi¢. Lustrowat jg oczami od stop do gtéw, szukajac jakiego$ zgrubienia
pod jej ubraniem.



Z cala pewnoscig straznicy bez problemu wpuscili ja tu ze wszystkim, co tylko nie byto zbyt
widoczne. Nie chcg wnic si¢ miesza¢, udaja Slepych i gluchych, byle tylko pozory byty
zachowane. Nie powstrzymaja jej, nawet gdyby mogli to uczynié, po prostu spdznig si¢
z interwencja. W koncu Ojciec mowil, ze kobiety ubrane w stonce maja specjalng moc, jak gtosi
Ewangelia wedtug §w. Jana oraz Apokalipsa $w. Jana, 12,1-6. A ta kobieta byla swiatlem. Byta
ciemnoscia. Byta dobrem i ztem. Byta wystanniczka Szatana i mogta bez trudu zmienia¢ oblicze.

Eric przypomnial sobie artykul z gazety, ktéry Ojciec czytal im par¢ miesigcy wczesniej.
Nikt z cztonkow Kos$ciota nie miat dostepu do gazet i czasopism. Nie byto takiej potrzeby, skoro
Ojciec wzial na siebie cigzar dostarczania im tych wiadomos$ci, ktore byty istotne, ze zrodet,
ktérym ufal.

Teraz Eric przypomnial sobie opowies¢ o zagranicznym dyplomacie, ktory przyjechat do
Standw z jakiego$ imperium zta. Eric nie zapamietal nazwy tego kraju. Dyplomata 6w zostat
zamordowany w pokoju hotelowym. Mdwiono, ze kobieta, ktéra go zabila, siedziala na nim
okrakiem i czekata, az si¢ podnieci, i wtedy podcigta mu gardto. Ojciec postuzyt si¢ tym jako
przyktadem wymierzonej sprawiedliwos$ci. Czy to ten artykut zasugerowat mu, zeby przysta¢ do
Erica kobietg?

Zauwazyl, ze wystannica Szatana postukuje otowkiem w lezacy na stole notes, ktory byt
catkiem pusty, bez jednego zapisanego stowa. Oldwek byt $wiezo naostrzony, koncéwka
sterczala jak ostrze sztyletu. Dochodzily do niego niektore ze stow kobiety, na przyktad ,,pomoc”
i ,,wspoltpraca”. Ale on wiedzial swoje. Nie da si¢ wciggnaé przez jej zaszyfrowane stowa.
Roéwnie dobrze mogta méwic: ,,zabi¢” 1 ,,0kaleczy¢”. 1 tak znat ich prawdziwe znaczenie.

Stuk stuk, stuk stuk — patrzyt na otowek i staral si¢ zlekcewazy¢ panike, ktora $ciskata mu
phuca. Pokdj jakby si¢ skurczyl. Glos kobiety szumiat monotonnie. Stuk stuk, stuk stuk. Serce
bito mu w uszach. A moze to ten otowek?

Zmusit si¢, zeby spojrze¢ jej w oczy. Juz raz przechytrzyt Szatana. Czy uda mu si¢ raz
jeszcze?



ROZDZIAY. CZTERDZIESTY PIATY

Gwen zmienila pozycje na krzesle i skrzyzowata nogi. Pratt znowu jej si¢ przygladat, gapit
si¢ na jej tydki. Bezczelny typ w ogdle jej nie stuchal. Czyzby mylnie odczytata jego poczatkowa
reakcje, ten absolutny strach w jego oczach, kiedy weszta do pokoju? Jesli nie byt to strach, to co
to, do diabta, bylo? Czyzby mylita si¢, sadzac, ze chcial przezy¢, chcial znalez¢ bezpieczne
niebo?

Nie odpowiedzial jej na zadne pytanie. Patrzyl wszedzie, byle nie w jej oczy, jakby byta
Meduza i mogla zamieni¢ go w kamien. A moze po prostu nie lubi psychologéw? Moze dzieciak
ma do$¢ doktorow od duszy i nie ufa juz nikomu? A jednak gdzie§ w glebi zastanawiala si¢, czy
prawdziwym powodem jego unikow, tego okropnego rozkojarzenia, ktore uniemozliwiato
prawdziwy kontakt, nie jest przypadkiem fakt, ze ona reprezentuje jaka$ sile, ktérej on nie jest
W stanie si¢ przeciwstawié?

Jesli ich teoria jest stuszna, Eric Pratt byl przez pewien czas przez kogo$ manipulowany
I kontrolowany. Byl kukla wczyich§ rgkach, gotowa zabi¢ 1izgingé. Moze ten ktos,
prawdopodobnie wielebny Joseph Everett, wcigz ma nad nim moc, mimo odizolowania Erica.
Ale z drugiej strony co$ kazato jednak temu chlopcu wyplu¢ kapsutke z cyjankiem. Wygrat
instynkt samozachowawczy. Musi stucha¢ swojego instynktu, myslata Gwen. Musi wierzy¢, ze
jest silniejszy od strachu przed Everettem.

— Jestes$ jedynym, ktory przezyt, Eric. Dlatego wciaz si¢ tu znajdujesz. Chee ci pomoéce. Czy
sadzisz, ze moge ci jako§ pomoc?

Czekala, niecierpliwie stukajac otdwkiem o notes. Chiopak wydawal si¢ zahipnotyzowany
tym ruchem. Usitowata przywota¢ w pamigci raporty. Czy toksykolog znalazt w kapsulce jakis$
narkotyk? Ten chlopak wygladat jak narkoman na odlocie. Gdyby spojrzatl jej w oczy, moglaby
sprawdzi¢ to po jego zrenicach. Czy dlatego wcigz odwraca od niej wzrok?

— Nie musisz by¢ sam w tej trudnej sytuacji. Samotnos$¢ to najgorszy doradca. Mozesz ze
mng porozmawia¢. — Mowila spokojnie 1 cicho, uwazajac, zeby nie brzmiato to jak mowa do
matego dziecka. Nie chciata go urazi€. Jesli chiopak si¢ boi, musi go przekonaé, ze moze jej
zaufac. Niestety na razie zupetnie si¢ na to nie zapowiadato.

Zauwazyta krople potu na jego czole i nad gorng wargg. Krotkie spojrzenie w jego oczy
kazato jej zastanowi¢ si¢, czy chtopak w ogodle jest obecny. Czyzby naprawde kompletnie
odlecialt?

Spod stotu dobywato si¢ denerwujace stukanie. Pomyslata, ze traci czas. Ta wyprawa to
niewypal, a przelozyta z jej powodu tyle spotkan ze swoimi pacjentami.

Wtem zupehie przypadkiem upuscita otowek.

Krzesto Erica zaskrzeczato, chlopak rzucit si¢ pod stot. Zagrzechotaty kajdanki u jego nog,



zanurkowat tak szybko, ze Gwen mignat tylko przed oczami jego pomaranczowy kombinezon.
Chciala sama pochyli¢ si¢ po otéwek, odsuneta krzesto, ale spdznita si¢, byt od niej szybszy.
Tkwila na czworakach, usitujac podnie$¢ si¢ na nogi. Styszata szybkie kroki na korytarzu
I otwierajacy si¢ zamek w drzwiach, i w tej samej chwili jej glowa odchylita si¢ gwattownie do
tyhu.

Mimo ze chlopak lezal na podlodze, zdotat ztapa¢ ja za wlosy. Ciagnat ja tak mocno, az
stracita rownowage. Pociagnal raz jeszcze, uderzyla w jego klatke piersiowa. Widziata teraz
jedynie trzy pary butéw, ktore si¢ nagle zatrzymaty w biegu. | wtedy poczuta na swoim gardle
olowek, ostra koncowke przycisnigta do swojej zyly. Zaraz przebije jej skore. Owladnigta
przerazeniem, stwierdzila, ze okazala si¢ skonczong idiotka, temperujac otdéwek wiasnie tego
ranka.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY SZOSTY

Tully stat z wycelowanym w gltowg chtopaka glockiem. Pod tym katem na pewno by nie
chybil. Powinien strzeli¢, ale ten wykolejeniec wciaz wbijat otowek w szyje doktor Patterson.
Cholera! Dlaczego nie pomyslat wczesniej o tym otéwku?

— Ericu, daj spokoj. — Morrelli starat si¢ przemowi¢ chtopakowi do rozumu, ale z oszalatego
wzroku Pratta Tully wywnioskowatl, ze nie da mu si¢ niczego wybi¢ w ten sposéb z gltowy.

Morrelli nie poddawat si¢ jednak.

— Przeciez nie chcesz tego zrobi¢, Ericu. I tak masz do$¢ klopotow. Mozemy ci pomdc, ale
nie...

— Zamknij si¢! Zamknij sie, kurwa! — wrzasnat chtopak i1 pociagnat do tylu glowe doktor
Patterson, jeszcze bardziej eksponujac jej szyjg.

Kajdanki krepujace rgce pozwalaly mu trzymacé ja ze wtosy tylko jedng rgka, w drugiej zas
Sciskal otowek z zaostrzonym koncem wbitym w skorg jej szyi. Na razie Tully nie widziat krwi.
Ale wystarczy jeden ruch i moze wytrysnga¢ niezta fontanna. Jezu Chryste!

Nie spuszczajac oczu z Pratta, Tully patrzyt na doktor Patterson. Jedna noge miala zgieta
pod siebie. Prawa rgke instynktownie wyciggneta do gory, chwytajac napastnika za ramie
I mocno $ciskata rekaw jego pomaranczowego kombinezonu. Pratt albo tego nie zauwazyl, albo
mu to nie przeszkadzato. To dobrze. A zatem w pewien sposéb miata go pod kontrola, chociaz
trzymata go za t¢ rgke, ktora ciggnat jej wlosy, anie te z otowkiem. Zerknat na jej twarz.
Wydawata si¢ spokojna, ale gdy zajrzat jej w oczy, zobaczyt w nich strach. Strach jest dobry, bo
mozna nim sterowac. Panika przeciwnie.

— Co bys chciat, zebysmy dla ciebie zrobili, Ericu? — probowat dalej Morrelli.

Bylo oczywiste, ze oszukuje dzieciaka, ale przynajmniej skupiat na sobie jego uwage. Tully
byl pod wrazeniem. Morrelli trzymal rece spokojnie spuszczone u bokow. Stat miedzy dwoma
mezczyznami z wyciagnieta bronig. Rozmawial z chlopakiem, jakby miat przed sobag
znajdujacego si¢ na krawedzi wiezowca niedoszlego samobojce.

— Porozmawiaj z nami, Ericu. Powiedz nam, czego chcesz.

— Ericu — odezwala sig cicho doktor Patterson — wiesz sam, ze nie chcesz mnie skrzywdzic. —
Mowita powoli, z wysitkiem artykutujac stowa, w taki sposob, zeby si¢ nie poruszy¢ ani nie
przetkna¢, 1 udato jej sie to bez sladu strachu w glosie.

Tully natychmiast pomyslatl, ze by¢ moze nie pierwszy raz znalazta si¢ w takich tarapatach.

— Nie, nie chce ci¢ skrzywdzi¢ — odparl Pratt, lecz zanim odetchngli, dodat: — Chcee cig zabi¢.

Katem oka Tully dojrzal, ze Morrelli lekko si¢ przesuwa. Mial nadzieje, Zze napastnik nie
zrobi nic ghupiego. Zerknat znowu na doktor Patterson, tym razem starajac si¢ przyciagnac jej

wzrok. Kiedy mu si¢ to udato, skinat jej ledwie dostrzegalnie glowa, liczac, ze go zrozumie, ze



zna te policyjne sztuczki. Patrzyta na niego, skupiona na jego twarzy, po czym przeniosta wzrok
na jego reke i palec trzymany na spuscie.

— Ericu. — Morrelli postanowit sprobowac raz jeszcze. — Jak dotad nie jeste$ oskarzony
0 morderstwo, tylko o posiadanie broni. Nie zamierzasz chyba tego zrobi¢. Doktor Patterson
chce ci tylko pomoc. Nie przyszta tu, zeby zrobi¢ ci cos ztego.

Tully trzymal chtopaka na celowniku. Jego palec wyrywat si¢, zeby nacisna¢ spust. Czekat
jednak, wciaz patrzac na dlon Patterson zaci$nig¢ta na pomaranczowym rgkawie.

— Ona jest Szatanem — szepnat Eric. — Czy zaden z was tego nie widzi? Ojciec Joseph ja
przystat. — Scisngl mocniej otéwek, przebijajac skére, na ktorej pojawila si¢ krew. — Przyszta
mnie zabi¢. Muszg ja zabi¢ pierwszy.

Tully styszat, jak Burt odbezpiecza bron. Cholera! Nie mogt mu daé¢ sygnatu, bo dzielit ich
Morrelli. Ponownie spotkat si¢ wzrokiem z Patterson. Byla gotowa, chociaz si¢ bata. Po raz
wtory skinat jej gtowa.

— Muszg¢ ja zabi¢ — powtorzyt Eric, 1 co$ w jego glosie powiedziato Tully’emu, ze chtopak to
zrobi. — Muszg ja zabi¢, zanim ona mnie zabije. Musz¢. Nie mam wyboru. Zabi¢ albo zginag.

Tully widziat, jak Patterson zaciska dton na pomaranczowym r¢kawie. Dobrze. Obserwowat
jej palce, majac caty czas przed oczami swojego glocka. Wtem Patterson gwaltownie szarpneta
si¢ w dot. Wprawdzie Pratt nie puscit jej wlosow, lecz ona przekrecita glowe, odsuwajac si¢ od
oldwka. Tully nie tracit czasu. Nacisnal spust, roztrzaskujac lewe rami¢ chtopaka. Pratt otworzyt
palce. Otéwek upadl na podtoge. Doktor Patterson wbita napastnikowi tokie¢ w zebra, a on
wypuscit z garsci jej wlosy. Odsungta si¢ natychmiast na czworakach, a Burt siedzial juz na
Ericu, przyciskajac jego twarz do podtogi. Wsciekly straznik postawit na krwawigcym ramieniu
chlopaka wielki czarny but i1 przystawit mu bron do skroni.

— Spokojnie, Burt. — Morrelli stat juz przy nim.

Tully zawahat si¢, zanim podszedl do doktor Patterson. Zostata na podtodze, siedzac na
pigtach, jakby czekala na site, ktora pozwoli jej wstac. Przykleknal przed nig, ujal jej brode
i delikatnie uniost, zeby spojrze¢ na jej szyj¢. Pozwolita na to badanie, patrzac Tully’emu w oczy
i Sciskajac go za regke, jakby bala sig, ze ja za chwile zostawi. Wytart krople krwi z jej szyi.
Otowek tylko lekko przebit skore.

— Bedzie pani miata nieztego siniaka, pani doktor. — Spotkali si¢ wzrokiem. Tully szukat
W jej oczach strachu, ale ona juz panowata nad sobg. A przynajmniej starata si¢ zapanowac i szto
jej to catkiem niezle.

— Musimy panig zabra¢ do gabinetu — powiedziat Morrelli.

— Nic mi nie bedzie — zapewnita go, posytajac Tully’emu przelotny speszony u$miech,
potem odsungta si¢ od niego, zabierajac rgke. Nie odrzucita jednak jego dtoni, kiedy pomagat jej

si¢ podnies¢. Miata bose stopy, w tej szamotaninie zgubita gdzies buty.



— Ona jest Szatanem, Antychrystem. Ojciec Joseph przystat ja, zeby mnie zabila! —
wykrzykiwat Pratt jak szalony. — OSlepliscie wszyscy czy jak?

— Zabierz go do diabla — powiedzial Morrelli Burtowi, ktory postawil chiopaka na nogi
I pchnat go przed siebie, a zaraz popchnat jeszcze mocniej, kiedy Pratt zaczat znowu krzyczec.

Tully podnidst przewrocone krzesto i przyniost je Patterson. Machneta reka, rozgladajac sie
dokota w poszukiwaniu butéw. Tully zobaczyt jeden z nich i wczotgal si¢ pod stot. A kiedy
wstal, Morrelli klgczal wlasnie na jednym kolanie, wkiadajac na stope Patterson drugi ze
zgubionych butéw. Trzymatl jej stope w kostce niczym ksigz¢ z bajki o Kopciuszku. Tully
natychmiast przypomniat sobie, jak bardzo nie lubi tego goscia, w ogodle nie lubit takich typkow.
Morrelli odwroécil si¢ do niego, tkwigc wcigz na tym cholernym kolanie, i wyciagajac reke po
drugi but. Tully podal mu swoja zdobycz.

Kiedy zerknagt na twarz doktor Patterson, przekonal si¢, ze patrzyla na niego, a nie na
kleczacego przed nig ksigcia.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY SIODMY

West Potomac
Park Waszyngton

Maggie zatrzymata si¢ przy automacie z woda i napita si¢ z miniaturowej fontanny kilka
porzadnych tykow. Jak na listopad popoludnie bylo wyjatkowo ciepte. Ledwie zaczgta biegac,
a juz si¢ zgrzata, szybko wiec $ciagneta bluzeg i zawigzala ja w talii.

Teraz ja znéw odwigzata i1 wytarta pot z czota i wode z brody, rozgladajac si¢ przy tym
wokot siebie. Szukata wzrokiem kobiety, z ktéra wczedniej rozmawiata przez telefon
I przekazata dtugg instrukcje, ale zapomniata dotgczy¢ do niej swdj rysopis.

Maggie znalazta w koncu drewniang tawke na trawiastym pagorku, dokladnie w miejscu
wskazanym przez owg kobiete. Roztaczat sie stad widok na Vietnam Wall. Potem potozyta stope
na oparciu tawki i zaczela wykonywacé ¢wiczenia rozciagajace, ktore rzadko robita po biegu, bo
zawsze wydawalo jej sie, ze brak jej na to czasu. Tym razem zostala o to poproszona, podobnie
jak o niewktadanie na siebie niczego, co mogloby w jakikolwiek sposob sugerowaé, ze jest
agentkg FBI. Zadnych koszulek z nadrukiem, zadnej broni rozpychajacej sic pod ubraniem,
zadnych oznak, no i nic w kolorze granatowym. Niewskazana byla nawet czapka z daszkiem ani
ciemne okulary.

Maggie zastanawiala si¢ — nie po raz pierwszy zreszta — co dobrego moze wynikngé
zrozmowy ztak paranoiczng osobg. Istniata szansa, ze uzyska jaka$ zludng, urojong
perspektywe. Jaka$ wypaczong wizje rzeczywistosci. Z drugiej strony byta zadowolona, zZe
Cunningham i senator Brier znalezli kogos, kto w ogole chce mowié. Asystent z biura senatora
wysledzil t¢ kobiete, ktora co prawda zgodzita si¢ spotka¢ z Maggie, lecz upierala si¢ przy
zachowaniu anonimowosci. Maggie nie przeszkadzata ta gra, oile tylko rozmdéwczyni, byla
wyznawczyni Kosciota Everetta, przedstawi jej taki jego obraz, jakiego na pewno nie znajdzie
W zadnych dokumentach FBI. I na pewno nie ustyszy z ust wtasnej matki.

W parku wigcej bylo miodziezy niz turystow. Mtodzi ludzie zajmowali chodniki, wspinali
si¢ po schodach Lincoln Memorial i1 krazyli wokot pomnikéw z brazu poswieconych Weteranom
z Korei i Kobietom Wietnamskim.

Wycieczki szkolne. Emma Tully tez byta tu na wycieczce. Widocznie listopad to w szkotach
miesigc takich eskapad, chociaz w wiekszo$ci przypadkéw ich edukacyjny charakter catkowicie
si¢ gdzie$ gubit. Tak, poza uczniami bylo tu bardzo niewielu turystow.

I wtedy Maggie ja zobaczyla. Kobieta ubrana byla w wyplowiale, jasnoniebieskie, luzne
dzinsy ikoszulg ze sztruksu z dtugimi rgkawami. Skromnie umalowang twarz schowata za

okularami przeciwstonecznymi z duzymi szklami. Byla wysoka i chuda. Dhugie brgzowe wlosy



zwigzala w konski ogon. Z jej szyi zwieszatl si¢ aparat fotograficzny, na ramieniu miata plecak.
Przystaneta, wyjela kartke, przytozyta ja do $ciany i przekalkowata sobie co$ otowkiem.

Wygladata na przecigtng turystke, czlonka rodziny, ktéry oddaje hotd komus bliskiemu,
zolierzowi polegtemu na wojnie. Po zrobieniu trzech przebitek podeszta i usiadta na tawce obok
Maggie. Wyciagneta z plecaka kanapke zapakowang w pergamin, paczke¢ doritos i butelk¢ wody.
Zaczeta jes¢, w milczeniu patrzac na park. Przez chwile Maggie zastanawiata si¢, czy to na
pewno jej tajemniczy kontakt. Spojrzata raz jeszcze na turystdw przy $cianie. Moze byla
wyznawczyni Everetta rozmyslita si¢ jednak i nie przyszia?

— Zna pani kogo$ z tej $ciany? — nagle spytata kobieta, nie patrzac na Maggie i popijajac
wode.

— Tak — odparta Maggie, spodziewajac si¢ wlasnie tego pytania. — Mojego stryja, brata
mojego ojca.

— Jak si¢ nazywa?

Byta to zwyczajna wymiana zdan, jaka zdarza si¢ migdzy dwoma obcymi sobie osobami
siedzgcymi na tawce w parku na wprost pomnika, ktéry w jakis sposob dotyczy kazdego
Amerykanina. Zwyczajna wymiana zdan, a przy tym jakze przebiegla.

— Nazywat si¢ Patrick O’Dell.

Kobieta nie wykazata wigkszego zainteresowania odpowiedzig, tylko z powrotem zaczgta
jes¢ kanapke.

— A pani jest Maggie — powiedziata, lekko pochylajac glowe, gryzac kanapke i obserwujac
grupg nastolatkoéw, ktora na wzgorzu bawita si¢ w berka.

— Jak mam si¢ do pani zwracac? — spytata Maggie, znajac wylacznie jej inicjaly.

— Prosze do mnie mowic... — Zawahata sig¢, wypita tyk wody 1 spojrzata na butelke. — Prosze
mi méwi¢ Eve.

Maggie zerkneta na naklejke¢ na butelce z woda evian. To $mieszne. Ale w koncu imi¢ nie
ma znaczenia, jesli tylko kobieta odpowie na jej pytania.

— Okej, Eve. — Odczekata chwilg. W poblizu nie bylo nikogo, $cigajaca si¢ miodziez
skupiata na sobie uwagg nielicznych spacerowiczéw. — Co moze mi pani powiedzie¢ o Everetcie
I jego tak zwanym Kosciele?

— Coz... —Przezuwata chrupki, czgstujagc Maggie, ktora skorzystata z zaproszenia. — Ko$ciot
to tylko przykrywka, zeby zdoby¢ dotacje, zgromadzi¢ pienigdze i bron. Ale on nie ma zamiaru
zapanowac nad §wiatem ani przejac¢ rzagdow w zadnym kraju. Glosi stowo Boze tylko tym, ktorzy
chca go stuchac.

— A wiec nie chee przeja¢ wladzy, czy chocby terroryzowac rzadu? To czego chce?

— Wiadzy, oczywiscie. Wiadzy nad swoim matym $wiatem.

— Wigc nawet nie wierzy w Boga?



— Och, wierzy. — Eve odlozyta kanapke i siggneta do plecaka, by wyja¢ nastepng butelke
wody evian i podac ja Maggie. — Wierzy, ze sam jest Bogiem. — Zawahala si¢, podnoszac do ust
swoja butelke. Obejmowala ja obiema rgkami, jakby musiata si¢ czego$ trzymaé. — On
przemawia do tych, ktérzy nie wiedza, kim sa, do stabych i poszukujacych, ktdrzy nie maja si¢
gdzie podzia¢. Moéwi im, co majg je$é, w co si¢ ubiera¢, z kim wolno im rozmawiac, a z Kim nie
wolno. Przede wszystkim mowi im, w co maja wierzy¢. — Zadumata si¢ na chwilg. — Przekonuje
nas, ze nikt poza Kosciotem nas nie kocha i nie rozumie, i ze ci, ktorzy nie sg z nami, sg przeciw
nam ichcag nas tylko zniszczy¢. Kaze nam zapomnie¢ o rodzinie i przyjaciotach i wszystkich
materialnych dobrach doczesnego $wiata, zeby odnalez¢ prawdziwy spokdj i sta¢ si¢ godnym
jego mitosci. Odziera nas ze wszystkiego, co czynito z nas odrgbne jednostki, co nas okreslato.
Doprowadza do tego, ze bez niego i jego KosSciota jesteSmy niczym.

Maggie przystuchiwata si¢ temu W milczeniu. Nie byto w tym nic nowego. Dokladnie tak
samo wygladaty inne sekty, o ktorych czytata. Potwierdzito si¢ tylko jej przekonanie, ze Kosciot
Everetta to zastona dymna dla jego zadzy witadzy. Bylo jednak co$, czego nie pojmowala,
a koniecznie musiata zrozumie¢. W jej pytaniu zabrzmiata nuta zniecierpliwienia.

— To czemu ludzie si¢ w to pakuja, na Boga?

— Na poczatku cztowiek chce wierzy¢, ze znalazl wreszcie swoje miejsce. — Eve moéwila
spokojnie, nie poczula si¢ obrazona ani ponizona tym pytaniem. — Miejsce, do ktorego moze
naleze¢. Na roézny sposdéb wszyscy jesteSmy zagubionymi duszami, szukamy czegos, czego
brakuje nam w naszym zyciu. Poczucie wlasnej tozsamosci i szacunku do siebie, czy jak to pani
nazwie, sg bardzo kruche. Kiedy cztowiek nie wie, kim jest, fatwo sta¢ si¢ tym, co nas otacza.
Kiedy czuje si¢ zagubiony i samotny, datby wszystko, byle to zmieni¢. Czasem oddalby nawet
wlasng dusze.

Maggie wzdrygnela si¢. Zmeczyt ja 1 zaniepokoil demonstrowany na zewnatrz spokdj tej
kobiety. Wygladalo to na dobrze wyrezyserowane i wyprébowane przedstawienie. Moze to
spotkanie zostato ukartowane, moze nawet zaaranzowane przez samego Everetta, by przekonac
ja, ze jego organizacja, cho¢ zdecydowanie odbiegajaca od powszechnie przyjetych norm, nie
jest niebezpieczna. Maggie szukata jednak mordercy, a tymczasem Eve moéwita o Everetcie
w taki sposob, jakby jego jedyng zbrodnig byta kradziez dusz.

— To nie brzmi tak Zle — powiedziata i napita si¢ wody, patrzac na Eve z ukosa. — Everett
opiekuje si¢ wami, karmi was i ubiera, podejmuje za was decyzje i daje wam za darmo dach nad
glowa. W zamian oczekuje tylko, zeby oddawa¢ mu cze$¢, uznaé za boskie wcielenie. I tyle. Dla
mnie to wcale nie brzmi tak Zle. [ powiedzmy sobie szczerze, nikt nie moze odebrac¢
cztowiekowi duszy bez jego zgody, prawda?

Zamilkla, czestujac si¢ chipsami postawionymi na tawce. Wreszcie Eve spojrzata na nig.

Przesune¢ta okulary na czubek glowy i przyjrzata si¢ Maggie badawczo, jakby szukata w niej



czego$ gleboko ukrytego. Wygladata starzej, niz spodziewala si¢ Maggie. Teraz dostrzegla jej
zmarszczki pod oczami i wokot ust. Eve usmiechnela sig, a w zasadzie lekko uniosta kaciki ust.
Maggie przyszto do glowy, Ze ta kobieta przyzwyczaita si¢ panowa¢ nad swoimi emocjami.
Nawet w jej oczach nie byto wida¢ cienia emocji. Nie byly co prawda zimne, byly puste.

Eve odwrdcila sie raptem, jakby za bardzo si¢ odkryla, i zsuneta ciemne okulary na nos.

— Bardzo ja pani przypomina — stwierdzita wcigz tym samym tonem.

— Stucham?

— Kathleen to pani matka, prawda?

— Zna pani moja matke?

— Dolaczyta do nas przed moja ucieczka.

Maggie czula, ze skrzywila si¢ na stowo ucieczka, cho¢ Eve powiedziata to tak zwyczajnie,
jakby rozmawiaty o powrocie do domu po dniu pracy.

— Niech pani nie mysli ani przez chwilg — podjeta Eve, rozpinajac koszule i podciagajac do
gory rekawy, jakby nagle zrobilo jej si¢ za ciepto — ze Everett jest taki nieszkodliwy. On
cztowieka ratuje, podnosi, zapewnia o swojej mitos$ci izaufaniu, mowi pani, ze jest pani
wyjatkowa, ze jest pani bozym darem. A potem rozrywa panig na kawatki. Odkrywa pani
stabosci i Ieki, 1 wykorzystuje je, zeby panig upokorzy¢ i odebra¢ wszelki szacunek. — Podwingta
rekawy i pokazata Maggie swoje nadgarstki. — Nazywa to ,,wystaniem do studni” — powiedziata
wciaz irytujaco spokojnie i cicho. Wokot jej nadgarstkow widniaty czerwone §lady w miejscach,
gdzie skora zostata naruszona 1 kiedy$ musiata krwawi¢ od sznura albo kajdanek, ktore wrzynaty
si¢ w ciato. Rany wygladaly na swieze. Eve rozejrzata si¢ dokota i spuscita rekawy, biorgc do
reki nastepng kanapke 1 odwijajac ja z pergaminu, jakby nic si¢ w mi¢dzyczasie nie stato.

Maggie znowu odczekata chwile, tym razem przez szacunek, nie za$ zniecierpliwienie. Idac
za przyktadem Eve, napita si¢ wody 1 zjadia kilka chipséw.

— To prawdziwa studnia — ciagneta Eve — cho¢ watpig, zeby zamierzat ja kiedykolwiek
wykorzystywa¢ w innym celu niz jako cele dla niepokornych. Wiedzial, Zze boj¢ si¢ ciemnosci
I zamknigcia, wige dla mnie byla to idealna kara.

Patrzyta na nastolatkow biegajacych na wzgdrzu, cho¢ Maggie nie byla pewna, jaki
naprawde obraz pokazuje si¢ oczom bytej wyznawczyni Everetta. Jej glos pozostat opanowany,
ale jakby nieobecny.

— Kazal skrepowac¢ mi nadgarstki i spusci¢ do studni. Kiedy kopatam, wbijalam paznokcie
W ziemig i probowatam si¢ stamtgd wydosta¢, kazat rzuca¢ na mnie wiadra pajgkéw. Spadaty na
moj3 glowe. To byly chyba pajaki, cho¢ z powodu ciemnosci ich nie widziatam. Ale czulam je,
czulam na catym ciele. Na wlosach, twarzy i skorze, chodzity po mnie wszedzie. Nie moglam
nawet krzycze¢, bo batam si¢, ze wejdg mi do ust. Zamknegtam oczy 1 probowatam si¢ uspokoic,

sta¢ nieruchomo, zeby mnie nie kasaly. Przez wiele godzin usitowatam schroni¢ si¢ w swoim



umysle. Pamigtam, ze recytowatam w mysli wiersz Emily Dickinson, raz za razem, i chyba to
uchronito mnie przed szalenstwem. ,,Jestem Nikim! A ty?”

—,,Czy jestes — Nikim — Tez?” — odpowiedziata Maggie linijka z wiersza.

— ,,Zatem jest nas az dwoje? Pst! Rozejdzie si¢ — wiesz!” — dopowiedziata Eve.

— Umyst jest potega — powiedziata Maggie, myslac o swoim dziecinstwie i wielokrotnych
ucieczkach w gtab wlasnego umystu, bardzo, bardzo gleboko.

— Everett zabral mi wszystko, ale nie byt w stanie odebra¢ mi rozumu. — Eve podniosta na
nig wzrok, tym razem w jej glosie zabrzmiata zto§¢. — Niech pani nie da sobie wmoéwié, ze to
nieszkodliwy cztowiek. Everett kaze im wierzy¢, ze chce tylko opiekowaé si¢ nimi, a naprawde
kaze im przepisa¢ na niego domy iwszelkie dobra materialne, polisy ubezpieczeniowe,
emerytury i alimenty. Wynagradza ich za to strachem. Strachem przed prawdziwym $wiatem.
Strachem przed przesladowaniami, jesli go zdradza. Strachem przed FBI. Przy takiej dawce
strachu wolg przygotowac¢ si¢ do samobojstwa, niz zosta¢ schwytani zywcem.

— Przygotowac si¢ do samobdjstwa? — Stowa Eve nie pasowaly Maggie do cztowieka, ktory
sprawil, ze jej matka odstawila alkohol. Wszystkie zmiany, ktore zauwazyta u Kathleen, byly
zdecydowanie pozytywne. — Moja matka nie wydaje si¢ przestraszona — stwierdzita.

— Bo moze on jeszcze nie wie, jak ja wykorzystaé. Czy pani matka zamieszkata juz
w obozie?

— Nie. Ma mieszkanie w Richmondzie i nie wspominata nic o przeprowadzce. — Dopiero
teraz Maggie uspokoila si¢. A zatem jej matka nie weszla wto jeszcze zbyt glgboko. Nie
wygladalo na to, zeby znajdowala si¢ w niebezpieczenstwie, o jakim méwi ta kobieta. — Bardzo
lubi swoje mieszkanie, watpie, zeby miata ochote na przenosiny do obozu.

Eve potrzasne¢ta glowa 1 znowu na jej wargach pojawit si¢ ten poétusmiech.

— Bo jest dla niego cenniejsza na zewnatrz — powiedziala, nie patrzagc na Maggie. — Szuka
sposobu, a moze juz go znalazl, jak panig wykorzystac.

— Mnie?

— Prosze mi wierzy¢, on doskonale wie, ze corka Kathleen jest agentkg FBI. Wie o pani
wszystko. Moze dlatego tak dobrze ja traktuje, ale jezeli uzna, Ze pani mu si¢ do niczego nie
przyda, albo ze chce pani go zniszczy€... Coz, prosze uwazac. Ze wzgledu na matke.

— Muszg tylko przekona¢ ja, zeby trzymata si¢ od niego z daleka.

— A ona oczywiscie postucha pani, bo jestescie sobie bardzo bliskie.

Maggie poczuta uktucie ironii Eve, pomimo jej spokojnego, przyjaznego tonu.

— Musze 1§¢ — oznajmita kobieta, pakujac nagle swoje rzeczy i podnoszac si¢ z fawki.

— Chwileczke, musi by¢ cos, co pani wie, a co mogloby mi pomoc powali¢ Everetta.

— Powali¢ go?

— Tak, doktadnie.



— Nigdy go pani nie dosiggnie. Wigkszos$¢ jego dziatan jest zupelnie legalna, a jesli chodzi
0 te nie... C6z, chyba nie wyobraza sobie pani, ze ustawimy si¢ w kolejce, zeby go oskarzac?

— Dlatego, ze wciaz si¢ go boicie? Dlaczego pozwalacie mu kontrolowaé swoje zycie?
Mozemy zapewni¢ wam ochrong.

— My? To znaczy rzad? — Roze$miala si¢ szczerze, prawdziwie. Potem zarzucila plecak na
rami¢. — Nie mozecie mnie ochronié, dopoki nie zlapiecie Everetta. A nigdy go nie ztapiecie.
Nawet jesli bedziecie probowaé, on si¢ otym dowie. |ustawi ich w kolejce po kapsutki
z cyjankiem, i zabije, zanim postawicie stop¢ na jego ziemi. — Zawahata si¢, rozejrzata po parku,
upewniajac si¢, czy jest bezpiecznie, jakby spodziewata si¢, ze Everett wychynie zza drzewa
albo zza pomnika.

— Co pani takiego zrobita? — spytata Maggie.

— Proszg?

— Co pani takiego zrobita, zeby zastuzy¢ na studni¢?

— Nie zrezygnowatam z prob opieki nad mojg mamg. Bytam tam wylacznie z jej powodu.
A ona chorowata. Podrzucalam jej moje porcje zywieniowe. Ale przetom nastapil, kiedy
ukradtam dla niej lekarstwo na serce. To byto jej lekarstwo, lecz zostalo skonfiskowane,
poniewaz, oczywiscie, mitos¢ Ojca jest dla kazdego wystarczajacym lekiem na wszystkie
choroby.

— Gdzie jest teraz pani mama?

Eve patrzyla gdzies nad jej glowa. Przeniosta si¢ gdzie indziej, jakby kto§ przekrecit
wylagcznik.

— Zmarta dzien po tym, jak wsadzit mnie do studni. Z pewnoscig czula si¢ tak bardzo winna,
ze dostala ataku serca. Ale nigdy nie bede tego wiedziala na pewno. — Spojrzata na Maggie przez
ciemne okulary, w ktorych odbijata si¢ Sciana Pamigci. — On zawsze zwycieza. Niech pani na
siebie uwaza, a zwlaszcza na mame.

Potem odwrocita si¢ 1 odeszla.



ROZDZIAY. CZTERDZIESTY OSMY
Boston, Massachusetts

Maria Leonetti szta na skroty przez park Boston Common, zatujac, ze nie wlozyta butow do
biegania. Ale bardzo nie lubita nosi¢ ich do eleganckich spodniuméw i uwazata, ze jej kolezanki
z firmy maklerskiej w jakim$ stopniu traca swoja wiarygodnosé, kiedy pod koniec dnia pracy
przebieraja si¢ w nike albo reeboki. W koncu zaden z maklerow plci meskiej nie zmieniat
obuwia przed wyjsciem do domu. Dlaczego te kobiety nie moga kupi¢ sobie po prostu
wygodnych butow? Dlaczego, do diabla, projektanci obuwia nie moga stworzy¢ czego$
rownoczes$nie modnego i wygodnego?

Idac tak i rozmyslajac, zauwazyla jakis thumek przy fontannie i zastanowita si¢, c6z to moze
by¢ za uroczystos¢ we wtorkowe popotudnie. Dzien byt niebywale ciepty jak na te porg roku,
wyciagajac z domu amatoréw jazdy na desce i joggingu, a przy okazji wszelki gatunek hototy.
Ale ci przy fontannie to pewnie czlonkowie jakiej$ studenckiej korporacji. Moze w college’ach
zmeczona. Bolaty ja stopy. Pragneta tylko jak najszybciej znalez¢ si¢ w domu, przytuli¢ si¢ do
Izzy, jej kota tricolora, i po prostu kompletnie nic nie robi¢. Moze ewentualnie obejrzataby jakis
stary film z Carym Grantem, zagryzajac popcornem. Wigcej towarzystwa nie potrzebowata.

Nagle poczula, ze kto$ tapie ja za tokiec.

— Hej! — krzykneta i wyrwata si¢, nie zdgzyta jednak zawrocié, bo juz z obu jej stron
pojawilo si¢ dwu miodych mezczyzn, 1 kazdy z nich ztapat ja za rgke. Jeden mocno pociagnat jej
torebke, oderwat pasek 1rzucit na ziemie. Boze! Nie chcag jej wcale okras¢. Dopiero teraz
oblecial jg prawdziwy strach.

— Hej! Patrzcie, co znalaztem! — krzyknat jeden z nich do kolegdw.

— Zabieraj swoje zasrane tapska! — wrzasneta Maria, szarpigc si¢, kiedy ciagneli ja w sam
srodek grupy.

Rece, palce, twarze otaczaly ja ze wszystkich stron. Mezczyzni $miali si¢ i podbechtywali
si¢ nawzajem, skandujac:

— Suka, suka.

Maria krzyczata i kopata. Stracita but, ale za to trafita jednego z nich w jadra. To tylko ich
bardziej rozwscieczylo, teraz trzymali jg juz za rece 1 za nogi. Kto$ spryskat ja piwem, zalat jej
twarz i bluzke. Potem zaczeli rwaé na niej ubranie, a ona krzyczata jeszcze glo$niej. Nikt si¢ tym
nie przejmowal, nikt nie nadchodzit z pomocg — a moze nie udato jej si¢ przekrzycze¢ ich
rechotu i wrzaskow? Sciskali jej piersi i wsuwali rece pod spodnice. Wsadzali palce za jej

majtki, ktore po chwili zostaty podarte. Raptem zobaczyta btysk flesza, a potem wiasciciela



aparatu, ktory przepychat sie, zeby mie¢ lepszy widok. Dobry Boze, zabija ja. Najpierw zgwalca,
a potem zabija! A na dodatek sfotografuja to wszystko dla czyjej$ rozrywki.

Whbila paznokcie w jaka$ twarz, za co dostala siarczysty policzek, tak mocny, ze krew
poptyneta z jej ust. Udato jej si¢ uwolni¢ jedng reke i zastoni¢ nig biustonosz, kiedy resztki jej
bluzki zostaty rzucone na ziemi¢. Zgubita buty. Zsungli jej rajstopy do kostek. Trzymali ja tak
mocno, ze czula juz swoje siniaki i otartg skore.

— Hej, idzie nastepna suka.

Puscili ja tak nagle, jak ja zaatakowali, niczym jaki$ pojawiajacy si¢ i znikajacy rdj. Lezala
na trawie w staniku i rozdartej wzdluz bocznych szwow spddnicy, ktora trzymata si¢ na niej
tylko w pasie. Nie miata na sobie majtek. Wszystko ja bolato i nic nie widziala przez tzy. Chciata
skuli¢ si¢ i umrze¢. Potem ustyszala kobiecy krzyk. Zdala sobie sprawg, ze napastnicy znalezli
nastepng ofiare. Zoladek jej sie $cisnal, poczuta mdtosci, musiata jednak zniknaé stad, zanim
zndw si¢ nig zainteresuja.

Sprobowata si¢ podniesé, ale kolana si¢ pod nig ugigty, tak bardzo krecito jej sie w glowie.
Wtedy czyja$ reka ztapala jg za ramig¢. Maria wyrwata si¢, upadajgc z powrotem na trawe.

— Prosze si¢ nie ba¢, chce pani pomdoc.

Spojrzata na mtodego mezczyzne, ale tak jej wirowato w glowie, ze nie mogta si¢ skupic.
Widziata jedynie, ze chtopak ma na glowie niebieska czapke z daszkiem i ubrany jest w dzinsy
oraz T-shirt, ktory czu¢ piwem. O Boze, to jeden z nich. Chciata si¢ odczolgac, byle dalej, ale on
wzial ja za reke 1 podnidst ja na nogi.

— Musi pani stad wyjs¢. — Podtrzymywat ja, troskliwie otulajac kurtka z drapigcego,
szorstkiego materiatu.

Nie miala sit z nim walczy¢. Posuwala sie¢ naprzod najlepiej, jak potrafila, a on prowadzit ja
$ciezkg z dala od tej grupy, z dala od dzikiego $miechu i nieustajagcego krzyku o pomoc, od
ktorego robito jej si¢ niedobrze. Ledwie dotarli na skraj parku, szarpneta si¢, pochylita
I zwymiotowala za pobliski krzak. Kiedy si¢ odwroécita, m¢zczyzny nie byto.

Maria przysiadila za drzewami. Wreszcie poczuta si¢ trochg bezpieczniej. Usitowata zlapaé
oddech i uspokoi¢ zotadek. Szum pobliskiej ulicy przypomniat jej, ze cywilizacja jest naprawde
blisko, Ze nie spadta z krawedzi §wiata w zadng bezdenng otchtan. Lekki wiatr chtodzit jej mokre
cialo, czuta wciaz zapach piwa, ktorym zostata oblana. Zotadek podszedt jej znowu do gardta,
ale udato jej si¢ powstrzyma¢ wymioty. Objeta sie, stuchajac dzwigku samochodowych
klaksondw i skrzypu hamulcow, stuchajac wszystkiego, co pomogloby jej zagluszy¢ tamten
$miech, to ohydne skandowanie: ,,suka, suka”, i krzyki tamtej nieszczegsnej kobiety. Dlaczego
nikt jej nie styszal? Dlaczego nikt ich nie powstrzymal? Czyzby caly Swiat oszalal w jednej
chwili?

Wsadzita rece w rekawy kurtki 1 odkryla, ze brak jej wigkszosci guzikéw. Itak byto to



lepsze niz nic. Kurtka pachniata mieta. W jej kieszeni znalazta dwie ¢wierédolarowki, serwetke
od McDonalda i pot paczki migtowek life savers. Boze, rece wciaz jej si¢ trzgsty. Musiata bardzo
si¢ skoncentrowaé, zeby odwing¢ jedng z migtdwek i wlozy¢ ja do ust. Moze to uspokoi jej
zotadek. Jak tylko odzyska sity w nogach, wyjdzie z parku na ulice i poszuka policjanta. Gdzie
jest policja, swoja droga? Robi si¢ ciemno. Wieczorami zawsze przynajmniej jeden z nich si¢ tu
krecit.

Wtem co$ spadto od tytlu na jej glowe i zatrzymato si¢ wokot jej szyi. Maria wbita w to
paznokcie. To co$ wrzynalo jej si¢ w gardto. Z trudem chwytata powietrze, kopata i wykrgcata
si¢. Usitowala chwyci¢ sznur palcami. Boze! Tak mocno ja $ciska. Tak gleboko si¢ wrzyna, ze
paznokciami rozdrapywatla wtasng skore, zeby sie go pozby¢.

Juz nie mogla oddychaé. Nie miata sity si¢ broni¢. M6j Boze, on byl taki silny. Teraz
wciagatl ja miedzy drzewa, przesuwat ja, bo jej nogi juz odmawiaty postuszenstwa. Stracita calg
energie.

Powietrza. Potrzebowata powietrza. Nie mogta oddychaé. Nie mogta si¢ skupié. Przestawata
cokolwiek widzie¢. W gltowie znowu jej si¢ krecito, przed oczami miata rozmazane sylwetki
drzew, zamglong trawe i niebo. Czula, ze si¢ oddala. Juz nie styszata zadnego skandowania ani
$miechu, anawet krzykéw tamtej kobiety. A co si¢ stalo zulicznym hatasem? Dlaczego
wszystko tak si¢ wyciszylo? Sznur zacisnat si¢ jeszcze bardziej i po chwili Maria nie styszata juz
kompletnie nic.



ROZDZIAY. CZTERDZIESTY DZIEWIATY

Justinowi wciaz drzaty rece, kiedy wsiadat do autokaru. Nie czekal na reszte. Wcigz nie
mogt uwierzy¢, ze Ojciec wlasnie to miat na mysli, nazywajac wyprawe inicjacja. Wyobrazat
sobie, ze czeka go jaki$ test, na przyktad co$ takiego, jak 6w nie do konca samotny tydzien
w lesie. Albo jaki$ maraton kazan, takich jak te, ktorych musieli wystuchiwa¢ w weekendy. Ale
to, Jezu! Czegos$ takiego nigdy by nie wymyslit.

Kiedy przypominal sobie wymiotujaca kobietg i styszat jej krzyki, robilo mu si¢ niedobrze.
Sciagnat czapke i wytart pot z czota. Autokar byt pusty. Dzicki Bogu! Dave, ich kierowca,
siedzial w McDonaldzie, majac na wszystko oko, i pewnie wsuwajac zakazanego Big Maca.

Justin padl na siedzenie, krzyzujac rece na piersi. Probowal opanowac drzenie. Pocit si¢ jak
mysz, wigc czemu trzgst si¢, jakby bylo mu zimno? Kurwa! Wcigz miat w uszach te krzyki.
Biedne kobiety. Dziadek uczyt go innego traktowania kobiet. Nawet jego ojciec, ktory czasami
zachowywat si¢ jak ostatni dupek, byt dobry dla matki Justina. Zadna kobieta nie zastuguje na
co$ podobnego. Ma gdzies$ polecenia Ojca.

Brandon, rozdawszy hamburgery i piwo, oznajmit im, ze czeka ich bardzo wazna lekcja.
Justin liczyt tylko na lepsze zarcie, zdawalo mu sig, ze bycie zotnierzem Ojca to catkiem niezla
fucha. Nie zwracal uwagi na stowa Brandona. Zjadt chyba trzy quarter pounders i wypit cztery
albo pie¢ piw.

Czul mite podniecenie, kiedy Brandon zaprowadzit ich do parku, gdzie kontynuowat swoj
wyklad, perorujac, ze musza odstawi¢ wszystkie suki tam, gdzie ich miejsce, i da¢ im do
zrozumienia, ze to faceci wcigz rzadza Swiatem. Powiedzial, ze to z winy kobiet tak si¢ wszystko
chrzani. Kobiety mys$la, Ze nie potrzebujg facetow, robig si¢ lesbijkami, rodzg sobie same dzieci,
zabierajg dobre prace ojcom rodzin, a potem jeszcze domagaja si¢, zeby rzad je chronit. To
dziwki sg odpowiedzialne za epidemi¢ AIDS. Trzeba je ukaraC. Trzeba da¢ im lekcje.

Pierwsza ztapang kobietg, ktora przechodzita obok nich, zlali piwem. Justin pamigtat, ze go
to najpierw niezle ubawito. Kiedy z trzeciej zaczgli zdziera¢ ubranie, piesci¢ ja nachalnie
I agresywnie, jej krzyk sprawil, ze nagle oprzytomniat. Poczut si¢, jakby obudzit si¢ z jakiego$
koszmaru. Co on wyprawia? Nie wierzyl, ze dal si¢ w to wciagna¢. To wtedy zaczal mysle¢
0 Alice. Ajesli to ona znalazlaby si¢ akurat w parku? Co by sie stato, gdyby inni znali jej
przeszio$¢? Jezu! Czy napadliby na nig jak stado rozjuszonych wilkow?

Nikt nie widziat, jak Justin schowat si¢ za drzewa 1 zwrdcit te bezcenne hamburgery. Juz tam
pozostat, a gdy jego koledzy skonczyli wreszcie z trzecig kobietg 1 ruszali po czwartg, pomogt tej
trzeciej odej$¢ jak najdalej, zeby jako$ zrekompensowaé swodj udzial w tych potwornych
igraszkach. Gdy stwierdzit, ze kobieta jest juz bezpieczna, zostawil ja, wslizgujac si¢ do
autokaru, a tamten $miech i krzyki wcigz dzwonity mu w uszach.



Nie chciat o tym mysle¢. Podnidst kolana, objal je i przyciagnat do piersi. Musi mysle¢
0 czyms$ innym, o czymkolwiek innym.

Dotad tylko raz byt w Bostonie, kiedy Eric studiowat jeszcze w Brown. To byta jedna z ich
ostatnich rodzinnych wycieczek. Nocowali w Radisson. Mieli nawet z Erikiem osobny pokdj.
Tata pozwolil im korzysta¢ z obstugi hotelowej. Zaskoczyl ich tym, bo niechetnie wydawat
forse.

Jeden dzien poswiecili na mecz Red Soxdéw, a nastgpnego, by zrobi¢ przyjemno$¢ mamie,
wybrali si¢ do Metropolitan Museum. To byl dobry czas, rzadki czas, ktory nie zakonczyt si¢
karczemng awanturg. Justin mial dobre wspomnienia z Bostonu, ktore teraz zostaty wyparte
przez krzyki kobiet wzywajacych pomocy i zapach cieptego piwa.

Skoczyt na rowne nogi, Sciggajac T-shirt i kopiac go pod siedzenie. Potem zdjgt pozostale
cze$ci ubrania, az zostat tylko w szortach. Wowczas w wejsciu do autokaru zobaczyt Brandona,
ktory wlepial w niego wzrok. Brandon wcale nie byt zty, wrecz przeciwnie, bo rozesmiat si¢
w glos.

— Wiedzialem — powiedziat w koncu, kiedy Justin wbit si¢ z powrotem w swoje dzinsy. —
Wiedziatem, ze tego nie zrobisz. Jeste$ tchorzem, jak twdj pieprzony brat Eric. Musze wrécié
I dokonczy¢ sprawe, jak przystoi prawdziwemu mezczyznie.

Potem odwrocit si¢ i odszedt, kierujac si¢ z powrotem do parku.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY

Spokdj. Musi zachowaé spokdj i pozwolié, zeby ptyn wniknal w jego zyty. Niech zdziata te
swoje cuda. Czut juz z wolna jego moc.

Nie potrzebowal wigcej fizycznej sily. Kobieta byla drobna ilekka. W poblizu wcigz
rozlegaty si¢ krzyki i hatasy, nikt nie zwrdci uwagi na szelest lisci i trzask gatezi.

Musi si¢ jednak pospieszy¢. Musi znalez¢ bardziej odosobnione miejsce. Stonce wpadato juz
za budynki. Nie zostalo mu wiele czasu, zeby wszystko przygotowaé, w tym i siebie. Tego
wieczoru bedzie inaczej. Czut to. Tego wieczoru nastgpi wreszcie to, na co czekat. Po prostu to
wiedzial.

Zatrzymat si¢ 1 odwrodcil, patrzac na pdtnagie ciato kobiety, ciggnacej za sobg nogami liscie
I chrust. Usmiechnat sie, widzac, ze jej odkryta pier§ unosi si¢ lekko w stabym oddechu, ledwie
dostrzegalnym. To dobrze. Ona wciaz zyje. Zaczat dalej ciagna¢. Tak, byt zupelie pewny, ze to

si¢ zdarzy tego wieczoru. Tego wieczoru nareszcie to zobaczy.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY PIERWSZY

Maggie jechata z otwartymi oknami, majac nadzieje, ze §wieze powietrze powstrzyma
podchodzacy do gardta zotadek. Usitowata znalez¢ jaki§ sens w tym wszystkim, czego
dowiedziata si¢ od Eve o wielebnym Josephie Everetcie. Musi by¢ dobrze przygotowana do
spotkania z matka. Musi uzbroi¢ si¢ we wszelkie mozliwe informacje na wypadek, gdyby
Kathleen stangta w obronie tego cztowieka. Zreszta Maggie z gory wiedziata, ze matka begdzie go
bronic.

Odsuwala od siebie zatrwazajace obrazy, ktore wywotata Eve. Musi skupi¢ si¢ na faktach.
Niestety, wigksza cze$¢ z arsenatu tych faktow stanowily ogdlne informacje biograficzne.
W miodosci wyrzucono Everetta z wojska. Honorowe zwolnienie, bez zadnych wyjasnien. Jego
nazwisko nie znajdowalo si¢ w policyjnych archiwach, pojawito si¢ tylko raz, przy oskarzeniu
0 gwalt, ktére zostalo pdzniej wycofane przez samg pokrzywdzona, studentke dziennikarstwa.
W wieku trzydziestu dziewigciu lat startowat w wyborach do stanowego senatu Wirginii
I przegrat. Trzy lata pozniej stworzyt Kosciol Duchowej Wolnosci, organizacje non profit, ktora
pozwala mu gromadzi¢ wolne od podatkéw darowizny. Everett odnalazt w koncu swoje
powotanie, ale Maggie nie natknela si¢ nigdzie na informacje, czy i gdzie zostat wySwiecony na
kaptana.

W ciagu niespetna dziesieciu lat Kosciét Duchowej Wolnosci zdobyl ponad pigciuset
wyznawcow, z czego prawie dwustu mieszkalo w obozie zbudowanym w Shenandoah Valley
w Wirginii. O ironio, okolicg t¢ dzielito ledwie kilka kilometrow od miejsca, gdzie przed okoto
trzydziestu laty zostala zgwalcona studentka dziennikarstwa. Albo wigc Everett faktycznie jest
niewinny i nie ma nic do ukrycia, albo — Maggie nie mogla si¢ oprze¢ takiemu wrazeniu — jest
przesadny i uwaza, ze piorun nie moze uderzy¢ dwa razy w to samo miejsce.

Jesli byloby to prawda, mialby dobry powdd, by wto wierzy¢. W ciggu minionych
dziesigciu lat ani on, ani jego Kosciot nie mial zadnych probleméw z wymiarem
sprawiedliwosci, zadnych kontroli skarbowych, nie zostat tez oskarzony o zlamanie prawa
0 posiadaniu broni. Budowal zgodnie z przepisami, nie naruszajac niczyjej wtasnosci. Dopiero
nielegalny magazyn broni w domu letniskowym w Massachusetts stal w jawnej sprzecznosci
z porzadkiem prawnym, lecz jego zwigzek z KoSciotem Everetta moze okazac¢ si¢ catkiem luzny,
a W kazdym razie niezwykle trudny do udowodnienia.

Tak wigc wszystko uktadato si¢ wielebnemu bezproblemowo. Udato mu si¢ nawet zdoby¢
bliskich i wptywowych przyjaciot w Kongresie, dzigki ktorym za nieprzyzwoicie niska ceng
zakupit rzagdowg ziemi¢ w Kolorado. Jesli wigc wiodto mu si¢ tak dobrze, dlaczego zamierzat
przenies¢ si¢ do Kolorado?

Maggie nie byla pewna, jaki rodzaj relacji wigze jej matke z Everettem ijego Kosciotem,



jednego byla wszak pewna, a mianowicie tego, ze ten cztowiek moze si¢ okaza¢ bomba
zegarowy, ktora czeka tylko na dobry moment, zeby wybuchnaé. Majac jedynie poszlaki,
wiedziala, ze wielebny jest w jaki$ sposob powigzany ze $miercig Ginny Brier i prawdopodobnie
rowniez tej utopionej kobiety w Karolinie Potnocnej. Obie zostalty zamordowane w czasie, gdy
W poblizu akurat odbywato si¢ spotkanie modlitewne Everetta. To za duzo na zbieg
okolicznos$ci. Bezdomna, ktorej tozsamosci nie znali, pozostawata wcigz zagadka.

Jesienny wiatr zawiewal chtodem, ale Maggie nie zamknela okien. Oddychata gl¢boko,
wypetniajac ptuca zapachem sosen ispalin na drodze 1-95. Ta misja wymagata od niej
wyjatkowej baczno$ci, czujnosci wszystkich zmystow i dzialania na najwyzszych obrotach.
Przebywanie z matkag w jednym pokoju bylo juz samo w sobie trudne, aco dopiero mowic
o0 takiej konfrontacji. Zbyt wiele wspomnien. Za duzo zasztosci, o ktorych Maggie wolata
zapomniec.

Po raz ostatni odwiedzita matk¢ w jej mieszkaniu ponad rok temu, watpita jednak, by
Kathleen pamietala tamta wizyte. Jak mogta pamigtac? Prawie caly czas byta kompletnie
nieprzytomna, przebywala w innej rzeczywistosci. Maggie zastanawiata si¢, jak uzasadni swoj
obecny przyjazd. Co ma zrobi¢? Tak po prostu wpas¢ i rzucié: ,,Cze$¢, mamo, wilasnie tedy
przejezdzatam i pomyslalam, ze wpadne zobaczy¢, co u ciebie? Aha, przy okazji, czy wiesz, ze
twoj drogi wielebny Everett jest by¢ moze niebezpiecznym maniakiem?”. Nie, czula, ze w ten
sposob niczego by nie osiggneta.

Oddalita na razie od siebie wiedze zdobytg z raportow FBI i wiadomo$ci ustyszane od Eve,
natomiast przywolywala w pamieci wszystko, co w ciggu minionego roku matka powiedziata jej
na temat wielebnego Josepha Everetta. Z zazenowaniem musiata przyznac, ze niezbyt uwaznie
stuchata stow Kathleen. Na poczatku ucieszyta si¢ po prostu, ze ktos si¢ nig opiekuje. Od kilku
miesiecy nie ponawiata prob samobodjczych 1 Maggie miata nadziej¢, ze znalazta sobie jaki$
mniej destrukcyjne hobby. Ucieszyta si¢ tez, ze wreszcie zdobyta czyjas uwage, ktorej tak
bardzo jej brakowato, i to niekoniecznie przy okazji wycieczki na ostry dyzur.

Potem, kiedy odkryta, Ze matka przestata pi¢, Maggie zaczeta co$ podejrzewac. To bylo zbyt
doskonate, zeby moglto by¢ prawda. Ta niespodziana trzezwos$¢ zmienita zwyczaje Kathleen,
lecz nie zmienita jej osobowosci. Nadal pozostata zachtanng egoistka o waskich horyzontach,
tyle ze teraz Maggie nie mogta zrzuci¢ tego na alkohol.

Z kolei stwierdzenie, ze matka nagle odnalazta Boga, w ogdle do Maggie nie przemawialo.
Na palcach jednej reki moglaby policzy¢ przypadki, kiedy Kathleen zabierata ja do kosciota. Nie
przypominala sobie tez, by w ciagu jej catego dziecifstwa matka zrobita lub powiedziata cos, co
datoby si¢ cho¢by w luzny sposob odebrac jako akt religijny.

Matka wspominata o religii wytacznie w pijanym widzie, czesto zartujac, ze jest czgSciowo

katoliczkg 1ze nie ma na to lekarstwa. Potem prychata izanosita si¢ $miechem, mdwiac



kazdemu, kto chciat jej stuchaé, ze by¢ trochg katolikiem to tak samo jak by¢ troche w cigzy.

Dla Kathleen O’Dell katolicyzm byt poréwnywalny z programem jakiej$ partii, ktora raz si¢
popiera, a raz nie. Prowadzito to Maggie do wniosku, ze Everett, wymachujac jej matce Biblig
przed nosem, po prostu traci czas. W ciagu ostatnich kilku miesigcy nie styszata, zeby Kathleen
zaczela nagle czyta¢ psalmy albo Pismo Swicte. To nie bylo zadne cudowne nawrdcenie.
W kazdym razie Maggie tego nie dostrzegata.

Widziala za to przed soba kobiete impulsywna, tatwo si¢ uzalezniajaca itatwo wydajaca
sady, ktora znalazta w koncu kogo$ winnego, ktorego mogta oskarzy¢ o swoj ciezki los
I zyciowego pecha. Wielebny Everett dostarczyl jej wroga w postaci rzadu Standéw
Zjednoczonych, pozbawione twarzy cialo, czyli wyjatkowo tatwy cel. Bedzie taki dopoty,
dopoki Kathleen O’Dell potrafi sobie wmawiac, ze jej corka nie ma z tym nic wspolnego.

I nagle Maggie przestata si¢ dziwi¢, ze matka przylgneta do religii Everetta, do jego wersji
rzeczywistosci. W koncu spedzita cate lata, oddajac hotd przy oltarzu BCD: Beam, Ceurvo
I Daniels. Bywato i tak, ze sprzedataby dusz¢ za butelke Jacka Danielsa. Przestata pi¢, co nie
znaczy, ze¢ jej dusza juz nie jest na sprzedaz. Zamienita tylko jeden wypaczony obraz
rzeczywistosci na drugi, jeden natdég na inny.

Maggie rozumiata, jak bardzo byto to pociagajace dla jej matki, kobiety, ktorej wizja §wiata
opiera si¢ na lekturze ,,National Enquirer” albo ogladaniu ,,Hard Copy”. Jak bardzo musi ja
podgrzewa¢ wiara, ze ma wglad w sprawy panstwowe. Ze jest szanowana i cieszy si¢ zaufaniem
cztowieka z charyzmg i urokiem dobrego ojczulka, i ze zna proste odpowiedzi na pytania, nad
ktorymi tyle oséb glowi sig cate zycie.

Maggie znala czg¢$¢ z tych odpowiedzi, paranoicznych oszustw rozsiewanych przez ludzi
pokroju wielebnego Everetta. W nienawisci tkwi wielka sita, a jedna z najtatwiejszych drog do
manipulowania ludzmi wiedzie przez ich zastraszanie. Dlaczego zlekcewazyta uwagi matki na
temat chemikalibw w wodzie, ukrytych rzadowych kamer w sekretarkach automatycznych,
a takze ten atak histerii, do ktérego doszto kilka tygodni temu, kiedy Maggie zadzwonita do nie;j
z komorki?

— Oni wiedza, jak podstuchiwac takie rozmowy! — krzyczata wowczas Kathleen.

Dlaczego juz dawno nie dostrzegla niebezpieczenstwa? A moze je widziala, lecz z tego
wielkiego zadowolenia, ze nie musi juz zbiera¢ do kupy roztrzaskanych kawatkow, zrobito jej
si¢ wszystko jedno 1 przestata zastanawia¢ si¢ nad matka. Albo jeszcze inaczej: po prostu nie
chciata nic wiedziec...

Maggie czytala gdzie$, ze alkohol intensyfikuje osobowos$¢ alkoholika, podkreslajac
i uwypuklajac cechy, ktore dana osoba itak posiada. Miato to sens w przypadku Kathleen.
Alkohol wzmagat jej egoizm, jej gtdéd uwagi. Ale jesli to prawda, to popijanie Maggie jest

swoistg ironig losu. Miata bowiem zwyczaj popijaé co nieco, zeby zabi¢ wewnetrzng pustke i nie



czu¢ si¢ samotna. Jesli alkohol tylko podkresla jej cechy, to co si¢ dziwi¢, ze nic jej nie
wychodzi.

,,Jaka matka, taka corka”.

Maggie potrzasnela gtowa, nie dopuszczajac do siebie wspomnien.

»Moglybyscie by¢ siostrami. Nigdy jeszcze nie pieprzytem matki i corki”.

Te cholerne popgkane $ciany. Rozpadajace si¢ $ciany.

Chwycita puszke pepsi i przetkneta ciepta resztke. Dlaczego nie pamigta gtosu swojego ojca,
za to czuje wcigz na twarzy oddech tego obcego mezczyzny? Przy niewielkim wysitku potrafita
przywota¢ kwasny zapach whisky i jego drapigcy zarost, kiedy przyciskat jej drobne ciato do
$ciany i usitowal ja pocalowac. Pamigtata jego rgce pieszczace jej nierozwinicte jeszcze piersi,
jego $miech i slowa: ,,Zatozg si¢, ze bedziesz miata takie duze cyce jak twoja mama”. Caly ten
czas Kathleen stata z tylu ze szklanka Jacka Danielsa, patrzyta i moéwita mu, zeby przestat, ale
nie prébowata go powstrzymac.

Dlaczego mu nie przeszkodzita?

Jakim$ cudem Maggie udato si¢ uciec. Nie pamigtata nawet jak. Zaraz potem Kathleen
zaczela si¢ upieraé, zeby faceci zabierali jg do hotelu, i zostawata tam na cala noc. Czasami nie
bylo jej w domu przez pare¢ dni i caly ten czas Maggie byla sama. Dobrze czula si¢ sama. Troche
si¢ bata, ale mniej bolato. Wczesnie nauczyla si¢ taktyki przetrwania. Samotnos$¢ byta po prostu
ceng zycia.

Zblizajac si¢ do Richmondu, Maggie zacz¢ta uwazniej wygladaé zjazdu do miasta. Starata
si¢ nie zwraca¢ uwagi na zaciskajacy si¢ zotadek 1 nudnosci. Byta zla, ze ja to ngka. Co si¢ z nig
dzieje, do jasnej cholery? Zarabia na zycie $ciganiem mordercow, oglada przerazajace dziela ich
rgk iporusza si¢ w Swiecie zta. Jaka wiec trudnos$¢ tkwi w jednej cholernej wizycie u wlasnej
matki?



ROZDZIAL PIECDZIESIATY DRUGI
Richmond, Wirginia

Kathleen O’Dell skonczyla wiasnie pakowaé ostatnig z porcelanowych figurek babci.
Cztowiek z Al i1 Frank, Antyki i Skarby z Drugiej Reki miat je zabra¢ nastgpnego dnia rano
razem z innymi rzeczami. Nie mogta sobie uprzytomnié, czy ten m¢zczyzna nazywa si¢ Al czy
Frank, cho¢ chwalac jej drobiazgi, przedstawit si¢ jako wspotwlasciciel sklepu.

Bylo jej smutno, ze rozstaje si¢ z tymi bibelotami, aten smutek z kolei ja denerwowat.
Pamigtata swojg babke, ktora pozwalata jej bra¢ do reki figurki, kiedy Kathleen byla dzieckiem,
pozwalala delikatnie obracaé je w drobnych matych raczkach, dotykac i podziwiaé.

Kilka figurek pojechato zbabka do Irlandii, zapakowanych w stara walizk¢ wraz
z pozostatymi rzeczami. Stanowily cze$¢ rodzinnego spadku i bylo co$ nieprzyzwoitego w ich
sprzedazy za co$ tak pozbawionego znaczenia jak pienigdze. Ale wielebny Everett nieustannie
przypominal im, ze muszg uwolni¢ si¢ od $§wiata materialnego, jesli chca zyska¢ prawdziwag
wolnosé. Ze to grzech podziwiaé¢ martwe przedmioty, nawet jesli maja warto$é sentymentalna.

Co wazniejsze, Kathleen zdawata sobie sprawe, ze nie da rady zabra¢ ze sobg wszystkich
tych rzeczy, kiedy wyjada do nowego raju w Kolorado. Poza tym nie begda jej tam potrzebne.
Wielebny Everett obiecal, ze wyposazy ich we wszystko, zaspokoi wszelkie potrzeby i zyczenia.
Miata tylko nadzieje, ze oznacza to, iz bgdzie tam czySciej i bardziej luksusowo niz w obozie,
W ktérym po prostu $mierdziato. W czasie ostatniej wycieczki do obozu widziata szczura
biegnacego przy Scianie sali konferencyjnej. A ona nienawidzita szczurow.

Zostawita pudetka 1 przeszta raz jeszcze przez pokoje, patrzac, czy nie zapomniata spakowac
czego$, co obiecala sprzeda¢ czlowiekowi z Al 1Frank, mezczyznie, ktéorego nazwiska
zapomniata. Stwierdzita przy okazji, ze bedzie tgskni¢ za tym mieszkaniem, cho¢ nie mieszkata
w nim dlugo. Byto to jedno z niewielu miejsc, o ktore dbata i w ktorym stworzyta sobie dom.
Bylo jednym z niewielu miejsc, ktore nie przypominalo jej o samotnosci i beznadziei. Cho¢
W niektore wieczory nie mogla si¢ pozby¢ wrazenia, ze $ciany si¢ do niej zblizaja.

Mowila sobie, ze mito zamieszka¢ z nowymi przyjaciotmi, ktérzy beda na wyciagniecie reki,
po drugiej stronie korytarza. Byle tylko Emily nie byta tak blisko. Dobry Boze, te ciagle
narzekania Emily doprowadza ja do szahu, jesli dzieli¢ je bedzie tylko szerokos$¢ korytarza.
Bytoby milo mie¢ obok ludzi, z ktorymi mozna porozmawiaé, a nie spedza¢ wieczory przed
telewizorem, odpowiadajac na pytania Regis Philbin za milion dolarow. Tak. Zmeczyta ja
samotnos$¢, nie chciata si¢ zestarze¢ sama. A zatem jesli ceng za to ma by¢ kilka porcelanowych
figurek przekazanych jej w spadku przez babke, niech tak si¢ stanie. Przeciez te ghupie

przedmioty, choc¢ takie tadne, nic dla niej nie zrobily.



Wtem rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Kathleen przez chwilg zastanawiata si¢, czy
przypadkiem nie pomylita dni. Czy to mozliwe, zeby ten czlowiek z Al i Frank mial przyjsc
teraz, a nie jutro? — myslata. Bedzie musiata powiedzie¢ mu wobec tego, ze zmienita zdanie. Tak
wiasnie powie. Nie moze jeszcze sprzeda¢ figurek. Potrzebuje czasu, zeby si¢ przyzwyczai¢ do
tej mysli.

Otworzyta drzwi, gotowa powiedzie¢ wiasnie tyle, i zobaczyla przed sobg corke.

— Maggie? Skad si¢ tu wzigtas, na Boga?

— Wybacz, mamo, ze nie uprzedzitam ci¢ telefonicznie.

— Czy cos si¢ stato? Czy z Gregiem wszystko w porzadku?

Zauwazyla, ze Maggie skrzywita si¢. Nie powinna byla tego méwié. Dlaczego zawsze czuje
si¢ w obecnosci corki tak, jakby powiedziata co$ niewtasciwego?

— Nic si¢ nie stalo, ale muszg¢ z toba porozmawia¢. Moge wej$¢?

— Och, oczywiscie. — Otworzyla szerzej drzwi. — Straszny tu batagan.

— Przeprowadzasz si¢? — Maggie podeszta do stosu pudet.

Dzigki Bogu, pudia nie byly oznakowane. Corka nie zrozumialaby tych jakze glebokich
prawd o materializmie i uwolnieniu si¢ od tyranii zlotego cielca... Zeby byé wolnym, nie nalezy
mu si¢ ktania¢, tylko poszukiwac... no, czego$ tam. Och, niewazne. Maggie i tak nigdy tego nie
zrozumie. Nikt spoza Ko$ciota nie moze si¢ dowiedzie¢ o Kolorado.

— Ach, tylko wyrzucam stare niepotrzebne graty.

— Aha. Okej.

Maggie stangta przy oknie, wygladajac na parking. Kathleen od razu pomyslata, ze corka juz
chce uciec. Coz, dla niej to tez nie jest zabawne. No, ale przynajmniej niczego si¢ od Maggie nie
spodziewa, juz nie.

— Napijesz si¢ mrozonej herbaty?

— Jesli to nie ktopot.

— Zaraz przygotuje, mam malinowa, moze by¢? — Nie czekajac na odpowiedz, znikneta
w kuchni, liczac, ze przytulne ciepto tego miejsca wyciszy jej nerwy.

Kiedy wyciggata dwie wysokie szklanki do mrozonej herbaty, zauwazyla butelke
w odlegtym rogu kredensu. Zupelnie 0 niej zapomniata. Trzymata jg na wszelki wypadek, na
jakas specjalng okazje. Zawahata si¢, potem wyciagneta reke, zeby po nig siggngé. To byta
wilasnie taka okazja. Najpierw porcelanowe figurki babki, a teraz niezapowiedziana wizyta corki.

Nalala sobie jakie§ dwadzieScia pie¢ gramow, zamkneta oczy 1 wypita, delektujac sie
cieptem sptywajacym do gardla i wprost do zotadka. Wypita jeszcze jeden, potem napeinita
szklanke po raz ostatni, mniej wiecej do polowy, 1 dolata mrozonej herbaty, ktora miata niemal
identyczny kolor jak alkohol. Na koniec wsadzita butelke z powrotem do schowka.

Wzieta obie szklanki, pamigtajagc, ze swoja trzyma w prawej rece. Rozejrzata si¢ po



niewielkiej kuchni. Tak, bedzie tgskni¢ za tym miejscem, za przyjazng matg przy zlewozmywaku
I zottymi zastonkami w mate biate stokrotki. Wcigz miata w pamieci dzien, kiedy je wypatrzyta
na wyprzedazy, ktora urzadzili lokatorzy domu na koncu ulicy. Boze, jak mozna od niej
oczekiwac, ze opusci to miejsce bez wsparcia?

Gdy wrocita do pokoju, Maggie odkryta wlasnie jedng z figurek, ktora czesciowo zawinigta
stata na okiennym parapecie.

— Pamigtam je — powiedziata, biorac figurke do rak i obracajac ja delikatnie, jak uczyta ja
kiedys$ matka, ktora z kolei przejeta to od babki.

Kathleen zapomniata, ze kiedykolwiek pokazywata coérce te porcelanowe cacka. Teraz,
widzac jedno z nich w jej rekach, przypomniata sobie te chwile, jakby to bylo wczoraj. Maggie
byla §liczng dziewczynka, cieckawg wszystkiego, a przy tym rozwazng i ostrozng. Potem wyrosta
na pigkng mloda kobieta, wciaz ciekawa i wcigz bardzo ostrozng.

— Chyba sig¢ ich nie pozbywasz?

— Trzymatam je w przechowalni. Wlasnie je wyjetam, zeby na nie popatrze¢ i... icoz,
postanowi¢, co z nimi zrobi¢. — Czg$ciowo byla to prawda. Nikt nie moze od niej oczekiwaé, ze
pozbedzie si¢ wszystkich swoich rzeczy, wyprowadzi si¢ ze swojego przytulnego mieszkanka
I jeszcze bedzie mowi¢ prawde. To zbyt wygdérowane wymagania.

Patrzyta, jak cérka ostroznie odktada figurke na parapet. Potem Kathleen podata jej lewa
reka szklanke z herbatg. Tak, w lewej rece miata herbate dla Maggie. Nie wolno jej si¢ pomylic.

Maggie upita tyk i dalej rozgladata si¢ po pokoju. Kathleen zabrata si¢ za swoja szklanke.
Nie bardzo jej si¢ podobato, ze corka tak badawczo si¢ przyglada, przywolujac tym samym
kolejne wspomnienia. Przeszio$¢ to przeszios¢. Czyz nie tak mawia wielebny Everett?
Powiedzial im tyle réznych rzeczy, ze az trudno wszystko spamigta¢. Kathleen konczyla juz
swoja herbate, stwierdzajac w duchu, ze bedzie chyba musiata sobie dolac.

— AZzczym to nie mogtas poczeka¢ do czwartku, tylko chciala§ porozmawia¢ ze mng
dzisiaj? — spytata.

— Do czwartku?

— W czwartek jest Swigto Dziekczynienia. Chyba nie zapomniatas?

Maggie znowu si¢ wzdrygneta.

— Oj, mamo, nie wiem, czy dam radg.

— Musisz koniecznie. Kupitam juz indyka. Zajmuje mi, cholera, calg zamrazarke. — O Jezu,
nie powinna przeklina¢. Musi uwaza¢, co mowi, zeby nie zdenerwowac wielebnego Everetta. —

Musi jeszcze dokupi¢ zurawing i1 pieczywo. Gdziez ona podziata list¢ zakupow? Zaczeta jej
szuka¢ na stoliku.

— Mamo, co robisz?



— Nic, kochanie. Przypomnialam sobie, co bedzie mi jeszcze potrzebne na czwartek
I chciatam to zapisaé. O, jest. — Znalazta zgube na podstawce lampy. Usiadla i zapisata na dole
kartki: ,,zurawina” 1i,pieczywo”. — Wiesz, jak si¢ nazywa to pieczywo, z ktorego robi si¢
nadzienie?

- Co?

— Pieczywo. No wiesz, te mate suche kawatki chleba, ktorych potrzeba do nadzienia.

Maggie patrzyta na nia, jakby nie wiedziata, o czym matka mowi.

— Och, niewazne. Na pewno sobie zaraz przypomng.

Oczywiscie, ze Maggie tego nie wie. Nigdy sobie nie radzita w kuchni. Kiedy$ jako
dziewczynka upiekta ciastka w ksztalcie swigtego Mikolaja na Boze Narodzenie. Wyszly twarde
i spalone. | na dodatek nie pozwolila si¢ pociesza¢. Jeden z chtopcow z knajpy Lucky Edie
zaproponowat, ze je pomaluje i wykorzysta jako podktadki pod szklanki. Biedna dziewczyna.
Nigdy nie miata poczucia humoru. Zawsze taka wrazliwa, wszystko brata sobie do serca.

Kiedy Kathleen przejrzata juz calg liste, Maggie znowu popatrzyla na nig z uwaga.

Oho, teraz jej corka jest wkurzona. | to porzadnie wkurzona. O co jej chodzi, do diabta?
Dlaczego jej sie przyglada jak jaki$ prokurator albo policjant z drogowki?

— Co jeszcze jest potrzebne do $wigtecznego obiadu? — spytata Kathleen.

— Mamo, nie przysztam tu rozmawiaé¢ o §wigtecznym obiedzie.

— Dobrze, to 0 czym chcesz rozmawiac?

— Musze ci zada¢ kilka pytan na temat wielebnego Everetta.

— Jakich pytan? — Ojciec ostrzegal, ze cztonkowie rodzin beda probowali odciggna¢ ich od
niego.

— Tak ogo6lnie, na temat Kosciota.

— Coz, musze zdazy¢ na umoéwione spotkanie — sktamata Kathleen, zerkajac na nadgarstek,
na ktorym nie byto zegarka. — Giggi, szkoda, ze nie zadzwonitas, wtedy inaczej bym to wszystko
zorganizowata. Moze porozmawiamy o tym w czwartek?

Ruszyta do drzwi, liczac na to, ze Maggie pdjdzie jej $§ladem, ale kiedy si¢ odwrocita, corka
tkwila wcigz wtym samym miejscu, naprzeciw niej, po drugiej stronie pokoju. Stala
I marszczyla czoto. Nie, to nie byta zmarszczka. To byt wyraz troski i ztosci rownoczesnie. Nie,
nie ztosci.

A moze jednak ztosci, ale takze smutku. Czasami miala najsmutniejsze bragzowe oczy na
$wiecie, zupelnie jak Thomas, jej ojciec. Tak, Kathleen znata to spojrzenie. | owszem, wiedziata,
co jej corka mysli, zanim jeszcze ustyszata te stowa:

— Nie wierze ci. Jestes$ pijana.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY TRZECI

Maggie odgadta to, jak tylko matka nazwata ja Giggi. To ojciec zwracal si¢ do niej tak
pieszczotliwie, a matka przeje¢ta od niego, ale postugiwata si¢ tym zdrobnieniem tylko w Stanie
upojenia alkoholowego. To byt sygnal dla Maggie. A zarazem dzialalo jej to na nerwy, jakby
kto$ przejechat paznokciem po szkolnej tablicy.

Patrzyta na matke, ktora ani drgneta, tylko wcigz trzymala reke na klamce drzwi
wyj$ciowych. Boze! Zapomniala juz, jaka dobra jest Kathleen w tej grze. | jaka okropna. A ona
daje si¢ rzadzi¢ emocjom — emocjom dwunastoletniej dziewczynki — i przenies¢ w czas miniony.
Nagle zaczeta chodzi¢ nerwowo po matym pokoju.

— Jak moglam by¢ taka durna inaiwna, by ci uwierzy¢?! — krzyczata wsciekta Maggie.
Dodatkowo rozdraznito ja to, ze drzy jej dolna warga. Zerkneta na Kathleen, ktorej twarz nie
zmienita si¢ ani na jot¢. Przedstawiata doskonalg kombinacje zdumienia i niewinnosci, jakby nie
miata pojecia, o czym mowi jej corka.

— Jestem umowiona, Giggi, i mam mnostwo pakowania. — Nie zmienit si¢ nawet jej glos, ani
odrobing. Byta w nim wciaz ta stodka rado$¢, wrecz §wiergotliwosé, ktora pojawiata si¢ wraz
z alkoholem.

— Jak mogtam ci uwierzy¢? — Maggie walczyta ze ztoscig. Dlaczego zawsze odbiera to tak
osobiscie? Dlaczego czuje si¢ zdradzona? — Sadzitam, ze juz przestatas.

— Oczywiscie, ze przestatam. Przestalam si¢ pakowac, zeby z tobg porozmawia¢. — Nadal
stala przy drzwiach z reka na klamce. Pewnie miata nadziejg, ze jesli Maggie jednak nie wyjdzie,
po prostu zdota jej uciec. Patrzyla, jak corka krazy po pokoju.

— To ta herbata — stwierdzita raptem Maggie, uderzajac si¢ w czoto jak dziecko, ktore
znalazto rozwigzanie zagadki. Chwycita szklanke matki i podstawita ja pod nos. — No jasne.

— Kropelka, zeby si¢ uspokoi¢. — Kathleen O’Dell machneta reka od niechcenia. Maggie
dobrze znala ten magiczny gest, bedacy swoistg formg rozgrzeszenia alkoholikow.

— Zeby sie uspokoi¢? A co cie tak zdenerwowalo? Moze ta jedna cholerna wizyta wilasnej
corki, co?

— Niezapowiedziana wizyta. Naprawde powinnas$ byta najpierw zadzwonié, Giggi. I prosze
cig, nie przeklinaj. — Nawet ten ton, ta udawana niewinno$¢, dzialal Maggie na nerwy. — Po co
przyjechatas? Sprawdzasz mnie?

Maggie starata wyciszy¢ si¢ i1 zebra¢ mysli.

Tak, po co wlasciwie przyjechata? Przetarta twarz dtonia, zla, ze teraz dla odmiany trz¢sg jej
si¢ r¢ce. Dlaczego nie panuje nad odruchami, nad wlasnym ciatem? Zupetnie jakby zraniona
mata dziewczynka, ktorg kiedy$ byta, wyptynegta na zewnatrz, zeby si¢ upora¢ z tym problemem,

poniewaz dorosta Maggie nie znalazla jeszcze skutecznego sposobu.



— Maggie, po co przyjechatas? — Kathleen wrocita do pokoju i niecierpliwie zadata to
pytanie.

— Muszg... — Musi pamigtac o Sledztwie. Jest profesjonalistkg. Musi uzyska¢ odpowiedzi na
pytania, odpowiedzi, ktére moze ustysze¢ od matki. Musi si¢ skupi¢. — Martwitam si¢ o ciebie.

Wprawita ja w ostupienie. I nagle Maggie zapragneta si¢ u$miechnaé. Tak, wiedziata co
nieco o takich grach, o mocy zaprzeczenia albo — w §wiecie Kathleen — 0 mocy udawania. Matka
udawata, ze jeden drink na ukojenie nerwdw to nie to samo co wypadnigcie z toru. Céz, Maggie
moze zatem udawaé, ze si¢ 0 nig martwi, niepokoi si¢ o jej bezpieczenstwo, i wcale nie szuka
odpowiedzi na temat Everetta. Bo to ja tu przywiodto, prawda? Sledztwo i proba rozwigzania
sprawy. Oczywiscie, ze tak.

— Martwitas si¢? — powiedziala w koncu matka, jakby potrzebowala czasu, zeby zdefiniowaé
na wlasny uzytek to stowo. — Dlaczego, na Boga, mialaby$ si¢ 0 mnie martwié?

— Bo podejrzewam, Ze nie wiesz wszystkiego o wielebnym Everetcie.

— Naprawde?

Maggie potrafita stucha¢ i wiedziala, ze matka jest nie tylko zdumiona, ale rowniez nagle
stata si¢ bardzo podejrzliwa. Ostroznie, nie wolno jej zepchna¢ na pozycje obronng.

— Wielebny Everett nie jest tym, kim si¢ wydaje.

— A skad ty wiesz? Nigdy go nie spotkatas.

— Nie, ale sprawdzalam i...

— Aha, sprawdzatas$? — przerwala jej matka. — Co sprawdzatas, jego pochodzenie?

— Tak — potwierdzita Maggie. Mowila spokojnie, nie podnosita glosu. Znowu byla
profesjonalistka.

— Ci z FBI zawsze go nienawidzili. Chcg go zniszczy¢.

— Ja nie chce go zniszczy¢.

— Nie mowig o tobie.

— Mamo, jestem agentkg FBI. Proszg, wystuchaj mnie przez chwilg.

Ale Kathleen nagle zaczeta bawic si¢ zaluzjami. Szta od okna do okna i zamykata je po
kolei, by zyska¢ na czasie.

— Rozmawialam z innymi, ktorzy mi powiedzieli...

— Z innymi, ktorzy opuscili Kosciot. — W glosie matki znow zabrzmiata ta denerwujg rados¢.

— Tak.

— Z bylymi czlonkami.

— Tak.

— Co6z, nie wierz ani jednemu ich stowu. Zreszta na pewno sama wiesz, ze tak trzeba. — Tym
razem matka spojrzala na Maggie i bylo co$ takiego w jej oczach, jakie§ zniecierpliwienie,
ktorego Maggie nie poznawata. — Ale ty im wierzysz, co?



Patrzyla na matke. Tak, Kathleen O’Dell podjeta juz decyzje. Zadne stowo corki nie zmieni
tego, w co wierzy, ani tego, w co nie wierzy. Nic dziwnego. Co takiego Maggie spodziewala si¢
ustysze¢? Po co w ogole si¢ tu fatygowata? Trudno byto spodziewac si¢, ze matka posiada jakie$
informacje pograzajace Everetta. To moze przyszla ja ostrzec? Ale na jakiej podstawie wierzyta,
ze Kathleen ni stad, ni zowad zacznie stucha¢ jej rad? To $mieszne. Nie powinna byta
przychodzi¢.

— Nie powinnam byta przychodzi¢ — powiedziata na glos i odwrdcita si¢ do wyjscia.

— Tak, ty im wierzysz, obcym ludziom, ktérych wcale nie znasz. — Matka nie mowita juz
pogodnym tonem, tylko z okrutnym cynizmem. To akurat Maggie rozpoznala od razu. To
pamigtata. — Mnie nigdy nie uwierzysz, wlasnej matce!

— Nie to miatam na mysli — powiedziala cicho, stajac twarza w twarz z Kathleen i starajac si¢
nie zwraca¢ uwagi na zmiang jej tonu i gestow.

Matka nerwowo bawila si¢ kosmykami wloséw. Bladzita wzrokiem po pokoju, szukajac
karatki albo butelki, wreszcie znalazta szklanke z herbata. Chwycita ja ioproznita jednym
szybkim haustem, zadowolona i catkiem nie§wiadoma, ze pita ze szklanki Maggie.

— Nigdy we mnie nie wierzytas.

Maggie nie spuszczata z niej wzroku. Jak to mozliwe, ze wtracenie jednego krotkiego stowa
,we”’ robi tak wielkg réznice?

— Nigdy tego nie mowitam.

Kathleen zdawata si¢ juz nie stucha¢, tylko ruszyta wzdhuz $ciany i1 podnosita zaluzje, ktére
dopiero co opuscita, jedng za druga.

— Zawsze tylko jemu. Zawsze jemu — grzmiata.

Maggie wiedziala, ze juz za pdzno na jakakolwiek sensowng rozmowe. Nie wiedziata
jednak, kim jest 6w ,,on”. To bylo nowe. Tego nie znata.

— Chyba powinnam juz 1§¢ — powiedziata, nie ruszajac si¢ z miejsca. Chciala tylko zdoby¢
uwage matki, lecz ona jej nie stuchata. Nie zauwazala jej. To byt btad. Zle to rozegrata.

— Zawsze tylko jemu. — Tym razem Kathleen przystaneta, patrzac na corke oskarzycielsko. —
Tak bardzo go kochatas, Zze nic nie zostalo dla reszty. Dla mnie. Dla Grega. Nawet dla tego
twojego kowboja.

— Okej, wystarczy. — Maggie nie mogta tego stucha¢. To idiotyczne. Ta kobieta nie wie, co
mowi.

— Nie byl §wiety, wiesz o tym.

— O kim ty mowisz?

— O twoim ojcu.

Zotadek Maggie $cisnat si¢ gwattownie.

— Twadj ukochany tatu$ — dodata matka, jakby trzeba bylo to rozwijaé. — Zawsze kochatas go



bardziej niz mnie, data§ mu tyle mitosci, ze zabraklo jej dla pozostatych. I pogrzebatas t¢ mitosc¢
razem z nim.

— To nieprawda.

— On nie byt $§wiety, i ty 0 tym wiesz.

— Jak $§miesz! — Zachneta si¢ Maggie, natychmiast czujac, ze znowu drzy jej dolna warga.

— Jak $miem mowi¢ prawde? — Matka skrzywita twarz w okrutnym u$§miechu.

Dlaczego ona jej to robi?

— Musze i§¢. — Maggie ruszyta do drzwi.

— W noc pozaru pieprzyt si¢ ze swoja kochanka.

To bylo jak n6éz wbity prosto w plecy, ktory zatrzymat Maggie i kazat jej odwroci¢ si¢ do
matki.

— Musiatam zadzwoni¢ do niej — ciagneta Kathleen — kiedy zaczeli go szukaé w pracy.
Wszyscy mysleli, ze spat we wlasnym t6zku, ale on byt u niej. W jej t6zku, pieprzyt ja.

— Przestan — powiedziata Maggie. Z jej ust wydobyt si¢ tylko szept, poniewaz nagle wyssano
Z niej cate powietrze.

— Nigdy ci tego nie mowitam. Nikomu nie mowitam. Jak mogtabym, skoro pobiegt do tego
palacego si¢ domu i zostal pieprzonym bohaterem?

— Wymyslitas to.

— Zrobit jej dziecko. Urodzita syna. Jego syna, syna, ktorego ja mu nie datam.

— Dlaczego to robisz? Dlaczego wymyslasz te historie? — mowita Maggie, powstrzymujac na
site dwunastoletnig dziewczynke, cho¢ styszala juz jej glos, gtos dziecka: — Ktamiesz.

— Myslatam, ze ci¢ chronig, tak, wtedy sklamatam. Ale teraz moéwie prawde. Dlaczego
miatabym ktamac?

— Zeby mnie zranié.

— Zeby cie zranié? — Kathleen przewrdcita oczami, rozgoryczenie zdominowato jej emocje
i reakcje. — Przez lata chronitam ci¢ przed tg prawda.

— Chronitas mnie? — Gniew puscil. — Ciggalas mnie za sobg przez poét kraju 1 to si¢ nazywa,
ze mnie chronita$? Chronitas§ mnie, przyprowadzajac do domu obcych facetow?

— Staratam sie¢, jak umiatam. — Znowu przewracala oczami. Maggie wiedziata, ze matka
powiedziata juz wszystko, co zamierzata powiedzieé, a teraz szuka drogi ucieczki.

— Ty stracita$ tamtej nocy me¢za. Ja stracitam oboje rodzicoéw.

— Nie przesadzaj.

— Stracitam oboje rodzicéw, ojca i matke. I co dostatam w zamian? Alkoholiczke, ktorg
musiatam si¢ opiekowac. Pijang dziwke zamiast matki.

Policzek spadt na nig niespodzianie. Maggie nie miata nawet czasu zareagowac. Dotkneta

palacego miejsca 1 jeszcze bardziej zdenerwowala si¢ ptynagcymi z jej oczu tzami.



— O Jezu, Maggie! — Kathleen wyciagneta do niej rgce, lecz ona odsungta si¢. — Przepraszam,
nie chciatam...

— Nie, zostaw. — Maggie podniosta ostrzegawczo reke. Stata prosto, unikajgc wzroku matki.
— Nie przepraszaj — powiedziata, wycierajac tzy. — Ta odpowiedz bardzo do ciebie pasuje, nie
spodziewatam si¢ niczego innego.

Potem okrecita si¢ na pigcie 1 wyszta.

Jako$ udato jej si¢ ruszy¢ ijecha¢ przez mgle, az dotarta do zjazdu na droge 1-95. Tam
zatrzymata si¢ na poboczu, wiaczyla §wiatta postojowe, ustawita hamulec reczny i1 podkrecita, ile
si¢ dalo potencjometr w radiu. Zaryczalo pot¢znie. I sama ryczata. Poddata si¢ i pozwolita tym

cholernym przeciekajacym przegrodkom otworzy¢ si¢ na cala szerokos¢.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY CZWARTY

Gwen powinna byla zwolni¢, mimo to przetkn¢la reszte wina. Czuta na sobie wzrok
Tully’ego, ktory siedziatl naprzeciw niej przy matym okragtym stoliku irzucal w jej strong
grzeczne zatroskane spojrzenia, grzebigc widelcem w spaghetti z klopsikami.

Wybrat przemita wiloska restauracje z wykrochmalonymi biatymi obrusami, $wieczkami
w oknach i kelnerami, ktorzy traktowali go$ci uprzejmie i przyjaznie, po czym wykrzykiwali co$
do siebie po wtosku, gdy tylko znikali za wahadlowymi drzwiami prowadzacymi do kuchni.

Gwen ledwie tkngta fettuccine Alfredo z sosem ze §wiezej $mietanki i grzybami portobello.
Pachnialo wys$mienicie, ale wszystko, czego pragneta wtej chwili, to bylo wino i jego
usmierzajace dzialanie. Potrzebowata czego$, co zmyloby zniej otdowek wbity w gardlo
I powstrzymalo che¢ kopnigcia si¢ mocno za wilasng glupotg. Zaczynala rozumieé, dlaczego
Maggie tak czesto ratuje si¢ scotchem. Miata do wyrzucenia ze swojego banku pamieci o wiele
dtuzsza list¢ o wiele bardziej makabrycznych obrazow.

— Przepraszam — wykrztusita w koncu. — Powinien mnie pan byl zostawi¢ w pokoju
hotelowym. Obawiam sig, ze nie jestem dzi$§ dobrym kompanem.

— Prawde¢ mowiac, jestem przyzwyczajony, ze kobiety nie odzywaja si¢ do mnie przy stole.

Nie to spodziewata si¢ ustysze¢. Podly nastr6j podlym nastrojem, ale po takim dictum
musiata si¢ rozesmia¢. On tez si¢ usmiechnal i wtedy dopiero doszto do niej, jak okropne
musiato by¢ takze dla niego to popotudnie.

— Dzigkuje¢ — powiedziata. — Naprawde bardzo potrzebowatam tego smiechu.

— Ciesze si¢, ze moglem pomoc.

— Zepsutam naszg wycieczke. Nic nie zyskaliSmy.

— Nie zgodzitbym si¢. Pratt pomyslal, ze przystat panig Ojciec Joseph. Sam tak powiedziat.
To przeciez dodaje nowa informacj¢ do naszej dotychczasowej wiedzy. Moze nic wigcej nie
bedzie potrzeba, zeby znalezé zwigzek migdzy nim i jego kolegami a wielebnym Josephem
Everettem. Jesli pani nic nie zje, to na pewno bedzie to zmarnowany czas.

Raz jeszcze postal jej usmiech, ona za$§ zastanowila si¢, czy Tully chce zapomnie¢ o tym
popotudniu tak samo jak ona. Wcigz patrzyt na nig z pytaniem w oczach.

— Jesli pani tu nie odpowiada, mozemy przenies¢ si¢ gdzie indziej — zaproponowal.

— Alez nie, jest bardzo mito. Jedzenie Swietnie pachnie, czekam tylko, az mi wrdci apetyt.

Nie przyznata mu si¢ do kieliszka szampana, ktory wypila, przebierajac si¢ na kolacje.
Hotelowe stuzby przez pomylke przystaty do jej pokoju kosz dla nowozencow. Kiedy
zadzwonita w tej sprawie, recepcjonista tak si¢ zmieszat, ze kazal jej zatrzymac kosz 1 korzystac
Z niego, moéwigc, ze wysle mtodej parze drugi. Céz, nie byta w stanie cieszy¢ si¢ calg
zawartoscig, bo niby co miata zrobi¢ z olejkami do masazu i bogatym asortymentem kondomow.



Zostaly jej wigc szampan i czekoladki.

Obserwowata, jak Tully walczy ze spaghetti, krojac makaron na mniejsze kawaltki, zamiast
owing¢ go wokot widelca. Bolesny widok.

— Przepraszam, pozwoli pan, ze pokaze panu, jak si¢ to robi? — spytala.

Podniost wzrok, zrozumiat, co Gwen ma na mysli, i Z miejsca poczerwienial. Zanim dat jej
odpowiedz, przysungta do niego swoje krzesto, siadajac z nim rami¢ w rami¢. Nie robigc z tego
zadnej wielkiej sprawy, delikatnie objeta palcami dion Tully’ego, zeby pokaza¢ mu, jak ma
trzymac widelec.

— Tajemnica — zaczela lekcje, siegajac po jego druga rgke — tkwi w tyzce. — Skinieniem
glowy kazala mu ujaé tyzke w lewa reke. — Wyciaga si¢ niewielkg ilo$¢ spaghetti, potem owija
si¢ makaron wokot widelca, powoli, opierajac widelec o dno tyzki.

Czuta na wlosach jego oddech i delikatny zapach wody po goleniu. Rece Tully’ego
wykonywaty kazde jej polecenie. Zdumialo ja, jaka przyjemnos$¢ sprawiato jej dotykanie go.
Kiedy zadanie zostato zakonczone, puscita go, oparta plecy o krzesto i przesunela si¢ na swoja
strong stotu, unikajac wzroku Tully’ego.

— Misja zakonczona. — Wskazata na idealnie nawinigte spaghetti na jego widelcu. — Szybko
si¢ pan uczy.

Zawahat sie, potem podnidst widelec do ust. Sprobowal powtorzy¢ wszystkie ruchy,
jednoczes$nie przezuwajac makaron, i podnidst widelec, zeby pokaza¢ jej, ze mu si¢ udato. Tym
razem ich spojrzenia spotkaty si¢ 1 zadne z nich nie odwrocito wzroku, dopdki nie przerwat im
kto§ z obstugi, proponujac, ze doleje wina. Gwen przyjeta to chetnie, doszla bowiem do
wniosku, ze dobrze bedzie usmierzy¢ takze podniecenie, ktore ni stad, ni zowad poczuta.

Z drugim kieliszkiem wina zdotata przelkngé nieco fettuccine, a nawet zmie$¢ potowe
deseru. Przy kawie i podczas dilugiej jazdy taksowka do hotelu opowiadata Tully’emu o swojej
pracy istarym domu, ktory odnawia, on za§ moéwit jej o Emmie, oudrekach zwigzanych
z wychowywaniem pi¢tnastoletniej dziewczyny. Nie wiedziata, ze przyznano mu opieke nad
corka. Fakt, ze jest oddanym samotnym ojcem, niepokojaco dopelnial wizerunku idealnego
harcerzyka.

U wejscia do hotelu zaprosita go na kieliszek szampana do swojego pokoju, przekonana, ze
harcerzyk odmowi, bo tak jest bezpieczniej.

Tymczasem harcerzyk przyjat zaproszenie. C6z, zycie jest petne niespodzianek.

Zanim nalala szampana, zwroécita si¢ do Tully’ego, zeby przekaza¢ mu to, czego unikata caty
wieczor.

— Chciatam panu podzickowaé — powiedziata, spotykajac si¢ znim wzrokiem i nie
pozwalajac mu uciec, zeby nie zamienil tego w zart. — Uratowatl mi pan dzisiaj zycie, Tully.

— Nie zrobilbym tego bez pani udziatu. Ma pani doskonaly instynkt, pani doktor. —



Us$miechnat si¢ do niej, wcigz wyraznie zazenowany jej wdziecznoscia.

No dobrze, niech juz sobie utrudnia, jak musi.

— Pozwoli pan sobie podzigkowac?

— OKej.

Podeszta do niego, stanela na czubkach palcow i musiala jeszcze podciagnaé si¢ za jego
krawat, zeby go pocatowa¢ w policzek. Kiedy to zrobita, zobaczyla wielka powage w jego
oczach. Potem pocatowat jag w usta, a byl to pocalunek jednoczesnie delikatny i namigtny, ktory
nie miat nic wspolnego ze standardowymi wyrazami wdzi¢cznos$ci.

Gwen zakotysata si¢ do tylu na palcach, bez tchu patrzac na niego.

— To bylo zaskoczenie — powiedziata zdziwiona, ze tak jej si¢ kreci w glowie. To na pewno
przez to wino.

— Przepraszam — rzekl, odbudowujgc czym predzej zachwiane morale harcerzyka. — Nie
powinienem byt...

— Nie, nie przepraszaj, to bylo... to byto catkiem mite.

— Mite? — Spojrzat urazony, a ona uniosta kaciki warg w usmiechu, cho¢ Tully patrzyt wcigz
Z powagg. — Potrafi¢ to robi¢ lepiej niz mito.

I nim si¢ obejrzata, znowu ja catowatl, tym razem jednak jego wargi nie ograniczyty si¢ do
jej ust. Gwen poéllezala na sofie, jej palce przesuwaly si¢ po meblu, szukajac czego$, czego
moglaby si¢ chwyci¢, a Tully nie przestawat przekonywac jej, ze faktycznie potrafi to robié
lepiej.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY PIATY

Ben Garrison wrécit pézno do Ritz-Carltona. Odnalazt wejscie dla personelu na tylach
budynku hotelowego i pojechat winda bagazowa na czternaste pigtro. Tego ranka poktocit sig
Z recepcjonista na temat przeniesienia na inne pigtro. Niezaleznie od tego, jak kto to widzial,
czternaste pigtro bylo tak naprawdg trzynastym. Musi w koncu znalez¢ si¢ inny wolny narozny
apartament. Ale teraz to przestalo by¢ wazne. Wrocito do niego szczegscie. Wszystko musi si¢
teraz uda¢. Kiedy te zdjecia trafig do kioskow z prasa, bedzie znowu krolem tego pieprzonego
Swiata.

Jak tylko znalazt si¢ w swoim pokoju, cisnat worek na 16zko irozebral sig¢, zapakowat
ubranie w hotelowy plastikowy worek na pranie i szurnat go do innych $mieci, ktore wyrzuci
rano. Wstawil buty do wanny, zeby je pdzniej wyczyscié, 1 wsliznat sie¢ w miekki szlafrok,
czysty i swiezy, ktory genialna obstuga hotelowa powiesita dla niego na drzwiach tazienki.

Spakowat odczynniki i sprzet do wywotywania filmow. Moglby juz teraz zrobié¢ stykowki
Z uje¢, ktore chee sprzedaé. W ten sposob nie musiatby zanosi¢ ich do calodobowego zaktadu
fotograficznego i narazac sig, ze jakas pryszczata geba dostanie $wira na widok jego zdjgc.

Przygotowatl wszystkie potrzebne rzeczy i zadzwonil do obstugi. Zaméwil pieczong kaczke
i sernik czekoladowy z malinami oraz najdrozsza butelke sangiovese z hotelowej listy win.
Nastgpnie wykrecil swdj domowy numer, zeby odslucha¢ wiadomosci z sekretarki. ,,National
Enquirer” trafit juz do kioskéw, wigc Ben spodziewat si¢ telefonow od wydawcow, ktorych nie
styszat od lat, udajacych nagle, ze sa znowu jego najlepszymi kumplami.

I nie mylit si¢. Miat pietnascie wiadomosci. Jego cholerna maszyna przyjmowata jedynie
osiemnascie. Chwycit notes z logo hotelu i zaczat przegladaé zrobiong podczas odstuchiwania
listg. Nie mogl powstrzymac¢ usmiechu i w koncu rozesmiat si¢ w glos, znajdujac az dwie
wiadomosci od Curtisa, ktory najpierw pytal go, dlaczego nie przyszedt do niego ze zdjeciami,
a potem oznajmit, ze przebije ceng wszystkich innych ewentualnych kontrahentow. O tak, zycie
znowu robilo si¢ fajne. Bardzo fajne.

Nagrata si¢ tez jego stara dobra znajoma, detektyw Julia Racine. Liczyt na to, Ze si¢ do niego
odezwie. W przeciwienstwie do pozostatych Racine nie tracita oddechu, nie prawita mu stodkich
stowek ani nie udawala przyjazni. Zagrozila, ze go przymknie ioskarzy o utrudnianie
policyjnego $ledztwa. Jezu! Podniecat go juz sam jej glos, zwlaszcza kiedy nie przebierala
w stowach. Styszac, jak nazywa go ,,pieprzencem”, doznal niewiarygodnego wzwodu. Odegrat
te wiadomos¢ raz jeszcze, tak dla czystej przyjemnosci. Pdzniej postanowit nawet zostawic ja
sobie na przysztos¢.

Kartkowatl cienki czarny notatnik i1 nagle przyszto mu do glowy, ze moglby podliza¢ si¢

Racine. Stowo, jakim go nazwata, sprawito mu duzo radosci, ale nie miatby nic przeciwko temu,



zeby wyciagnaé korzys¢ z ,,matego co$ za co$”. Toz to jej specjalnos¢, wszyscy o tym wiedzg.
Z jej tonu wyczul, Ze tej biednej pani detektyw od dawna nikt porzadnie nie wydupczyt, kobieta
ani me¢zczyzna. A on tego wieczoru byl akurat w nastroju. Byl tez przekonany, ze jego
propozycja okaze si¢ dla niej rownie interesujaca, jak dla niego.

W koncu znalazt numer, ktorego szukat, i zadzwonit do Britta Harwooda z ,,Boston Globe™.
Bylo juz pdzno, pomyslal, ze najwyzej zostawi wiadomos$¢. Do diabta, co mu tam, da temu
ziomkowi pierwszenstwo na zdjecia. Wykrzywit twarz w usmiechu, wyobrazajac sobie ggbe
Harwooda, kiedy pokaze mu stykowki z gromada dobrych mtodych chrze$cijan plci meskie;,

ktorzy molestuja, drgczg i zdzierajg ubranie z kobiety w samym $rodku Boston Common.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY SZOSTY

Tully wcigz nie mégt wto uwierzy¢. Gdyby nie technologia komoérkowa, bytby teraz
w hotelu z Gwen, moze nawet dobraliby si¢ do koszyka dla nowozencow z Szampanem
I kondomami. Byt tak niewiarygodnie blisko popetnienia straszliwego btedu. A mimo to datby
wszystko, byle znalez¢ si¢ tam z powrotem razem anig, zamiast stercze¢ pod ksigzycowym
niebem po kostki w btocie i stuchaé, jak kopcacy jednego papierosa za drugim detektyw kaleczy
jezyk angielski w oczekiwaniu na lekarza sagdowego.

Z poczatku mial che¢ udusi¢ Morrellego za to, ze im przerwal, nawet jezeli zdarzyto si¢
morderstwo przypominajace tamto z FDR Memorial. Przytapat si¢ na tym, ze zastanawia si¢, czy
Morrelli zrobit to z premedytacja, co oczywiscie bylo czystym szalenstwem. W koncu jak mogt
si¢ domysli¢, ze im przerywa? Do diabta, Tully naprawde nie wiedzial, jak by si¢ to skonczyto.
Dotad nie mogt uwierzy¢, ze ja w ogdle pocatowat, nie méwiac juz... Co on sobie wyobrazat?

Moze lepiej, ze im przerwano. W przeciwnym razie... w przeciwnym razie mogtby... do
diabta, w przeciwnym razie to by bylto dopiero niewiarygodne.

— Czy to sg te znaki, o ktorych pan mowit? — Detektyw Kubat poswiecil latarkg jakies$
poéttora metra od stop ofiary.

Tully zgial si¢ wpol iprzyjrzat si¢ okraglym odciskom w btocie. Jeden byl $Swietnie
widoczny. Miejsce, gdzie prawdopodobnie znajdowat si¢ drugi, bylo zamazane. Rzeczywiscie
wygladaty jak tamte §lady z FDR Memorial. Co one, u diabta, znaczg?

— Czy juz to sfotografowaliscie?

— Hej, Marshall! — wrzasnat Kubat. — Przywlecz no tu swoj tytek i strzel parg polaroidow.

— A €0 z jej ubraniem?

— Ztozone jak ta lala, tam lezy. — Machnat latarka, cho¢ ubrania zostaly juz spakowane
i zabrane do laboratorium. — Dziwna rzecz, bo wszystkie byly podarte, i to porzadnie podarte.

Tully stat i rozgladat si¢. Znajdowali si¢ w oddalonej czgsci parku, z jednej strony ostonietej
drzewami, z drugiej ceglanym murem. Ciato dziewczyny oparto w pozycji siedzacej o drzewo,
przodem do niewielkiej polany z drewniang tawka i latarnig. Prawd¢ mowiac, wygladato to,
jakby patrzyla prosto na te tawke, pozujac dla kogos, kto tam siedzi 1 podziwia ja.

— A co z jakims$ sznurem czy linkg? Znalezliscie co$?

— Nie, ale za to mase tego.

Kubat poprowadzit Tully’ego do ciata. Policyjna lampa os$wietlala teren wokot ofiary.
Jaskrawe punktowe Swiatlo sprawiato, ze dziewczyna przypominata kukl¢ o bialej twarzy. Byla
0 wiele bardziej posiniaczona niz corka Briera, miata podbite oko i siniaka prawdopodobnie od
uderzenia lewym sierpowym w szczeke. Gltowa przechylita si¢ na jedng strone, pokazujac kilka

sladow powstalych w wyniku podwigzania. Nie mowigc nic wiecej, Kubat pochylit si¢



i wylaczyl $wiatlo. Tully nie od razu zrozumial, dlaczego detektyw tak zrobil. Potem to
zobaczyl. Szyja dziewczyny blyszczala, $lady po podwigzaniu swiecity w ciemnosci.

— Co, do cholery?

— Jakie$ posrane, co? — powiedzial Kubat i zapalit z powrotem lampe. — Wasza ofiara tez tak
miata?

— Tak, znalezliSmy co$ blyszczacego na jej szyi. Nie zdawatem sobie tylko sprawy, ze to
$wieci w ciemnosci.

— Hej, jest doktor Samuel — zawotat detektyw Kubat, machajac do wysokiej wytwornej
kobiety w trenczu i czarnych krétkich kaloszach do kostek. — Pani doktor, to ten go$¢ z FBI, J.R.
Scully.

—R.J. Tully, jesli chodzi o $cistosc¢.

— Naprawdg? Da pan glowe? — Kubat patrzyt na niego, jakby Tully moégl naprawde
zapomnie¢ swoje nazwisko. — A ja myslatem, ze pan si¢ nazywa jak ta damulka z ,,Archiwum
X”. Scully, zdaje sig, co?

— Nie mam pojecia.

— Taa, na pewno Scully.

— Agencie Tully. — Doktor Samuel wyciagneta do niego reke, kompletnie ignorujac
detektywa. — Méwiono mi, ze pan wie co$ o mordercy.

— Zdaje sig¢, ze tak. Wyglada na tego samego sprawce.

— Czyli mozemy znalez¢ dowod tozsamosci w jej gardle?

— Taa, przykro mi, pani doktor — wtracit Kubat. — Pani zobaczy, to by nas bardzo posun¢to
do przodu.

— Zgoda, jesli tylko mozemy to zrobi¢ bez naruszania wymogow bezpieczenstwa —
powiedziata pani patolog z powaga, tonem nauczycielki. — Czy zechciatby pan zgasi¢ papierosa?

— No taa, jasna sprawa, pani doktor. — Kubat zgasit papierosa o drzewo, oderwat palcami
niedopalong koncowke 1 wetknat jg za ucho.

Doktor Samuel znalazta duzy kamien 1 postawila na nim swojg torbe. Zaczeta wyymowac
z niej rekawiczki z lateksu, szczypce i plastikowe woreczki. Podata Tully’emu parg rekawiczek.

— Nie ma pan nic przeciwko? Moge potrzebowa¢ pomocy.

Tully wzigl rekawiczki, nie zwazajac na ucisk w zotadku. Nie znosil tego, zatesknil za
czasem, kiedy siedzial sobie za biurkiem i przygotowywatl analizy na podstawie zdje¢. To byly
dobre czasy, praca w okre$lonych godzinach, uregulowane zycie rodzinne, corka, zona...

Nagle przytapat si¢ na tym, ze zastanawia si¢, czemu, do cholery, nie wylaczyt swojej
komorki.

Powaznie to rozwazat po lekcji nawijania spaghetti na widelec, ale rownocze$nie zawstydzit

si¢, ze w 0g0le o tym pomyslat. Zresztg wylaczylby ten cholerny telefon, gdyby nie martwit si¢



0 Emmg i jej wyjazd do Clevelandu. Co prawda, dzwonita juz do niego, ze dojechata szczesliwie
do matki wczesnym popotudniem. Czemu wigc wciaz si¢ o nig niepokoi?

Doktor Samuel byta gotowa. Przyklgknal zgodnie z jej instrukcjami, trzymajac si¢ z dala od
$wiatla. Staral si¢ nie mysle¢ o skierowanych na niego oczach dziewczyny ani woni
rozktadajacego si¢ ciata. Mimo chtodnej nocy muchy juz si¢ zlecialty. Tully pomyslat, ze muchy
sg skrzydlatag odmiang hien. Wyczuwaja, cholery, krew i zlatuja si¢ w ciggu paru godzin, a nawet
minut.

Kubat stat z boku. Podat Tully’emu latarke.

— Moze si¢ przydaé, zeby jej zaswieci¢ do ust.

Doktor Samuel delikatnie zdjeta szczypcami tasme klejaca i spakowata ja do woreczka. Do
otwarcia ust ofiary musiata postuzy¢ si¢ palcami, potem skineta na Tully’ego, zeby jej poswiecit,
I siegneta znowu po szczypce. Tully skierowat strumien $wiatta we wlasciwe miejsce.

Wewnatrz, w jamie ustnej ofiary, co$ si¢ poruszyto.

— Chwileczke — powiedziat. — Czy tam si¢ co$ rusza?

Lekarka pochylita si¢ bardziej, zeby lepiej widzie¢, a on ustawit $wiatto. Doktor Samuel
gwattownie odskoczyla.

— O Boze drogi! Niech pan mi da dwie torebki, Kubat.

Tully nie ruszyt sig, tylko zamart ostupiaty, trzymajac wcigz latarke i stuchajac wymiany
stow miedzy Kubatem a doktor Samuel. Biegali nerwowo, szukajac czego$, czegokolwiek, czym
mogliby ztapa¢ ogromne karaluchy, ktore zaczety wytazi¢ z ust zamordowanej dziewczyny.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY SIODMY

Maggie wiedziata, ze powinna wsta¢ i1 potozy¢ si¢ do tozka, ale w ten sposob obudzitaby
Harveya, ktory chrapat z tbem na jej kolanach. Tak wigc nie zmienita miejsca. Stary fotel stat si¢
niemal jej $wiatynig. Ulokowany na oszklonej werandzie, zwrocony ku siggajacym od podtogi
do sufitu oknom, ktore wychodzily na podworze. Co prawda, po zmroku niewiele bylo przez nie
wida¢. Ksiezyc snut tanczace cienie, ktore machaly do niej rekami szkieletow, ale dzigki Bogu
tej nocy przynajmniej nie nawiedzity jej duchy utkane z mgty.

Najchetniej wykasowataby z pamigci wizyte u matki, tak jak wyptukuje si¢ niesmak z ust,
ale scotch z nig nie wspolpracowal. A powinien przeciez zastopowa¢ wspomnienia. Nie zrobit
tego, nie zapekit tego cholernego uczucia pustki. Z nieznanego powodu Maggie wcigz styszala
ten glos, ktory powtarzal bez ustanku:

— Twdj ojciec nie byl swigty.

Co sktonito jej matke do takiego ktamstwa? Dlaczego chciata jg zrani¢?

Obrazy z przesztosci przesuwaty si¢ przed jej oczami, niektére w zwolnionym tempie, inne
w krotkich btyskach, jeszcze inne w bolesnych uktuciach. Kathleen miata tylu mezczyzn, tylu
stracencow 1 drani. Dlaczego wigc uparla si¢, zeby zaliczy¢ jej ojca do tej samej kategorii? Jakgz
to okrutng zabawe wymyslita? Czy to Everett podsunal jej ten pomysit? Czy to on przekonat
matke do takiego okrucienstwa? Zreszta niewazny powdd, udalo jej si¢ zburzy¢ mur, ten
niezwykle misternie i starannie konstruowany mur, i teraz Maggie nie mogla zatrzymac zalewu
wspomnien.

Popijata scotcha, trzymata go chwile w ustach, a potem pozwalata mu sptyna¢ do gardta.
Zamykala przy tym oczy 1 delektowata si¢ cieplem rozchodzacym si¢ z wolna po ciele. Czekala
na to ciepto, zeby pozbawilo ja sztywnosci karku. Czekata, az zaleje pustke, cho¢ wiedziata tez,
ze musiatoby dotrze¢ takze do serca, zeby cel zostal w pelni osiggnigty. Tego wieczoru
Z jakiego$ powodu scotch przyprawit jg zaledwie o lekki zawrdt gtowy, niepokoj i... I przyznaj
to, do cholery, przyznaj to, Maggie... o niepokoj i samotno$¢.

Tak, zostata sama z tymi wszystkimi cholernymi wspomnieniami, ktore atakowaly umyst
i kawatek po kawatku rozszarpywaty duszg.

Jak matka mogta odebra¢ izszarga¢ jedyne, co wjej dziecinstwie bylo czyste, pickne
I bezcenne, czyli ojcowskg mitos¢? Jak mogta? Dlaczego to zrobita? Tak, pewnie to prawda, ze
mitos$¢ 1 zaufanie nie przychodzg jej tatwo, za to bez trudu nabiera podejrzen, ale to nie ma nic
wspolnego z ojcem, to wina matki, ktora porzucita jg dla Jacka Danielsa. Maggie zrobita jedyng
rzecz, jakg potrafi zrobi¢ dziecko. Przezyta, nabierajac sit. Jesli oznaczalo to trzymanie si¢ na
dystans, niech tak bedzie. Wida¢ bylo konieczne. To jedna z niewielu rzeczy w jej zyciu, nad
ktorymi panuje. Jesli nie rozumieja tego ci, ktorym na niej zalezy, to chyba ich problem, a nie



jej.

Siggneta po butelke scotcha, po czym znieruchomiata, kiedy szyjka butelki stukneta
0 szklanke. Odczekata chwile, zeby przekonaé si¢, czy nie zbudzita Harveya. Poruszyt uchem,
ale nadal lezat spokojnie na jej kolanach.

Przypomniata sobie, jak matka mowita jej po $mierci ojca, ze gdyby zyl, nigdy by jej nie
opuscil. Ze by sie nig opiekowat.

Gowno prawda! Po co to w ogdle méwic?

Powinna ja pocieszy¢ mysl, ze ojciec jest z nimi mimo wszystko, ze si¢ im przyglada. Ale
juz jako dziecko zastanawiata si¢, czy matka naprawd¢ w to wierzy, ajesli tak, to czemu
zachowuje si¢ w taki, a nie inny sposéb? Dlaczego noc po nocy sprowadza do domu obcych
mezezyzn? To znaczy dopdki nie przeniosta tych rozrywek do pokoi hotelowych. Maggie nie
wiedziala, co bylo gorsze: stuchanie przez cienka jak papier $ciang, jak jaki§ obcy facet pieprzy
jej pijang matke, czy spedzanie w domu samotnych nocy, a wszystko to, kiedy ma si¢ zaledwie
dwanascie lat.

To, co nas nie zabije, wzmocni nas.

A wigc teraz jest twardzielem, agentka FBI, ktéra dzien po dniu walczy ze ztem. Wiegc
czemu, do diabta, tak trudno jej wciaz uporaé si¢ z wltasnym dziecinstwem? Dlaczego obrazy
pijanej matki ijej prob samobodjczych wcigz potrafig ja roztozy¢ na lopatki, zostawiajac
z poczuciem kompletnej bezradnosci? Dlaczego wydaje jej si¢, ze jedyna droga, by
skonfrontowac¢ si¢ z tymi wspomnieniami, wiedzie przez dno szklanki alkoholu? Dlaczego obraz
tamtej dwunastolatki, rzucajgcej gar$¢ ziemi na btyszczaca trumne ojca, przypomina jej
0 obecnej wewnetrznej pustce?

Sadzita, ze dawno juz uwolnita si¢ od przesztosci. Dlaczego zatem ten czas miniony wcigz
przecieka w terazniejszo$¢? Dlaczego stowa matki, ktamliwe stowa matki, krusza solidny mur,
ktory sobie zbudowata? Niech to szlag!

Gdzie$s w gtebi Maggie wiedziata, ze co$ si¢ zatamato. Nie przyznata si¢ do tego nikomu, ale
byla tego pewna. Czuta to. Byla jakas$ dziura, jaka$ rana, ktora wcigz krwawila, pustka, ktora bez
konca przyprawiata jg o dreszcze, zatrzymywata w drodze ikazata szukac¢, isigga¢ po nowe
cegly, zeby zbudowa¢ nowy mur. Jesli nie zaleczy tej rany, moze przynajmniej zaklei ja, opatrzy
i oddzieli od innych, a moze nawet od siebie.

Znata syndromy, psychologi¢, nieuniknione blizny pozostate po dorastaniu z rodzicem
alkoholikiem. Wiedziata, jak to jest, kiedy dziecko ma wrazenie, ze nikomu nie moze ufac.
Kiedy szczescie jest tak iluzoryczne, jak przelotny moment, w ktorym rodzic co$ obiecuje, by
juz w nastepnej chwili ztamac¢ obietnice. Takie dziecko uczy si¢, Zze nie mozna ufa¢ dzisiaj,
poniewaz jutro jej czy jego $wiat itak zostanie przewrdcony do gory nogami. No i jeszcze

ktamstwa. Jezu! Te wszystkie ktamstwa. A to byto jeszcze jedno ktamstwo. Oczywiscie, ze tak.



Saczyta scotcha, patrzac, jak ksiezyc ozywia cienie na podworku, a wspomnienia i glosy
wcigz naptywaty.

,,Jaka matka, taka corka”.

Nie, ona nie jest taka jak matka. W ogole nie jest taka jak matka.

Raptem w kieszeni zakietu zacwierkal telefon komoérkowy. Dopiero wtedy uswiadomita
sobie, ze wylaczyla kablowy telefon na wypadek, gdyby matka do niej zadzwonita. Wyciagneta
si¢, nie przeszkadzajac Harveyowi, ktory otworzyt oczy, ale nie miat zamiaru opuszczaé jej
kolan. Roscit sobie do nich prawo.

— Maggie O’Dell.

— Maggie, tu Julia Racine. Wybacz, ze tak pdzno.

Zamkneta oczy inabrata glgboko powietrza. Racine byla ostatniag osobg, z ktérg miala
ochote w tej chwili rozmawiac.

— Musimy pogada¢ — powiedziata zaskakujgco pokornie Racine. — Masz kilka minut? Nie
obudzitam ci¢?

— Nie, nic si¢ nie dzieje. — Glaskata Harveya, ktory znowu zamknat oczy. — Jeszcze si¢ nie
potozytam, gtownie z tego powodu, ze na moich kolanach rozgoscit si¢ wielki teb mojego psa.

— Szczesliwiec!

— Jezu! Racine!

— Przepraszam.

— Jesli tak ma wyglada¢ rozmowa...

— Nie, naprawdg, przepraszam. — Racine zawahata si¢, jakby chciata co$ dodaé, zanim
przejdzie do sprawy. Potem powiedziata: — Wpadlam w powazne tarapaty z szefem. Senator
Brier chce mnie wykopa¢ ze sprawy przez te zdjecia, ktore Garrisonowi udato si¢ wydrukowaé
w ,,Enquirerze”.

— Na pewno mu przejdzie, gdy tylko znajdziemy morderce jego corki, zobaczysz.

— Chcialabym, zeby to byto takie proste — mowita Racine zmienionym glosem. Nie bylo
W nim zto$ci ani rozzalenia. Moze odrobina strachu. — MOj szef, Henderson, jest na serio
wkurzony. Moge straci¢ odznake.

Maggie nie wiedziata, co powiedzie¢. Nie lubita Racine, uwazata ja za niekompetentna,
rozumiala jednak, ze to dla niej trudne chwile.

— A co gorsza, ten dupek Garrison zadzwonit do mnie. — Wrécila jej zto§é. — Ze ma niby
jakie$ zdjecia i chciatby mi je pokazaé, bo moze pomogg w sprawie.

— Nagle taki chetny do pomocy?

Cisza. Maggie wiedziala od poczatku, ze Garrison musi co$ z tego mie¢. Ale co?

— On chce czego$ ode mnie — przyznala Racine. Jej zto$¢ przeszta teraz w zazenowanie.

—To znaczy czego? Wybacz, Racine, ale mi nie utatwiasz. Czego on chce od ciebie?



— Chce zdjec.

— A jakie on moze chcie¢ od ciebie zdjecia?

— Nie rozumiesz, on chce mi zrobi¢ zdjecia.

— OJezu! — Maggie nie mogla wto uwierzy¢é. Nic dziwnego, ze Racine moéwila jak
emocjonalny wrak. — Ale co daje mu prawo sadzi¢, ze to mozliwe?

— Skoncz, O’Dell. Dobrze wiesz, dlaczego tak uwaza.

A zatem plotki sg prawdziwe. Te opowiesci o Racine, ktéra wymienia si¢ przystugami, nie
sg tylko czczym gadaniem.

— Czy on sobie zdaje sprawe, ze mozemy go aresztowac za utrudnianie §ledztwa?

— Poinformowatam go o tym.

—1coonnato?

— Smiat sie.

—No to zrob to.

— Zartujesz sobie?

— Nie, pogadam z Cunninghamem. A ty porozmawiaj z Hendersonem. Wykorzystamy go.

— Mam do$¢ ktopotow, O’Dell. Jesli Garrison blefuje...

— Jesli Garrison jest tak arogancki, jak mu si¢ zdaje, i rzeczywiscie ma co$, przekonamy go,
Ze w jego najlepszym interesie jest podzielenie si¢ z nami tymi jego skarbami.

— A jak go niby przekonamy?

— Zadzwoni¢ do Cunninghama. Ty porozmawiaj z Hendersonem ioddzwon do mnie.
Wykorzystamy tego dupka.

Maggie odtozyla stuchawke, odstawita szklanke ze scotchem 1 poczula przypltyw Swiezej
energii. Delikatnie obudzita Harveya. I nagle usmiechneta si¢. To naprawde $mieszne, ale byta

wdzieczna losowi za to, ze istniejg na §wiecie tacy dranie jak Garrison.
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Ben Garrison udawat, ze jest na luzie, a tymczasem przypiety kajdankami do pieprzonego
krzesta siedziat i czekat w dwunastym komisariacie. Policjanci mijali go, jakby go w ogoble nie
bylo. Bezzebna dziwka posytata mu usmiech z drugiego konca pokoju. Nawet puscita do niego
oko, rozstawita nogi i odegrata Sharon Stone, ochoczo pokazujac, co ma na sprzedaz. Nie zrobila
na nim wrazenia.

Nadgarstki swedziaty pod ciasnymi kajdankami, a chwiejne nogi krzesta doprowadzaly go
do szatu. Ben przysunat si¢ do $ciany, wywotujac wrzaski tych drani, ktorzy go tu przywiezli.
Wcigz nie mogt uwierzy¢, ze Racine mu to zrobita. Kto by pomyslal, ze jest do tego zdolna?
Dziwne, ale to tylko zwigkszato jego ochote, zeby si¢ z nig bzykac.

Po powrocie z Bostonu znalazt w swoim mieszkaniu czekajacych na niego dwoch gliniarzy.
Najpierw pomyslat, ze to pani Fowler ich napus$cita, zwlaszcza jesli wyczuta opary srodka na
robaki, ktory rozpylit ku uciesze karaluchow. A jezeli jeszcze te mate sukinkoty rozbiegly si¢ po
budynku, nieszczgsna staruszka mogta dosta¢ ataku serca. Ale nie, to nie pani Fowler. To
Racine. Co za niespodzianka. Okazuje si¢, ze ta mata suka miata swoj whasny plan gry. A czescia
tego planu byto zmuszenie go do czekania.

Céz, nie pozwoli jej zniweczy¢ swojej dobrej passy, zwlaszcza po tym, jak tego ranka
dotozyl Brittowi Harwoodowi swoimi kolejnymi zdjeciami, dajagc mu je na wytacznos¢. Ben
usmiechnat si¢. Racine nic juz na to nie poradzi, jego zdjecia ukaza si¢ w wieczornym wydaniu
,,Boston Globe”.

Do diabta, zrobit z fotografiami, co chcial, wigc potem moze si¢ nimi podzieli¢ z Racine.
Tak to zaplanowal w kazdym razie. Nie mogta go wini¢ za to, ze w zamian liczy na jakas$
nagrode.

— Czekajg na ciebie, Garrison — odezwal si¢ nagle jeden z neandertalczykéw o grubym
karku, ubrany na niebiesko. Odpigl kajdanki Bena od krzesta, a potem natychmiast zatrzasnat je
Z powrotem na jego nadgarstkach. Kiedy Ben podniost si¢, facet chwycil go za tokie¢
I poprowadzit korytarzem.

Pokdj byt niewielki, bez okien, z kilkoma dziurami w gotych $cianach. Niektore z nich byty
tak mate, ze mogly pochodzi¢ od kul, te wigksze za§ wygladaty, jakby kto§ w ataku szatu
probowat przebi¢ Sciang piescig albo glowa. Unosit si¢ tam zapach przypominajacy spalony tost
I przepocone skarpety.



Policjant posadzil Bena przy stole, a potem powtorzyt sztuczke z kajdankami i sktadanym
metalowym krzestem.

Garrison miat ochot¢ powiedzie¢ mu, ze jesli zechce, moze ztozy¢ to krzesto i zabra¢ je ze
sobg, moze nawet rozwali¢ nim po drodze kilka glow. Ale to nie byt dobry czas na odgrywanie
cwaniaczka, siedziat wigc cicho, spodziewajac si¢, ze znowu kaza mu czekac.

Ku jego zdziwieniu Racine pojawila si¢ po kilku minutach, zatrzymujac si¢, by
skonsultowaé si¢ z neandertalczykiem przy drzwiach, zanim raczyta dostrzec obecno$¢ Bena.
W $lad za nig weszla atrakcyjna brunetka w granatowym kostiumie ze spodniami. Zdawato mu
si¢, ze ja skads$ zna. No jasne! Co za mita niespodzianka! Dwie policyjne lale naraz!

Racine tez nie mozna bylo nic zarzucié, jednak jesli chce udawa¢ macho, powinna si¢
bardziej postara¢. Chociaz musial przyznaé, ze jej jasne sterczace wtosy wygladaty, jakby pani
detektyw dopiero co wyszla spod prysznica, taka cala §wiezutka i pachnaca. Szkoda, ze nie miata
pojecia o modzie. Tego dnia ubrana byta w niebieskie dzinsy i sweter, ktory méogltby by¢ bardziej
obcisty. Ale za to nie miata na sobie kurtki ani zakietu, dzigki Bogu. Podniecal go widok
skdrzanego pasa z kaburg i glockiem wsadzonym pod jej lewg piersig. Tak, czut juz podniecenie.
Biedna Racine. Pewnie tudzila sie, ze $ciggajac go tu, srogo go ukarze.

Neandertalczyk przynidst marynarski worek Bena i potozyt go na stole. Racine przyciagneta
krzesto i1 postawila na nim noge, usitujac wyglada¢ groznie. Druga z kobiet oparla si¢ o $ciang,
splotta rece na piersiach i przygladata si¢ Benowi.

— A wigc, Garrison, ciesze si¢, ze udato nam si¢ zorganizowac spotkanie, o ktére prosites —
zaczgta Racine. — To jest agentka specjalna Maggie O’Dell z FBI. Pomyslatam, ze nie bedziesz
miat nic przeciw temu, zZe zrobimy to we troje.

— Wybacz, Racine. Jesli wydaje ci si¢, ze mnie ponizysz, bardzo si¢ rozczarujesz, kiedy
powiem ci, ze wlasnie mi stanat.

Racine nie zaczerwienita si¢ ani troche. Moze pani detektyw jest twardsza od tamtej Racine
sprzed awansu, pomyslat Ben.

— Ta sprawa podlega §ledztwu federalnemu, Garrison. A to znaczy...

— Skoncz te gadke, Racine — przerwat jej, zerkajac na O’Dell, ktora stata bez ruchu wsparta
0 $cian¢. Wygladata bardzo oficjalnie, tak samo tez patrzyta na niego. Juz wiedziat, kto tu rzadzi,
wiec kiedy si¢ znowu odezwat, zwrdcit si¢ do O’Dell: — Wiem, ze chcecie tylko moje zdjecia.
Zamierzatem je wam dac.

— Naprawde? — powiedziata O’Dell.

— Taa, naprawde. Nie miatlem pojecia, ze Racine tak Zle mnie zrozumie. Ale pewnie chodzi
tak nabuzowana, bo nie wie, kto bedzie ja obrabia¢ w tym tygodniu.

— Garrison, mozesz by¢ pewny, ze poczujesz si¢ mocno obrobiony, jak z tobg skonczymy —

powiedziata Racine bez mrugnigcia, wcielajac si¢ w postac ztego gliny.



O’Dell pozostata chtodna i spokojna.

— Ma pan ze sobg te zdjecia? — spytata, wskazujac na jego worek.

— Jasne. | nie moge si¢ juz doczekaé, kiedy je pani pokaze. — Unidst rece i zabrzeczal
kajdankami o stalowe krzesto. — Dam je wam, do cholery. Oczywiscie kiedy odstapicie od
wszystkich oskarzen.

— Oskarzen? — Racine zerkngta na O’Dell i wrécita do niego wzrokiem. — Czy chtopcy dali
ci odczué, ze jestes aresztowany? Na pewno musiates ich zle zrozumie¢, Garrison.

Chciat jej powiedzieé, zeby si¢ odpieprzyla, zamiast tego usmiechnat si¢ i raz jeszcze uniost
rece, zeby mu zdjeta kajdanki.

O’Dell siggneta za siebie i zapukata w drzwi, zapraszajac tego z grubym karkiem, zeby si¢
zajat kajdankami. Potem gliniarz wyszedl, nie odzywajac si¢ zreszta ani stowem.

Ben dilugo rozcieral nadgarstki, by zyska¢ na czasie, az wreszcie wzigt swoj worek i zaczat
w nim grzeba¢. Nie zyczyl sobie, zeby mu przewracaly jego rzeczy. Potozyl na stole aparat,
obiektyw i statyw. Wyjat dwa T-shirty i par¢ spodencek oraz recznik, i w koncu dotart do szarych
kopert. Otworzyt jedng znich iwysypal zawarto$¢ na stol: negatyw, stykowki i odbitki
wywolane przez ludzi Harwooda, ktorzy dali mu kopie. Potozyl na stole pig¢ zdje¢ dwadziescia
na dwanascie i pot centymetra, dla petnego efektu uktadajac je w porzadku chronologicznym.

— Weczoraj, pdzne popotudnie. Boston.

Z kolejnej koperty wyciagnat kilka fotografii corki Briera z miejsca zbrodni oraz kilkanascie
innych ze spotkania Everetta w Waszyngtonie. Na jednej z nich Everett stat z jasng blondynka,
Ginny Brier i dwoma chtopcami, ktorzy byli tez na zdjeciach z Bostonu. Szurnat je przez stot.

— Dos¢ tatwo rozpoznaé niektorych z tych dobrych mtodych chrzes$cijan — powiedzial Ben. —
Kiedy bylem na spotkaniu w Waszyngtonie, w sobot¢ wieczorem, styszalem, jak moéwig o jakiej$
inicjacji, ktéra ma si¢ odby¢ w Boston Common we wtorek. Uznalem, ze to moze byc¢
interesujace.

— Zabawne, Zze mi o tym nie wspomniate§. Nawet nie powiedziales, ze byle§ na spotkaniu
W sobote — zauwazyla Racine.

— Wtedy nie wydawato mi si¢ to wazne.

— Nawet wiedzac, ze masz zdj¢cia tej zamordowanej dziewczyny?

— Zrobilem przez weekend mas¢ zdje¢. Moze nie wiedzialem od razu, kto tam byt, co?

— Tak samo jak nie wiedziate$, ze nie oddale$ calego filmu, ktory zrobite§ na miejscu
zbrodni?

Usmiechnat si¢ znowu 1 wzruszyt ramionami.

— Czy Everett byt w Bostonie? — spytata z kolei O’Dell, bioragc do regki jedno ze zdjgé
I patrzac nan wnikliwie. Odlozyta je i wzigta nastgpne.

— Nie widzialem go, ale z tego co méwili, wnioskowatem, ze mogl tam by¢. — Wskazat na



Brandona na kilku zdje¢ciach z Bostonu i ze spotkania. — Chyba ten tam rzadzit. Wszyscy byli
pijani. Wida¢ na jednym ze zdje¢, ze maja butelki z piwem i polewaja nim kobiete.

— Nie wierze — powiedziata Racine. — A gdzie byta w tym czasie policja?

— To byl wtorek po potudniu. Kto wie? Nie widziatem w okolicy ani jednego gliny.

— | przygladal si¢ pan temu wszystkiemu spokojnie? — O’Dell patrzyla na niego, jakby
chciata zrozumie¢, z kim naprawde¢ ma do czynienia.

— Nie, robitem zdjecia. Takag mam prace.

— Oni atakowali te kobiety, a pan sobie stal i robit zdjecia?

— Kiedy patrze w obiektyw, nie jestem uczestnikiem zdarzen. Jestem po to, zeby zapisad
I uchwyci¢ w kadrze to, co si¢ dzieje.

— Jak pan moégl nie zareagowaé¢? — O’Dell nie poddawata sig, teraz styszal juz ztos¢ w jej
glosie.

— Nie rozumie pani. Gdybym odlozyl aparat, nie miatybyscie tych pieprzonych zdje¢, zeby
oskarzy¢ teraz tych sukinsynow.

— Gdyby odlozyl pan aparat i starat si¢ im przeszkodzi¢, moze nie potrzebowalibySmy tych
zdje¢. Moze te kobiety nie musiatyby tego przezywac.

— No tak. Czyli wychodzi, ze to ja jestem winny. Powiem pani, pani agentko FBI, ze to, co ja
robi¢, wymaga o wiele wigcej pracy i planowania. Ja stwarzam dla was tematy. Zatrzymujg
emocje W kadrze. Nie bior¢ udzialu w zdarzeniach. Jestem cze$cig tego instrumentu. Za
obiektywem staje si¢ niewidzialny, do cholery. Ma pani swoje zdj¢cia. Ja si¢ zmywam.

Chwycit worek, wpakowal aparat iobiektyw, iruszyl do drzwi, przekonany, ze ktoras
z kobiet zatrzyma go. Tymczasem obie zajely si¢ zdjeciami. Racine zaczeta robi¢ notatki.

Chrzani¢ je! Jesli tego nie rozumieja, nie bgdzie im wktadal takich banatow do glowy.
Wyszedt ciut rozczarowany, ze nie natknat si¢ na neandertalczyka, bo by go chetnie popchnat,

a przynajmniej lekko pacnal. Tak, zdaje si¢, ze Racine wygrata t¢ rundg.
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— Jak moglo do tego dojs¢? — spytata Racine, stojac nad zdjgciami i krecac glowa, jakby
rzeczywiscie nie mogta w to wszystko uwierzyé¢. — Myslisz, ze tak to wygladato?

Maggie nie potrzebowata wigcej stow, by wiedzie¢, ze Racine méwi o zamordowanych
kobietach: Ginny Brier, bezdomnej spod wiaduktu i jak dotad rowniez anonimowej topielicy
z Raleigh. Ateraz, po rozmowie z Tullym, nalezalo jeszcze doda¢ do tego t¢ nieszczgsng
kobiete, ktora policja z Bostonu zidentyfikowata jako maklerke Mari¢ Leonetti.

— Czy to w ogoble mozliwe? — ciggngta Racine, nie doczekawszy si¢ odpowiedzi. — Czy to ma
by¢ jaka$ barbarzynska inicjacja? Jaki§ rytual przejscia dla mlodych mezczyzn z Kosciota
Everetta?

— Nie wiem — odparta w koncu Maggie. — Mam tylko nadzieje, ze nie.

— To by nam wyjasnilo wiele kwestii. Na przyktad dlaczego nie zabijaja od razu. No wiesz,
ze uprawiajg z nimi jakie$ chore gry. No i wtedy byloby zrozumiale, dlaczego to si¢ zbiega
w czasie ze spotkaniami modlitewnymi.

— Ale w Bostonie nie byto zadnego spotkania — przypomniata Maggie.

Obie zamilktly, stojac rami¢ w rami¢. Wcigz wpatrywaty si¢ w zdjecia rozrzucone na stole,
lecz nie dotykaty ich.

— Dlaczego powiedziatas, ze masz tylko nadziej¢? — Racine przerwata ciszg. — Co0?
Powiedzialas, ze masz tylko nadzieje, ze nie tak wygladaly te morderstwa.

— Poniewaz nie chce wierzy¢, ze jeden cztowiek moze do tego stopnia rozpali¢ grupe
chlopcow, zmusi¢ ich do czegos takiego. Ten jeden czlowiek, po prostu wydajac im rozkaz,
sktonit ich do gwattu, brutalno$ci i prawdopodobnie morderstwa.

— Nie pierwszy raz w historii. Mgzczyzni potrafig by¢é potwornie okrutni — stwierdzita
Racine, dajac wyraz swojemu wzburzeniu.

Maggie zerknela na nig. Pomyslala, ze moze ta ztos¢ wyrasta z jej wlasnych doswiadczen.
Moze pochodzi z lat spedzonych w wydziale zajmujgcym si¢ przestgpstwami na tle seksualnym.
Jakkolwiek byto, mialo to wyrazny osobisty odcien, czyli co$, 0 czym Maggie wolata nie
wiedziec.

— To znaczy, ze Everett jest o wiele grozniejszy, niz sadziliSmy — oznajmita Maggie, dodajac
prawie szeptem: — Eve miata racjg.

— Jaka Eve?

— Byta czlonkini Kosciota Everetta, z ktérg rozmawiatam. Cunningham i senator Brier
umoéwili mnie na to spotkanie. Myslatam, ze ona jest ghupia, ze przesadza.

— | co teraz zrobimy?

Maggie zaczgta szpera¢ w stosie rzeczy, ktore Garrison wyrzucil ze swojego worka



I zostawit. Tak si¢ spieszyt, kiedy wychodzit, ze zabrat tylko aparat i obiektyw. Odsuneta na bok
metalowe ustrojstwo nieznanego przeznaczenia, Smierdzacy T-shirt ispodenki, isiggneta po
szarg koperte. Otworzyta ja i wysypata jej zawarto$¢ — kolejne zdjecia — na stot, obok fotografii
z Bostonu. Wszystkie byly najprawdopodobniej zrobione na miejscu zabdjstwa Ginny Brier.
Pochodzity niewatpliwie z filmu, ktory Garrison zatrzymat dla siebie. Byty to odbitki sprzedane
na pniu redakcji ,,Enquirera”.

— Nie mogg uwierzy¢, ze bytam taka glupia — westchneta Racine, jak tylko zobaczyla te
zdjecia. — Henderson jest wkurzony jak diabli.

— Zrobitas btad. Kazdemu z nas to si¢ zdarza — powiedziala Maggie, nie oskarzajac jej o nic.
Czula na sobie wzrok Racine.

— Skad ta wyrozumialo$¢? Myslatam, ze tez jeste$ na mnie wsciekta.

— Jestem wéciekta na Garrisona. Nie na ciebie — powiedziala Maggie, nie patrzac na Racine.
W dalszym ciagu uktadata zdjecia Ginny Brier. Co$ ja mocno zaniepokoito w zblizeniach. Ale
co?

— Myslatam o sprawie DeLong.

Maggie zatrzymala si¢ na zblizeniu twarzy Ginny Brier, wcigz czujac na sobie spojrzenie
policjantki. A wiec dalej meczy ja tamta sprawa.

— Byla$ na mnie potwornie cigta. — Racine nie odpuszczala. Wida¢ potrzebowala jakiejs$
formy rozgrzeszenia. — Popetnitam btad i byt przeciek. Czy dlatego wciaz tak ci¢ wkurzam?

Tym razem Maggie podniosta na nig wzrok.

— O maty wtos nas nie skazano — powiedziata spokojnie i wrocita do zblizenia twarzy Ginny
Brier, do oczu patrzacych prosto na nig. Bylo co$ nowego, co$ innego w tym zdjeciu, w tych
oczach. Tylko co, do cholery?

— Ale nas nie oskarzyli — upierala si¢ Racine.

— Wyszlyémy z tego obronng r¢kg. Czasami zastanawiam si¢... — Zawahata si¢. — Czasami
zastanawiam sig¢, czy naprawde¢ z tego powodu tak si¢ na mnie wsciektas.

Maggie spojrzata na nig ponownie, spotkaty si¢ wzrokiem. Czekata, az Racine wyrzuci
Z siebie to, co musi wyrzucié, chociaz i tak domyslata sie, o co jej chodzi.

— O czym mowisz? — spytata mimo to.

— Czy jeste$ na mnie w dalszym ciagu zta z powodu tego przecieku? Czy jestes na mnie zta,
bo si¢ do ciebie przystawiatam?

—Jedno i drugie byto nieprofesjonalne — rzucita Maggie bez wahania i bez zadnych emocji. —
A juz taka si¢ urodzitam, ze nie mam zbyt wiele cierpliwos$ci dla kolegow, ktorzy zachowujg si¢
nieprofesjonalnie. — Wroécita do zdj¢é, ale czula, ze Racine nie przestaje na nig patrze¢. Cholera,
ona wcigz czeka.

— To wszystko, Racine. Nie mam ci nic wi¢cej do powiedzenia. A teraz mozemy zajac si¢ tg



sprawg? — Podala jej zdjecie. — Widzisz tu co$ dziwnego?

Racine przesuneta si¢, Maggie czuta, ze jest lekko zdezorientowana

— W jakim sensie dziwnego? — spytata.

— Sama nie wiem — odparla Maggie, przecierajac oczy i czujac jeszcze skutki zbyt duzej
dawki scotcha. — Muszg¢ zobaczy¢ inne zdjecia z miejsca zbrodni. Mamy co$ pod reka?

Racine nawet nie prébowata szukac.

— Wigc w dalszym ciggu uwazasz, ze nie jestem profesjonalistka? To znaczy w tej sprawie
tez?

Maggie odwroécita si¢ do niej twarzg. Staty oko w oko, byly niemal tego samego wzrostu.
Zaczepna zazwyczaj pani detektyw czekatla na odpowiedz z jedng reka na biodrze, druga
postukiwata w zdjecie lezace na stole. Patrzyta Maggie w oczy ze Smiatoscig, ktorg — jej zdaniem
— doprowadzita do perfekcji. Pojawito si¢ jednak na moment co$ innego — jaka$ bezbronnos¢
W jej oczach, kiedy raptem mrugnetla, rzucita wzrokiem w bok iszybko wrocita znéw do
Maggie, jakby musiata sobie w milczeniu przypomnie¢, ze nie wolno jej robi¢ unikdw.

— Nie skarzg si¢ — powiedziata w konicu Maggie. Potem z usmiechem dodata: — Na razie.

Racine przewrdcita oczami, ale Maggie wiedziata, ze jej ulzyto.

— Powiedz mi wszystko, co wiesz o Garrisonie — poprosita Maggie, chcgc wrocié¢ do pracy
pomimo niepokoju, w jaki wprawity ja oczy zmartej Ginny Brier, patrzace ze ztodziejskich zdjgé
Garrisona.

— Co$ poza tym, ze jest arogantem, ktamcg i draniem?

— Zdaje sig¢, ze juz z nim pracowalas.

— Lata temu. Czasami w zastgpstwie robil dla nas zdjecia na miejscu zbrodni, kiedy
pracowatam z Vice’em. Zawsze byt aroganckim dupkiem, nawet wtedy, kiedy nie zostat jeszcze
wielkg gwiazdg fotografii prasowe;.

— Moge gdzies$ zobaczy¢ te jego warte kupe forsy zdjegcia?

— Jasne, na pewno widziala$ przynajmniej jedno, ksieznej Diany. Takie zamglone, zrobione
przez roztrzaskang szybe w samochodzie. Garrison byt akurat przypadkiem we Francji. No 1 to
z wybuchu bomby w Oklahoma City, ktore trafito na oktadke ,,Time’a”. Martwy mezczyzna,
ktory patrzy w gorg na stos gruzoéw. Nawet nie zauwazasz od razu ciata, dopoki si¢ doktadniej
nie przyjrzysz, ale za to te oczy, ktore patrza prosto na ciebie!

— Zdaje sie, ze fotografowanie $mierci to jego fascynacja — stwierdzita Maggie, podnoszac
kolejne zdjecie Ginny Brier iprzygladajac si¢ jej upiornym oczom. — A wiesz co§ o jego
prywatnym zyciu?

Racine rzucita jej zdumione spojrzenie ztakag dawka niesmaku, ze Maggie w lot pojeta
swoja niezrecznos¢. Ale Racine nie powstrzymato to od wygtoszenia paru uwag.

— Dowalat si¢ do mnie wiele razy, ale znam go tylko z pracy, no i styszatam co nieco.



— Na przyktad co?

— Chyba nie byl nigdy zonaty. Dorastal tutaj, moze gdzies w Wirginii. Aha, kto§ mowit, ze
jego matka zmarta catkiem niedawno.

— Co to znaczy ,,kto§ mowit”? A skad wiedzial?

— Nie wiem. — Racine zmruzylta oczy, jakby chciata sobie w ten sposob od$wiezy¢ pamigcC. —
Zaraz, chyba Wenhoff. Kiedy czekaliSmy na ciebie w FDR Memorial. Zaraz po tym, jak
Garrison sobie poszedt. Nie wiem, skad on to wie. Moze z biura patomorfologa? Pamigtam,
powiedziat co$ w rodzaju: ,,Trudno uwierzy¢, ze kto$ taki jak Garrison w ogdle miat matke”.
A co? Myjslisz, ze to wazne? Ze dlatego tak bardzo mu zalezy, by znowu wréci¢ na oktadki?

— Nie mam pojecia. — Maggie natychmiast pomyslata o wlasnej matce. Na jakie
niebezpieczenstwo naraza jg uczestnictwo w grupie Everetta? |czy istnieje jaki$ patent, by
przekona¢ Kathleen, ze naprawde znajduje si¢ w niebezpieczenstwie? — Jeste$ blisko ze swoja
matka?

Racine spojrzata na nia, jakby bylo to podchwytliwe pytanie, i wtedy Maggie uswiadomita
sobie, ze to nie fair, ze wlasnie przed chwilg sama zachowata si¢ nieprofesjonalnie.

— Wybacz. Nie chciatam si¢ wtragcaé — poprawita si¢ szybko, nie dajac Racine szansy na
odpowiedz. — Po prostu mysle ostatnio sporo o Swojej matce.

— Okej — rzekta zupelnie nieporuszona Racine, i zaraz dodata: — Moja mama zmarta, kiedy
bytam dziewczynka.

— Racine, przepraszam. Nie wiedzialam.

— Nic nie szkodzi. Tylko wcigz zaluj¢, ze tak mato jg pamigtam — powiedziata mimochodem,
przegladajac zdjecia. Maggie zastanowita si¢, czy Racine przypadkiem nie udaje, ze to taki
powszedni temat. Dlaczego musiata zaja¢ byle czym rece, zatrzymac¢ na czyms$ spojrzenie?
Mimo to méwita dalej: — Tata ciggle mi o niej rozne rzeczy opowiada. Chyba przypominam mu
ja, kiedy byla wmoim wieku. Musze¢ si¢ stara¢ zapamigta¢ te historie, bo zaczyna juz
zapominac.

Maggie milczata ze spuszczong glowa. Czula, Zze Racine jeszcze nie skonczyla. Kiedy
podniosta na nig wzrok, przekonata si¢, ze ma racje, bo ustyszata:

— Ostatnio zapomina mnostwo rzeczy.

— Alzheimer?

— Pierwsze symptomy, raczej tak.

Odwrocita glowe, ale Maggie zdotata zobaczy¢ bezsilnos¢ w tych twardych, tobuzerskich
oczach. Potem Racine zaczeta grzeba¢ w zdjeciach, jakby czego$ szukata.

— Co robimy z Everettem? — spytata nagle. — Everettem i jego gangiem?

— Czy zdjecia wystarcza, zeby wyda¢ nakaz aresztowania?

— Jesli chodzi o tego Brandona, zdecydowanie tak. Mamy zdjecia i naocznego $wiadka,



ktory widziat go z Ginny Brier w godzinach, kiedy popetniono morderstwo.

— Jesli zdobedziemy material do zbadania DNA, jestem pewna, ze bedzie identyczny jak
wynik uzyskany z nasienia.

— Musimy dostarczy¢ nakaz w obozie — powiedziala Racine. — Ale nie wiemy, w co si¢
pakujemy, wchodzac tam.

— Zadzwon do Cunninghama, on bedzie wiedziat, co zrobi¢. Na pewno trzeba postawié
W stan gotowosci grupe uderzeniowa przeszkolong w ratowaniu zaktadnikow. — Powiedziawszy
to, Maggie z miejsca pomyslata o Delaneyu. — Mam nadzieje, ze nie zrobi si¢ z tego jatka. Jak
myslisz, ile czasu potrzeba na wydanie nakazu?

— Dla prawdopodobnego mordercy corki senatora? — Racine u$miechneta si¢ szeroko. —
Moim zdaniem bedziemy go mie¢ jeszcze dzisiaj.

— Musze wyskoczy¢ na krétko do Richmondu, ale wroce.

— Ganza chce z tobg rozmawiac. Zostawil wczesniej wiadomosc.

— Nie wiesz 0 czym? — Maggie szta juz do drzwi.

— Nie za bardzo. Co$ o jakim$ starym raporcie policyjnym i jakim§ materiale do badania
DNA.

Maggie pokrecita glowa. Nie miala na to czasu. Poza tym moze chodzito o inng sprawe.

— Zadzwonie do niego po drodze z komorki.

— Poczekaj — zatrzymata jg Racine. — Dokad sig¢ tak spieszysz?

— Whbi¢ do glowy troch¢ rozumu pewnej bardzo upartej babie.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY

Gwen wslizneta si¢ na miejsce przy oknie, a Tully wrzucal w tym czasie ich bagaze na
potke. Jadac taksowka na Logan International Airport, wypehili niezrgczng cisza
uprzejmosciami i wymiang zdan na temat pogody oraz drobiazgdéw dotyczacych sprawy. Unikali
jak dotad rozmowy o minionej nocy itym, co przerwal im telefon Nicka Morrellego. Gwen
przylapata si¢ na mysli, ze najlepiej byloby udawac, ze nic si¢ nie stato. Potem uzmystowita
sobie, ze jak na psychologa to raczej ghlupie rozwigzanie. W porzadku, moze nie jest dobra
W tym, co sama glosi.

Tully siadl wreszcie obok niej, bawigc si¢ pasem i obserwujac, jak pozostali pasazerowie
zajmuja miejsca. Zapowiadato si¢, ze samolot zapetni si¢ co najwyzej w potowie. A zatem beda
mieli wigkszg szans¢ porozmawia¢. Wspaniale!

Tully wspomniat, ze wrocit do hotelu dopiero o $wicie, moze wigc zechce sie przespac.
W kazdym razie Gwen nie byta gotowa do rozmowy na temat zdarzen ubiegtego wieczoru.

Wiedziala, ze nie ma w tym nic niezwyktego, iz ludzi, ktorzy wlasnie przezyli kryzysowa
sytuacj¢, co$ do siebie przyciaga, i to w sposob, ktérego w innych okoliczno$ciach nie braliby
pod uwage. A przeciez zamach na jej zycie idealnie wyczerpuje definicj¢ kryzysowej sytuacji,
dlatego nie ma co si¢ dziwi¢ temu, co nastgpito pdznie;.

Stewardesy zajely si¢ przygotowaniem pasazeréow do lotu. Tully przygladal si¢ im jak
zaczarowany, jakby nigdy dotad nie latal samolotem. Byt to oczywisty wybieg, poniewaz on tez
czul si¢ zazenowany. Gwen zalowata, ze nie kupita jakiego$ czytadta w ksiegarni na lotnisku.
Godzinny lot zapowiadat si¢ na niezno$nie dlugi.

Kiedy samolot unidst si¢ w powietrze, Tully wyjat teczke spod siedzenia. Potozyl ja na
kolanach i od razu poczut si¢ lepiej. Rownie dobrze moglby wywiesi¢ transparent z napisem:
»Wtasnie zabratem si¢ do pracy”.

— Rozmawiatem z O’Dell — odezwal sie, przegladajac plik papierow, a zarazem odsuwajac
na bok niezwyklg liczbe dtugopiséw, notesoéw, Swistkow i spinaczy.

Gwen zaczela sie zastanawiaé, czy bataganiarz Tully w oglle korzysta z kalendarza
Zroznymi madrymi rubryczkami, ktore szalenie ulatwiajg zycie. Potem rozwazata, co
powiedziataby Maggie na wydarzenia minionej nocy. C6z, Gwen ztamata swoja zelazng zasade,
ktora glosi, ze pod zadnym pozorem nie wolno zadawaé si¢ z zadnym me¢zczyzng, z ktorym
taczy ja praca. Ale w koncu nic si¢ nie stalo. Nie mieli czasu, zeby... si¢ zaangazowac.

Tully wyjat kopie zdjg¢ z miejsca zbrodni i zaczat wskazywac¢ na podobienstwa migdzy
nimi.

— O’Dell powiedziala, ze ten fotograf, ktory sprzedat zdjecia redakcji ,,Enquirera”,
sfotografowat tez chtopcow Everetta, ktorzy wczoraj napastowali kobiety w Boston Common.



— Zartujesz. Wczoraj? — Zaczeta go pilnie shuchaé. — A skad on sie wziat w Bostonie?

— Prawdopodobnie podstuchat, jak rozmawiaja o jakims$ rytuale inicjacji, kiedy robil zdjecia
podczas tego spotkania w stolicy. O’Dell powiedziata, ze tatwo bedzie zidentyfikowac tych
chlopcow. Kilku z nich wida¢ na zdjeciach z Everettem podczas spotkania, istnieje wigc jakis
zwigzek.

— Nareszcie co$ si¢ wyltania. Jesli chtopcy Everetta sg zaangazowani w morderstwa, dlaczego
wielebny pozwala ich fotografowac?

— Moze nie wie, ze kto$ im robit zdjecia?

— A jak Maggie zdobyla te zdjecia od Garrisona?

Tully pokrecit glowsg. Gwen zauwazylta lekki usmiech na jego twarzy.

— Doktadnie nie wiem i prawde mowiac, nie chce wiedziec.

Zas$miala sig.

— Widze, ze juz niezle poznate$ moja przyjaciotke.

— Powiem tylko, ze chetniej niz ja omija przepisy.

— A ty lubisz wszystko robi¢ zgodnie z regulaminem?

— Taa, staram si¢. Czy to zle?

— Tego nie powiedziatam.

Spojrzat na nia, jakby spodziewal si¢ czego$ wiecej, lecz nie doczekawszy sig, dodat:

— Styszatem jakies ,,ale”.

— Nie, nie byto zadnego ,,ale”. Pomyslalam tylko, jak si¢ ma ostatnia noc do twojego
umitowania regulaminu.

Tully lekko si¢ zaczerwienit i szybko odwrocit wzrok. Gwen poszta za jego przyktadem
I spojrzata przez okno. Tak, $wietny ruch, Patterson, zganita si¢ w duchu. |1 ona ma doktorat
z psychologii?

— Chyba powinni$my porozmawia¢ o ostatniej nocy — wydusit w koncu Tully.

— Nie musimy o tym rozmawia¢ — powiedziata, myslagc calkiem odwrotnie. Co si¢ z nig
dzieje? — Nie chciatabym, zeby to nam w jakikolwiek sposob przeszkadzato we wspotpracy.

Boze, jaka jest zalosna! Skad wziela takie stowa? Powinna byla zamilkng¢, lecz jak
nakrecona dalej si¢ produkowata:

— To po prostu ta kryzysowa sytuacja.

Tully patrzyt na nig wyczekujaco. Nie sadzila, ze bedzie zmuszona to ttumaczy¢, ale widac¢
byla w bledzie.

— W sytuacji kryzysowej ludzie czgsto zachowujg si¢ tak, jak normalnie nigdy by si¢ nie
zachowali.

— My nie byli$my w sytuacji kryzysowej.

— Nie, oczywiscie ze nie. To nie zdarza si¢ podczas takiej sytuacji, tylko na skutek kryzysu.



Tully skupit si¢ na laptopie. Nacisnal kilka klawiszy, zeby zamkna¢ dokument, ktory dopiero
co otworzyl, az wreszcie, nie patrzac na Gwen, powiedziat:

— Mowisz, jakby$ chciala udawacé, ze to nie miato miejsca.

Zerkneta na niego, szukajac jakiego$§ znaku, ktory podpowiedzialby jej, czego pragnie ten
facet. Ale on patrzyt w ekran komputera, a potem przeniést wzrok na stewardesg, ktora mijata
ich wlasnie z wozkiem, jakby umierat z gtodu i nie mogt si¢ doczeka¢ swojej paczki precli.

— Shuchaj, Tully, musze przyznaé... — Przerwata, bo co$ jej przyszto do glowy. — Czy
powinnam zwracacé si¢ do ciebie R.J.? A wlasciwie co to za inicjaty?

Tully skrzywit si¢. Aha, kolejne potknigcie z jej strony. Och, naprawde jest w tym dobra.

— Wszyscy znajomi méwig do mnie Tully.

Odczekata chwile, potem u§wiadomita sobie, ze nic wigcej nie ustyszy na ten temat. A wigc
koniec intymnosci. Ostatniej nocy chodzito tylko o seks. O nic wigcej. I dlaczego tak ja to dziwi?
Czyzby marzyta o czyms$ wiecej? Dzigki Bogu, ze Morrelli im przerwat.

— Co chciatas przyznac¢? — spytat, podnoszac na nig wzrok. — Zaczetas mowic, ze musisz cos$
przyznac.

— Tylko tyle, ze nie wiem, jak si¢ do ciebie zwraca¢. To wszystko — powiedziala,
a wewnetrzny gtos mowit jej, ze potrafi znakomicie ktamac.

Ale jak niby miata przyzna¢, ze miniona noc okazata si¢ dla niej niespodzianka,
niesamowitym przezyciem, a potem powiedzie¢: ,,Wigc zapomnijmy o tym, okej?”. Przez cale
lata udawato jej si¢ nie komplikowac sobie zycia. Byloby wstyd odrzuca¢ teraz to wszystko dla
jednego zaskakujaco mitego spotkania.

— Wigc mamy to zapisa¢ na karb kryzysu? — spytat Tully, wzruszajac ramionami, niezdolny
ukry€ cienia... no wlasnie, cienia czego? Rozczarowania? Ironii?

— Tak. Mysle, ze wilasnie tak bedzie najlepiej — odparta.

Wyobrazita sobie, ze Freud znalaztby idealne okreslenie na to, co wtasnie zrobita, na to, co
wlasnie powiedziala, jak rozwigzata t¢ sytuacje. Chociaz z drugiej strony nie wyobrazata sobie

Freuda mowiacego na glos: ,,Gowno prawda”.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY PIERWSZY

Tym razem Maggie pamigtata, zeby zjecha¢ na 1-95 przed ptatng autostrada, dzigki czemu
znalazta si¢ na Jefferson Davis Haighway, i przejechawszy James River, us§wiadomita sobie, ze
bedzie musiata si¢ teraz cofnaé, zeby dojecha¢ do domu matki. Dwie wizyty w ciggu dwu dni,
powinna trafi¢ bez problemu. W koncu w tej wlasnie okolicy dorastata, mieszkata tu do czasu,
kiedy zostawita to miejsce na dobre, wyjezdzajac na Uniwersytet Stanu Wirginia
w Charlottensville. Nigdy nie czuta si¢ w tym miescie jak w domu. Swoja droga nigdzie nie
czula si¢ jak w domu. Nigdzie, odkad zabraklo jej ojca.

Maggie przez te wszystkie lata za nic nie mogla pojaé, dlaczego po jego $mierci matka
uparta sie¢, by przeprowadzi¢ si¢ z Green Bay do Richmondu. Dlaczego nie mogty zostaé
w domu, wérod ludzi, ktorzy je znali i kochali, 1 znajdowaé pocieche we wspomnieniach? Chyba
ze faktycznie byl jaki$ romans i plotki... Nie, to na pewno ktamstwo. Nawet nie dopuszczata
takiej mysli. No tak, ale w takim razie dlaczego jednak si¢ przeprowadzity? Czy matka
kiedykolwiek podata jej jaki§ sensowny powod?

Kathleen O’Dell brutalnie wrzucita je wsam $rodek obcego i nieprzyjaznego miejsca,
kompletnie nieznanego Maggie, nawet ze slyszenia. A jej jedynym wyjasnieniem... Co? Co to
byto? Co$ na temat zaczynania od poczatku, co§ onowym zyciu w nowym miejscu. Tak,
Kathleen O’Dell zaczynata od poczatku po kazdej nieudanej probie samobdjstwa. Byto ich tyle,
ze Maggie przestata je liczy¢.

| oto znowu tu jest | znowu probuje uratowac swojg matke.

Zaparkowata przed budynkiem, w ktérym mieszkata Kathleen, objezdzajac duza bialg
cigzarowke bagazowa, ktora zajmowala pie¢ najlepszych miejsc parkingowych. Kilku
robotnikéw zatadowywato woz meblami, a niewysoki siwowlosy mezczyzna trzymat drzwi,
zeby si¢ nie zamknety.

Dopiero wchodzac na chodnik przed domem i mijajac cigzarowke, Maggie rozpoznata
kwiecista kanapke, ktorag mezczyzni upychali z tytu. Natychmiast podniosta wzrok na pierwsze
pietro, na okna mieszkania matki, 1 zauwazyta, ze zniknelty z nich zastony. Uklucie paniki
wytracito jg z rownowagi.

— Przepraszam — zatrzymata niewysokiego siwowlosego mezczyzne, ktoéry wygladat na szefa
przeprowadzki. — Znam te rzeczy. Co si¢ tutaj dzieje?

— Pani O’Dell si¢ wyprzedaje.

— To znaczy wyprowadza si¢?

— Na pewno gdzies si¢ przeprowadza, ale mowitem pani, ze si¢ wyprzedaje.

Maggie musiala mie¢ bardzo skonsternowang ming, bo m¢zczyzna zaczal thumaczyc¢:

— Jestem Frank Bartle. — Wsadzit r¢ke do kieszeni kurtki i wyjal swojg wizytowke. — Al



I Frank Antyki i Skarby z Drugiej Reki. Miescimy si¢ na Kirby. Jesli podoba si¢ pani co$ z tego,
to bedziemy sprzedawaé w przysztym tygodniu.

— Kiedy ja nie rozumiem, dlaczego ona pozbywa si¢ wszystkiego. P6jde na gore i zapytam ja
sama, nie bede panu zawracac gtowy.

— Obawiam sig, ze to niemozliwe.

— Obiecujg, ze nie bedg¢ przeszkadza¢ panskim ludziom. — Usmiechneta si¢ 1 wystartowala do
drzwi.

— Chodzi o to, Ze jej juz tu nie ma.

Maggie poczuta ciarki na plecach.

— A gdzie jest?

— Nie wiem. Chcialem kupi¢ kilka jej antykow. Wie pani, ozdobki, figurki i takie tam.
A dzisiaj z samego rana zadzwonita do mnie i spytata, czy wezm¢ wszystko.

Maggie oparta si¢ o drzwi.

— Dokad pojechata?

— Nie wiem.

— Musiata przeciez zostawic panu jaki$ adres.

— Nic.

— A jak pan jej zaptaci?

— Przyszedtem dzi§ rano, powiedziatem, jak to szacunkowo widz¢ i wreczylem jej czek.
A ona data mi klucze. Mam je potem przekaza¢ gospodyni, jak skonczymy.

Jak to si¢ moglto zdarzy¢ w ciggu ledwie dwudziestu czterech godzin? I czemu matka podje¢ta
taka nagla decyzje? A moze planowala to od dawna, lecz wszystko zataila przed nig?
Poprzedniego dnia stato tu tylko kilka zapakowanych pudet. Ale po co przygotowywala obiad na
Swieto Dzigkczynienia, jesli zamierzata stad wyjechaé? Co sie stato, do jasnej cholery?

— Mam kwit, jesli pani zyczy zobaczy¢. — Frank Bartle grzebat znowu w kieszeni.

— Nie, nie trzeba. — Powstrzymata go machnig¢ciem re¢ki. — Wierze panu. Tylko Ze to bardzo
dziwne. Widziatam si¢ z nig wczoraj.

— Przykro mi, nic wigcej nie wiem — powiedzial, przenoszagc uwage na jednego
z robotnikow, ktory wychodzit z budynku. — Ostroznie, Emile. Postaw to gdzie$ bezpiecznie.

Z boku kartonu, ktory nidost mezczyzna, Maggie zobaczyta jedno stowo napisane czarnym
mazakiem: ,,Figurki”. Figurki jej babki, jedyna cenna rzecz, jaka posiadata jej matka. I nagle

Maggie zrobito si¢ niedobrze. Gdziekolwiek Kathleen wyjechala, nie zamierzala stamtad wrocic.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY DRUGI

Ben Garrison kopnal otwarte drzwi. Miat ochote udusi¢ stara Fowler. Jak $miala bez
pozwolenia wejs¢ do jego mieszkania? Wscibski namolny babsztyl, za nic miala cudza
prywatno$¢. A potem zapomniala zamkna¢ drzwi. Durna sklerotyczka, przeciez rownie dobrze
moglaby zostawi¢ swoja wizytowke.

Ben potozyt worek na blacie w kuchni i wtedy katem oka je zobaczyt. Cicho, ukradkiem
ztapal, co mial najblizej pod reka, irzucil starym adidasem wrzad czarnych robali, ktore
wedrowaty po $cianie.

Cholera! Rzyga¢ mu si¢ chcialo na ich widok. Czy nigdy sig¢ ich nie pozbedzie? Czy to z ich
powodu zakradta si¢ tu pani Fowler? Moze najprostszym rozwigzaniem bylaby przeprowadzka
do nowego mieszkania. Sta¢ go na to, bo szczgscie wreszcie do niego wrocito. Musi to
przemysle¢. Teraz ma tylko czas na szybki prysznic i przepakowanie worka. Zabierze ze sobg
duzo filmow i pogna na lotnisko.

Grzebal w przepastnym wnetrzu worka, pozbywajac si¢ pustych kaset po filmach i robigc
pospieszng inwentaryzacje. Wcigz byl wkurzony, ze zostawil Racine wszystkie negatywy
Z Bostonu. To byt btad, ale nie taki znow wielki. Wys$cig nadal trwa. W zadnym wypadku nie
dopusci do tego, by pieprzona pani detektyw go przescigneta. Nie dopusci do tego. Nie teraz,
kiedy znowu byl na fali.

Przejrzawszy wszystko, stwierdzit na koniec, ze zostawil na policji sktadany statyw. Niech
to cholera! Jak mogt by¢ tak bezmyslny? Zawsze mu si¢ to zdarzato, kiedy chcial gra¢ chojraka.
Natychmiast zastanowit sie, co jeszcze zapomniat stamtad zabraé. T-shirty i spodenki to pestka,
ale statyw to podstawa. Musi wigc zatrzymac si¢ gdzies po drodze i kupi¢ nowy. Nie wyobrazat
sobie, ze wroci po tamten na komisariat.

Sprawdzit sekretarke, notujac nazwiska i numery telefondw wydawcdw, o ktorych dotad
nawet nie styszal. Nagle wszyscy chcieli mie¢ Garrisona na wylacznos¢. Ani si¢ obejrzy,
a bedzie sobie pstrykat, co tylko zechce, cho¢ trudno bedzie pobi¢ rekordowe skoki adrenaliny,
jakie przezywatl podczas realizacji tego zadania. Moze znajdzie wreszcie galerig, ktéra wystawi
jego odrzucone prace? To przeciez one majg w sobie prawdziwy zar, to one sg prawdziwymi
dzietami sztuki.

Sekretarka automatyczna odnotowata takze pie¢ ghluchych telefonow. Kto§ dzwonit,
wysluchiwal jego powitania, a po chwili odktadat stuchawke. Ciekawe, dlaczego przestali
zostawia¢ te debilowate wiadomos$ci? Czyzby zabrakto im amunicji? Czyzby juz nie wiedzieli,
jak probowac¢ zastraszy¢ Bena Garrisona?

Biedny Everett. W koncu dostanie, na co zastuzyl. Spadnie na niego to, co sam na siebie

$ciggnal. Moze Racine ita lalka z FBI majg do$¢ rozumu, zeby posktadac te kawalki do kupy,



ale miat nadzieje, ze si¢ to nie zdarzy przed Clevelandem. Ben potrzebowat jeszcze tej jednej
wycieczki, jeszcze jednego spotkania modlitewnego.

Ruszyt do tazienki, $ciggajac po drodze ubranie i rzucajac je na podtoge. Nie przejmowat
si¢, ze karaluchy zaraz zasiedla znoszone stare dzinsy. Moze spali je po powrocie. Taa, i zawinie
je w plastikowy worek, zeby widzieé, jak si¢ pieprzone robale wija w ogniu. Ciekawe, czy
karaluchy wydaja jakie$ dzwicki? Na przyktad czy krzycza z bolu?

Wszedt do tazienki i natychmiast rzucilo mu si¢ w oczy, ze brudne szklane drzwi kabiny
prysznicowej sg zamknigte. A przeciez nigdy ich nie zamykal, bo uwi¢ziona para skraplata si¢
I wszgdzie osiadata. Nie widziat dobrze przez mleczne szklo, tylko jaki$ cien czy niewyrazny
ksztatt. Moze majster pani Fowler robit co$ z hydraulikg? Tak, to na pewno to.

Zdjat recznik z wieszaka i strzasnal go, upewniajac sie, ze nie ma na nim karaluchow.
Otworzyt drzwi kabiny prysznicowej, siggngt do kurka i odskoczyt jak poparzony. Nogi mu si¢
zaplataty i wyladowat na podtodze. Poderwat si¢ i zatrzasngt drzwi kabiny, ale przedtem raz
jeszcze rzucit okiem, sprawdzajac, czy przypadkiem nie ponosi go wyobraznia.

Tym razem posungli si¢ za daleko.

W brodziku lezal zwiniety waz, tak wielki, ze mogtby potknaé Bena.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY TRZECI
Obbz Everetta

Kathleen O’Dell siedziata na podtodze obok wielebnego Everetta, ktory tkwit na swoim
fotelu z wysokim oparciem. Czekali, az zapeli si¢ sala. Stephen siedzial po drugiej stronie
razem z Emily. Ani Stephen, ani Emily nie odzywali si¢ wiele od chwili, kiedy po nig
przyjechali. Zadnych wyjaénien przez cala droge do obozu, tylko krétkie, niemal szorstkie
0golniki w odpowiedzi na jej pytania. Kathleen nie byta pewna, czy to na skutek ztosci, czy
pospiechu. Nie potrafita tego odgadna¢. Teraz, gdy tak siedzieli, zerkala na go Everetta. Nie
wydawal si¢ na nig zty, ale wczeSniej zauwazyta co$ dziwnego w jego glosie i zachowaniu.
Pomyslata nawet, ze to moze poptoch.

Nie, skadze znowu. Wpada w paranoj¢. Nie ma przeciez powodu do paniki. A jednak gdy
wielebny zadzwonit do niej rano, méwit z tak goraczkowym niepokojem, ze si¢ zdenerwowata.
Catly ranek, kiedy czekata na Franka z Al i Frank, a potem na Stephena i Emily, nie mogla
odzatowaé, ze wezesniej wykonczyta butelke schowang na dnie kredensu.

Wielebny Everett nie podal im powodu, dla ktérego majg si¢ stawi¢ tak nieoczekiwanie.
Kiedy przyjechali do obozu, mieszkancy szykowali si¢ do kolejnych spotkan modlitewnych,
z ktérych pierwsze miato odby¢ sie nastepnego wieczoru w Clevelandzie. | tylko tyle si¢ dziato —
zwyczajne przygotowania. W takim razie dlaczego wielebny Everett zwotal to pilne spotkanie?
Dlaczego twarz Emily byla §ciggni¢ta ze strachu?

Kathleen wcale nie miata jecha¢ na spotkanie do Clevelandu. Przeciez sam wielebny Everett
sugerowal jej, zeby spedzita Swicto Dziekczynienia z Maggie. Co prawda, nie miala okazji
powiedzie¢ mu o clrce, a teraz najlepiej byto o tym w ogdle nie wspomina¢. Bo teraz wygladato
na to, ze wszystko si¢ zmienito. Jakby stato si¢ co$ strasznego. Co$ tak strasznego, ze odebrato
Emily mowe. Cos tak strasznego, ze Stephen nie patrzyt jej w oczy.

Kathleen czuta si¢ zdezorientowana, jak we mgle, gdzie nic nie jest catkiem wyrazne. Wcigz
nie mogta uwierzy¢, ze pozbyla si¢ wszystkich swoich rzeczy, swojego mieszkania, swoich
radosnych zottych zastonek i figurek babci. Moze dlatego caty dzien meczyt ja pulsujacy bol
glowy? Nie mozna spodziewa¢ si¢ od jednego cztowieka tak wiele w ciggu jednego dnia.
Wielebny Everett na pewno to rozumie. Moze, kiedy dotrg do Clevelandu, Ojciec zmieni zdanie.
Tak, byta przekonana, ze Everett uspokoi si¢ 1 stwierdzi, ze wszystko bedzie dobrze.

Kiedy wstal, wsali zapadla cisza, cho¢ ttum siedzacy po turecku na podtodze czekat
W nerwowym napieciu.

— Moje dzieci — zaczat Everett — zanim wyjadg ci, ktorzy wybieraja si¢ z nasza misja do

Ohio, musz¢ podzieli¢ si¢ z wami niepokojacymi nowinami. Wiele razy ostrzegalem was, Ze sa



zdrajcy, ktorzy chca nas zniszczy¢. To sa ci, ktérzy nas nienawidza, poniewaz wybraliSmy
wolno$¢. Muszg wam teraz powiedzie¢, ze jeden sposrdd naszego zgromadzenia zdradzil nas.
Ujawnil nasze tajemnice tym kundlom, tym medialnym hienom. Wiecie, jak ktamig gazety,
wiecie, jak 173 rozglosnie telewizyjne iradiowe. A jednak kto§ znas rozmawial ztymi
tajdakami.

Czekat na wlasciwa reakcje, kiwajac gtowa w odpowiedzi na pojedyncze syknigcia, ktére za
jego zacheta rosty w sile. Kathleen rozejrzala si¢. Miata nadziejg, ze ten wieczdr obedzie si¢ bez
weza. Nie wiedziata, czy wytrzymatyby to jej nerwy.

— Niestety ta sprawa jest bardzo bolesna dla mnie osobiscie, a wigc poprosz¢ Stephena, zeby
mnie zastgpit. — Wielebny Everett usiadl i spojrzat na Stephena, ktory wydawat si¢ zaskoczony
I troche speszony tg prosbg. Najwyrazniej nie bylo to zaplanowane. Biedny potulny Stephen.
Kathleen wiedziata, ze nie znosil, kiedy kto$ zwracat na niego uwage. Widziata nieukrywane
zaklopotanie na jego twarzy.

Stephen podnidst si¢ powoli, z ocigganiem.

— To prawda — zaskrzypiat z trudem i zaraz odchrzagknat. — Jest posrdd nas zdrajca.

Zerknal na wielebnego Everetta, ktory gestem kazal mu kontynuowa¢. Kathleen objeta
wzrokiem zebranych, ktorzy czekali w milczeniu. Wszyscy znali procedur¢. Zdrajca jest
wyciagany przed thum. Zdrajca musi dosta¢ nauczke. Ale byla tak umeczona, ze pragneta tylko,
by nie trwato to zbyt dlugo.

— Zdrajca wyjawil cenne informacje FBI 1,Boston Globe” — kontynuowal Stephen. —
Informacje, ktoére pozwolity im skontaktowac si¢ z bylymi cztonkami naszej spotecznosci.
Informacje, ktore mogly zachwia¢ reputacjag Ko$ciota i zawr6ci¢ nas z naszej misji. Dlatego
wlasnie spotkanie w Ohio jest teraz takie wazne. Nie mozemy dac si¢ zastraszyc.

Spojrzat na wielebnego, jakby czekat na jego zgode. Potem zaczal mocniejszym glosem:

— Ale najpierw zdrajca musi zosta¢ ukarany. Prosze, zeby winny wstal. Ta osoba wie, ze
wlasnie o nig chodzi. — Kolejny rzut oka na Everetta. — Stan przed nami i przyjmij swoja kare.

Wszyscy siedzieli w milczeniu. Nikt si¢ nie rozgladat, wszyscy panicznie si¢ bali, Ze na nich
padnie. Nikt nie $mial poruszy¢ si¢ ani nawet drgna¢. Wtedy Stephen odwrdcit si¢ 1 wskazat
zdrajce palcem.

— Wstan 1 przyjmij swoja kare — powtorzyt.

Kathleen zdawato si¢, ze palec mu zadrzal, kiedy wycelowat nim prosto w nig. Nie, to jakas
pomytka! Popatrzyta na wielebnego Everetta, ale on wbit wzrok przed siebie. Byt jedyna osoba
na sali, ktora na nig nie patrzyla.

— Kathleen, chodz i przyjmij swojg kar¢ za to, ze nas zdradzitas. — Stephenowi udato si¢
powiedzie¢ to z odpowiednig powaga 1 grozba.

— Ale to jaka$ pomyltka — odezwala si¢, podnoszac si¢ na nogi. — Ja nic...



— Milcz! — z furig wrzasnat Stephen. — Rece przy sobie, stoj prosto i patrz przed siebie. —
Kiedy w odpowiedzi patrzyla na niego oghupiatym wzrokiem, chwycit ja za r¢ce i pchnat tam,
gdzie juz stato kilka osob, w tym Emily. — Czy zdajesz sobie sprawe, ze twoj egoizm mogl nas
zniszczy¢?! — krzyczat jej prosto w twarz. Potem wzrokiem dat pozostatym sygnat do dzialania.

— Zdradzita$ nas! — krzyczata stara kobieta, ktorej Kathleen nie wiedziata dotad na oczy.

— Jak $miata$? — wrzasneta jej w twarz Emily.

— Powinnas si¢ wstydzi¢! — hukneto z innej strony.

— Zdrajca!

— Skad ci przyszto do glowy, zZe jestes kim§ wyjatkowym?

— Niewdzigczna suka!

— Wstyd!

Jeden za drugim okrazyli ja, obrzucajac wyzwiskami, popychajac, szturchajac.

— Jak mogtas?

— Zdrada!

Kathleen miata tzy w oczach, powieki piekty ja, chciata umrzeé, zapas¢ si¢ pod ziemie. Ktos$
na nig splunat, potem nastgpny i nastgpny. Chciata si¢ wytrze¢, ale Stephen uderzyt ja po rece.

— Znasz reguly. Rece przy sobie! — ryknal, ale to juz nie byt Stephen. To nie byly oczy
Stephena. To byt jakis dziki oszalaty zwierz, jakas obrzydliwa bestia, ktéra zawtadne¢ta jego
ciatem.

Kathleen stala, zamykajac oczy, zeby cho¢ tak obroni¢ si¢ przed plwocinami, i probujac
W jaki§ sposob zamknaé tez wuszy, zeby nie dopusci¢ do nich stow padajacych
zZ zacietrzewionych, wscieklych 1 nabrzmiatych pogardg ust. Przyjmowata uderzenia i1 pchnigcia,
ktore przypominaly jej, ze ma sta¢ prosto. Nie walczyta, bo niby jak miata walczy¢? Tylko
usitowata si¢ broni¢, biernie 1 cicho, probowata odizolowac si¢ od tego, co dziato si¢ wokot nie;.
Co dzialo si¢ z nia.

Ciagneto si¢ to calg wiecznos$¢, az oczy zaczety ja pali¢, w uszach dzwonito, rozbolaty nogi
i cata byta posiniaczona.

I nagle ja zostawili. Nagle zrobito si¢ cicho. Odeszli w porzadku i spokoju, jakby wpadli
tylko na kolacje 1 wlasnie wstali od stotu 1 pozegnali si¢ z gospodynig. Kathleen zostata zupetie
sama w pustej sali.

Bata si¢ poruszy¢, bata si¢, ze zatamig si¢ pod nig kolana. Otaczala ja cisza, wigc
wstuchiwata si¢ w dzwieki dochodzace z zewnatrz — powszednie odglosy przygotowan do
zblizajgcego si¢ wyjazdu. Zupekie jakby nic si¢ nie stalo. Jakby nie spehnita si¢ wlasnie na
oczach swiadkéw jej najwigksza obawa, jej lek, ze zostanie ponizona przed tymi, ktorzy, jak jej
si¢ zdawato, darza ja szacunkiem. Co gorsza potraktowali te kare¢ jak rzecz najzupehiej

naturalng. Jakby to byto normalne, ze publicznie chtosta si¢ czyjas dusze.



I wtedy zobaczyta tego mtodego cztowieka. Stat w cieniu, tuz obok tylnego wyjscia. Kiedy
zdat sobie sprawe, ze go dostrzegta, podszedt do niej, powoli, ze spuszczong gtowa, z jedng reka
w kieszeni. W drugiej trzymat r¢eznik, ktory jej podat.

Recznik. Chcialo jej sie $miaé. Ona potrzebowata butelki, pieprzonej butelki
czegokolwiek... Jacka Danielsa, absoluta... Do cholery, tylko alkohol by jej teraz pomogt.
Wzieta jednak recznik i zaczeta wycierac sobie twarz 1 rece, potem reszte, starajac si¢ nie myslec¢
0 siniakach, udajac, ze... Ale jak, do diabla, miala udawac? Alez tak, zrobi to, juz nieraz to
robita. Wyjdzie z tego. Musi tylko ztapa¢ réwnowage. Czy ta sala si¢ kreci? Czy jej si¢ tylko
wydaje?

Chtopak pomogt jej usiasé. Co§ do niej powiedzial, potem wzigl r¢cznik i1 wyszedt.
Dlaczego? Na pewno uznal, Zze to przegrana sprawa. Opuscit jg jak cala reszta? Nie, znowu byt
przy niej. Bylto ich dwéch, podali jej nowy recznik. Swiezy, tym razem wilgotny.

Dotkneta nim czota i karku, podciggneta rekawy 1 wytarta nadgarstki. Czuta si¢ juz lepie;j.
Tym razem, kiedy podniosta wzrok, ujrzata przed soba tylko jednego chtopca. No i, dzigki Bogu,
sala w koncu znieruchomiata. Mtody czlowiek byl wyraznie zamyslony. Patrzyl na jej
nadgarstki. A raczej patrzyl na poziome blizny, ktore si¢ pokazaty, kiedy podwingta r¢kawy
kardiganu.

— Wierz mi — odezwata si¢ do niego. — Wiem, jak nie schrzani¢ tego nastgpnym razem.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY CZWARTY

Justin chciat powiedziec¢ tej kobiecie, ze ja rozumie. Tyle juz razy myslal o pozbawieniu si¢
zycia, ze nawet usystematyzowatl sobie stosowne metody. Nigdy nie spotkat jednak nikogo
starszego od siebie, kto przypominalby mu jego matke, a ona przypominala ja, ito bardzo...
Nigdy nie spotkal nikogo w tym wieku, kto by tego naprawde sprobowat.

— Psze pani, dobrze si¢ pani czuje? — spytal. — Bo powinienem teraz pomagaé przy
pakowaniu.

— Dobrze, nic mi nie bedzie. — Usmiechneta si¢ do niego i Sciagneta w dot rekawy. — Mam
na imi¢ Kathleen. Nie musisz moéwi¢ do mnie pani. Ale pewnie znasz juz moje imi¢ po tym
wieczorze.

— Jestem Justin.

— Dzigkuje ci za pomoc, Justinie.

Skinat jej glowa.

— Wiem, ze pani nic ztego nie zrobila.

Potem odwrocit si¢ i wyszedt tylnym wyjsciem.

Musiat wraca¢ do kuchni, do pudel pelnych puszek fasolki i zupy, itakiej masy ryzu, ze
daloby si¢ nig chyba zapcha¢ jaki§ nieduzy nardéd. Moze za bardzo si¢ starat, ale miat
swiadomos$¢, ze przerznat sprawe w Bostonie. Od powrotu nekata go wcigz obawa, ze skonczy
z wezem dusicielem na szyi. Wiedziat, ze znalazl si¢ bardzo blisko publicznego napi¢tnowania
za zdrade. Moze dlatego czul potrzebe, zeby wroci¢ i pomdc tej kobiecie, tej Kathleen. A takze
dlatego, ze przypominata mu jego mame. Nie zdawat sobie z tego sprawy do tego wieczoru, ale
tesknit za matka. Tesknit tez za Erikiem. Nie mial juz pewnosci, czy Eric w og6le do nich wrdci.

Na poczatku sadzit, Zze nie pozwola mu jecha¢ do Clevelandu na kolejne spotkanie
modlitewne. Nie miatby im zresztg tego za zle. Prawd¢ mowigc, myslal nawet, ze moze zwieje,
kiedy inni wyjada. Byt niemal pewny, ze znalaztby droge do parku narodowego Shenandoah,
w konicu poprzednim razem udato mu si¢ to bez wigkszego wysitku. Ale potem Alice
powiedziata mu, ze znajduje si¢ na liScie, na pieprzonej liscie wyjezdzajacych.

Znalazt starg kobiete, ktoéra nazywala si¢ Mavis, 1 pomoégt jej zatadowa¢ metalowe pudto
pelne kartonow do bagaznika autokaru, ktory byt juz zapakowany innymi pudtami. W obu
wozach bagazniki na dachu byly zapchane ponad norme¢. Kobieta z pralni poinstruowata Justina,
zeby potozyt wszystkie pudetka, ktore ze sobg przytargata, pod siedzeniami.

— Muszg si¢ zmiescic. Zrob tak, zeby sie zmiescity — powiedziata i poszia.

Pudta te byly oznakowane: ,,Koszule”, ,,Bielizna”, ,,Reczniki”. Po co im to wszystko na
dwudniowa wycieczke? Kiedy Justin upchngt ostatnie z pudet pod siedzenie kierowcy, Alice

weszla do autokaru z nargczem kocow. Pomogt jej znalez¢ dla nich miejsce, unikajac jej wzroku



I jakiegokolwiek kontaktu. Nie byt z nig sam na sam od spotkania i rozmowy z Ojcem. Nie mogt
na nig patrze¢. Nie mogt uwierzy¢, ze tak go oszukiwata, udajac czystg i niewinng. I pomyslec,
ze prawila mu kazania na temat jego zlych przyzwyczajen. Ale on nie jest zadng pieprzona
dziwka.

Cholera! Obiecat sobie, ze nie bedzie myslal w ten sposob. Zwlaszcza po wezorajszym dniu,
kiedy widziat te biedne kobiety, ktore krzyczaty wnieboglosy i1 kopaty co sit. Tamte kobiety nie
wychodzilty mu z glowy.

— Nie odzywasz si¢, odkad wrocites z Bostonu — powiedziata Alice, patrzac na niego tym
zatroskanym spojrzeniem, ktoremu przedtem ufat. Teraz nie wiedzial, co mysle¢. Jak sie
okazuje, nikt nie jest tym, za kogo brat go Justin. On takze.

— Nic ci nie jest? — dodata.

— Jestem tylko zmegczony. — Udawal, ze sprawdza pudetka, upewnia si¢, czy sa bezpieczne
pod siedzeniami.

— Jak juz ruszymy, bedziesz mogt si¢ zdrzemnaé — powiedziata przyjaznie.

Ale skad miat wiedzie¢, czy naprawdg tak czula? W dalszym ciagu nie patrzyl na nia, lecz
Alice potozyta reke na jego ramieniu, zmuszajac, by przerwal swa pozorowang inspekcje.

— Justin? Jeste$ na mnie zly? Zrobitam co$ nie tak?

— Nie, czemu?

— To dlaczego na mnie nie patrzysz?

Jasna cholera! Zapomnial, ze ona potrafi czyta¢ w jego duszy. Spojrzat jej w oczy, by jej
udowodni¢, ze jest do tego zdolny. To byt btad. Ona widziata, Ze co$ jest nie tak. I teraz to on
odpowiadal za smutek, jaki pojawit si¢ w jej glosie:

— Powiedz mi, prosze, jesli zrobitam co$ ztego. Nie moge znies¢ mysli, ze si¢ na mnie
gniewasz.

Sadzit wczesniej, ze tylko jej moze ufaé, ze tylko ona jest z nim naprawde szczera. Teraz
stracit t¢ pewno$¢. Kurwa! Taki byl zmachany i ciagle m¢czyly go nudnosci. Nie jadt od chwili,
kiedy zwrdcil quarter pounders i piwo.

— Nie jestem na ciebie zty — odpart w koncu.

— Mowitem ci, ze ledwie zyje. — Widzial, Ze jej nie przekonal. Przecisnat si¢ obok niej. — To
do jutra. — Uciekl, szybkimi dlugimi krokami pomknat z dala od autokarOw, z nadzieja, ze
zniecheci Alice do tego, zeby go gonita.

Mijajac budynek administracyjny, zobaczyt za oknem personel biura. Zdawato mu sie, ze ci
ludzie dra papiery i wyjmuja twardy dysk z komputera. A zndw za budynkiem trzy kobiety
rozpality ognisko i wrzucaly w ptomienie cos$, co wygladato na teczki z dokumentami i stosy
papierow. Jeszcze dalej, za drzewami, Justin dostrzegt Swiatto reflektora i sylwetki ochroniarzy

Ojca 0 szerokich barach. Nie widziatl z tej odlegtoséci, co doktadnie robig. Mial wrazenie, ze



ktada jakie$ kable. Dzialo si¢ co$ dziwnego. Cos, co w niczym nie przypominato zwyczajnych
przygotowan do wyjazdu na jedno z wielu spotkan modlitewnych.

Justin nagle przystanal i popatrzyt przed siebie. Plac budowy byl wyczyszczony, zadnego
drewna, zadnych skrzynek, zadnych koztow do pitowania drewna. Zniknal nawet stary ciggnik.
Podszedt blizej. Jak oni si¢ pozbyli tych wszystkich gratoéw? Jak w tak krétkim czasie zdotali
usung¢ ten caty bajzel?

Potem za dotem na $mieci zobaczyt $§wiatto latarki. Dwaj mezczyzni kopali w ziemi, trzeci
trzymat latarke. Justin opart si¢ o stary wychodek, gdzie mogt schowac si¢ w cieniu. Widziat, jak
mezezyzni wykopuja cztery metalowe pudta. Wszyscy trzej musieli nie$¢ jedno takie pudto, bo
inaczej nie daliby rady, a szli powoli, ostroznie stawiajac stopy, az zaciagngli ci¢zar na drogg,
gdzie parkowat autokar.

Dopiero teraz Justinowi przyszto co$ do glowy. Te wszystkie wysitki wcale nie shuza
przygotowaniom do spotkania modlitewnego. Nie do wiary, ze dopiero teraz na to wpadt. Oni

robig to wszystko, poniewaz juz tu nie wrocag.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY PIATY

Kiedy Maggie jechata z Richmondu, odezwat si¢ jej telefon komorkowy.

— Halo?

— O’Dell — powiedziata Julia Racine z takg groza w glosie, ze Maggie natychmiast przeszyt
dreszcz przerazenia, cho¢ 1 tak znajdowata si¢ juz na skraju przepasci. — Gdzie si¢ podziewasz,
do cholery?

— Jestem na drodze 1-95, jade prosto do centrum.

— Spotykamy si¢ wszyscy w Quantico.

— Dobra, no to bede najpdzniej za jakies dziesig¢ minut.

— Swietnie. — Racine odetchneta. — Nie dzwonitas do Ganzy.

— Niech to szlag. Nie dzwonilam, zapomniatam. Jest tam?

— Jest tu gdzie$, nie wiem doktadnie gdzie.

Maggie styszata jaki$ hatas w tle. Wiedziata, ze Racine spaceruje, byl to nerwowy nawyk,
ktory od razu rozpoznata.

— O co chodzi, Racine? Co si¢ dzieje? Dostatas nakaz aresztowania?

— | to nie jeden, dzigki Ganzie. Byla taka sprawa policyjna, ktérg Tully sprawdzat. To ta,
ktorg znalaztas w Internecie, 0 gwatlt, albo raczej rzekomy gwatt na studentce dziennikarstwa.

— To byto ze trzydziesci lat temu. I wycofano oskarzenie.

— Taa, w Rappahannock County maja, zdaje si¢, Swira na punkcie przechowywania akt.
Ganza zna tamtych chlopakéw z departamentu szeryfa, przystali mu ekspresem swoje dowody.

— Az mi si¢ wierzy¢ nie chce, ze Ganza traci czas na jakie$ stare sprawy. Nie mozemy
przymkna¢ Everetta z powodu tamtej sprawy, niezaleznie od tego, co znalazt Ganza. Oskarzenie
zostalo wycofane przez ofiare, sprawa zamknieta. Poza tym ustawa ogranicza...

— Wystuchaj mnie, O’Dell. Wprawdzie dowdd jest stary 1ulegt dziataniu czasu, dlatego
Ganza uwaza, ze nie da si¢ tego stwierdzi¢ na sto procent, ale jest wystarczajagco duzo danych
wskazujacych na bliskie podobienstwo.

— O czym ty wilasciwie mowisz?

— Pytasz sie, jaki to dowod? Tamto DNA odpowiada DNA materiatu znalezionego pod
paznokciami Ginny Brier. Pamigtasz, mowitas, ze wigkszos¢ tych komorek to jej skora, ale ze
zdotala z niego tez troche zedrze¢. No wigc faktycznie zdotata i Ganza przysigga, ze to wielebny
Everett.

Maggie zwolnita, a potem zatrzymala samochod na poboczu miedzystanowki. Nie mogta
W to uwierzy¢. To nie mogt by¢ Everett. A jednak... a jednak nie wolno wykluczaé niczego, co
cho¢by w niktym stopniu jest prawdopodobne. Zresztg Everett jest teoretycznie wprost idealnym

podejrzanym. Tylko ze Maggie cos$ tu si¢ nie zgadzato. Tylko co?



— Chwileczke. A co z tamtym gangiem?

— To wszystko zaczyna si¢ uktadaé, O’Dell. Moze to faktycznie jaki§ chory rytuat
inicjacyjny. Kto wie, jak to dziata? Ale to tlumaczy tez, dlaczego sperma znaleziona u cOrki
Briera nie odpowiada DNA materialu pod jej paznokciami. Jeden z chtopcow Everetta mogt
spetni¢ swoj obowiazek, podczas gdy wielebny zajmowat si¢ reszta.

— Nie wierzg — powiedziala Maggie, i zamiast ulgi doznala kolejnej fali napigcia. Dlaczego
nie ucieszyla si¢ z wiadomosci, ze to Everett ijego gang stoja za tymi morderstwami? Co ja
wcigz tak dreczy? Dlaczego to wszystko wydaje si¢ jej zbyt fatwe? Wyobrazata sobie, ze Everett
to wszystko organizuje, ale jako$ nie miescito jej si¢ w glowie, ze sam brudzi sobie rece czy
chocby znajduje si¢ na tyle blisko, zeby Ginny Brier mogta go podrapac.

— Cunningham wécieka si¢, ze ci¢ jeszcze nie ma. Szukal ci¢. — Glos Racine przeszedt
w szept. — Wiasciwie to chyba jest bardziej zmartwiony niz wkurzony. To gdzie jestes?

— Wyjezdzam ze 148-¢j.

— Aha, dobra. Grupa uderzeniowa i agenci jadg juz do obozu Everetta. Majg si¢ tam spotkac
Z przedstawicielami okregu Rappahannock.

— OJezu! Jada teraz do obozu? — Panika wslizneta pod profesjonalny pancerz agentki
O’Dell. — Racine, moja matka nalezy do organizacji Everetta — wydusita przez zacisnigte gardto.

— Moze teraz znajduje si¢ w obozie.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY SZOSTY
Quantico, Wirginia

Tully stal przy stole, porzadkujac porozrzucane fotografie, dokumenty, raporty policyjne
i wydruki komputerowe. T-shirty ispodenki Garrisona zaczynaty $mierdzie¢. Po co Racine
przywlokta to ze sobg? Rzucit je obok jakiego$ nieznanego mu metalowego przedmiotu
w odlegty rog stotu.

— Gdzie sg wszyscy? — O’Dell wbiegta do sali konferencyjnej bez tchu, z potarganymi
wlosami, zaczerwieniong twarza, z kurtka FBI przerzucong przez ramig.

Tully spojrzat na zegarek.

— Ganza wyskoczyt co$ zjes¢. Racine jest tu gdzies. Cunningham siedzi w swoim biurze.
Szuka ci¢. Gdzies ty byta, do diabta? Kiepsko wygladasz.

— A €0 z grupg uderzeniowa? Pojechata juz do obozu?

— Nie styszatem.

Podeszta do okna i wyjrzata w ciemnos¢, jakby mogta co§ wypatrzyc¢.

— Beda uwazacé — powiedzial, a ona zerkneta na niego przez rami¢. — Dlaczego wczes$niej nie
wspomniatas, ze twoja matka jest zwigzana z Kosciolem Everetta?

Maggie odsuneta si¢ od okna i staneta po drugiej stronie stotu, naprzeciw Tully’ego.

— Wyobraz sobie, ze sama w to nie wierzytam. Potem pomyslalam, ze musze jej to wybié
z glowy. No wiesz, jako$ ja ostrzec. Glupie, co?

— Nie. Wszyscy lubimy myéleé, ze mamy jaki§ wplyw na nasze rodziny. Ze najblizsi
potrzebuja 1 oczekuja naszych rad i sugestii. Guzik prawda. Czasami wydaje mi si¢, ze jedyna
naturalna rzecz, ktora faczy czlonkow rodziny, to DNA.

Maggie wysilita si¢ na staby u$§miech, a on ucieszyt si¢, ze mégt jej jakos pomodc. Ale zaraz
potem przekonat si¢, Ze to jej nie wystarcza, bo zapytata:

—Jest tu Gwen?

Oczywiscie, w koncu to jej najblizsza przyjaciotka.

— Nie, nie sadze, zeby Cunningham jg wzywat. Kiedy wrociliSmy z Bostonu, wybierata si¢
do swojego biura. Moze wcigz tam jest. — Mowit niby mimochodem, ale zaczat si¢ zastanawiac,
czy Gwen pracuje do pdzna, czy przygotowuje sobie co$ smacznego do jedzenia w swoim
przytulnym mieszkaniu. Na przyktad spaghetti. Usmiechnat si¢, po czym przytapat si¢ na tym, ze
sprawdza, czy O’Dell to zauwazyta. Ale ona patrzyta na batagan na stole. Tully byl wigc
bezpieczny. Poza tym Gwen chciata przeciez o wszystkim zapomnie¢. I pewnie to jest dobre
rozwigzanie. Tak, Gwen ma racje.

Przekartkowat jeden z wielu dokumentoéw rzuconych na stél, ale zadnego z nich nie zabrat.



Chyba powinien i§¢ juz do domu. Nawet jesli przywioza Everetta i tego chlopaka, Brandona, nic
wigcej nie byli w stanie zrobi¢ tego wieczoru. Nie chciat jednak wraca¢ do pustych $cian. Emma
byta w Clevelandzie u matki, dom byt pusty, za cichy. Pewnie wspominatby Boston. A to zty
pomyst. Przeciez miat zapomnie¢ o Bostonie.

O’Dell zaczeta chodzi¢ wkoto stotu, zeby przyjrze¢ si¢ wszystkiemu, co na nim lezato. Tully
patrzyl, jak jej wzrok skacze po zdjeciach z miejsc zbrodni. Nie zatrzymywata sig¢, nie
przestawata chodzié, rzucata tylko wzrokiem po drodze. Gdyby nie martwita si¢ o matke,
zrobitaby ztym porzadek, posortowata, porzadnie pouktadata, probujac zapanowaé nad
stworzonym przez innych chaosem. Tully wolalby, zeby si¢ tym zajeta. Denerwowat sie, widzac
ja w takim stanie.

Raptem Maggie spostrzegta co$ iprzystancla. Wzigta do reki dwa zdjecia z miejsca
zabdjstwa Ginny Brier i w wielkim napigciu zaczeta pordownywac je ze soba.

— O co chodzi?

— Nie jestem pewna. — Odlozyta zdjecia i znéw zaczeta krazyc.

— Masz jakie$ pojecie, co to jest i skad si¢ tu wzieto? — wskazat na sterte rzeczy w rogu stotu.

Przede wszystkim chcial odwrodcic jej uwage. Mowiac wprost, zaczynat si¢ o nig bac.

— Garrison to zostawit. Pewnie bardzo si¢ spieszyl, wychodzac dzi$ rano.

— A my to trzymamy w jakim celu?

Wzruszyta ramionami, jednak po chwili wzigta do reki lekki przedmiot i zaczgta ogladac go
ze wszystkich stron. Bawita si¢ nim 1 przypadkiem nacisn¢ta zamek zabezpieczajacy. Przedmiot
otworzyt sie.

— To statyw — stwierdzita, stawiajac go na stole.

Tully zobaczyt niewielka potke, gdzie mozna przymocowa¢ aparat, 1dzwigienke
pozwalajaca przechyli¢ iobroci¢ statyw dokota. Inagle znalazt si¢ obok Maggie, wlepiajac
wzrok w ten przedmiot. Pospiesznie obszedt stot i zaczat wertowac zdjecia, wyciagajac trzy, po
jednym z kazdego miejsca zbrodni. Wciaz bez stowa zblizyt si¢ do Maggie i potozyt zdjecia na
stole obok nog statywu. Byly to fotografie dziwnych okraglych §ladow w ziemi. Na tej z FDR
Memorial widoczne byly trzy okragte §lady, rozmieszczone w taki sposob, ze tworzyty trojkat
rownoramienny.

— Czy to mozliwe? — spytat.

Trzymat statyw w rekach, ogladat jego nogi 1 dzielaca je odlegtos¢. Dlaczego wczesniej na
to nie wpadl? Nogi statywu z calg pewnoscig zostawiajg takie wtasnie odciski w ziemi. Obrocit
przedmiot, a Maggie wzieta do r¢ki dwie fotografie Ginny Brier, ktore wybrata wczesniej,
i rzucita je na stot przed oczy Tully’ego.

— Spojrz na te zdjgcia — powiedziata. — Widzisz cos, co je rozni?

Odtozyt statyw na bok i siegnat po zdjgcia, zeby przyjrzec im si¢ z bliska. Na pierwszy rzut



oka wygladaly niemal identycznie: ta sama pozycja ofiary, ten sam kat. Na dole jednego ze zdjec
widniata jasna plama, niemal dokladnie w miejscu, gdzie znajdowaty si¢ nadgarstki dziewczyny.
Tully zastanowit si¢, czy to jaki§ §lad powstaly podczas wywolywania, cho¢ jego wiedza na
temat fotografii i zwigzanych z nig procesé6w byta skromna.

— Chodzi ci o ten biaty $lad na dole? Wida¢ go na jednym zdjeciu, na tym drugim go nie ma.

— Jak myslisz, co to jest?

— Nie wiem. Moze jaki§ brud powstaty podczas wywolywania? Cholera, nie znam si¢ na
tym. Trzeba by zapytac jakiego$ specjalistg.

— Zrobimy tak, ale pdzniej. Teraz jednak sami musimy odpowiedzie¢ na pewne pytania.
Tully, nie przypomina ci to odbitego $wiatta lampy btyskowe;?

Spojrzat ponownie.

— Taa, chyba tak. Trudno powiedzie¢. Odbija si¢ w czyms, ale w czym?

— Na przyktad w kajdankach.

Raz jeszcze przyjrzat si¢ zdjeciu, i wtedy co§ mu si¢ przypomniato.

— Ginny Brier nie miata kajdanek, kiedy ja znalezlismy.

— Ano wilasnie — powiedziala Maggie. Poruszona do glgbi wzieta dwa kolejne zdjecia
I rzucita je na stot.

— To teraz zobacz te.

Bylty to zblizenia twarzy corki Briera, szeroko otwarte martwe oczy, patrzace prosto na
przygladajace si¢ osoby. I te dwie fotografie wygladaty tak samo.

— Nie za bardzo rozumiem, O’Dell.

— Jedno jest z rolki, ktorg Garrison zachowat dla siebie. Z tej, z ktorej sprzedat zdjecia
redakcji ,,Enquirera”.

— Okej. Skad wiesz? Wygladaja identycznie. Ten sam kat nachylenia obiektywu, ta sama
odlegtos¢. Wyglada na to, ze starat si¢ zrobi¢ to samo dla nas i dla siebie.

— Zgoda, oba zdjecia sa zrobione pod tym samym katem, ztej samej odleglosci, ale
W roznym czasie — stwierdzita O’Dell. Uspokoita si¢, jakby poszczegdlne czgsci ukladanki
zaczety do siebie pasowac.

— O czym ty mowisz?

— Te oczy — powiedziata. — Przyjrzyj si¢ jej oczom.

Kiedy pokazata kaciki oczu dziewczyny na obu zdjg¢ciach, Tully zobaczyt wreszcie, co miata
na mysli. Na jednym zdj¢ciu byly male skupiska biatozoéttych jajeczek. Tully nie byt ekspertem
W tej dziedzinie, ale wiedzial, ze muchy zwykle pojawiajg si¢ od kilku minut do kilku godzin po
zgonie i natychmiast sktadajg jajka. Jednak na zdjeciu, ktore Garrison zachowat dla siebie, oczy
zmarlej dziewczyny bylty zupelnie czyste. Nie byto w nich nawet §ladu zanieczyszczen.

— To niemozliwe — rzucil spontanicznie, patrzgc na O’Dell. — To zdjecie musiato by¢



zrobione tuz po jej Smierci.

— No wlasénie.

Tully raz jeszcze podnidst statyw, juz niemal pewny, Ze to jego nogi pozostawily te
tajemnicze $lady znalezione w miejscach zbrodni.

— To by znaczylo, ze on jest na miejscu zbrodni przed policja. Co ten cholerny Garrison
knuje?

— O wiele wazniejsze jest, skad wie przed nami o morderstwach.

— O’Dell, wrocita pani — przerwat im Cunningham, wchodzac do pokoju. Nidst ze soba
kubek z kawa, ktora popijat matymi tykami, jakby nie mial czasu albo cierpliwosci robi¢ tylko
jednej rzeczy naraz.

— Wie pan juz, czy agenci dotarli do obozu? — spytata.

— Moze pani usigdzie — powiedzial, wskazujac jej krzesto.

Tully, widzac, ze O’Dell znieruchomiata, natychmiast poczut, ze sztywnieja mu migsnie.

— Kolejna strzelanina, tak? — dopytywata si¢ stabym glosem.

— Niezupehie.

— Eve powiedziata mi, ze Everett nie da si¢ wziaé zywcem. Ze ich przygotowywat do
samobojstwa, jak tych chtopcéw z domu letniskowego. — Na pozor mowita spokojnie, ale Tully
widzial, jak zwija prawa r¢ka brzeg kurtki. — Wigc nie chce si¢ poddaé, tak?

— Prawde moéwigc... — Cunningham zdjat okulary i przetart oczy. Tully wiedziat, ze szef
nigdy nie gra na zwtoke i1 nie zwodzi, chociaz ostatnio stat si¢ mniej przewidywalny. — Everetta
juz tam nie ma. Znikngt. Prawdopodobnie jest w drodze do Ohio albo do Kolorado. —
Cunningham potozyt dlon na jej ramieniu. — To nie wszystko, Maggie. W obozie znaleziono
ludzi. W krotkim czasie, miedzy chwila, kiedy grupa uderzeniowa oglosita swojg obecnosc,
a chwilg, kiedy weszta do obozu, musiata tam zapanowacé straszliwa panika. Ma pani racje, ci
ludzie zostali przygotowani do samoboéjstwa. ZnalezliSmy ciata, ci z grupy uderzeniowej jeszcze
si¢ ich nie doliczyli.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY SIODMY

Zamknat oczy iopart glowe o zaglowek, ale mdtosci nie ustawaly. Jakim cudem dostat
choroby lokomocyjnej? To niemozliwe. To musi by¢ co$ innego. Moze winne jest podniecenie,
oczekiwanie na nieunikniony punkt kulminacyjny.

Silniki wcigz burczaly. Nie znosil znajdowac si¢ tak blisko silnikéw. Starat si¢ mimo to
znalez¢ wytchnienie w ich pomrukiwaniu. Usitlowat skupi¢ mysli na swoim nastepnym kroku,
ostatnim kroku. Jedyne, czego mu teraz trzeba, to wewnetrzna harmonia. Jego mikstura wiasnej
roboty byla juz na wykonczeniu. Nie moze po nig siegnac, poki nie jest to absolutnie konieczne.
Musi z tym zaczekaé. To proste. Potrafi przeciez uzbroic¢ si¢ w cierpliwo$é. Cierpliwo$¢ to cnota.
Jego matka napisata tak w jednym z wpisow do swojego dziennika. Tyle cierpliwosci. Tyle
madrosci.

Potem uswiadomit sobie, ze nie ma przy sobie zeszytu. Jasna cholera! Jak mogl zapomnieé

go zabrac?



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY OSMY

Kathleen O’Dell oparta glowe o siedzenie. Miata nadziej¢, ze halas autokaru jakim$ cudem
uspi pulsowanie w jej skroniach. Doskonale wiedziala, co by jej na pewno pomogto, niestety
W poblizu nie byto ani kropli alkoholu. Wtamata si¢ nawet do stoldwkowej apteczki, liczac, ze
znajdzie jakie$ lekarstwo na kaszel. Zamiast tego znalazlta jedynie plastikowy worek pelen
czerwono-biatych kapsutek na bol glowy. Zatowata teraz, ze nie wzieta sobie kilku, moze wtedy
ustatoby to uporczywe stukanie w glowie.

Dziewczyna o0 imieniu Alice siedziata w milczeniu po drugiej stronie przejécia, popatrujac
na mlodego mezczyzne, ktory wezesniej pomogh Kathleen. Zapomniata jego imienia. Dlaczego
ma taki problem z zapamigtywaniem imion? Moze to skutek natloku zdarzen? Wciaz piekly ja
oczy. Wciaz dzwonily jej w uszach wszystkie obelgi i stowne ciosy. Te fizyczne tez, oczywiscie,
dawaty jej si¢ we znaki — czuta bole$nie swoje siniaki. Chciata tylko zapomnie¢, nic wigcej.
Chciata tylko zasng¢, udawaé, ze przeciez nic si¢ nie stalo. Moze wszystko wrdci do normy,
kiedy dotra do Kolorado.

Zauwazyla, ze spojrzenia Alice sg coraz to dtuzsze, coraz $mielsze, od kiedy zgasty swiatta
w autokarze i pobtyskiwaty tylko zielone zaréwki podtogowe.

— Podoba ci sig, co? — szepneta do Alice.

- Co?

— Ten chiopak, ktoremu tak si¢ przygladasz. Justin — nagle przypomniata sobie, jak ma na
imig.

Nawet w pétmroku Kathleen dostrzegta, ze Alice si¢ czerwieni, co dodatkowo podkreslito
jej piegi.

— My si¢ tylko przyjaznimy — odparta. — Ojciec nie zezwala na nic wigcej. Musimy
zachowac¢ czysto$¢, nasze ciata muszg by¢ czyste i niewinne. — Brzmiato to, jakby czytala tekst
z ulotki.

— Jest bardzo mily. — Kathleen zignorowata modlitwe Alice i wskazata brodg w strong
chtopca. — | catkiem przystojny.

Kolejny rumieniec, tym razem w towarzystwie usmiechu.

— Chyba jest na mnie zty, ale nie wiem, o CO.

— Pytalas go?

— Tak.

— | co powiedzialt?

— Powiedzial, Ze jest zmeczony. Ze nic sie nie stalo.

Kathleen przechylita si¢ blizej Alice.

— Z moich do$§wiadczen wynika, ze mezczyzni wcale nie sg ze stali. Peszg si¢, tracg pewno$¢



siebie i maja swoje humory tak samo jak my. Jesli mowi, ze jest zmgczony, to moze taka jest
prawda.

— Tak pani mysli?

— No pewnie.

Zdawalo sig, ze Alice to pocieszylo, bo usiadta swobodnie;j.

— Zdenerwowalam sig¢, bo nie mam do$wiadczenia z chtopcami.

— Naprawde? Taka tadna dziewczyna jak ty?

— Moi rodzice byli surowi pod tym wzgledem. Nie pozwalali mi umawia¢ si¢ na randki.

— (Gdzie sg teraz twoi rodzice?

Alice ucichta, a Kathleen zaraz pozatowata, ze niepotrzebnie si¢ wtraca.

— Zgineli w wypadku samochodowym dwa lata temu. Miesigc pozniej posztam na spotkanie
modlitewne Ojca. Wydawato mi si¢, ze on widzial, jak bardzo jestem zagubiona i samotna. Nie
wiem, co by si¢ ze mng stato, gdybym nie znalazta Ko$ciota. Nie mam zadnej rodziny. —
Zamilkta na moment, potem spojrzata na Kathleen. — A pani dlaczego przyszta do naszego
Kosciota?

Dobre pytanie, chciata odpowiedzie¢. Przez ostatnig dobg zadawata sobie bez konca wtasnie
to pytanie. Przypominala sobie wszystkie dobre rzeczy, ktore spotkaty ja od chwili, gdy
przystapita do Kosciota, na przyktad to, ze odzyskata szacunek do siebie i poczucie wiasnej
godnosci. Wszystko, co skradt jej przedtem alkohol. Ale po ponizeniu doznanym tego wieczoru
trudno byto jej mysle¢ o czym$ innym niz sen.

— Przepraszam — powiedziata Alice. — Pewnie nie chce pani rozmawia¢ o takich sprawach po
dzisiejszym spotkaniu.

— Nie, w porzadku. — Chciala ja zapewnié, ze nie zdradzita Ko$ciota. Ze nic nie powiedziata
Maggie inie wie, dlaczego Stephen tak pomyslal. Wiedziata jednak, ze dla Alice to bez
znaczenia, podobnie jak dla innych czlonkéw spotecznosci. Wigkszos¢ z nich po prostu
odetchneta, Ze to nie ich wezwano. — Czutam si¢ zagubiona, cho¢ w zupetie inny sposob niz ty
— powiedziala wreszcie.

— Pani tez nie ma rodziny?

— Mam corke. Pigkng inteligentng mtoda kobietg.

— Zaloze sig, ze jest do pani podobna. Pani jest bardzo przystojna.

— Dzigkuje ci, Alice. Juz dawno nikt mi tego nie mowit. — Tego wieczoru z catg pewnoscia
nie czula si¢ tadna.

— To dlaczego nie jest pani z corka?

— Bo my... bo nasze stosunki sg troch¢ napiete. Corka wcigz jest na mnie zta. Nie pamigtam
juz nawet, ile lat to si¢ ciggnie.

— Z%a? Dlaczego jest na panig zta?



— Z wielu powodow. Ale przede wszystkim dlatego, ze nie jestem jej ojcem.

— Prosze?

Zobaczyla, ze Alice patrzy na nig kompletnie zdezorientowana. Postata jej u§miech.

— To dtuga i nudna historia. — Poklepata ja po rece. — Moze sprobujesz trochg zasngé?

Oparla si¢ znowu o siedzenie, a jej glowe wypelnily mysli o Maggie i 0 Thomasie. Dobry
Boze, nie myslata o nim od lat. A jesli juz, to ze zloScig. Maggie zawsze go idealizowala,
a Kathleen obiecata sobie przed laty, Ze nigdy nie powie corce prawdy o ojcu. Dlaczego w takim
razie to uczynila? Dlaczego akurat teraz, po tak dlugim czasie?

Pamigtata wyraz niedowierzania, bol na twarzy Maggie. I jej zdumienie, kiedy ja uderzyta
w policzek. Te smutne, brazowe oczy — oczy dwunastoletniej dziewczynki, ktora nadal tak
bardzo kocha swojego tatusia.

Dlaczego to zrobita? Co ja do tego sklonito? Nic dziwnego, ze corka jej nie kocha. Moze po
prostu nie zasluguje na mito$¢? Ale Thomas tez sobie na nig nie zastuzyt.

Kathleen nie zapomniata telefonu ze strazy pozarnej, ktéry odebrata w $rodku nocy.
Dyspozytor dzwonit do wszystkich strazakow, bo to byl alarm trzeciego stopnia. Oktamata go,
mowiac, ze Thomas jest na gorze, ze $§pi. Potem do niego zadzwonita. Byla wsciektla, ze wie,
gdzie go szuka¢. Byta wiciekta jeszcze bardziej, ze musi po niego dzwoni¢ do mieszkania tamte;j
kobiety. Ale nie miata wyj$cia. Nie miata wyboru. By nikt nie odkryt jej klamstwa, tylko w ten
sposob mogta przekaza¢ mu wiadomos¢.

Zawsze wyobrazata sobie, ze przerwata im stosunek, t¢ ich namigtng erotyczng ucztg, do
ktorej, jak mowit Thomas, tamta kobieta miata niezwykly talent w przeciwienstwie do Kathleen.
Moze dlatego przez dwadziescia lat wdowienstwa obsesyjnie probowata mu udowodnié, ze
bardzo si¢ mylit. Sypiata z kazdym, kto mial na nig ochotg, a zebrato si¢ takich mezczyzn
catkiem sporo.

Ale to byto pdzniej. Bo wtedy, tamtego szczegdlnego dnia, przysiegta sobie, ze dtuzej nie
bedzie tego znosi¢. Chciala co$ uratowac, cos, co jeszcze W niej zylo niezszargane i niezdeptane.
Postanowita zabra¢ Maggie 1 odejs¢. A wtedy ten sukinsyn poszedt w ogien 1 zgingt. Mato tego,
ze si¢ zabil, to jeszcze zostat bohaterem.

Niejednokrotnie zastanawiata si¢, co pomyslataby Maggie o swoim $wigtym, heroicznym
ojcu, gdyby znata prawde. Wiele razy, bedac pod wpltywem alkoholu, chciata jej wszystko
powiedzie¢. Ale jako$§ zawsze w koncu zaciskata zgby.

Po $mierci Thomasa wyjechata tak daleko, jak tylko byto to mozliwe. Byta to cze$¢ paktu,
jaki zawarta z diablem, z tg dziwka, ktora twierdzila, Ze nosi w brzuchu dziecko jej meza. Zeby
Maggie nie poznata prawdziwego oblicza swojego ojca, Kathleen musiata trzymac jg z dala od
jej przyrodniego brata. W tamtym czasie nie uwazata tego za zbyt wysoka cene. Przeciwnie,

uznata, ze to dobre rozwigzanie. Teraz nie byla taka pewna.



Poprzedniego dnia Maggie byla tak wzburzona, tak bardzo nie chciata dopusci¢ do siebie
prawdy o swoim ojcu. Pewnie rowniez nie uwierzyta w istnienie przyrodniego brata, co Kathleen
ukrywata przed nig latami. Czy byla zbyt wsciekta, zeby uwierzyc¢?

Tamta kobieta dala swojemu synowi na imi¢ Patryk, po bracie Thomasa, ktory zginat
w Wietnamie. Kathleen byla nawet ciekawa, czy jest podobny do Thomasa. Byl juz w koncu
mlodym mezczyzng, musiat mie¢ jakie$ dwadziescia jeden lat, tyle co Thomas, kiedy si¢ poznali.

Kathleen poczuta lekkie klepnigcie w rami¢. Podniosta wzrok i zobaczyta, ze stoi nad nig
wielebny Everett. USmiechnat si¢ do Alice, potem do nie;j.

— Musimy porozmawia¢ o pewnych sprawach, Kathleen — powiedziat. — Najlepiej w moim
przedziale.

Kathleen ruszyla za nim na tyl autobusu. Szta na mickkich kolanach, czujac ucisk
w zotadku. Wielebny nie odezwat si¢ do niej stowem od chwili wymierzenia kary. Czyzby wciaz
si¢ na nig gniewat?

Jego przedziat byt ciasny. Najwigcej przestrzeni zajmowato t6zko, byta tez malenka tazienka
W kacie obok biurka. Kathleen styszata szum silnikow. Wielebny zamknat drzwi na zamek.

— Wiem, jaki bolesny i cigzki byt dla ciebie ten wieczor, Kathleen — zaczat tak migkkim,
tagodnym glosem, ze natychmiast odetchneta. — Chciatlem si¢ wtracié, ale wygladatoby to tak,
jakbym ci¢ faworyzowal, przez co wzbudzitabys$ tylko zawis¢ w wielu niedoskonatych sercach.
Bardzo mi na tobie zalezy i dlatego chce ci zrobi¢ specjalng przystugg.

Zaprosit ja, zeby usiadta wygodnie na t6zku. Mowit ciepto 1 zyczliwie, ale w oczach miat
chtéd, ktérego nie znata 1 ktory wzbudzit jej niepokd;.

Wolata go jednak nie denerwowac, zwlaszcza ze chciat zrobi¢ jej t¢ specjalng przystuge.
Poza tym w przeszto$ci byt dla niej bardzo dobry.

— Ogromnie mi przykro — odezwala si¢, nie wiedzac, jakich wyjasnien oczekuje od niej
wielebny. Nie lubil, kiedy kto§ zaczynat si¢ tlumaczy¢. Niewazne, co by mu powiedziala,
moglby to uzna¢ za wymowke.

— Céz, to juz przesztos¢. Z moja specjalng taska na pewno nigdy wigcej nas nie zdradzisz.

— Oczywiscie — odparta krotko.

Potem, z tym samym zimnym spojrzeniem, zaczat rozpina¢ suwak w swoim rozporku.

— Robig to dla twojego dobra, Kathleen — powiedzial. — Teraz musisz si¢ rozebra¢ do naga.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY DZIEWIATY

Gwen znalazta Maggie w jej biurze, skulong na fotelu, z nogami przewieszonymi przez
oparcie, stosem dokumentdw na piersi i zamknietymi oczami. Nie mowigc stowa, puscita smycz
Harveya i klepngta go z tytu, dajac w ten sposob znak, zeby wracat do swojej pani. Pies nie
wahal si¢ ani nie pytal o pozwolenie, tylko wspart potgzne tapska na fotelu, zeby dosiegnaé
twarzy Maggie i polizac ja.

— Hej, tyl — Maggie zlapata psa za leb i usciskata. Zeskoczyt w chwili, gdy otworzyty sig
teczki z dokumentami i papierzyska zaczely go zasypywac. — Nic si¢ nie bdj, olbrzymie —
zapewnita go 1 wstata, zanim Gwen znalazta si¢ obok, zeby pomoc pozbiera¢ z podtogi zdjecia
dokumentujgce miejsca zbrodni i odbitki z laboratorium. — Dzigki, ze go przyprowadzitas. —
Przerwala na moment zbieranie papierow i czekata, az Gwen na nig spojrzy. — | dzigki, ze
przyszias.

— Ciesze si¢, ze zadzwonitas. — Prawde mowigc, Gwen zdziwila si¢, oczywiscie nie samym
telefonem Maggie, lecz jej prosba. Harvey byl znakomitym pretekstem, ale Gwen natychmiast
ustyszata w glosie przyjaciodtki t¢ szczegdlng bezbronnosé. A potem ustyszata to, co itak juz
wiedziala:

— Potrzebuje ci¢, Gwen. Mogtabys$ wpas¢? Prosze...

Gwen nie wahata si¢ ani chwili. W zlewozmywaku zostawita linguine w kolendrze,
a domowej roboty sos Alfredo pewnie juz zastygl na zimnym piecu. Wyszla natychmiast po
telefonie, a kiedy jechata do Quantico, Maggie przekazata jej przez telefon skape szczegoty,
ktorymi dysponowali.

— Wigc jaki jest plan? — spytata teraz. — Czy w ogole wiesz, jak to ma zosta¢ rozegrane?

— Po co pytasz, czy wiem, skoro nie bior¢ w tym udziatu?

Gwen badawczo wpatrywata si¢ w oczy przyjaciotki. Nie byto w nich agresji. To dobrze.

— Wiesz, ze to dla ciebie najlepsze rozwigzanie. Wiesz o tym, prawda?

— Jasne. — Ale Maggie patrzyta na Harveya, ktory zwiedzat katy jej biura. Udawata, ze jest
nim zajeta. — Cunningham mowi, ze rzad ma informatora. Kogo$, kto pojawit si¢ bardzo
niedawno. Pracuje w biurze senatora Briera, a rOwnocze$nie jest cztonkiem Ko$ciota Everetta.
Nazywa si¢ Stephen Caldwell.

Gwen poczestowata sie dietetyczng pepsi z matej lodowki, a potem spojrzata na przyjaciotke
I spytata:

— Zadnego scotcha?

Maggie postata jej usmiech 1 wyciagneta reke, wigc Gwen siegneta po druga pepsi, mowiac
jednoczesnie:

— Ten informator... Skad wiemy, ze nie dziata na dwa fronty? Skad wiemy, ze mozna mu



ufac?

— Nie jestem o tym przekonana. Z jednej strony to moze wiasnie Caldwell postuzyt si¢ ta
bardzo wazna przepustka, zeby zyska¢ dostgp do zmagazynowanej, nieuzywanej broni, tej
znalezionej w domu letniskowym. Ale Cunningham moéwit mi z kolei, ze to Caldwell
zaaranzowal moje spotkanie z Eve. — Zobaczyla pytanie w oczach Gwen. — Eve jest byta
czlonkinig Ko$ciota. Rozmawiatam z nig, kiedy byliscie z Tullym w Bostonie.

— Tak, Boston. — Gwen zmieszala sig, ale jako$ szczesliwie uszto to uwagi przyjaciotki. O ile
wiedziata, Maggie nie styszata nawet, ze Eric Pratt zamierzal si¢ na jej zycie. Nie bylo sensu
teraz z tym wyskakiwaé, bo nic nie wnosito do sprawy. — Je$li to Caldwell skradt bron
I przekazywat Everettowi tajne informacje, to czemu tak nagle zmienit front ichce
wspotpracowaé z rzadem?

— Chyba przywiazat si¢ do senatora Briera i jego rodziny. — Maggie wywalczyta od Harveya
swoj but do tenisa. — Zabojstwo Ginny zachwiato jego lojalnoscig. Utrzymuje, ze przekonat
Everetta, iz muszg wyjecha¢ do Clevelandu. Everett pono¢ nie wie o nakazie aresztowania, zna
tylko krytyczne uwagi mediow. Caldwell uwaza, ze mozemy bezpiecznie aresztowac Everetta
i Brandona w Clevelandzie, podczas ich spotkania modlitewnego, w miejscu publicznym, bez
wigkszych oporow z ich strony i bez zagrozenia, ze Everett urzadzi strzelaning. Wielebny pono¢
nie spodziewa si¢ publicznego aresztowania, dlatego jest duza szansa, ze uda si¢ go zdjaé przez
calkowite zaskoczenie.

— Czekaj no — przerwata Gwen. — Jesli Everett nie wie o nakazie aresztowania, to skad te
ciata, ktére znalazta grupa uderzeniowa?

— Cunningham moéwi, ze ludzie z grupy uderzeniowej dali im znac, ze si¢ zblizajg. Tam jest
za duzo min pulapkowych, zeby niepostrzezenie zakras¢ si¢ do srodka. Uwazaja, Ze ci, ktorzy
zostali w obozie, wpadli w poptoch i zrobili jedyng rzecz, do ktorej zostali przygotowywani
w razie, gdyby FBI zapukato do ich drzwi.

— Jezu! Oni byli nie tyle przygotowani, co zaprogramowani. Co za potworne pranie
moézgoéw... Maggie, mamy pewnos¢, ze nie kontaktowali si¢ z Everettem?

— Na pewno nie byli w kontakcie. Nie zdazyliby. To si¢ stato bardzo szybko.

— A co z Caldwellem?

— Zostal poinformowany o nakazach aresztowania, ale nie dostat cynku, ze wchodzimy do
obozu. To mialo by¢ pelne zaskoczenie, zeby nikt nie ponidst szwanku. No 1 wyszto jak wyszlo.

Mowigc to, Maggie unikata wzroku Gwen. Raptem Harvey czmychnat pod jej biurko, wiec
siggneta rekg w dot, ratujge drugi but do tenisa.

Potozyla oba buty na potce, z dala od zasiegu jego pyska. Wielkie psisko siedzialo teraz
I patrzylo na nig, jakby czekalo na jaka$ rekompensatg. Gwen takze patrzyla w milczeniu.

Wiedziata, ze Maggie celowo odwraca jej uwage od spraw wazniejszych. Swietnie udawato jej



si¢ przekazywac przyjacidtce wszystkie gorzkie detale, nie poruszajac przy tym tematu matki.
A Gwen dobrze pamictata, jak Maggie niezliczong ilo$¢ razy wspominata nowych przyjaciot
swojej matki, Emily i Stephena. Stephen Caldwell to pewnie wtasnie ten Stephen.

— Ajak si¢ ma ta podwojna lojalnos¢ Caldwella — nie wytrzymata si¢ w koncu Gwen — do
twojej matki i jej bezpieczenstwa?

— Nie wiem. O ile nam wiadomo, wcigz jest z Everettem. Tak samo jak moja matka. — Kiedy
znow usiadta w fotelu, Harvey przyszedt do niej, ktadac teb na jej kolanach, jakby tego wtasnie
oczekiwata. Coz, taki mieli uswiecony obyczaj. Maggie glaskata psa, opierajac swoja glowe
0 mi¢ckka poduszke. — Probowatam z nig rozmawia¢ o Everetcie, a skonczyto si¢... To bylo
okropne.

Gwen wiedziata, ze powinna teraz milcze¢. Maggie nie moéwita jej wiele o swoim
dziecinstwie, a to, co Gwen wiedziata o jej relacjach z matka, pochodzito z jakich$ napomknien,
obserwacji przez lata znajomosci i kilku przypadkowych wyznan Maggie.

Gwen wiedziala wigc o alkoholizmie Kathleen O’Dell, a stosunkowo niedawno poznata
prawdg o jej probach samobojczych, cho¢ w czasie, gdy sie przyjaznily, takich prob byto kilka.
Ale Maggie zachowywala wszelkie sprawy dotyczace matki wylacznie dla siebie, iczy to
dobrze, czy zle, Gwen na to pozwalala, majac nadziej¢, ze przyjdzie taki dzien, kiedy
przyjaciotka sama podzieli si¢ z nig swoimi zmaganiami. Tego wieczoru i1 pod presja wydarzen
Gwen spodziewala si¢ uzyskac jaki$ wglad w t¢ sprawe. Oparta si¢ o r0g biurka i czekata, tak na
wszelki wypadek.

— Ona zawsze rani, cokolwiek robi czy méwi — powiedziata cicho Maggie, nie ruszajac
glowy z poduszki, nie patrzac na Gwen. — Nie tylko mnie, takze siebie. Jakby zyta tylko po to,
by wcigz od nowa mnie karac.

— A za co mialaby ci¢ kara¢, Maggie?

— Za to, ze bardziej kochatam ojca.

— Moze to nie ciebie probuje ukarac.

Maggie podniosta wzrok i popatrzyta na nig zamglonym wzrokiem.

— To znaczy kogo?

— Moze ona wcale nie ciebie chce ukara¢. Czy przyszto ci kiedy$ do glowy, ze przez te

wszystkie lata probuje ukara¢ samg siebie?



ROZDZIAYL SIEDEMDZIESIATY

Czwartek

28 listopada

Swieto Dziekczynienia
Cleveland, Ohio

Kathleen patrzyta na jezioro Erie i po raz pierwszy od lat zatesknita za Green Bay w stanie
Wisconsin. Cieply wiatr, za ciepty na te pore roku, przewial jej wlosy. Chciata zapomnie¢
0 wszystkim i zostawi¢ to za sobg jak jeszcze jedng czarng dziur¢ w jej przesztosci. Chciata
zdjaé¢ buty, pobiec na plaze i spedzi¢ reszte dnia, reszte tygodnia, reszte zycia, spacerujac bez
celu, bez innego celu niz ten, zeby czu¢ piasek miedzy palcami.

— Cassie zacznie dzisiejsze spotkanie — powiedziat za jej plecami wielebny Everett.

Obejrzata si¢ przez ramig, nie ruszajgc si¢ z miejsca przed otwartymi drzwiami patio.
Wielebny Everett zameldowat si¢ w eleganckim hotelu. Chciat wzig¢ prysznic, ogoli¢ si¢ 1 mie¢
dostep do telefonu, zeby sfinalizowaé ostatnie przygotowania. Wczesniej, kiedy korzystata
z tazienki, zdumiata si¢ wspaniatymi luksusami: perfumowanymi mydilami, kompletem do
czyszczenia butow, prawdziwa brzytwa do golenia, a nie jaka$ tam jednorazéwka, czepkiem pod
prysznic, a nawet stoiczkiem pelnym patyczkow higienicznych.

Teraz, kiedy Stephen i Emily robili notatki skupieni na kazdym stowie, ktore wielebny
Everett przekazywat ich trojce, Kathleen stala w milczeniu, cieszgc si¢ stoncem i lekkim
wiatrem.

Czula, zZe po ostatniej nocy ponizajacego rytuatu, a potem podrozy zattoczonym autobusem,
musi si¢ nauczy¢ na nowo oddychaé. Miala nadzieje, ze $wieze powietrze i stonce pozwolg jej
pozby¢ si¢ goragcego oddechu Everetta, odgtosu jego jekow i steknig¢, kiedy wchodzit w nig raz
za razem. A gdy skonczyl, wskazatl palcem na ubrania 1 kazat jej si¢ ubra¢ tak chlodnym tonem,
jakiego jeszcze uniego nie slyszata. Oznajmil, Ze musiata poddaé¢ si¢ temu rytuatowi
oczyszczenia, by mogt jej znowu zaufac.

Bez stowa wlozyta swoje rzeczy na lepkie od potu ciato. Zapach jego ptynu po goleniu byt
tak silny, ze zbierato jej si¢ na wymioty. Kiedy opuscita przedzial, wracajac na swoje miejsce,
nie mogla pozby¢ si¢ mysli, ze Everett pozbawil ja resztek szacunku, jaki jeszcze miata dla
samej siebie.

— FBI najprawdopodobniej otoczy park — oznajmit Stephen. — Ojcze, nawet nie mysl, zeby
wyj$¢ do ludzi na dzisiejszym spotkaniu.

— O ktorej bedzie gotowy samolot?

— Wedhug rozktadu ma odlecie¢ o siodmej. Musimy by¢ tam wczesniej, zeby wejs¢ na



poktad.

— Skad mamy pewno$¢, ze FBI nie bedzie na lotnisku?

— Poniewaz powiedzialem im, ze bedziesz na spotkaniu. Ze nie spodziewasz sic
aresztowania w publicznym miejscu. Nawet jezeli co$ podejrzewajg, mogg ewentualnie czekaé
na lotnisku miedzynarodowym, ale na pewno do glowy im nie przyjdzie sprawdzaé¢ rzadowy
samolot towarowy z pomoca humanitarng, odlatujacy z prowincjonalnego Cuyahoga County
Airport.

Wielebny Everett nagrodzit Stephena usmiechem.

— Bardzo dobrze. Jeste§ dobrym czlowiekiem, Stephen. Zrewanzuje ci si¢ odpowiednio,
kiedy dotrzemy do Ameryki Potudniowej. Masz na to moje stowo.

Wielebny usiadl, zeby dokonczy¢ positek zamowiony do pokoju. Przed nim lezata srebrna
taca z kilkoma gatunkami sera, $wiezymi owocami, koktajlem z krewetek i bochenkiem
francuskiego chleba. Nie zapraszat innych do poczestunku. Kathleen zdawato si¢ nawet, ze
obserwowanie ich w tej sytuacji sprawia wielebnemu przyjemnosc.

Zadne z nich nie jadlo nic od lunchu poprzedniego dnia, a nadeszta juz pora kolacji. Czy to
jakas kolejna wazna lekcja, kolejne wazne poswiecenie, ktore maja pokornie zaakceptowac?

Odwrocita si¢ ku kojagcemu widokowi wody. W tej chwili byta to jedyna rzecz, ktora nie
zagrazala jasnoS$ci jej umystu.

— Wigc na pewno nie pdjdzie Ojciec na spotkanie? — spytal raz jeszcze Stephen.

— Mysle, ze zostang tutaj do czasu wyjazdu. Ale wy troje musicie zamieni¢ si¢ podczas
spotkania w moje uszy i oczy. Musicie zebra¢ tych, ktorzy sa na liscie, kiedy przyjdzie na to
pora. Spotkanie poprowadzi Cassie, zeby wszystko wygladato normalnie.

Zdumiona Kathleen obrocita si¢ na te stowa.

— To ona z nami nie pojedzie?

Jak daleko siggata pamie¢, Cassie byla na kazde zyczenie wielebnego Everetta i pewnie
zaspokajata tez jego pozadanie.

— To wspaniata kobieta, Kathleen, ale jestem pewny, ze w Ameryce Poludniowej nie brakuje
pieknych ciemnoskorych kobiet, ktore daltyby wszystko, Zeby zosta¢ moimi asystentkami.

Kathleen przeniosta wzrok na stoneczny pejzaz. Ciekawe, czy byloby inaczej, gdyby jednak
jechali do Kolorado? Czy wielebny Everett bytby inny? A moze zawsze byl taki, a to ona si¢
zmieniata? Moze zaczynata inaczej postrzegac rézne rzeczy?

— A teraz musicie juz i§¢ — powiedzial Everett, nie przerywajac Zucia. Popit tykiem wina,
zeby sptuka¢ podniebienie. Potem odgryzt kawatek ogromnej truskawki, az sok polat mu si¢ po
brodzie, i z pelnymi ustami dodat: — Idzcie juz. Spotkanie zacznie si¢ niedtugo. Nikt nie bedzie
niczego podejrzewal, jezeli zobaczy tam mojg wierng §wite.

Stephen i Emily nie wahali si¢ ani chwili. Czekali juz przy drzwiach na Kathleen.



— A, Kathleen. — Wielebny zatrzymat ja. — Znajdz Alice i przyslij ja do mnie. Musz¢ z nig
porozmawiaé przed wyjazdem.

Patrzyta na niego przez minutg. Czy rzeczywiscie musi co$ przedyskutowac z ta dziewczyna,
czy raczej chodzi mu po gtowie kolejny rytuat oczyszczenia?

I czy Kathleen o$mieli si¢ co$ powiedzie¢? Czy moze zndw narazi¢ si¢ wielebnemu? Czy tak
bardzo zalezy jej na tej dziewczynie, by powalczy¢ o nig?

Ostatecznie postanowila, ze zapomni przekaza¢ Alice wiadomo$¢, ale dla niepoznaki skingta
glowa i ruszyta w $lad za Stephenem i Emily.

Wsadzita reke do kieszeni kardiganu i pieszczotliwie dotknela metalowego ostrza do
golenia, ktore ukradta z fazienki. Dawato jej dziwne uczucie spokoju. Sama $wiadomos$é, ze jest,
przynosita jej tak wielkie ukojenie, jakby spotkata si¢ ze starym, wyprobowanym przyjacielem.
Brzytwa, stary przyjaciel, ten prosty nozyk z metalowym ostrzem.

Tym razem zrobi to skutecznie.



ROZDZIAY. SIEDEMDZIESIATY PIERWSZY

— Wejs¢! — krzyknat Everett, nie zawracajac sobie glowy sprawdzaniem, kogo zaprasza do
swojego pokoju hotelowego.

Czy mogto by¢ lepiej? Usmiechnat si¢ i wjechal wozkiem obstugi hotelowej do $rodka.
Odczekat chwile. Spowodowane nerwowym oczekiwaniem podniecenie dawato mu wigkszego
kopa niz domowej roboty mikstura, warzona od wiekdéw przez plemi¢ Zuluséw. W koncu na ten
wiasnie moment tak dtugo czekat. Teraz stat wigc cierpliwie, jakby spodziewat si¢ napiwku.

W koncu Everett obrocit si¢ ku drzwiom, gotowy odprawi¢ go zwyczajnym w takich razach
gestem, objat wzrokiem jego twarz i znowu si¢ odwrocit. Spdzniony refleks.

— Ty? Co tu robisz, do diabla?

— Pomyslatem sobie, ze sprawie ci mita niespodzianke przed twoim ostatnim spotkaniem.

— Aja sadzilem, ze krazysz w tlumie, szukajac kolejnej siusiumajtki. Czyli szukajac
sposobu, zeby mnie zrujnowac.

— Nie moge przeciez wzig¢ na siebie wszystkich zashug.

Everett nie bat si¢. Potrzasnat gtows, dyskontujac go, jakby miat przed sobg jednego z wielu
swoich zwolennikow.

— Odejdz — powiedzial. — Odejdz izostaw mnie samego. Jestem zmgczony twoimi
btazenstwami i kretactwami. Masz szczescie, ze dostate$ tylko ostrzezenia.

— Fakt, to byly tylko ostrzezenia. Czy dlatego, ze nie o$mielitby$ si¢ skrzywdzi¢ rodzonego
syna? Czy to jedyny powod mojego wielkiego szczegscia?

Wielebny spojrzat na niego bez §ladu zdziwienia. Czyzby caly czas wiedzial? Nie, to
niemozliwe. To jego kolejne przedstawienie.

— Jak sie dowiedziates? — spytal spokojnie Everett.

O Jezu! Jednak wiedziat. Czy begdzie mu teraz trudniej? Czy przeciwnie, dzigki temu pdjdzie
mu jak z ptatka? Dran wiedzial. Przez wszystkie te lata wiedziat.

— Powiedziata ci przed $Smiercig — rzekt Everett, jakby byt tam wtedy, jakby razem z nig
umierat. Nie miat prawa tak mowié, a jednak ciggnat dalej: — Czytalem o jej $mierci. Zdaje sig,
ze napisat o tym ,,New York Time” albo ,,Daily News”. Wiesz, ze byta mi bliska. Czy o tym tez
ci powiedziala?

Nie chcial tego stucha¢. To kltamstwo.

— Nie, tego mi nie powiedziata. Jako$ nie napomkneta o tym w swoim pamietniku. — Musiat
panowa¢ nad swoim gniewem, ale mikstura zaczgta juz dziata¢, zasmiecajagc mu pamigé. —
Powiedziata mi za to, co jej zrobites. Cale strony zapisata na ten temat. Jaki z ciebie skurwysyn.

Czul, ze palce zaciskajag mu si¢ w pigsci. Tak, pozwolil, by rozpalily si¢ plomienie ztosci.

Z10$¢ ite bezcenne stowa matki, ta mantra, ktorej nauczyt si¢ na pamigé z jej dziennika. Te



stowa dawaty mu site podczas wypelniania misji. Teraz tez go nie zawiodty.

— Od dawna zastanawiatem si¢, kiedy si¢ dowiesz. — Everett wcigz mowit spokojnie, bez
cienia strachu. — Bytem pewien, ze to tylko kwestia czasu. Sadzitem, ze te wszystkie dziewczyny
to wlasnie z tego powodu, ze probowates mi si¢ w ten sposob odptacic, tak?

— Tak.

— Chciale$ mnie zrani¢. — Everett u§miechnat sig, a potem skingl potakujaco gtowa, zupekie
jakby to akceptowal, jakby wtasnie tego spodziewat si¢ od wlasnego syna. — Moze nawet chcesz
mnie ukarac?

— Tak.

— Zniszczy¢ mojg reputacje.

— Zniszczy¢ ciebie.

Us$miech zniknat z twarzy Everetta.

— Zostalo mi tylko jedno do zrobienia — powiedzial gos$¢, podnoszac tace z wozka.
Wyciagnat ja w strong Everetta, jedna r¢ka podnidst srebrng pokrywe. Taca byta prawie pusta,
jedynie na idealnie ztozonej ptociennej serwetce lezata mata czerwono-biata kapsutka.



ROZDZIAY. SIEDEMDZIESIATY DRUGI

Justin szukat Ojca, albo chociaz tych jego fagasow. Pawilon byt juz kompletnie napakowany
chichoczacymi nastolatkami wmieszanymi w thum, dziwaczny asortyment ludzi majacych ze
soba niewiele wspolnego poza tym, ze wszyscy wygladali na zagubione dusze. Byli cholernie
zatosni, wilasnie tak, zatosni. Musial to przyzna¢ Ojcu. Mnostwo z tych ludzi wygladato na
idealnych rekrutow albo chetnych dobroczyncow.

Spedzit noc w autobusie, wymyslajac strategie, a cale popotudnie zwiedzat Cleveland,
starajac si¢ jak najwigcej zobaczy¢. Dowiedzial si¢ od kogos, ze Edgewater Park znajduje si¢
W zachodniej cze$ci miasta. Z kolistego parkingu przylegajacego do goérnej czgsci parku
roztaczat si¢ widok na centrum. Nie miat jeszcze pojecia, dokad si¢ uda. Wiedziat jedynie, ze
musi uciec, zanim spotkanie dobiegnie konca. Musi znalez¢ sposéb, zeby zwia¢ niezauwazony
przez Alice czy Brandona. Na razie jego cel nie mial wigkszego znaczenia.

Wsadzit rece do kieszeni dzinsow i upewnit si¢, ze nie zniknety z nich zwitki banknotow.
Potem obciagnal T-shirta, zakrywajac wypuklosci, ktére nie powinny by¢ przez nikogo
widziane. Nie wiedzial nawet, ile tego chapnat.

Podczas gdy mezczyzni wykopywali metalowe pudta 1 wlekli je po kolei do autokaru, Justin
skradl dwie gars§ci banknotow. Tak si¢ spieszyl, ze zdazyt tylko otworzy¢ jedno z pudet, wetknaé
reke, chwyci¢ dolary i upchnac je do kieszeni. Potem usitowat wyskubac¢ z nich mole i wygtadzi¢
banknoty. Nastepnie pomagal kobietom przy ognisku, stal w dymie, zeby przej$¢ zapachem,
ktory zabija won kulek na mole.

Mimo wszystko zastanawial si¢, na co mu te pienigdze, skoro nie ma dokad p6js¢. Widziat,
jak Cassie wchodzi na sceng, jak macha do thumu, ktory zaczat klaska¢ na widok jej dtugiej
czerwone] sukni chorzystki. Wkrotce zaczely si¢ $piewy pod jej wodza. To byla dobra pora.
Justin spojrzat w dot na $ciezke rowerowa i plazg. Obok pawilonu znajdowat si¢ pomnik i plac
zabaw. Nie bylto si¢ gdzie schowa¢, drzewa znajdowaly si¢ dalej, w tyle. Ale juz wszystko
sprawdzil. Po drugiej stronie drzew teren zagrodzony byt ptotem wysokim na jaki§ metr
osiemdziesiat. Byt to slepy koniec parku.

Na dole, na plazy dojrzat pomost dla rybakow i z dziesiec¢ todek, wszystkie puste o tej porze
roku. Ciekaw byl, czy trudno byloby wziag¢ todke, zeby nikt tego nie zauwazyt. Poza strzezonym
parkingiem przy parku wypatrzyl posterunek strazy przybrzeznej. Cholera! Nie bedzie fatwo.

— Hej, Justin! — Alice machata do niego, torujgc sobie droge przez thum.

No nie! Teraz bedzie jeszcze trudnie;.

— Szukatam ci¢. — Usmiechata si¢ do niego.

Czy ona musi by¢ tak cholernie tadna? No i jeszcze wlozyta ten ciasny niebieski sweterek,

i te jej cholernie biekitne oczy, ktérych trudno nie zauwazy¢.



— Dlaczego mnie szukatas? Chcesz czego$? — Musi gra¢ kompletnego dupka albo nigdy si¢
stad nie wydostanie.

Mato mu serce nie pgkto na widok jej zranionego spojrzenia.

— Nie, chciatam tylko... chcialam tylko by¢ razem z tobg. Czy moge?

Cholera! Jasna cholera! Nie wolno mu dac¢ si¢ na to ztapac. To bytby koniec, kres wszelkich
marzen o wolnosci.

— Taa, chyba tak — powiedzial mimo to, ipoczut si¢ tak, jakby wlasnie odrzucil swoj
misterny plan.

— Hej, Alice, Justin! — Kobieta o imieniu Kathleen przeciskata si¢ do nich przez ludzkie
stado. Kiedy ja poznat, byta w kiepskiej formie.

— Milo was widzie¢ razem, kochani. — Postata u$miech Alice, aJustin zobaczyl, ze
dziewczyna si¢ rumieni. Raptem Kathleen posmutniata, u§miech zamienit si¢ w zmarszczke, gdy
Scisneta ramig¢ Alice. — Opiekujcie si¢ soba, dzieciaki, dobrze? Nigdy nie zapominajcie, ze macie
siebie. Niezaleznie od tego, co si¢ stanie.

Potem ich opuscita, tylko ze szta w ztym kierunku, ku tylnemu wyj$ciu. Moze idzie do
ubikacji, pomyslat Justin.

— Bardzo mita kobieta. Rozmawiaty$my sporo w nocy — oznajmita migkko Alice. — Pomogta
mi wiele zrozumie¢.

— Co na przyktad? — spytat, lustrujac otoczenie, rozgladajac si¢, liczac na cud.

— Na przyktad ile dla mnie znaczysz 1 ze nie chce ci¢ stracic.

W jednej chwili przestal si¢ rozgladac i spojrzat na nig. Wzigta jego reke i splotla palce
Z jego palcami.

— Zalezy mi na tobie, Justinie. Prosze, powiedz mi tylko, co moge zrobi¢, zeby si¢ mi¢dzy
nami znowu ulozylo.

Boze, tak dobrze bylo trzymac jej dton, jakby do niego nalezata. Czy ona jest z nim szczera,
czy to kolejna sztuczka Ojca?

Nie zdazyt jednak nic odpowiedzie¢, bo wtasnie znikad pojawit si¢ przed nimi Brandon.

— Alice — powiedzial, patrzac z taka zloScig na ich zlaczone regce, ze Alice wyrwala sie. —
Ojciec chce cie widzie¢ przed spotkaniem, musisz i$¢ ze mna.

Spojrzala na Justina przepraszajaco, niemal z bolem. Natychmiast pomyslal, ze Ojciec
zamierza jej udzieli¢ nastepnej lekcji. Nie, chyba jednak nie, nie byto na to czasu. Cassie juz
rozgrzala thum.

Odprowadzal wzrokiem Brandona, ktory zabieral ze sobg Alice, wybierajac jaki§ dziwny
skrot miedzy drzewami. Co do diabta robi tam Ojciec?

Aha, pewnie si¢ przygotowuje, odprawiajac te swoje cudackie rytuaty.

Raz jeszcze zlustrowal thum. Ile zostalo mu czasu, zanim zjawig si¢ Brandon, Alice i Ojciec?



Czy zobacza go z gory? Cholera! Byt na straconej pozycji.

Wtem, odwracajac si¢, rozpoznat wysoka blondynke na koncu $ciezki rowerowej. Machata
do niego. Zabrato mu to tylko minut¢. Pewnie szybciej przypomnialby sobie, kto to jest, gdyby
miala przy sobie t¢ mata blond przyjacidtke. Usmiechnat si¢ i tez do niej pomachat, zauwazajac
przy okazji, ze dziewczyna znajduje si¢ z dala od sceny i jest w towarzystwie starszej kobiety,
ktéra moglaby by¢ jej matka. Moze znaczy to, ze przyjechaly tu samochodem, pomyslat.

Ruszyt ku nim szybkim krokiem. Byt podniecony jak diabli. Zaczynat wierzy¢ w cuda.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY TRZECI

Tully starat zmiesza¢ si¢ z thumem. W mgnieniu oka wypatrzyl ubranych po cywilnemu
agentdw z biura w Clevelandzie. Byli rozrzuceni po catym parku. Jesli Everett oczekiwat
facetdbw w czerni, to bardzo si¢ mylit. Wszyscy stawili si¢ na miejsce, wszyscy byli gotowi do
akcji. Tully znal wigkszo$¢ z nich. Pracowal ztymi ludZzmi nad wieloma sprawami, zanim
przeniesiono go do stolicy. Prawde mowiac, dobrze byto znalez¢ si¢ znowu w domu.

Szukal wzrokiem Racine i dojrzat ja w poblizu toalet na tytach parku. Musial przyzna¢, ze
W czapce bejsbolowce, znoszonych dzinsach, koszulce Cleveland Indians i w skorzanej kurtce
mogla spokojnie uchodzi¢ za miejscowa. Nikt pewnie nie zauwazyt nawet, ze szepcze do
mankietu kurtki ani ze co$ jej sterczy pod kurtka w pasie. Racine robita dobrg robote, cho¢
Maggie O’Dell miata o niej dos¢ kiepska opini¢. Moze po prostu bata si¢ zawieszenia albo
przeniesienia do nizszej ligi. Jej szef Henderson byl niewzruszony, gdy w gre wchodzita
dyscyplina pracy. Moze Racine stara si¢ odrobi¢ btedy przesziosci? Jakkolwiek byto, Tully miat
to w nosie. Teraz wazne jest tylko to, zeby niczego nie zepsula.

Spotkanie modlitewne rozpoczeto si¢ bez udziatu Everetta, ale wedlug Caldwella wielebny
powinien si¢ pojawi¢ lada moment. Nikt z nich dotad go nie widzial, zreszta Caldwella tez nie.
Ale to wtej chwili niewazne, trzeba zaja¢ si¢ tym, co dziato si¢ wokoél. Pigkna czarnoskora
kobieta w purpurowej sukni chorzystki kierowala rozwibrowanym tlumem klaszczacych,
Spiewajacych 1recytujacych wnieboglosy ludzi. Tully ledwie styszal pozostalych agentow,
dlatego postukat w swoja stuchawke, zeby sprawdzi¢, czy nie nawalita.

— Tully. — Szept Racine zabrzmiat w jego prawym uchu. — Widzisz go?

— Nie, jeszcze nie. — Rozejrzat si¢ dokota, by mie¢ pewnos¢, ze nie zwrdcit swoim szeptem
niczyjej uwagi. — Ale jeszcze jest wezesnie. Garrison si¢ pojawil?

Najpierw co$ zahuczato, a potem ustyszat:

— Wydawato mi si¢, ze go widziatam, jak przyjechalismy. Ale nie dam gltowy, Ze to on.

— Wypatruj go. Moze nas zaprowadzi¢ do celu.

Mowiac to, zauwazyl wysokiego rudzielca, ktory wspinat si¢ na wzgorze po przeciwnej
stronie. Byla znim dziewczyna zjasnymi dlugimi wlosami. Tully natychmiast pomyslat
0 Emmie.

— Mamy co$ — rzucit do rekawa. — Potudniowy wschdod od pawilonu, kierujg si¢ w strong
drzew na wzgoérzu. Id¢ tam. Zaczekam na wsparcie.

Spojrzat na Racine, ale co$ odwrocito jej uwage, patrzyla teraz w przeciwng strone, na
toalety.

— Czy wszyscy mnie stysza? — szepnat Tully, majac na uwadze przede wszystkim Racine.

Odpowiedzieli mu wszyscy procz niej. Teraz nawet juz jej nie widzial. Nie mial pojecia,



dokad poszta, gdzie tak nagle znikneta. Niech jag szlag trafi! Co ona sobie wyobraza? Nie miat
jednak czasu, zeby jej szukac. Ten chlopak, Brandon, prowadzit juz swoja kolejng ofiar¢ do gory
miedzy drzewa. Tully przeciskat si¢ przez thum, nie zdejmujac oczu z tej pary. Tak si¢ na nich
zapatrzyl, ze zderzyl si¢ z catkiem atrakcyjng blondynkg. Nie zatrzymat si¢ jednak, tylko brnat
dalej. Dopiero gdy go chwycila za mankiet, odwrocit sig.

—R.J., co ty tu robisz?

— Caroline?

Potem Tully zobaczyt Emme i zotadek zawigzal mu si¢ w supetl.

— Co robisz w Clevelandzie? — dopytywata si¢ byta zona.

— Pracuje¢ — odpart cicho, starajac si¢ nie zwracaé niczyjej uwagi. Twarz Caroline z miejsca
zmarszczyla si¢ ze ztosci, natomiast Tully myslat tylko o tym, zeby zabra¢ corke jak najdalej od
tego cholernego parku.

— Po prostu nie chce mi si¢ wierzy¢, ze wycigle§ mi taki numer — méwita Caroline, patrzac
jednak na Emme, nie na niego. — A wiec dlatego chciatla§ tu przyjs¢ dzi§ wieczorem, bo
wiedziata$, ze bedzie tu ojciec?

Tully spojrzat na Emme, ktéra poczerwieniata. Czasami bywal tepy, ale i tak znat swoja
corke zdecydowanie lepiej niz jej matka. Wiedzial, ze Emma przyszta tu z powodu mtodego
mezezyzny atletycznym wygladzie, ktory stat obok niej. Mlodego mezczyzny, ktdry rzucat
wzrokiem dokota, jakby najbardziej ze wszystkiego pragnat znalez¢ si¢ teraz w jakimkolwiek
innym miejscu, byle nie tu.

— Proszeg, Caroline — zaczat znowu, biorac jg za tokie¢ 1 prowadzac na bok.

— Was to bawi?

— Nie, wcale nie. — Mowil najspokojniej, jak potrafil, a jednak musial przekrzykiwaé gwar
thumu. — Mozemy pogadac o tym pdzniej?

— Taa, mamo, nie réb mi takiego obciachu.

Tully potoczyt wzrokiem, upewniajac si¢, ze nikt ich nie obserwuje. Szczesliwie wszystkie
twarze zwrocone byty ku scenie. Jego oczy powegdrowatly dokota, 1 nagle stwierdzil, ze nie widzi
Brandona i tamtej dziewczyny. Jezu! To juz si¢ dzieje.

Nie mogl postuzy¢ si¢ mikrofonem, bo Caroline zaraz by go zdemaskowala. Zaczetaby
drwic, ze zabawia si¢ w policjantow i ztodziei, w kazdym razie co$§ w tym stylu. Obrocit sie wigc
do Emmy i mtodego cztowieka, spotykajac si¢ z nim wzrokiem i mowiac w zasadzie do niego,
nie do corki.

— Prosze, wyjdzZcie stad teraz.

Potem ich zostawil, nie zwracajac uwagi na liste wyzwisk, jakimi obsypata go Caroline,
kompletnie nieczuta na fakt, ze dzieje si¢ to w obecnosci ich corki. Przepychal si¢ naprzod,

szepczac do mankietu, informujac pozostatych, co robi, 1 usilujac dociec, gdzie si¢, u diabta,



podziata Racine.

I znowu tylko ona si¢ nie odezwata.



ROZDZIAYL SIEDEMDZIESIATY CZWARTY

Kathleen sprawdzita wszystkie toalety. Znakomicie, ani zywego ducha. Szkoda, ze nie
mogla zamkna¢ drzwi na klucz, ale wewnatrz nie bylo zadnego zamka ani krzesta, ktére mozna
by podstawi¢ pod klamke, by zablokowa¢ drzwi. Moze to zresztg nieistotne. Dochodzily do niej
odglosy spotkania. Miata nadzieje¢, ze nikt jej nie przeszkodzi.

Puscita ciepta wode do porcelanowej miski. Woda ciurkata z przerwami. Aha, trafit jej si¢
jeden ztych wiecznie popsutych krandéw. Cholera! W takim tempie bedzie to trwalo calg
wieczno$¢. Raz jeszcze przekrecita gatke ipolozyla papierowe reczniki na poétce. Glupie,
doprawdy. Po co jej papierowe reczniki?

Siggneta do kieszeni i1 wyciagneta brzytwe do golenia, skradziong z hotelowej lazienki
wielebnego Everetta, prawdziwy n6z z prawdziwym metalowym ostrzem. Palce jej drzaty, gdy
probowata wyciagnaé btyszczace ostrze. Kilka razy ponawiata proby. Dlaczego nie moze
zapanowac¢ nad tg drzaczka? To §mieszne. Przeciez nie robi tego pierwszy raz.

No, nareszcie!

Odlozyta brzytwe ostroznie, niemal zszacunkiem, na jeden z papierowych recznikow.
Ghupia woda znowu przestata lecie¢. Kathleen kolejny raz zaczeta manewrowac kurkiem. W ten
sposob miska nigdy si¢ nie napetni. A moze jej to niepotrzebne? Moze to bez znaczenia, czy
bedzie bolato, czy tez nie. Moze juz nic nie ma dla niej znaczenia.

Spojrzata wokot 1 zatrzymala wzrok na swoim odbiciu w lustrze, patrzac sobie prosto
W oczy, i bojac si¢ patrze¢ z tak bliska. Nie chciata w nich ujrze¢ zdrady, oskarzen, poczucia
winy ani kleski, poniewaz tym razem zrobi wszystko, zeby jej sie udato.

Myslata juz, ze odnalazla jakis kierunek oraz szacunek dla samej siebie, lecz mylita si¢. Byla
naiwna, gdy uwierzyta, ze zdola odmienié... naprawié... swoje zycie. Ze nada mu jaki$ istotny
sens, a przede wszystkim zapelni owg straszng pustke.

Probowata nawet przekaza¢ Maggie prawdg, bolesng 1 okrutng, ale prawde. I zyskata tyle, ze
corka jeszcze bardziej jg znienawidzita. Nic jej juz nie zostato.

Podniosta ostrze kciukiem 1 palcem wskazujacym, 1 wtedy kto§ wszedt do tazienki.

Na widok Kathleen mioda kobieta znieruchomiata. Miata czapke bejsbolowke na krotkich
jasnych wtosach, skorzang kurtke oraz niebieskie dzinsy i stare zdarte buty. Stata, patrzac na
Kathleen ipoznajac przedmiot wjej rgkach. Nie wygladala przy tym na zdziwiong ani
przestraszong. Odezwala si¢ z uSmiechem:

— Pani jest Kathleen O’Dell, prawda?

Serce Kathleen zaczgto wali€, ale nawet nie drgnela. Usitowatla sobie przypomnie¢, czy zna
skads$ t¢ mloda blondynke. Nie, ona na pewno nie nalezy do Kosciota.

— Przepraszam — powiedziata kobieta, robigc parg krokéw do przodu, 1 znowu zatrzymujac



si¢ raptownie, gdy Kathleen lekko si¢ poruszyla. — Nie znamy si¢. — Mowita przyjaznym,
spokojnym glosem, chociaz jej wzrok wcigz wracat do ostrza w rekach Kathleen. — Nazywam si¢
Julia Racine. Znam pani corke, Maggie. Jestescie do siebie podobne. — Znowu si¢ usmiechneta. —
Maggie ma pani oczy.

Kathleen poczula ucisk paniki w zotadku. Szlag by to trafil. Dlaczego wszyscy sobie nie
pojda inie zostawia jej w spokoju? Scisngta mocniej ostrze, czujac je na nadgarstku, ostrze,
ktére obiecywalo ciepta cisze, obiecywalo koniec pulsowania w glowie. Ktore zatkatoby te
pustke.

— Czy Maggie tu jest? — spytata, w panice zerkajac na drzwi. Nie chciala, zeby corka znow ja
ratowala. Zawsze ja ratuje, wycigga z ciemnos$ci, nawet wtedy, kiedy Kathleen tak bardzo tgskni
za ciemnoscia.

— Nie, Maggie tu nie ma, jest w stolicy.

Ta kobieta, ta Julia, ma jaka$ niepewna ming, pomyslata. Jakby zalowata, ze powiedziata
prawde, kiedy mogta sktamac.

— Wie pani, ze ja nigdy nie poznatam swojej matki — moéwila dalej, zmieniajac temat tak
niepostrzezenie, ze Kathleen to umknelo. Ale przeciez nie byta glupia. Wiedziata, o co tamtej
chodzi, i musiala jej przyznaé, ze jest w tym dobra. Zupelnie jakby miata juz za soba wiele
rozmow z ludzmi, ktérzy stali na krawedzi.

Czy o to wiasnie jej chodzi? Chce ja odciagnaé od krawedzi? Takie rzeczy udaja si¢ tylko
wtedy, kiedy samobdjca pragnie, by kto$ go odciagnal. Kathleen zerkneta na nadgarstek, krew
zaczynata skapywac¢ z miejsca, ktore juz lekko nacigta. Nawet nie wiedziata, kiedy to sie¢ stato.
Nawet tego nie poczuta. Zdziwila sie, ze wcale nie bolalo. Czy to dobry znak? Ze nie boli?
Kiedy podniosta wzrok, zobaczyla, ze tamta tez juz to widzi, 1 zanim Julia Racine zdotala
przybra¢ na powr6t chtodng profesjonalng maske, Kathleen przytapata co$ innego w jej oczach.
Cos... moze watpliwos¢, moze strach. A wigc nie jest tak zrGwnowazona, jaka udaje.

— Moja mama — podjeta kobieta — zmarta, kiedy bylam matg dziewczynkg. Pamigtam co
nieco, wie pani, tylko takie migawki. Na przyktad zapach lawendy. Chyba byty to jej ulubione
perfumy. Aha, i wcigz nucita pod nosem. Czasem stysze, jak mi co$ nuci, ale nigdy nie udaje mi
si¢ rozpozna¢ melodii. Jest taka kojaca. Jak kotysanka.

Plotta bez konca, ale wciaz spokojnie. To stawato si¢ denerwujace. Kathleen zdawata sobie
sprawe, ze to czgs¢ gry. Bo to byta w koncu gra, prawda?

— Kathleen, wie pani, ze Maggie bardzo si¢ o panig martwi.

Patrzyta wprost na nig, jej niebieskie oczy nawet nie mrugnety, nie grata juz, a moze po
prostu tak §wietnie potrafita ktamac.

— Jest na mnie zta — jakby wbrew swej woli nagle przemowita Kathleen.

— To sig¢ zdarza, czasem bywamy zli na tych, ktérych kochamy, ale to nie znaczy, ze chcemy,



zeby nas zostawili na zawsze.

— Ona mnie nie kocha. — Powiedziata to niemal ze $§miechem, jakby dawata do zrozumienia
tej Racine, ze ja przejrzata.

— Pani jest jej matka. Jak moglaby pani nie kochac¢?

— Sama jej to utatwitam, moze mi pani wierzy¢.

— No dobra, wigc jest na panig zla.

— O, wigcej niz zta.

— Dobra, jest wsciekta, a nawet zdarzajg si¢ chwile, kiedy szczerze pani nie lubi. Tak?

Teraz Kathleen roze$miata si¢ i skingta glowa. Pani detektyw zachowata powage. — Ale to
nie znaczy, ze chce, by pani odeszta na zawsze. — Racine uznata wreszcie, ze t3 sentymentalng
gadka nic nie wskora. Usmiechngta si¢ wige i dodata: — Pani O’Dell, mam juz tyle problemow
Z pani corka, ze czuje si¢, jakbym siedziata po uszy w gdwnie. Moze przynajmniej pani by mnie

nie wnerwiata?



ROZDZIAYL SIEDEMDZIESIATY PIATY

Tully o maty wtos nie potknat si¢ o kurtke.

Jezu, juz zaczal!

Ciemnosci zaczynaty pochtania¢ przestrzen, i tam w gorze, miedzy drzewami, niewiele byto
wida¢. Tully czekat. Probowat spowolni¢ bicie swojego serca. Musi da¢ szans¢ oczom, zeby
przyzwyczaity si¢ do ciemnosci. Ksi¢zyc rzucal troch¢ $wiatta, ale przy tym dodawal cieniom
upiornego sinego zabarwienia.

Tully wstrzymatl oddech. Uklakt, nic nie styszal przez te wrzaski na dole. Nie wolno mu
ryzykowac. Pozostali agenci meldowali swoje pozycje, ale nie mogl im odpowiedzie¢. Oni to
rozumieli, szykowali si¢. Byto tak cicho. A jesli jest juz za p6zno?

Wyjat bron i zaczat sung¢ na czworakach. Kiedy ich zobaczyl, dzielito go od nich najwyzej
sze§¢ metrow. Oboje znajdowali si¢ na ziemi, zespoleni w Szarpaninie. On byl na gorze.
Dziewczyna wywijata si¢, nie chciata si¢ poddac.

Wygladato jednak na to, ze sa sami. Tully ostroznie zlustrowal najblizsza okolice. Nie byto
wida¢ zywego ducha. Zadnego mlodego mezczyzny, ktéry czekalby na swoja kolej albo stal na
strazy. Nie bylo tez sladu wielebnego Everetta. A moze zjawi si¢ pozniej? Czy wielebny czeka,
az zmagania dobiegng konca? Czy Tully moze czeka¢? Jezu! Chlopak juz dart ubranie
dziewczyny. Potem rozlegt si¢ policzek, skowyt i znowu rozgorzata walka. Czy odwazy si¢
czeka¢ na nadejscie Everetta? I czy ma prawo tak zaryzykowac?

Zdato mu sie, ze styszy brzek metalowej sprzaczki, potem $wist zamka btyskawicznego.
Whbit wzrok migdzy drzewa. Pomyslat o Emmie. Ta dziewczyna nie byta od niej wiele starsza.
Raptem co$ poruszyto si¢ po prawej stronie. To tylko jeden z agentow, Everetta wcigz nie bylo.

Szlag, szlag!

Nie widziat Zadnych btyszczacych sznurkow, zadnych kajdanek. Moze to zabawki Everetta?
Jakie beda konsekwencje, jesli teraz im przerwie?

Tym razem dziewczyna krzyknela 1 Brandon uderzyt ja w twarz.

— Zamknij si¢, kurwa, 1 lez spokojnie — syknat chtopak.

Nie namyslajac si¢ ani chwili dtuzej, Tully zerwat si¢ na réwne nogi. Kilkoma susami
doskoczyt do nich, przystawiajac glocka do tylu glowy Brandona. Nie dal mu szansy cho¢by
drgna¢.

— Nie, to ty si¢ zamknij, szczeniaku! — wrzasnal do ucha chtopaka, zeby ten nie uronit ani
jednego stowa. — Gra skoficzona.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY SZOSTY
Waszyngton

O’Dell mingta kilka nieznanych jej ulic, ale ostatecznie bez trudu znalazta ten stary budynek.
Byla to szemrana okolica, gdzie czerwona toyota Maggie mogla by¢ zagrozona. Trzech
nastolatkow obserwowato ja przez caly czas, gdy parkowata samochdd i1 podchodzita do drzwi
frontowych. Miala ochot¢ blysng¢ im smith&wessonem umoszczonym pod kurtka. Wybrata
jednak drugie, rownie dobre wyjscie, czyli zignorowata ich.

Nie byla pewna, po co tu przyjechala, poza tym, ze miala juz do§¢ czekania. Musiata co$
zrobi¢, cokolwiek. Byta udreczona tymi wszystkimi wspomnieniami, ktére wzbudzaly w niej
poczucie winy, czynily ja odpowiedzialng — raz jeszcze — za to, ze jej matka znalazla si¢
w opatach. Wiedziata, ze to nie ona za to odpowiada, oczywiscie, ze to wiedziata, ale wiedza
I uczucia stanowity dwa zupelnie odrebne $wiaty.

Whnetrze budynku zdumialo jg. Bylo czyste, wigcej niz czyste, pachnialo tu nawet murphy
oil. Wspinajgc si¢ po drewnianych schodach, odnotowata $wiezo pomalowane $Sciany i dywan na
podescie pierwszego pigtra. Cho¢ troche sfatygowany, byl czysty jak tza. Na drugim pietrze
wyczuta jednak zapach jakiegos srodka do dezynfekcji, a won rosta w site, gdy Maggie posuwata
si¢ w glab korytarza. Dochodzita prawdopodobnie z pigtki, z mieszkania Bena Garrisona.

Zapukata i czekata pod drzwiami. Wcale nie spodziewata sig, ze zastanie go w domu. Wcigz
byl w Clevelandzie, miala tylko nadziej¢, ze tym razem nie zjawit si¢ pierwszy na miejscu
zbrodni. Tully i Racine juz pewnie aresztowali Everetta i jego ucznia Brandona. Dysponowali
badaniami DNA, ktore wskazywaty na wing wielebnego, $wiadkiem oraz zdjeciami, na ktorych
Brandon stat w towarzystwie dwu z ofiar na krotko przed ich $miercig. Sprawa zamknigta. Skad
wigc ten niepokd)? Moze po prostu byta zta, ze Garrison, ten niewidzialny cztowiek za
obiektywem, skalal miejsce zbrodni swojg obecnoscig. Moze byta cieckawa jego obsesji $mierci,
a takze swoistego podgladactwa, kompletnie zboczonej odmiany voyeuryzmu, gdzie nie chodzito
0 obserwowanie aktéw seksualnych, lecz o utrwalanie na kliszy aktéw $mierci. A moze po
prostu musiala czyms$ zaja¢ mysli.

Obejrzala si¢ i zapukata ponownie. Tam razem ustyszala szuranie na schodach, a po chwili
pojawita si¢ obok niej drobna siwowtosa kobieta.

— Chyba nie ma go w miescie — oznajmita. Zanim Maggie co$ odpowiedziata, dodata: — Pani
jest moze z wydzialu zdrowia? Ja nie mam nic wspdlnego z tymi karaluchami. Chcg, zeby pani
wiedziata, ze to jego wina.

Maggie zapewne wygladata oficjalnie. Wciaz milczata, a kobieta juz wepchneta si¢ przed nig

i otwierata drzwi mieszkania Garrisona.



— Ja si¢ tu staram utrzymac czysto$¢, ale niektdrzy z lokatoréw... Coz, w dzisiejszych
czasach nikomu nie mozna ufaé. — Otworzyla drzwi i machne¢ta r¢ka na Maggie, kierujac si¢
z powrotem ku schodom. — Prosz¢ zamkna¢, jak pani skonczy.

Maggie zawahata si¢, ale co jej szkodzi rzuci¢ okiem?

Pierwsze, na co zwrdcila uwage, to trzy afrykanskie maski posmiertne, ktore wisialy na
$cianie nad wystuzong winylowa sofg. Byly wyrzezbione w drewnie i pomalowane na czole,
policzkach i pod oczami w jakies symbole plemienne. Na przeciwlegtej $cianie wisiato kilka
czarno-biatych fotografii. Byly to portrety z podpisami: ,,Zulus”, ,,Plemi¢ Trzy Wzgorza”,
,Aborygen”, ,Basuto”, ,, Andaman”. Garrison wyraznie mial obsesj¢ na punkcie oczu
fotografowanych ludzi, czasami wrecz przycinat w kadrze czota i podbrodki, zeby uwypukli¢
oczy. Zdjecie na samym dole podpisane byto: ,, Tepanckowie”, i przedstawiato tyt glowy, by¢
moze czyja$ odmowe pozowania. Musiato by¢ jednak wazne dla Garrisona, skoro je zatrzymal.

Maggie potrzasngta glowa. Nie miala czasu, zeby analizowaé jego psychike, nie byla tez
wcale pewna, czy zajetaby si¢ tym, gdyby ten czas miata. Bylo co$ dziwnego w tym cztowieku,
zarazem owladnietym starymi kulturami, jak ipodgladajacym mlode kobiety atakowane
i mordowane w publicznym parku. Czyzby dla Garrisona ludzie byli wytacznie obiektami,
tematami dla jego fotografii?

Na komisariacie, kiedy go pytata o incydent w Bostonie, powiedzial jako$ dziwnie, ze ona
nie ma pojecia, co to znaczy powotywaé wydarzenia do zycia albo ukrywac je przed §wiatem.
Czyz nie tak wilasnie postepowat z Everettem? To jego zdjecia wywotaly calg t¢ historie
wyznawcow Kosciota Duchowej Wolnos$ci iich ewentualnego zwigzku z morderstwem corki
senatora i zabojstwem z Bostonie. Ale to szto jeszcze dalej. To jego zdjecia spowodowaly, ze
Everett w ogole zostal wzigty pod uwage jako podejrzany. W pewnym sensie to zdjecia
Garrisona zaprowadzily ich wprost do wielebnego. A wigc naprawde stworzyt pewne fakty.

Raptem co$ przemknelo po podlodze. Maggie zakrgcita sig, trzy wielkie karaluchy
czmychnety do dziury pod blatem kuchennym.

— Niech to szlag!

Probowata si¢ uspokoi¢. Karaluchy. Dlaczego jej to wceale nie dziwi, ze Garrison zyje posrod
nich?

Gospodyni miala racje, mieszkanie Garrisona odstawato od czystej klatki schodowej 1 calej
reszty starego, ale utrzymanego w porzadku budynku. Rzucone na podtoge ubrania tworzyty
$ciezke prowadzacg do sypialni i do tazienki. Zaschnigte resztki jedzenia i puste butelki po piwie
zasmiecaty kuchenny blat. Stosy gazet i magazynoéw pietrzyty sie¢ niemal w kazdym kacie,
tworzac pierwszorzedne przechowalnie dla robactwa. Nie, nie zdziwilo jej, ze Garrison mieszka
z karaluchami.

Szta przez pokdj, nie widzac nic interesujgcego w tym $mietniku. Chociaz nie byla ani



troche pewna, czego naprawde szuka. I nagle nadepneta na zeszyt. Lezal na podlodze, jakby
wypadtl komu$ z rak. Skorzana oprawa byla czysta i niezniszczona, widaé, ze zeszyt zwykle nie
lezal na podtodze. Patrzac z bliska, przekonata sig¢, ze to czyj$ dziennik, strony zapeinione
tadnym, lekko pochytlym charakterem pisma, ktére czasami nabieralo jakiego$ szalenczego
tempa, co wida¢ bylo po dramatycznych zmianach linii i zakretasach. Podniosta zeszyt, a on
otworzyl si¢ na stronie zaznaczonej starym niewykorzystanym biletem lotniczym o zdartych
I pogietych rogach. Byt to bilet do Ugandy w Afryce, od dawna niewazny. Zaznaczal jedyng
podniszczong strong w tym dzienniku.

Drogi synu. Pisze teraz cos, czego nigdy nie potrafitam ci powiedzie¢. Jesli to czytasz w te]
chwili, to znaczy, zZe ja juz nie zZyje. Przepraszam cie, ze wiasnie tak to robie. Jak tchorz,
W sposob, ktory zawstydzitby kazdego cztonka plemienia Zulu. Prosze cie, wybacz mi to. Ale jak
mogtam spojrze¢ w twoje smutne ijuz zle oczy, i powiedzieé, ze twdj ojciec zgwalcil mnie
brutalnie? Tak, to prawda. Zgwatcit mnie. Miatam tylko dziewietnascie lat. To byl moj pierwszy
rok w college 'u. Przygotowywatam sie do wspaniatej pracy i kariery zawodowe;j.

Maggie przestata czyta¢ i przekartkowata poczatek dziennika, szukajac jakiego$ imienia,
jakiego$ odno$nika do jego autorki, lecz niczego nie znalazta. Potrzebne jej bylo imig. Wiedziata
juz, czyj to dziennik. To nie mégt by¢ zbieg okolicznosci. Ale jak wpadtl w rece Garrisona?
Gdzie go znalazt, na Boga? Zapewne w rzeczach osobistych Everetta. Tylko czy Everett
trzymalby dziennik kobiety, ktorg zgwalcit przed trzydziestu laty? I skad by go mial?

Wiozyla zeszyt do kieszeni kurtki. Jesli Garrison go skradl, na pewno nie bedzie mial nic
przeciwko temu, ze Maggie go sobie pozyczy. Byta juz gotowa do wyjscia, kiedy zobaczyla
maty pokoik przylegajacy do kuchni. Nie zwrocitaby na niego uwagi, gdyby nie stabe czerwone
swiatlo, ktore si¢ tam palito. Oczywiscie, Garrison ma wlasng ciemnie.

Nie, pomylifa si¢. To nie byta zwykla ciemnia. To byla kopalnia ztota.

Na sznurkach do bielizny rozciggnigtych przez cale pomieszczenie wisiaty odbitki. Jakies
odczynniki staty w ogromnym zlewie w plastikowych pojemnikach. Butelki i kanistry
Z materiatami do wywolywania zapehiaty potki. Wszedzie byly zdjecia, zachodzac na siebie
I zakrywajac kazdy centymetr przestrzeni na $cianach i blacie.

Znajdowaly si¢ tam fotografie afrykanskich plemion w ceremonialnym tancu. Portrety
MurzynOw z przerazajgcymi bliznami. Zdjecia dziwacznych zab mutantow z nogami
wyrastajacymi z gtow.

Potem Maggie je zobaczyta. Zdj¢cia zmartych kobiet.

Bylo ich kilkanascie. Kobiety nagie i wsparte o drzewa, z otwartymi szeroko oczami i ustami
zaklejonymi tasmg oraz kajdankami na r¢kach. Poznata Ginny Brier, bezdomng spod wiaduktu,
topielice z jeziora w okolicy Raleigh i Marie Leonetti. Ale byly tez inne. Co najmniej osiem
innych, wszystkie w tej samej pozie. Wszystkie z szeroko otwartymi oczami, wszystkie patrzace



prosto w obiektyw.

Jezu! Jak dlugo to trwa? Jak dlugo Garrison jezdzi sladem Everetta i jego chtopcow? Jak
dhugo trwa ta upiorna wedrowka znaczona trupami kolejnych kobiet?

Wyciagneta reke, szukajac po omacku kontaktu, nie patrzac nawet, gdzie jest. Nie mogta
oderwa¢ si¢ od oczu zmartych kobiet. Musi tam by¢ jakie§ normalne $wiatto poza tym
czerwonym. Wreszcie wymacata przyciski inacisneta jeden z nich. Pokoj zalata kompletna
ciemno$¢. Zanim nacisn¢ta drugi przycisk, stata jak sparalizowana, patrzac z niedowierzaniem.
Rozciaggniety wzdhuz ciemni sznurek §wiecit w ciemnosci.

Oparta si¢ oblat. Kolana jej zmigkly, poczuta skurcz w zotadku. Sznurek $wieci
w ciemnosci. Oczywiscie, to idealne rozwigzanie w ciemni. | co za idealna bron dla mordercy.

Jak mogla by¢ tak ghupia? Garrison nie ogranicza si¢ do fotografowania tych kobiet. Jego nie
interesuja oczy zamordowanych. Oczy sa przeciez oknami duszy. Dlaczego wczesniej na to nie
wpadia? Czy Garrison usituje sfotografowaé uciekajaca z ciala dusze?

Zapalita znowu czerwone $wiatlo i z bliska przyjrzata si¢ zdjeciom, sladom na szyjach ofiar.
Musial je przywotywaé do §wiadomosci raz za razem, sadzat je, czekat, cierpliwie czekat na t¢
jedna chwile, czekat z aparatem gotowym na statywie, czekat. Czekal i czekat, zeby uchwycié
ten btysk, sfotografowa¢ ten moment, gdy z ciata uchodzi dusza.

Garrison. Garrison i jego obsesja ostatnich chwil przed $miercig.

Raptem ustyszata skrzyp desek podtogi w pokoju. Chwycita za bron. Zaden karaluch nie jest
tak cholernie duzy. Czy to gospodyni wrécita? Moze zjawit si¢ prawdziwy inspektor z wydziatu
zdrowia? To nie moze by¢ Garrison, bo on jest w Clevelandzie.

Podeszta krok do drzwi ciemni, sungc wzdluz blatu. Kolejne skrzypniecie, tym razem
glo$niejsze, blizej, po drugiej stronie drzwi. Wycelowata, trzymajac bron obiema rgkami
i ignorujac lekkie drzenie kolan. Potem jednym szybkim ruchem kopneta drzwi ciemni
I wyskoczyla, celujgc i krzyczac:

— Nie ruszac si¢!

To byt Garrison.

Stat na srodku swojego mieszkania nad przerazong gospodynia, ze sznurem wokot jej szyi,
ciggnac ja jak na smyczy. Stara kobieta klgczata na koscistych kolanach, chwytajac z trudem
powietrze, przewracajgc 0czami i bronigc si¢ wychudtymi rekami. Garrison nie zwracat juz na
nig uwagi, tylko podniost wzrok na Maggie. Zdawalo sie, ze nie zauwazyl wycelowanej w jego
piers$ broni. Uniést z wolna rgke 1 spytat:

— Jesli ona tego nie ma, to znaczy, ze to jest u ciebie. Oddaj mi dziennik mojej matki.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY SIODMY

Tully miat zte przeczucia co do tego calego zamieszania. Tak, ztapali gwalciciela, ale czy na
pewno schwytali morderc¢? Ten chlopak, Brandon, dupek, ktéry bil i gwalcit mtode dziewczyny,
kiedy go zaaresztowali za zabdjstwo Ginny Brier i Marie Leonetti, z miejsca zatamal si¢
I zamienit si¢ w ptaczliwa, biadolaca ptaksg. Tully, idac wraz z innymi agentami za Stephenem
Caldwellem do hotelu, gdzie miat by¢ Everett, nie byl juz niczego pewny.

Recepcjonista dat im karte magnetyczng otwierajaca drzwi do pokoju. Ujrzawszy odznaki,
zrezygnowatl z zadawania jakichkolwiek pytan. Caldwell twierdzil, ze nie wie, dlaczego Everett
nie pokazat si¢ w parku. Byto co$§ w ugrzecznionych manierach tego ciemnoskdrego mezczyzny,
co moéwito Tully’emu, ze Caldwell bardzo si¢ gdzies spieszyl. Wrazenie to odnidst juz wtedy,
kiedy w koncu znalezli go na zewnatrz pawilonu, gdzie zwolywal niektérych cztonkow
Kos$ciota. Tully miat przeczucie, ze ten Caldwell, ten pieprzony kapu$, ma wiasny plan.
Zastanawial si¢, czy bezpowrotnie nie tracg teraz czasu. Moze tak wtasnie miato by¢ zgodnie
z planem Caldwella? Czy wizyta w hotelu ma ich od czego$ odciggnac? Moze Everett jedzie
w tej chwili na jakie$ lotnisko?

Kiedy drzwi windy rozsunely si¢ na czternastym pigtrze, Caldwell zawahat si¢. Agenci
Rizzo i Markham pchneli go, nie czekajac na polecenie Tully’ego. Byli jak on cholernie
wkurzeni. Nie musieli wymienia¢ stow, zeby wiedziec¢, ze co$ tu Smierdzi.

Caldwell zawahat si¢ znowu przed drzwiami pokoju. Tully zauwazyl, ze trzesa mu si¢ rece.
Dwa razy nie trafit karta we wtasciwe miejsce. Wreszcie otworzyt drzwi.

Rizzo i Markham trzymali r¢ce na broni, ale nie wyciggali jej. Tully popchnat Caldwella,
zeby pierwszy wszedt do srodka. Widziat krople potu blyszczace na jego czole, ale mimo to
wszedt.

I zaraz stangt jak wryty. Tully widzial, ze jest rownie ostupialy jak oni. Na $rodku pokoju
wielebny Everett siedzial na krzesle, z kajdankami na r¢kach, ustami zaklejonymi tasma, a jego
martwe oczy patrzyly wprost na nich. Tully nie potrzebowatl pomocy koronera. Natychmiast
rozpoznat rézowe zabarwienie skory i nie musiat zgadywaé, skad sie wzieto. Smier¢ nastapita na

skutek dziatania cyjanku potasu.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY OSMY

— Pusc¢ ja — rzucita Maggie. Nawet nie drgneta, trzymata bron wycelowang prosto w glowe
Garrisona.

— Masz ten pieprzony zeszyt, tak? — Patrzyt jej w oczy, a jego re¢ka zaciskala sznur na szyi
starej kobiety. Maggie styszata jej charkot, katem oka widziata pokrzywione, znieksztatcone
palce, ktore rozpaczliwie wpijaty si¢ w sznurek i szyje.

— Tak, mam go. — Nie miata zamiaru odda¢ mu zeszytu. — Jak jg puscisz, dostaniesz go.

— Akurat. — Zasmiat si¢ nerwowym, wécieklym Smiechem. — Ja jg puszczg, ty mi dasz zeszyt
i kazde z nas uda sie w swoja strone. Co ty sobie myslisz? Ze jestem jakims$ pieprzonym idiota?

— Jasne, ze nie. — Jeszcze kilka minut i wszystko na nic. Stara kobieta rzgzila, jej palce
walczyly zalo$nie. Maggie wiedziata, ze moze wygra¢, ale musi trafi¢ prosto w glowg inie
wolno jej chybi¢. Tylko ze wtedy nie dowiedzieliby si¢ tej calej historii.

— Teraz to si¢ uktada — powiedziala, majac nadzieje, ze odwrdci jego uwage. — Everett jest
twoim ojcem. To dlatego chciate$ go zniszczy¢.

— Nie jest moim ojcem. Jest tylko dawca spermy — odpart. Raptem pociagnat kobiete do goéry
przed siebie, jakby dopiero teraz uswiadomit sobie, ze potrzebuje tarczy przed ewentualnym
strzalem Maggie. — Nie mogg¢ juz tego odwrocié, ale sprawitem, ze ten gndj zaptacit za to, co
zrobit mojej matce.

— | te wszystkie kobiety — mowita spokojnie Maggie — tez musiaty ptaci¢? Dlaczego?
Dlaczego one musiaty umrzec¢?

— Ach, to. — Zasmial si¢ znowu i mocniej zacisngt sznur. — To byt eksperyment... zadanie,
misja. Mozna powiedzie¢: dla wigkszej chwaty Boga.

— Jaki ojciec, taki syn?

— O czym ty gadasz?

— Everett kradnie ludzkie dusze. Ty tez chciates je skras¢. Tyle ze na klatce filmu.

— Nie mamy nic wspolnego — oburzyt sie, czerwien zalata mu twarz, zdradzajac go. Trafita
celnie.

— Jestescie bardziej podobni, niz ci si¢ zdaje. — Maggie przypatrywata mu si¢ bacznie. Kiedy
jej stuchatl, zapominat o sznurze. — Macie nawet na tyle zblizone DNA, ze wprowadzili§cie nas
w btad. Myslelismy, Ze to Everett zabit te kobiety.

Usmiechnat sig, jakby go to ucieszyto.

— Udato mi si¢ wszystkich oszuka¢, co?

— Tak — przyznata Maggie, grajac dalej. — Udato ci sig.

— Utrwalilem tez jego nieszczesny koniec. Wiasnie wrocitem z Clevelandu z unikalnym

zdjeciem, ktérego nikt inny nie bedzie mial. — Machnat reka w kierunku worka, ktory lezat na



blacie dzielacym kuchni¢ od pokoju.

Pociagnat za sobg starg kobiete, zblizajac si¢ do worka. Gospodyni oddychata teraz trochg
réwniej. Garrison nie zauwazyl, ze poluzowat uscisk, tak bardzo zalezalo mu, Zeby pochwali¢ si¢
swoim cennym filmem.

— Jeszcze sie nie zdecydowalem, komu to sprzedam. To moze by¢ wigksza historia, niz
sadzilem. Zwlaszcza teraz. Teraz, kiedy ty tu jestes. Twoja obecno$¢ wszystko zmienita.

Nie wygladat na zdenerwowanego, byl raczej zrezygnowany. Moze cieszyt si¢, ze go
przylapano, bo modgl si¢ w koncu podzieli¢ nielegalnymi zdjeciami, tymi wszystkimi
potwornymi obrazami, i zyska¢ stawe¢ — niewazne jakim kosztem — stawg, ktora dogodzitaby
jego wybujalemu ponad wszelka miarg ego. Nie bylo to az tak osobliwe. Maggie znata kilku
seryjnych mordercow, ktorzy dali si¢ ztapaé, zeby si¢ pochwali¢ swoim dzielem, zeby miec¢
pewnos$¢, ze nie znikng niezauwazeni.

Probowata nieco rozluzni¢ reke. Caly czas trzymata w niej smitha&wessona, ale palec na
spuscie bardzo ostabt. Szczesliwie Garrison byl zajety, interesowatly go wytacznie jego zdjecia
I jego stawa.

— Trzy pieprzone rolki w zywych kolorach — powiedzial, wlokac za soba gospodyni¢
I wktadajac reke do worka.

Maggie spodziewata si¢ ujrze¢ czarne kasety z filmami. Ale nie, Garrison wyjal bron
I wystrzelit, zanim zdazyta si¢ pochyli¢. Przestrzelil jej ramie¢, wbijajac ja w $ciang. Usitowata
utrzyma¢ rOwnowage, ale zsuwala si¢ na podtoge. Nie byla w stanie ruszy¢ reka. Prébowata
unies¢ bron, jednak reka odmawiata postuszenstwa.

Garrison byl zadowolony.

— Taa, bede¢ bardzo stawny — powiedzial z usmiechem. Potem pchnal staruszke na bok,
roOwnoczesnie unoszac bron.

— Nie! — krzykne¢ta Maggie.

Jednym gladkim ruchem =zastrzelil starg kobiete. Drobne cialo uderzylo o $ciang
Z nieprzyjemnym gruchotem kosci, a potem zwalito si¢ na podtoge 1 zbito si¢ w matg kupke.

Maggie sprobowata raz jeszcze unies¢ bron. Niech to szlag! Nie miata czucia w palcach. Nie
czuta smitha&wessona, wcigz go $ciskata, ale nie czuta wcale, ze go trzyma. Kula sparalizowata
reke na catej dlugosci.

Garrison podszedl do niej z bronig wycelowang w klatke piersiowg. Musi podnies¢ bron,
mysSlata. Ale rgka wcigz odmawiala jej postuszenstwa. Kiedy wyciagneta po rewolwer lewg reke,
Garrison stal juz nad nig. Czarnym butem kopnal jej bezuzyteczne palce, kopnal rewolwer,
szurngwszy nim po podtodze.

Maggie czula ktujacy bol z boku szyi, ale reka pozostata dretwa. Krew skapywata po
rekawie, widziata kilka plam krwi na podtodze. I dalej nie mogta ruszy¢ ta cholerna reka.



— Gdzie zeszyt? — spytal, stojac nad nig. Potem zobaczyt jej kurtke.

— Musisz go sam wyja¢ — powiedziala. — Naprawdg¢ nie moge si¢ ruszy¢. — Tak, zmusi go,
zeby poszedt po zeszyt. W koncu zostata jej druga sprawna rgka. Moze go zlapac, moze chwycié¢
bron.

Lecz on si¢ nie ruszyt. Jakby nagle przestalo mu zaleze¢. Zerknal na stara, potem rozejrzat
si¢ po mieszkaniu, jakby oceniat szkody, jakby podejmowat decyzje, co dale;.

— Zatrzymaj go — powiedziat ku zdumieniu Maggie i podszedt do blatu kuchennego, grzebigc
w swoim worku. — Tylko pamigtaj, to ma i$¢ ze zdjgciami — mowil, wyjmujac kilka kaset
z filmami, ktore postawit obok worka. — To musi by¢ pierwsza strona na wylacznosc¢, dalszy ciag
ewentualnie w $rodku.

Nastepnie zaczal wypakowywac calg reszte. Maggie zrobito si¢ niedobrze na ten widok.
Garrison wyjat kajdanki, tasme klejaca, sznurek, aparat i nowy skladany statyw. Probowala
podnies¢ si¢ na nogi. Co on robi, do diabta? Uspokajala si¢, opierajac si¢ o Sciang na sprawnej
rece, z wolna odzyskiwata rownowage. Garrison zakrecil si¢ i wycelowal, zatrzymujac ja w p6t
kroku.

— Lepiej bedzie dla ciebie, jak tam zostaniesz — powiedzial, chwytajac kajdanki. — Na
podtoge. — Wskazat reka na dot i stanat przed nia, czekajac, az jej ciato osunie si¢ po $cianie.

Chwycil kajdanki i zapiat je na zdrowej 1 postrzelonej rece. W dalszym ciggu jej nie czula.

Chwycil Maggie za ramiona i przylozyt plecami do $ciany, jakby ja sadowil w okreslonej
pozycji. Na koniec ulozyt jej rece na kolanach. To byta wiasnie ta pozycja. Przygotowywat ja do
posmiertnego zdjecia.

Wzigl kawatek sznurka i zwigzat jej nogi w kostkach, a potem je wyprostowat.

Nastepnie wrzucit do kieszeni kurtki Maggie trzy kasety z filmami. Miata teraz w jednej
dziennik jego matki, a w drugiej filmy.

— Garrison, wystali dla mnie wsparcie, wpadng tu za moment — powiedziata, starajac si¢
rozpaczliwie przypomnie¢ sobie, czy powiedziata komukolwiek, ze zamierza odwiedzi¢ jego
mieszkanie. Nie, nikomu nie mowita. Nawet Gwen. Stara kobieta byla jedyng osobg, ktéra o tym
wiedziata.

— A po co ci wsparcie? — W ogole si¢ nie przejal, jej stowa prawie go rozbawity. — Sama
przeciez mowilas, ze wszyscy s3 przekonani, ze to Everett jest mordercg. On 1jego uczen
Brandon. Biedny gowniarz. Ma powazng piete achillesowa — nie potrafi pieprzyc¢ si¢ z kobieta.

Garrison wrocit do blatu. Mowit spokojnie, bez paniki 1ipos$piechu. Odlozyt bron
I ostroznymi, przemyslanymi ruchami zaczat rozktadac statyw.

— Niezupelnie tak to sobie wyobrazatem — mowit w zasadzie do siebie, jakby nieobecny,
jakby znajdujacy si¢ w sobie tylko znanym $wiecie. — Ale czy mozna odejs¢ w lepszy sposob niz
Z ostatnim zwycieskim okrzykiem na ustach?



Maggie wiedziata, ze musi co$ zrobi¢. Garrison ustawial statyw na wprost niej, tak samo jak
w przypadku pozostatych ofiar.

— Tak, faktycznie nas wszystkich oszukate$ — podjeta z nadzieja, ze odwroci jego uwage od
przecigzonego ego, rownoczesnie rozgladajac si¢ bacznie. Jej rewolwer lezal przy przeciwleglej
$cianie, w odlegtosci jakichs trzech metrow. Za daleko. Wyciagajac rece, mogtaby co§ chwycic,
cokolwiek, co datoby si¢ wykorzysta¢ do obrony. Przesuwata wzrokiem dokota. Lampa po
lewej. W stercie ciuchow pasek z klamra. Na stoliku jaki$ afrykanski garnek.

Garrison wlozyl nowa rolke do aparatu. Czas uciekat. Niech to szlag! Musi si¢ skupiC.
Mysleé¢, mysle¢. Nie wolno przejmowac si¢ pulsujagcym bolem w ramieniu i krwig, ktora sptywa
struzkg po rekawie. Aparat byl juz gotowy. Garrison przymocowal go do statywu, po czym
rozwingt kabel 1podlaczyt jeden jego koniec do aparatu. Byl to kabel zsamoczynnym
wylacznikiem, pozwalajacy na zrobienie zdjecia z odlegtosci ponad metra. Nie musi wigc sta¢ za
obiektywem, pomyslata, nie musi nawet dotyka¢ aparatu. Moze ja dusi¢ do nieprzytomnosci
I rtownoczesnie robi¢ zdjecia.

Woecisneta si¢ w Sciang. Jak dlugo podciggataby kolana, zeby odepchna¢ sie od S$ciany
I podnies¢ si¢ na nogi? Potrafitaby sta¢ nawet ze skrepowanymi nogami. Ale ile potrzeba na to
czasu?

Garrison sprawdzal, co wida¢ przez obiektyw, poprawiajac ustawienie statywu. Maggie
usitowata nie zwraca¢ na to uwagi, nie denerwowac si¢ jego wykalkulowanym spokojem, jego
pewnymi ruchami. Jej mysli galopowaty, a wzrok skakal z miejsca na miejsce. Cholerne ramig
potwornie bolato, podobnie jak serce, wypelniajac uszy nieustajgcym tomotem, ktory mogt tatwo
zaktoci¢ proces myslowy.

— Na pewno przejde do historii — mruczal pod nosem Garrison, ustawiajgc migawke,
sprawdzajac 1 ustawiajgc odlegtos¢. Skorygowal kierunek, raz jeszcze co§ zmieniajac. Poprawit
przestong. Zndéw sprawdzit.

Maggie powoli, po cichu przyciagata zgiete w kolanach nogi. Garrison byt zbyt zajety, by to
zauwazy¢. Chwilami stal do niej plecami, zastaniajgc aparat. Zupelnie zatracil si¢ w tych
przygotowaniach. Szybko zamieniat si¢ w niewidzialnego fotografa.

— Nikt jeszcze tego nie probowal. Autoportret z uciekajgca dusza uchwycong w kadrze —
ciggnal, a jego stlowa stawaty si¢ mantra, ktora miata mu doda¢ odwagi. — | kat — powiedzial. —
Chodzi przede wszystkim o kat iczas. Tak, bede stawny, to pewne. Bardziej niz w moich
naj$mielszych marzeniach, bardziej niz w marzeniach mojej matki. — Zapomniat si¢, zapomniat
0 swojej ofierze, araczej zredukowat jg do jeszcze jednego obiektu, ktory bezradnie czeka, az
stanie si¢ czescig tego szalonego procesu.

Lecz Maggie nie czekata bezczynnie. Wystrzelita nogami do gory, z calej sity przyciagajac

je mozliwie jak najblizej. Jeszcze troche. Juz prawie. Tak, juz siega sznura. Ale ten wezel.



Przesunela si¢ i rami¢ przeszyt bol, powstrzymujac ja, niemal przyprawiajac o tzy. Nie data rady,
po prostu nie data rady.

Niech to szlag!

Zerkneta na Garrisona. Rozwijal kabel, idac z powrotem w strong blatu. Jezu! Byl juz prawie
gotowy. Raz jeszcze zabrala si¢ za wezet. Kajdanki wbijaty si¢ w ciato. Jesli uwolni stopy,
bedzie zdolna si¢ broni¢, kiedy Garrison si¢ do niej zblizy, zeby ja dusi¢. Co prawda
Z pulsujagcym bolem w ramieniu trudno jej bedzie dlugo zachowaé przytomnos¢. Nie moze wigc
pozwoli¢ mu posung¢ si¢ tak daleko. Nie wolno dopusci¢, zeby sznur znalazt si¢ na jej szyi, bo
bedzie po nie;.

Garrison stat w rogu z koncowka kabla w jednej rece. Maggie patrzyla, jak druga reka
podnosi bron. Zamarta. Wiec nie zamierza postuzy¢ si¢ sznurem. Czyzby chciat jg zastrzeli¢?

Obrocit ku niej twarz. Trzymata kolana pod broda. Jej palce zastygly na wezle. Niewazne, ze
to spostrzegt, i tak bylo juz za pdzno. On byl gotowy. | nagle calg reszte jej ciata sparalizowato
tak samo jak prawa r¢ke. Nawet galopujgcy umyst zahamowat z piskiem.

Garrison szedt ku niej bez stowa, wlokac za sobg kabel. Stangl na wprost Maggie, najwyzej
trzydziesci centymetrow od niej. Obejrzal si¢ na aparat, kontrolujac kat ustawienia. Poprawit
kabel w re¢ce, trzymajac miedzy kciukiem i palcem wskazujacym maty plastikowy przycisk,
ktory po weisnigciu klikat zdjecie.

Byt gotowy do swego ostatniego dzieta.

— Pamigtaj — powiedzial, nie zdejmujac wzroku z obiektywu — ze ma by¢ na oktadce.

Zanim si¢ ruszyta, zanim zareagowala, Garrison przystawit sobie bron do prawej skroni
I nacisngt rownoczesnie spust i przycisk w $miertelnym unisono. Maggie zacisnela powieki,
bronigc si¢ przed krwig i mozgiem, ktore trysnely jej w twarz, rozplaskujgc sie na $cianie.
Odgtos zapadki aparatu zgingt w huku wystrzatu. Powietrze przeniknat charakterystyczny swad.

Kiedy otworzyta oczy, zdazyla jeszcze zobaczy¢, jak cialo Garrisona wali si¢ na ziemig tuz
przed nig. Mial wcigz otwarte czy. Ale byly juz puste. Dusza Bena Garrisona, stwierdzila

Maggie, opuscita jego cialo na dlugo przed jego $miercia.



EPILOG

Poniedziatek, 2 grudnia
Waszyngton

Maggie czekata przed pokojem konferencyjnym szefa policji. Wcigz bolala ja szyja, nawet
bardziej niz reka na temblaku. Tully towarzyszyt jej w milczeniu, patrzac na drzwi, jakby chciat,
zeby si¢ juz otworzyly. Nie zauwazat gazety, ktora lezata na jego kolanach. Tytul na pierwszej
stronie ,,Washington Times” mowit o kolejnym rewelacyjnym systemie bezpieczenstwa na
lotnisku. Gdzie$ pod spodem znajdowata si¢ krotka wzmianka o samobojstwie fotografa.

Tully zobaczyt, ze Maggie zerka na gazete.

— ,,Cleveland Plain Dealer” tez zamie$cil informacj¢ o $mierci Everetta pod artykulem
otwierajagcym gazete — powiedzial, jakby czytal w jej myslach. — Pewnie zrobiliby z tego
pierwsza strong, gdyby byly zdjecia.

— Tak — przytakneta Maggie. — Szkoda, ze nie byto zdje¢.

Zerknal na nig z uniesionymi brwiami i zmarszczka na czole.

— Przeciez byty zdjecia.

— Niestety zostaty uznane za dowody w sprawie. Nie mozemy rozpowszechnia¢ w prasie
zdje¢, ktore sg dowodami, prawda? Czy to nie ty kazesz mi zawsze trzymac si¢ regulaminu?

Tully usmiechnat sie.

— A wiec dowody znajduja si¢ we wlasciwym miejscu?

Raz jeszcze skineta glowa, prostujac sie 1 poprawiajac temblak. To byt jej osobisty wyrok —
zeby przerazajace zdjecia Bena Garrisona nie przyniosty mu stawy, ktorej tak pragnal. Pragnat
jej do tego stopnia, ze sam z wiasnej woli umiescit sie w gronie bohateréw tych straszliwych
obrazéw.

— Miates$ jakies wiadomosci od Emmy? — spytata, najwyrazniej konczac watek dowodow,
zdje¢ ikaset z filmami, ktore znalazty bezpieczne schronienie na dnie jej szafy w biurze
w Quantico.

— Zostaje jeszcze tydzien u matki — odpart i zwinat dziennik. Najchetniej rzuciltby ten temat
wraz z gazeta na sterte starych numerow ,,Newsweeka” lezacych na stole obok. — Zaprosita tez
Alice. | chce zaprosi¢ Justina Pratta.

— Naprawde? A co nato Caroline?

— Nie sadze, zeby ja to specjalnie obchodzito. Dom jest duzy, ale ja absolutnie zabronitem jej
zaprasza¢ chtopcow. — Usmiechnat si¢, jakby cieszyt si¢, ze ma jednak co$ do powiedzenia. —
Chociaz to bez znaczenia. Justin dowiedziat si¢ juz o Ericu i chce jecha¢ do Bostonu.

— Wiec mimo wszystko jest jednak jakie$ szczesliwe zakonczenie?



Wypowiedziawszy te stowa, Maggie spostrzegla swoja matke, ktora wlasnie szta
korytarzem. Kathleen O’Dell ubrana byta w klasyczny brazowy kostium i buty na obcasach, byta
lekko umalowana i przyciggata wzrok policjantow znajdujacych si¢ na korytarzu. Naprawdg
dobrze wygladata. Nie miata w sobie nic z zagubionej duszy, a jednak Maggie poczuta skurcz
w zotadku i napigcie w mig$niach.

— Witam, pani O’Dell — powiedziat Tully i wstat. Zaoferowat jej swoje krzesto, a ona usiadta
obok Maggie, skingwszy jej tylko glowa, i cicho podzigckowata Tully’emu.

— Chyba pojde po kawe — powiedziat. — Przynie$¢ tez paniom?

— Tak, prosze¢ — rzekta z wdzigcznym usmiechem Kathleen O’Dell. — Ze $mietanka.

Tully stat i czekal.

— Maggie? Moze dietetyczna pepsi?

Podniosta na niego wzrok ipokrecita glowa, ale wjej oczach zobaczyt wyrazy
wdziecznosci. Skingl glowa i ruszyt korytarzem.

— Nie wiem, po co przyszla§ — powiedziala Maggie ze wzrokiem wbitym przed siebie, tak
jak matka.

— Przysztam, bo chciatam tu by¢, zeby dotozy¢ od siebie dobre stowo. — Potem, jakby sobie
co$ przypomniala, postawita torebke na kolanach, otworzyla ja i wyjeta koperte. Zawahata sie,
uderzajac nig o rekg. Odlozyta torebke. Znowu trzepneta koperta o reke. Wreszcie podata ja
Maggie, ledwie na nig zerkngwszy.

—Co to?

— Jak bedziesz juz gotowa — powiedziala Kathleen tagodnym gtosem, przyciagajac jej
spojrzenie. — To jego nazwisko, adres i numer telefonu.

Skurcz w zotadku Maggie nasilit si¢. Odwrocita wzrok i potozyta kopertg na kolanach.
Chciala jg szybko odda¢ matce 1 zapomnie¢. A jednoczesnie nie mogla si¢ doczekaé, zeby ja
otworzy¢.

— Jak si¢ nazywa?

— Patryk. — Matka usmiechneta si¢ z przymusem. — Po bracie Thomasa. Twoj ojciec bylby
chyba zadowolony.

W tym momencie drzwi sali konferencyjnej otworzyly sie. Szef policji Henderson
przytrzymat je, a po chwili Julia Racine wyszta na korytarz. Zdumiata si¢ na widok Maggie i jej
matki. Miata na sobie odprasowany granatowy garnitur i buty na obcasach, a jasne wlosy byty
elegancko utozone. Nawet pomalowata usta szminka.

— Agentka O’Dell. Pani O’Dell. — Racine probowala ukry¢ zdumienie i starata si¢ byc¢
uprzejma. Maggie nie mogta si¢ jednak pozby¢ mysli, ze czutaby si¢ o wiele lepiej, pytajac
wprost, skad si¢ tu wziety, u diabta. Ale tego ranka byta damg. I do diabta lepiej, zeby nig byla.

Henderson traktowal bardzo serio dyscyplinarne przestuchania.



— Najpierw poprosze agentke O’Dell — powiedziat, wcigz trzymajac drzwi.

Maggie czula, ze Racine na nig patrzy. Na pewno zastanawiala si¢ goragczkowo, po czyjej
stronie agentka Maggie O’Dell si¢ opowie. Zatrzymata si¢ w drzwiach i spojrzata w pytajace
bigkitne oczy.

— Bedzie pani tak dobra i zajmie czym$ moja mame, jeszcze ten jeden raz?

Zaczekala na usmiech Racine, potem mingta Hendersona i weszta do sali konferencyjnej.

Koniec



